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VEDAT TURKALI’NIN ROMANLARINDA
FOLKLORIK UNSURLAR

Serhat PiR

Bu ¢alismada Vedat Tiirkali’nin romanlarindaki folklorik unsurlar tespit ve
tahlil edilmistir. Cok yoOnlii bir sanat insam1 olan Tiirkali, yazar, sair, senarist ve
yonetmendir. Tiirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan birisi olan Tiirkali, ideolojik

tutumunu romanlarma da yansitir.

Samsun’un merkezden uzak yoksul bir mahallesinde dogan Vedat Tiirkali,
yetistigi ¢cevrenin kiiltiirel birikimlerini romanlarina yansitir. Toplumcu gercekei bir
yazar olan Vedat Tiirkali, romanlarinda biiylik sehirlerde yasayan insanlarin hayat

miucadelesini anlatir.

Calismamizda Vedat Tirkali’nin romanlarindaki folklorik unsurlar halkbilimi
calisma kadrosuna gore tespit ve tahlil edilmistir. Vedat Tiirkali’nin folklorik unsurlar
zengin bir sekilde kullandigi ve okuyucuya vermek istedigi mesajlar1 folklorik

unsurlar araciligiyla verdigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Vedat Tiirkali, folklor, halk edebiyati, halk kiiltiiri.



ABSTRACT
FOLCLORIC ELEMENTS IN VEDAT TURKALI NOVELS

Serhat PIiR

In this study, folcloric elements in Vedat Tiirkali’s novels were identified and
anlalyzed. Tiirkali, a versatile artist, is a writer, poet, screenwriter and director.
Tiirkali, one of the important writers of Turkish literature, reflects his ideological

attitude in his novels.

Born in poor neighborhood far from the center of Samsun, Vedat Tiirkali
reflects the cultural background of the environment he grew up in, to his novels. Vedat
Tiirkali, a social realist writer, tells about the struggle of people living in big cities in

his novels.

In our study, the novels of Vedat Tiirkali were anlayzed according to the
folklore study stuff. It Has been identified the Vedat Tiirkali uses folclorik elements in
a rich way and gives the messages he wants to give the reader through folcloric

elements.

Key Words: Vedat Tiirkali, folklore, folk literature, folk culture.



ON SOZ

Vedat Tiirkali 14 Mayis 1919 yilinda Samsun’un merkezden uzak yoksul bir
mahallesinde dogmustur. Tiirkali’nin sanat anlayisinin sekillenmesinde ¢ocukluk ve
ilk genclik yillarmi gegirdigi bu mahallenin etkisi biiyiiktiir. Insanlarin bir araya
gelerek masallar anlattig, tiirkiiler sdyledigi, geleneksel oyunlar oynadigi bir ortamda
biliylimiistiir. Yazarin yasadigi mahalleyi cesitli islerde ¢alisan is¢iler olusturur. Kiigiik
yastan itibaren is¢ilerin yasadigi zorlu hayat miicadelesine taniklik eden Tiirkali,
romanlarinda taniklik ettigi bu zorlu hayat miicadelesini konu edinmistir. Cok yonlii

bir sanat insan1 olan Tiirkali, sair, yazar, senarist ve yonetmendir.

Calismamizda Vedat Tiirkali’nin yaymlanmis tiim romanlar folklorik unsurlar
acisindan incelenmistir. Folklorik unsurlarin tespiti ve siniflandirmasi, Sedat Veyis

Ornek’in halk bilimi ¢alisma kadrosu esas alinarak yapilmistir.

Calismamiz metin merkezlidir ve Girig boliimii disinda yedi bdéliimden
olugmaktadir. Girig boliimiinde ¢aligmanin konu, amag, kapsam ve yOntemi

agiklanmustir.

Birinci boliimde Vedat Tiirkali’nin hayati, sanat anlayisi ve romanlarin 6zetleri
yer almaktadir. Vedat Tiirkali’nin romanlarinin 6zetleri, incelenen romanlarin yayin

tarthlerine gore verilmistir.

Ikinci boliimde halk edebiyat1 unsurlar1 ve halk dili incelenmistir. Bu boliim
calismamizin en hacimli bolimiidiir. “Halk Edebiyati” bagligi altinda anonim halk
edebiyati unsurlar incelenmistir. “Halk Dili” baslhigi altinda romanlarda yer alan

yoresel agizlar incelenmistir.

Ucgiincii boliimde gegis donemleri ve giyim-kusam ve siislenmeye dair tespitler
incelenmigtir. “Gegis Donemleri” bashigi altinda, Tirkali’nin romanlarindaki
karakterlerin ge¢is donemleri hakkindaki diistinceleri ve gegis donemleri etrafinda
olusan ritiieller incelenmistir. “Giyim-Kusam ve Siislenme” basghigi altinda,

romanlarda yer alan kadin ve erkek giysileri ve siisli incelenmistir.

Dérdiincii boliimde halk mutfagi ve halk mimarisi konusunda yapilan tespitler

incelenmistir. “Halk Mutfag1” bashgi altinda Tiirkali’nin romanlarinda yer alan



yiyecekler ve icecekler incelenmistir. “Halk Mimarisi” baslig1 altinda Tiirkali’nin
romanlarinda yer alan konutlarin boliimleri, aydinlatmasi, 1sinmasi ve esyalari

incelenmistir.

Besinci boliimde halk inanclar ve halk bilgisi incelenmistir. “Halk Inanglar1”
basliginin altinda biiyii, fal, nazar, ugur ve ugursuzluk ve say1 ile ilgili inanglar
incelenmistir. “Halk Bilgisi” baslig1 altinda halk hekimligi, botanigi, zoolojisi, 6l¢iisii

ve meteorolojisi incelenmistir.

Altinc1 boliimde ulasim, haberlesme ve meslekler incelenmistir. “Ulagim”
bashg: altinda kara yolu, deniz yolu, demir yolu ve hava yolu incelenmistir.
“Haberlesme” bashigi altinda mektup, gazete, telgraf, telefon, radyo, televizyon ve
dinleme cihazi incelenmistir. “Meslekler” boliimiinde romanlarda yer alan meslekler

incelenmistir.

Yedinci boliimde ise oyunlar ve eglenceler, bayramlar, térenler ve kutlamalar,
konularinda tespit edilenler incelenmistir. “Oyunlar ve Eglenceler” basligi altinda
biiyliklerin ve kiicliklerin oynadigi oyunlar ile eglenceler incelenmistir. “Bayramlar ve
Torenler ve Kutlamalar” bagligi altinda bayramlar ve onemli gilinler ve aylar

incelenmistir.

Calismanin neticesinde tespit edilenler “Sonuglar ve Degerlendirmeler” basligi
altinda incelenmistir. Calismada yararlanan kaynaklar “Kaynak¢a” kisminda

verilmistir.

Calismanin tiim asamalarinda destek veren, tesvik eden, yaratici fikirleriyle
bana yol gosteren, bu ¢alismanin gergeklesmesini saglayan danigman hocam Dr.
Ogretim Uyesi Zehra Hamarat’a; ¢aligma siiresince yardimlarini esirgemeyen dostum
Hasret Zerkinli’ye; maddi manevi her anlamda yanimda olan ve desteklerini
esirgemeyen annem Hatice Pir’e, babam Bahtiyar Pir’e, ablam Sezen Ceylan’a ve

abim Selguk Pir’e tesekkiirti borg bilirim.
Serhat PIR

ISTANBUL, 2021
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GIRIS
Arastirmanin Konusu

Bu arastirma, Vedat Tiirkali’nin romanlarindaki folklorik unsurlarin tespiti ve
incelenmesini konu edinir. Yazarin folklorik unsurlari romanlarinda kullanma sekli ve
sebeplerini incelemek iizere yapilmistir. Calismanin Vedat Tirkali {izerinden
yiiriitiilmesinin sebebi romanlarinin folklorik unsurlar bakimindan olduk¢a zengin
olmasidir. Tirkali, romanlarinda toplumun yasayis sekli, diisiince yapisi, iginde

yasadig1 zaman diliminin 6zelliklerini yansitir.
Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin amaci, Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olan VVedat
Tirkali’nin romanlarinda folklorik unsurlar1 kullanis sekli ve sebeplerini incelemektir.
Folklorik unsurlarin modern edebiyat tiirii olan romanda nasil kullanildigini incelemek

ve folklorik unsurlarin giiniimiize nasil aktarildigini tespit etmektir.
Arastirmanin Kapsami

Bu arastirmada, Vedat Tiirkali’nin Bir Giin Tek Basina, Mavi Karanhk,
Yesilcam Dedikleri Tiirkiye, Tek Kisilik Oliim, Giiven, Kayip Romanlar, Yalanci

Tamklar Kahvesi ve Bitti Bitti Bitmedi adli toplam 8 romani incelenmistir.
Arastirmanin Yontemi

Bu aragtirma metin merkezli yiiritilmistiir. Vedat Tiirkali’nin eserleri
okunmus, okunan romanlardaki folklorik unsurlar tespit edilip bilgisayar ortamina
aktarilmistir. Tespit edilen folklorik unsurlar Sedat Veyis Ornek’in halk bilimi ¢alisma
kadrosu! esas almarak smiflandirilmistir. Tespit edilen unsurlar hakkinda literatiir
taramas1 yapilmistir. Tasnif esnasinda tekrardan miimkiin oldugunca kag¢inilmistir.
Birden ¢ok yere uyan materyaller daha 6nemli goriilen boliime dahil edilmis veya
birden fazla kullanilmistir. Caligmamizin konusuna sadik kalmak amaciyla ¢ok fazla

tekrar eden materyaller arasindan tarafimizca se¢me yapilmistir. Romanlarda tespit

! Sedat Veyis Ornek, Tiirk Halkbilimi, 2.bsk., Ankara, Bilge Su Yaynlar1, 2016, s. 24-27.

1



edilen folklorik unsurlar ¢alismada saga girintili, 11 punto ve tirnak isareti iginde
verilmistir. Calismada kullanilan 6rnek ciimlelerin sonuna ait olduklari romanin
kisaltilmas1 ve sayfa numarasi parantez i¢inde verilerek gosterilmistir. Romanlardan
alinan materyallerin imla, yazim ve noktalama yanliglar1 diizeltilmeden ana metne

sadik kalacak sekilde verilmistir.



BiRINCI BOLUM
VEDAT TURKALI’NIN HAYATI, SANAT ANLAYISI VE
ROMANLARININ OZETLERIi

1.1. Vedat Tiirkali’nin Hayati

Vedat Tirkali’nin asil adi1 Abdiilkadir Pirhasan’dir. Samsun’un yoksul bir
mahallesinde ailesinin dordiincii ve son cocugu olarak 14 Mayis 1919°da dogmustur.
1960’lara kadar Demirkan soyadini1 kullanan Tiirkali, bu yillarda soyadini mahkeme
karariyla, eski siilale adi olan Pirhasanoglu’'nda gelen Pirhasan’la degistirir. O

zamandan beri niifus kaydinda gecen ad1 Abdiilkadir Pirhasan’dur.*

Vedat Tiirkali muhafazakar bir ailede yetismistir. {lk-orta egitimi yillarinda
kendisini atesli bir Kemalist olarak tanimlarken babasin1 Kemalist rejime karsi, seriat
yanlis1 biri olarak tanimlar. Babasindan kati bir din egitimi alir. Cesitli dualar1 ve
Kuran’1 okumay1 babasindan 6grenir. Babasiyla diislince catismasinin temelleri okul
yillarinda baslar. Okulda verilen egitimle dviinerek, “Tiirkiim” diye dolasan Tiirkali’ye
babasi, “Tiirkiim” yerine “Elhamdiilillah Miisliimanim!” demesi gerektigini soyler.

Boylece diisiince yapisinda geliski tohumlar1 yesermeye baslar.?

Babasi isci olan Tiirkali, is¢i ¢evresiyle ilgili ilk izlenimlerini yasadig1 yoksul
mahallede edinir. Mahalleye tiitiin, bugday, misir tarlalar1 yakin oldugu i¢in ¢iftei
ailelerinin yasadig1 zorluklari gozlemler. Isci smifinin yasadigi zorluklar1 yakindan
gozlemleme firsati olmustur. Yetistigi mahallede gesitli islerde ¢alisan isgiler vardir.
Iscilerin zorlu hayat miicadelesini yakindan gozlemler. Bu durum Tiirkali’nin
sosyalist diisiinceye karsi ilgisini aciga cikarir ve ileride sosyalist diisiince yapisinin

temel taslarinin bu yoksul mahallede atildigini soyler.®

1 Emin Karaca, Vedat Tiirkali Ansiklopedisi, Istanbul, Inkilap Kitabevi Yaynlar1, 2006, s. 7.
2 Vedat Tiirkali, Komiinist, Istanbul, Ayrmt1 Yayinlari, 2018, s. 8-9.
% Vedat Tiirkali, a.g.e., s. 9.



Vedat Tiirkali’nin diisiince yapisinin olusumunda yetistigi yoksul mahallenin
Onemi aciktir. Yetistigi mahallede Tiirkler, Kiirtler, Bosnaklar i¢ i¢e yasarlar. Tiirkali

cocuklugundan itibaren farkli kiiltiirleri yakindan tanir. *

Yoksul bir ailede yetisen Tiirkali, evin ge¢imine katki saglamak amaciyla
cocuk yaslarindan itibaren ablalariyla beraber calismistir. Gaz lambasi altinda yemek
yenilen, oturulan, yatilan, soba iistiinde su kaynatilarak koca legende yikanilan tek
odal1 bir evde biliylimistiir. Bu yoksulluk ortaminda egitim hayatina devam eden

Tiirkali, annesini de kii¢iik yaslarda kaybetmistir.°

Vedat Tiirkali’nin lise yillarinda tanistigi “Komiinist Mehmet” Tiirkali’nin
komiinist diisiinceyle tanismasmin baslangicidir. I¢inde yasadig1 toplumdaki taniklik
ettigi olaylar1 adlandirmakta zorlandigi bir zamanda, toplumun burjuva varsillari
tarafinda somiiriildiigiinii ve bundan kurtulus yolunun komiinizm oldugu goriisiinii ilk

defa onun agzindan duyar.®

Vedat Tiirkali, lise son siniftayken okulu karma egitime geger ve siniflarina iki
kiz gelir. Bu kizlardan birisi ileride esi olacagi Merih Baykal’dir. Kisa siire i¢inde
birbirlerine asik olurlar. Bu birlikteligi Tiirkali soyle anlatir: “Kisa siire sonra yalniz
sevgime degil, disiincelerime de agmist1 yiiregini Merih; ¢ok énemli bir gizi onunla
da boliisiiyorduk artik, komiinistti o da! Yarim yiizyili agskin nice yollardan gecen

birlikte arkadaslik seriivenimiz baslamist1.”’

Vedat Tiirkali 1937 yilimin ekim ay1 Yiiksek Ogretmen Okulu (Istanbul
Universitesi) Tiirkoloji Boliimii yatili sinavlarma girmek {izere Samsun’dan ayrilir.®
20 kisinin girdigi sinavda dordiincii olur ancak kontenjan iki kisilik oldugu igin boliime
giremez. Bu hiisran ile Beyazit’ta dolasirken sans eseri rastladig1 bir askeri 6grenciden
Milli Savunma’nin, Askeri Tibbiye okulu adi altinda c¢esitli fakiiltelerde Milli

Savunma adina askeri liselerde O6gretmenlik yapmalart i¢in Ogrenci okuttugunu

4 Tiirkali, a.g.e., s. 9.
® Tiirkali, a.g.e., s. 10.
® Tiirkali, a.g.e., S. 9.
" Tiirkali, a.g.e., s. 22.
8 Tiirkali, a.g.e., s. 22.



ogrenir. Hemen basvurur ve kabul edilir. Tiirkoloji boliimiinde asker 6grencisi olarak

egitimine baslar.®

Biiyiik umutlarla girdigi Tiirkoloji boliimiiniin kendisi i¢in yanlis bir se¢im
oldugunu erken fark eder. Daha ¢ok, ileride esi olacak, Merih’in okudugu Felsefe
boliimiinlin derslerini takip eder. Tiirkoloji bdliimiinde egitim veren oOgretim
gorevlileri ve onlarin o6gretileri Tiirkali’nin sahip oldugu goriisiin disinda yer alir.
Ancak Mehmet Fuat Kopriilii ve Ahmet Hamdi Tanpinar’t ayirir. Onlardan ¢ok sey
ogrendigini belirtir'®

Vedat Tiirkali, iiniversite yillarinda kendisi gibi diisiinen baska birilerini arar.
Bu kisilerden biri Samsun’dan da arkadas oldugu Tip Fakiiltesi 6grencisi Haig
Ac¢ikgoz’diir. Uzun ugraslar sonucu TKP oOrgiitiinii ararlar ama bulamazlar. Boylece
kendileri bir 6rgiit kurmaya karar verirler. Bir taraftan Marksizm hakkinda okumalar
yaparken bir taraftan da Orgiitlenip, partiyi aramaya devam ederler. TKP’yi
bulduklarmi sandiklart zamanlar olur, bulamayacaklarini diisiindiikleri zamanlar

olur.tt

Fakiilteyi bitirdikten sonra yedek subaylik okulunda alt1 ay egitim alir. Egitimi
bitirdikten sonra Maltepe Askeri Lisesi’ne atanir. Burada 6gretmenlik yaptigi siire
boyunca okulda o6grencilerle, Shakespeare’den Moliere’den, Sofakles’ten oyunlar
sahneler. Karagoz, orta oyunu, tuluat gosterileri yapar. Askeri lise 6grencilerine sosyal
ve kiiltiirel olarak katki saglamay1 amaglar ve neticesinde okulunda sevilen ve basarili

bir 6gretmen olarak anilir.*2

28 Ekim 1951°de Vedat Tiirkali “Kidemli Yiizbas1” olarak siyasal eylemlerde
bulunma suc¢lamasiyla tutuklanir. Askeri mahkeme tarafindan dokuz yil hapis cezasi

alir. Yedi yil cezaevinde kaldiktan sonra kosullu olarak serbest birakilir.

Tirkali, Ozgiirliigiine kavustuktan sonra 1959’da Rifat Ilgaz ve Suavi

Barutguoglu adli arkadaslariyla beraber “Gar Yayinlar” adli yaymevini agar. Ancak

® Tiirkali, a.g.e., s. 24.

10 Tiirkali, a.g.e., s. 26.

11 Sabahat Ozdemir, Vedat Tiirkali, Istanbul, Everest Yayinlari, 2005, s. 13-14.
12 Ozdemir, a.g.e., s. 14-15.



isler yolunda gitmez ve yayinevi sadece li¢ yayin yapabilir. Ciddi bir maddi kaybin

altina giren Tiirkali, yazdig1 senaryolar ile bor¢larin dder.*3

Yilmaz Giiney ile tanistiktan sonra sinema diinyasina girer. Cesitli senaryolar
yazmaya baglar. Siyasi kimligi dolayisiyla sorunlarla karsilagabilecegini diisiiniir ve
“Vedat Tiirkali” takma adiyla senaryolar yazmaya baglar. Onlarca senaryo yazan
Tirkali, {i¢ filmin de yonetmenligi yapar. Sinema ¢evresinde de saygin bir durusu olan
Tiirkali; sendikalagma, sanslire karst miicadele verme gibi konularda oncii

isimlerdendir.

Vedat Tiirkali senaryo, siir ve tiyatro oyunu kaleme alirken bir yandan da
roman yazmaya baglar. Onu roman yazmaya iten sebepler soyledir: Sinema
diinyasinda hakim olan sansiir ve bu sansiirden dolay1 ortaya ¢ikan niteligi diisiik isler.
Bu islere halk yeterince ilgi gostermez. Boylece Tiirkali, 6zglirce yazabilecegi romana

yonelir.4

Bir Giin Tek Basina adli ilk romam 1974 yilinda yayinlanir. Bu romanla
birlikte Tiirkali biiylik basarilar kazanir. Vedat Tiirkali bu romaniyla 1974 yilinda
Milliyet Yayinlar1 Roman Odiiliinii, 1976 yilinda ise Orhan Kemal Roman Odiilii nii

kazanir. Ardindan roman yazmaya devam eder ve giiniimiize kadar sekiz roman yazar.

Vedat Tiirkali, 29 Agustos 2016 tarihinde doksan yedi yasinda ¢oklu organ
yetmezligi sikayetiyle yattig1 Yalova Devlet Hastanesi’nde sabaha karsi uykusunda
vefat eder. 1 Eyliil 2006 tarihindeki “Diinya Baris Giinii’nde Tesvikiye Camii’nde

0glen vakti cenaze namazi kilinarak Zincirlikuyu Mezarligi’nda térenle defnedilir.
1.2. Vedat Tiirkali’nin Sanat Anlayisi

Cok yonlii bir sanat insan1 olarak taninan Vedat Tiirkali; yazar, sair, senarist ve
yonetmendir. Tiirkali’nin sanat anlayisinin olusumunda yetistigi ¢evrenin Onemi
biiyiiktiir. Cocuklugunu ve ilk genclik yillarint sozlii kiiltlir geleneginin devam ettigi

yoksul bir mahallede biiyiimiistiir. Bu mahallede, geceleri insanlar bir araya gelerek

13 Karaca, a.g.e., s. 67-68.

4 Deniz Yesil, “Tiirk Sinemasinda Toplumsal Gergekgiligin Etkinlik Kazanmasinda; Vedat
Tiirkali”, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Beykent Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sinema —
Tv Anasat Dali, Istanbul, 2011, s. 62.



oyunlar oynar, masallar ve fikralar anlatir. Evlerde Sir’et-i nebi, Ahmediye,

Muhammediye sesli bir sekilde okunur.

“Geceleri bir evde toplanip padisah, sehzade, dev; keloglan, kose dayr masallari
anlatilir, ramazanlarda, hemen her gece bir evde, kadinlar yiizlerini boyayip kilik
degistirerek, kimi erkek kiligina girerek oyun ¢ikarirlar (Ramazanda “oyun ¢ikarmak”
denir buna), kimi giinlerde mani yakilip tiirkii sdylenir, diigiinlerde geleneksel oyunlar
oynanir, evlerde seslice okunan Sir’et-i nebi, Ahmediye, Muhammediye tiiriinden
dinsel sertivenli 6ykiileri topluca dinlenirdi.”*®

Vedat Tiirkali’nin yetistigi mahalleyi ¢esitli islerde ¢alisan is¢iler olusturur. Bu
is¢iler Anadolu’nun dort bir yanindan gelerek burada ¢alismaya baslar. Bu kiiltiirel
cesitlilik, Vedat Tiirkali’nin sanat anlayisinin sekillenmesinde 6nemli bir rol oynar.
Ozellikle bayram giinleri farkli sehirlerden bir araya gelen insanlarin olusturdugu
kiiltiirel zenginligi gézlemleyerek biiyiiyen Tiirkali, romanlarinda bu gozlemlerinden

oldukga faydalanir.

“Unutamadigim bir baska olgu da bayram giinleridir. Cayirlik denilen, mahallenin
yakinindaki, top oynadigimiz biiyiikk alanda ¢adir kahveleri kurulur. Salincaklar,
donme dolaplar, yumurta tokusturmalari, balon, kurabiye, borek saticilari, koz
helvacilar, yazsa dondurmacilar, kispet giyip karakucak giires tutusanlarla panayir
yerine donerdi alan. Obek 6bek ayrilan Kiirtler, Lazlar, Cerkezler, Karsh Terekemeler,
davul, zurna, kemenge, tulum, akordeon (Cerkez mizikasi denirdi) esliginde gece
yarilarma kadar, tim bayram boyu birbirinden giizel oyunlar oynanirdi. Anadolu
kiiltiir ¢esitliliginin agik sergisine donerdi alan. Davul zurnalarla Dogulu Tiirklerin
oynadigi Tamzara’nin, Hos Bilezik’in, Kiirtlerin oynadig1 Lorke’nin tartimli sesi
bugiin de kulaklarimdadir; alanda degil ama kendi y6remizde ben de oynamigimdir bu
oyunlari.”6

Vedat Tiirkali’nin edebiyata ilgi duymasina orta okul 6gretmeni Salim Riza

Karapinar’in etkisi olmustur.

15 Tiirkali, a.g.e., s. 15.
16 Tiirkali, a.g.e., s. 15.



“Orta okul son sinifta Tiirk¢e 6gretmenimiz Salim Riza Karapinar, biz 6grencilerini o
giiniin ileri edebiyat zevkine, Necip Fazil’a, Nazim’a, Ahmet Hasim’e, Yakup
Kadri’ye, Resat Nuri’ye, Hiiseyin Rahmi’ye, tiyatroda s6zgelimi Sekspir’e, Molyer’e,
Ibsen’e yonlendirdiginde, smifin, verilmek isteneni algilayip dort elle sarilacak
diizeyinde dgrenciler arasindaydim.”*’

Vedat Tiirkali toplumcu gercek¢i bir yazardir. Vedat Tiirkali’nin sanat
anlayisinda gerceklik, toplumu oldugu gibi yansitmak degil, sanat yoluyla toplumun

sorunlarina ¢oziim iiretmektir.'®

“Toplumu yansitmak degil yalnizca gorevimiz, daha iyiye degismesi i¢in verilen
savasima katkida bulunmak sanat yoluyla. Ama gercekten sanat yoluyla... i¢inde
yasadigimiz toplumun ve diinyanin sorunlaria en dogru ¢éziimii diisiindiirmekte en
etkin yolu tuttuguma inantyorum boylece.”°

Istanbul sevdalis1 bir roman yazari olan Vedat Tiirkali, romanlarinda Istanbul’a
agirlikli olarak yer verir. Tiirkiye’nin dort bir yanindan Istanbul’a gelen insanlar,
beraberinde kendi gelenek ve goreneklerini de Istanbul’a getirir. Bu yiizden Istanbul
biiylik bir kiiltiir mozaigine sahiptir. Tiirkali de bu kiiltiir mozaiginden eserlerinde

siklikla beslenir.

“Sosyoekonemik gelisimi yedi milyona vardird1 Istanbul’u. Anadolu, Trakya’siyla
biitiin Tiirkiye Istanbul’a akiyor. Gelenekleriyle, gérenekleriyle, yasam bigimleriyle
67 il yiirtiyiip gelmis, bolge bolge ayirmis kenti. Yedi tepe tistiine kurulu denirdi, simdi
67 tepe iistiine oturuyor Istanbul! Istanbul-Tasra ikiligi tarihte kaldi. Koy-kent
emekgilerinin birlesimidir bu. Dayandilar Istanbul kapilarina Fatih gibi; fabrikalarla
kusattilar! Hele bir kaynagsinlar, bakalim ne olacak?”?

7 Tiirkali, a.g.e., s. 16.

18 Giilperi Sert, Cagimin Tamg iki Yazar Vedat Tiirkali ve Christa Wolf’ta Gercekgilik, izmir, ilya
Basim Yayin, 2001, s. 42.

19 Vedat Tiirkali, Tiim Yazilar1 ve Konusmalar 1, istanbul, Ayrint1 Yayinlari, 2009, s. 102.

20 Tiirkali, a.g.e., s. 196.



Vedat Tiirkali senaryolarinda, romanlarinda, siirlerinde folklorik unsurlar
siklikla kullanir. Gegmisin kiiltiir miraslar1 olarak adlandirdigi folklorik unsurlari

kullanarak Tiirk halkin1 daha iyi bir agamaya yiikseltmeyi amaglar.

“Oysa “ulusal olmak bunun 6tesinde, tarihin miizesine kaldirilmis birtakim fosilleri
savunmak degil, yasayan, gegmisin kiiltiirinden miras olarak sahip ¢ikabilecegimiz,
kendi tlkemizin halkinda canli var olan ve halkimizin daha ileri bir asamaya
gecmesine yardimei olabilecek, ona ayak bagi degil, yol gosterici olabilecek nitelikte
degerleri savunma anlamini tagir. Ulusal sinemaci, Karagdz’den, ortaoyunundan da
yararlanir; Tiirk halkinin ge¢misinde birikmis olan mimarisinden, folklorundan,
dansindan, manilerinden, fikralarindan da yararlanir. Ancak onlarin igerisinden Tiirk
halkinin, bir ulus olarak daha ileri bir asamaya gegmesine ve bugiinkii 6zgiirliiksiiz,
bagimli yasamindan kurtulmasina etken olabilecek bi¢im ve igerigi arayip bulmayi bir
gorev bilerek, bir senteze vararak yararlanir.”?

Vedat Tiirkali sanat anlayiginda politika 6nemli bir konudur. Kendisinin
“politikac1” olmadigin1 vurgular. Ancak sanatin igerisinde politikay1 ve sinifsalligi
barindirdigin1 diisiintir. Bu diisiinceyle Tiirkali, toplumun igerisinde bulundugu
zorluklart agmasinin yolunun politik biling seviyesine ulasmak oldugunu savunur. Bu

yilizden eserlerinde politik konulara ve sahislara siklikla yer verir.

“Ne kadar saklarsaniz saklaym, politik, siifsal bir olaydir sanat olay1. Yaratici kisi
istedigi kadar kendini toplumdaki g¢eliskilerden dogan kavgalarin disinda goérsiin ya da
Oyle gosterilsin, ortaya konmus yapit dnce kimlere yaradigini bir anlamda yiiklendigi
islevle agiga vurur. Ben “politikac1” degilim. Ancak ¢ekilen acilardan kurtulmanin tek
yolunun halklarin politik biling diizeyinin yiikselmesine bagli olduguna inanirim. Tiim
ugras alanlarimda, siirdi, oyundu, tiyatroydu, romandi ¢abam bu bilince bir seyler
katmak oldu...”?

21 Tirkali, a.g.e., s. 81.
2 Tirkali, a.g.e., s. 521.



Cok yonlii bir sanat insan1 olan Vedat Tiirkali, sinema tekniklerini roman

yazarken siklikla kullanir.

“Roman bir anlatidir fakat benim i¢in salt anlati degildir. Bence romancinin tavri
anlatmak kadar, giderek anlatmaktan daha ¢ok, gostermektir. Ben buna biraz gene
tirnak iginde sinemasal roman dedim yar1 alayli. Sinema gorsel bir sanat ve biitiin sanat
alanlarina yeni bir bakis agis1 getirmistir. Romanin da sinema sanatindan
yararlanmamasi, etkilenmemesi, diisiiniilemezdi. Ben kendi 6l¢iilerim igerisinde
bunun pesindeyim, bunu yapmaya ¢alistyorum.”?3

Komiinist bir yazar olan Vedat Tiirkali’nin sanat hayatinda TKP nin 6énemli bir
yeri vardir. 18 yasinda girdigi TKP, Tiirkali’nin tarihe, insana, topluma kars1 bakis

acisinin olusumunda 6nemli rol oynar.?*

Vedat Tiirkali sanat anlayisinin olusumunda ve gelisiminde Nazim Hikmet’in
etkisi biiytliktiir. Tiirkali’nin yazdig1 eserlerde Nazim Hikmet’in izleri agikc¢a goriiliir.
Tiirkali, Ataol Behramoglu ile yaptigi roportajda Nazim Hikmet hayranliginin sadece

sanat anlayisina degil karakterine de kaynaklik ettigini belirtir.?
1.3. Vedat Tiirkali’nin Romanlarmin Ozetleri

Calismamizin bu kisminda Vedat Tiirkali’nin romanlarinin 6zetleri verilmistir.
Vedat Tiirkali’nin 8 romani vardir. Caligmamiz Tiirkali’nin tiim romanlarimi kapsar.

Roman 6zetleri, romanlarin yaymlanma tarihine gore verilmistir.

1.3.1. Bir Giin Tek Basina

Vedat Tiirkali, Bir Giin Tek Basina, 8.bsk., Istanbul, Ayrint1 Yayinlar1, 2019,
748 s.

23 Tiirkali, a.g.e., s. 226-227.
24 Ozdemir, a.g.e., s. 3.
25 Tiirkali, a.g.e., s. 146.
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Roman 1959 yilinin sonbaharinda Istanbul’da baslar. Eski edebiyat gretmeni
Kenan, 39-40 yaslarinda Babiali’de kitapgidir. Universite yillarinda tanistigi

Nermin’le evlidir ve Zeynep adinda kiz1 vardir.

Romanin girisinde Kenan, i¢sel bir sikint1 igerisindedir. Ogrencilik zamaninda
devrimci miicadele igerisinde yer alan Kenan’in gozaltina alindiginda yedigi tokatla
siyasi gorlslniin degistigini anlariz. Hayatim1 ve kendisini sorgulayan Kenan, bir
aksam eski arkadas1 Sait ile karsilasir ve onu meyhaneye davet eder. Meyhanede sol
goriislii bir topluluk arasina girer. Eski giinlerini hatirlar. Burada Giinsel ile tanisir.
Alkoliin etkisiyle Kenan’in zihni bulanir. Baslangicta Giinsel’i esi Nermin’e benzetir.
Sonra bu benzetmeyi bir oyuna ¢evirir ve Glinsel’e Nermin olarak seslenir. Giinsel ile
bu oyunu devam ettirirler. Bu gece duygusal olarak Giinsel ile yakinlagsmaya baglar.
Asirt alkol tiiketimiyle Kenan rahatsizlanir. Hastaneye kaldirilir. Kenan’in baginda esi
Nermin bekler. Ancak Kenan sadece Giinsel’i diisiiniir. Hastaneden ¢ikinca Giinsel’i
arar ancak bulamaz. Sonra Giinsel, Kenan’1n is yerine gelir. Boylece Kenan ve Giinsel

iliskiye baslar.

Giinsel, isci bir ailede yetismis, sol goriislii, Istanbul Universitesi Felsefe
boliimii 6grencisidir. Abisi siyasi sugtan dolayr Mugla’da siirgiindedir. Sol ¢evrede
taninan bir 6grencidir. Giinsel, Kenan’in evli ve aralarinda 17 yas fark olmasmi
umursamaz. Kenan’i sever. Giinsel ve Kenan’in iliskisi ilerleyince Kenan, esi
Nermin’den bosanmak ister ancak Nermin bu bosanmay1 kabul etmez, kocasinin
kendisini aldattigin1 bilse bile evliligini devam ettirmek ister. Kocasma biiyt

yapildigini diigiiniir, hocalara gider.

Romanda Rasim karakteri 6nemli bir yer tutar. Kenan’in ¢ok eski arkadasidir.
Rasim diizenin adami, zengin, devlet biiyiikleriyle ticari ortakligi bulunan birisidir.

Rasim karakteriyle donemin 6zellikleri anlatilmistir.

Giinsel, Kenan’1t 6zlem duydugu sol goriis ¢evresiyle yakinlagtirir. Giinsel
dénemin dgrenci gruplan igerisinde eylemlerde yer alir. Ogrenci gruplari Beyazit
Meydani’nda eylem yapar, bu eylemlere katilan Giinsel gozaltina alinir. Rasim’in
yardimiyla serbest kalir. Ancak Giinsel, serbest kalmasinda Rasim’in rol oynadigindan

habersizdir. Bu olayin tistliine Kenan ile Tesvikiye’de bulustugu evde kalan arkadaslar
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yakalaninca, Kenan’in polis oldugu iddialar1 kulaktan kulaga yayilir. Giinsel bu
iddialar tizerine Kenan’dan uzaklagir. Bu iddialari duyan Kenan, Giinsel’in bu
iddialara inandigin1 goriince intihar eder. Giinsel, karnindaki bebegiyle Kenan’in

cenazesine gelir ve derin bir liziintii duyar. O giin 27 Mayis Askeri Darbesi gerceklesir.

1.3.2. Mavi Karanhk

Vedat Tiirkali, Mavi Karanlik, 3.bsk., Istanbul, Ayrint1 Yayinlar1, 2019, 448

Mavi Karanhk romani, 12 Eyliil Darbesi 6ncesi Bodrum’u siginak olarak
goren aydinlarin bir araya geldigi alt1 aylik yaz donemini anlatir. Sag-sol catigmalarina
dayali siyasi olaylarin yasandig1 bu donemde, déonemin aydinlar1 Bodrum’a gelerek

tilkenin i¢inde bulundugu durumu uzaktan izler.

Akademisyen olan Nergis, 6liim tehditleri alan akademisyen sevgilisi Korhan’1
koruma amaciyla Bodrum’a uzak akrabasinin evine getirir. Burada istanbul’da islerine
ara verip teknesini tamir ettirmek igin gelen babas1 Muhtar Bey ve eski sevgilisi Ozgiir

bulunur.

Nergis, Korhan ile sevgilidir ancak burada Ozgiir'e yeniden bir seyler
hissetmeye baslar. Nergis’in bu diisiincelerinin yaninda her giin televizyondan,
gazetelerden, radyodan silahli saldir1 ve ¢atisma haberleri gelmektedir. Tim bu

karmasadan uzakta olduklarini diisiinseler de ¢atigmalar Bodrum’a da sigrar.

Ressam olan Ozgiir, bir davette sag goriisli olan Doktor Oguzata’nin
konusmalar1 iizerine onun {izerine ylirlir. Kisa bir siire sonra Doktor Oguzata,
ogrenciler tarafindan saldirtya ugrar. Ozgiir sag-sol ¢atismasindan kagip sanatina
yogunlasmak ister ancak orgiit liderligi ve kagakgilik gibi iddialarla Ankara’dan bir
tim gelerek Ozgiir’ii tutuklar. Serbest birakildiginda ise yasadigi fiziksel ve zihinsel
siddet sonucunda biiyiik bir ¢okiintii icindedir. Bu kétii zamaninda yaninda Nergis

vardir. Boylece Nergis ve Ozgiir yeniden yakinlasmaya baslar.

Nergis, Ozgiir’iin bu zorlu doneminde tiim ilgisini ona gosterir. Korhan ise
Nergis’e evlenme teklifi eder. Bu teklif Nergis ve Korhan’1in iliskilerinde bir uzakliga

neden olur. Clinkii Nergis evlenmek istemez. Korhan bir giin ansizin kimseye haber
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vermeden Bodrum’u terk eder ve Ankara’ya gelir. Bu durum Nergis’i ¢ok iizer ve
Korhan’1 ger¢ekten sevdigini anlamasina neden olur. Korhan ve Nergis konusurlar ve
Korhan, yakin zamanda geri donecegini sdyler. Nergis televizyon izlerken Korhan’in
silahli bir saldir1 sonucu o6ldiiriildiigiinii 6grenir. Korhan’in 6liimiiniin sebebinin
kendisi oldugunu diisiiniir. Ozgiir ile yeniden yakinlagmasaydi, Korhan Bodrum’u terk

edip gitmeyecegine inanir.

Ozgiir, Nergis’in bu olaylardan uzaklasmasi i¢in eskiden kaldiklar1 Aspat’taki
kuliibeye gitmelerini 6nerir. Nergis kabul eder. Burada bir davette Iskenceci Irfan
Serhan ile karsilasirlar. Ozgiir kriz gegirir. Ardindan balik tutarken yine karsilasirlar.
Ozgiir, kendisine ve bircok kisiye iskence eden Irfan Serhan’1 6ldiiriir. Giinler sonra

gazetelerde Irfan Serhan’in dalis yaparken 61diigii haberi ¢ikar ve olay kapanur.

Ozgiir, Nergis’e Istanbul’a gitmeyi teklifi eder. Nergis bir sartla kabul
edecegini syler. Istanbul’a babasimin hediye ettigi “Nergis” isimli omurgas1 hasarli
tekne ile gitmek. Bodrumlu Ibraam da ayn1 zamanda fabrika iscisi olarak Istanbul’a
gidecektir. Ona da tekne ile Istanbul’a gitmeyi teklif ederler ancak Ibraam reddeder
¢iinkii bu yolculugun sonunun Istanbul’da bitme olasilig1 yoktur. Nergis, Korhan ve

denizlerde 6lmek isteyen Kambur Kaptan bilinmeyene dogru bir yolculuga ¢ikarlar.

1.3.3. Yesilcam Dedikleri Tiirkiye

Vedat Tiirkali, Yesilcam Dedikleri Tiirkiye, istanbul, Cem Yayinlar1, 1986,
562 s.

Yonetmen olmak isteyen Refik, Istanbul’da babas1 Ziihtii Bey ve kiz kardesi
Saniye ile yagar. Ziihtii Bey oglunun kendisi gibi eczact olmasini ister ancak Refik
Yesilcam hayrani ve en biiyilik hayali Yesilcam duygusalliginda film ¢ekmek isteyen
biridir. Refik, sinema ¢alismalar1 yaparken Giindiiz ve Sahin Dogu ile tanisir. Giindiiz,
Mugla’da siirgiin hayat1 yasamis, karisindan bosanmis bir devrimcidir. Istanbul’a
gelen Giindiiz sinemaya meraklidir. Okudugu kitaplar ile kendini gelistirir. Bir
gazetede diizeltmen olarak calisir. Sahin Dogu ise oyuncu olup meshur olmak ister.
Uyarlama bir senaryo yazilma siireci baglar. Ancak Refik ve Giindiiz hayata farkli
pencerelerden bakiyorlardir. Refik, duygusal Yesilgam filmi senaryosu isterken,
Giindiiz toplumcu bir senaryo yazmak ister. Sonunda senaryoyu Giindiiz yazar ancak
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film sanstire takilir. Diizeltme yapilir. Film yaymlanir ve ¢ok ses getirir. Refik de iki

film ¢eker. Basarili olur. Sahin Dogu aksiyon filmleri ¢eker ve meshur olur.

Refik, eczact Fuat’in nisanlis1 Emine’ye asik olur. Emine zamanla Refik’in
hislerine karsilik verir. Birlikte olurlar. Ancak Emine, Refik’i arkadasi olarak goriip

Refik’ten ayrilir. Bu ayrilik Refik’i ¢ok {izer.

Giindiiz, Ziihtii Bey’in kiracisi olan Pervin ile iligkiye baslar. Ziihtii Bey’in kiz1
Saniye de Giindiiz’den hoslanir. Giindiiz yazdig1 yazilar nedeniyle yargilaninca

avukathigini Saniye iistlenir. Boylece Giindiiz ve Saniye iliskiye baslar.

Romanin basinda siyasi bir diisiincesi olmayan, sadece Yesilcam filmi ¢cekmek
isteyen Refik, romanin ilerleyisinde girdigi ortamla beraber diislincelerinde degisiklik
olur. “Ilag Dosyas1” adli ilag sektoriindeki yolsuzluklar1 hedef alan filme ortak olur.
Senaryoyu da Giindiiz yazar. Oliim tehditleri almaya baslayan Giindiiz, iilkeyi terk
eder ve Londra’ya gider. Yurt disindan Saniye ve Pervin ile iligkilerini siirdiiriir. Pervin
ve Saniye konusurken, Pervin, Saniye’ye Giindiiz ile iligkisinden bahseder. Bunu

Ogrenen Saniye Giindiiz’den ayrilir ve avukat arkadasiyla evlenir.

“llag Dosyas1” filminin cekilmesi tekeller tarafindan engellenmek istenir.
Ziihtli Bey’in eczanesine bomba atilir. Fuat yaralanir. Emine Fuat ile evlenip tedavi
amaglt birlikte yurt disina cikarlar. Ziihtii Bey bu zaman araliginda yurt dist
seyahatindedir. Atina’da eski sevgilisi Lena’y1 arar ve bulur. Lena, evli ve ¢ocukludur.
Lena, Ziihtii Bey’1 aslinda hi¢ sevmedigini, yakinlarina yardimci olabilmek i¢in onunla
birlikte oldugunu sdyler. Bu olayin iistline eczanesine bomba atildigin1 6grenen Ziihtii

Bey yikilir.

Giindiiz teslim olmak igin Istanbul’a déner. Filmi tek bagina yapmakta zorlanan
Refik’e yardimer olmalar i¢in is¢i sendikalariyla goriisiir. Cezaevine girdiginde is¢i

sendikalarinin baskani Fahrettin’in 6ldiiriildiigii haberini alir.

1.3.4. Tek Kisilik Oliim
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Vedat Tiirkali, Tek Kisilik Oliim, 2.bsk., Istanbul, Ayrit1 Yayinlari, 2017,
240s.

Nazif, Doktor Giilsen ile evlidir ve Levent adl1 bir oglu vardir. Sol goriige sahip
bir devrimci olan Nazif, orgiit ile baglantilarinin agiga ¢ikmasiyla tutuklanir. Sorguda
arkadas1 Miislim’in evlerine sik sik kendisinden habersiz girdigini 6grenir. Miislim ve
Doktor Giilsen’den sliphelenen Nazif, kiskan¢ligin da etkisiyle Miislim’in kaldig1 yeri
sorguda sOyler. Mislim yakalanir, sorgulama sirasinda Oliir. Nazif sorgusunda
Marksist anlayigtan uzaklastigini belirtir ve cezasinin dortte ticii silinir. Kisa bir siire

sonra da serbest birakilir.

Doktor Giilgsen, Nazif’e hain oldugunu sdyler ve oglu Levent’i de alip evi terk
ederek Anadolu’ya gider. Nazif ile bosanir. Dogu gorevi bittikten sonra Istanbul’a
doner. Nazif ve ¢ocugu arasinda bag kurulamaz. Cocugunu yilda birka¢ kez gortir.

Nazif arada ¢ocuguna para gonderir.

Levent, Teknik Universitesi'nde okur. Eylemlere katilma ve adam 6ldiirme
iddialartyla suclanir. Bu iddialar1 reddeder. Sonunda Levent’e idam cezasi verilir.
Bunu duyan Doktor Giilsen ve kiz arkadasi Yurdagiil ¢ok iiziiliir. Devletin sundugu
pismanlik yasasiyla Levent i¢in bir kurtulus yolu olusur. Ancak Levent kabul etmez.
Doktor Giilgsen, Nazif’i ¢agirir. Goriismede Nazif, Levent’i ikna etmeye c¢aligir ancak

Levent inand1g1 dogrular ugruna 6lmeyi seger.

Goriisme sonunda Doktor Giilsen, Levent’in babasinin Miislim oldugunu ve
bir daha gelmemesini Nazif’e sOyler. Bu durumu 6grenen Nazif kalabaligin ortasinda

bir basina kalir ve ¢ok tiziiliir
1.3.5. Giiven 1-2
Vedat Tiirkali, Giiven Cilt 1, Istanbul, Ayrint1 Yayinlari, 2015, 800s.
Vedat Tiirkali, Giiven Cilt 2, Istanbul, Ayrint1 Yayinlar1, 2015, 576s.

Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 bdliimiinde okuyan Turgut ile
biirokrat kiz1 Necla’nin iliskisi tizerinden Tiirkiye’nin II. Diinya Savasi yillari romanda

anlatilir.
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Sosyalist 6grenciler olan Turgut ve Halil, Besiktas’ta bir odada yasarlar.
Amagclar1 TKP’yi bulmaktir. Bu amagla TKP’nin 6nemli isimlerinden Rahmi Usta ile
goriisiirler ancak umduklarini bulamazlar. Rahmi Usta yasadiklarindan hareketle

genglere tavsiyelerde bulunmakla yetinir.

CHP biirokrat1 Esref Bey’in kiz1 Necla ve Turgut iliskiye baslar. Bu iliskiyi
Halil hos karsilamaz ¢iinkii Necla burjuva smifindandir. Necla’nin toplumcu
diistinceleri, Halil’e inandirict gelmez. Turgut ve Necla iligkiye girdikten sonra,
Necla’nin bekaretini daha Once kaybettigini anlayan Turgut, evden kagarcasina
uzaklagir. Kendisini geneleve gitmis gibi hisseder. Durumu Halil’e anlattiginda, Halil
sasirmaz. Necla, Turgut’a bor¢ para verdigi i¢cin Turgut’a jigolo diye takilir. Ciinkii

burjuva sinifinda boyle seylerin normal oldugunu sdyler.

Turgut ve Halil’in alt katlarinda oturan ileri yash Sahin Efendi’nin geng karisi
Siiheyla, Turgut ve Halil’in sakladigi Nazim Hikmet’in siirlerini bulur. Bu olay ile
Turgut ve Siiheyla yakinlasir ve birlikte olurlar. Bu durumu Halil onaylamaz. Siiheyla

onlar1 arkadasi Seher ile tanistirir. Halil, Seher’1 gordiigii gibi asik olur.

Necla agir bir hastalik gecirir. Hastaliginda Turgut ziyarete gelir ve yeniden
birlikte olurlar. Ancak Necla’nin iginde Turgut’a kars1 biiyiik bir fke vardir. Iliskiye

girdikten sonra, Necla Turgut’u asagilar ve kovar.

Alman sirketleriyle ¢alisan Galip, Necla ile evlenmek ister. Esref Bey bu
evliligi onaylar ancak Necla evlilik teklifini reddeder. Bunu kaldiramayan Galip Bey
enistesi Hiisniimelek Bey’den yardim ister. Turgut gézaltina alir ve sorular Necla’nin
siyasi goriisii Ustlinedir. Turgut, Necla’nin kendisiyle ayni ideolojiye sahip oldugunu

sOyler. Sonra Turgut serbest kalir.

Necla evden ayrilarak kendi ayaklar {istiinde durmak ister. Laleli’de eski bir
konakta kalir. Arkadas: Jiilide siklikla onun yaninda kalir. Ingiliz Dili ve Edebiyati-
Romanoloji Boliimii 6grencisidir. Halide Edip’ten dersler alir. Ceviri yaparak ge¢imini
saglar. Annesinden kendisinin bir yildir izlendigi bilgisini alir. Bu bilgiyi Turgut’a
vermek ve onunla goriismek ister. Turgut sorgulandiktan sonra arkadaslar1 ona stipheli
goziiyle bakar. Aralarina mesafe girer. Turgut ve Halil evlerini ayirir. Turgut bosanan

ablas1 ve yegenleriyle birlikte yasamaya baglar.
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II. Diinya Savasi gelismeleri romanda genis yer tutar. Radyo ve gazeteler adim
adim gelismeleri aktarir. Tiirkiye savasa katilmasa bile biiyiik bir ekonomik yiikiin
altina girmistir. Seker fiyatlar1 yiikselmis, temel ihtiya¢ maddeleri karne ile verilmeye

baglamistir.

Necla ve Turgut tekrar beraber olurlar ancak bu sefer kimseye sdylememe
karar1 alirlar. Canakkale’den donen ve sarkici olan Siiheyla, artik sahnelerde Sitare
olarak ¢ikar. Sitare ve Turgut gorlismeye baslar. Necla, Turgut’un baska bir kadinla
birlikte oldugunu anlar ancak buna karsi ¢ikmaz, acisini i¢inde yasar. Ancak Turgut
ve Sitare’nin iligkisi herkes tarafindan 6grenilince buna dayanamaz ve Turgut’u terk

eder. Sehir disina ¢ikar.

Solcular arasinda genis tutuklamalar baslar. Halil de aranan kisiler arasindadir.
Sovyetlerle iligki icinde olan Halil’e bir aygit verirler ve bu aygit1 saklamasi istenir.
Arandigin1 bilen Halil, bu aygitt Necla’nin evine saklar. Necla’nin bunlardan haberi

yoktur.

Galip’in babasi devletin gizli orgiitiinde ¢alismistir. Ayni teklif Galip’e de
yapilir. Galip bu teklifi kabul eder. Necla ve Galip siyasi konular hakkinda anlasmazlik
yasar ve tartigirlar. Necla evi terk eder. Necla’dan intikam alma duygusuyla Galip,

Necla’nin annesiyle birlikte olur.

Bir diiglinde Turgut, Sitare ve Mithat’1t goriir. Sitare mutsuz ve sarhostur.
Mithat zorla Sitare’ye sarki sdyletmeye calisir. Reddeden Sitare’ye tokat atar. Bu
durum karsisinda hicbir sey yapmayan Turgut sonradan pisman olur. O gece Sitare

araba kazasi siistiyle oldiirtiliir.

Halil, kacarken yakalanir ve sorguya alinir. Sorguya Galip ve Nazif tarafindan

yapilir. Sorguda 6liir ancak bundan kimsenin haberi olmaz.

Jilide sevgilisi Salih tarafindan aldatildigin1 6grenince Necla ile yasamaya
baslar. Salih, Jiilide’yi almak i¢in Necla’nin evine gelir. Jiillide’yi dovmeye baglar.

Necla, Salih’i bicakla korkutur ve Salih evden ayrilir.

Turgut, Necla ve digerleri gozaltina alinir. Turgut agir iskencelere maruz kalir.

Daha 6nce Ankara’da tanistigi ve birlikte oldugu Ziibeyde Hanim sayesinde serbest
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birakilir. Sorguda Necla’nin kendisini ele vermedigini 6grenince ona tesekkiir etmeye
gider. Turgut hos karsilanmaz, Necla artik bu islerle ilgilenmedigini agik bir sekilde

Turgut’a soyler.

Turgut ve Seher bir siire sonra tramvayda karsilagir. Halil’in 6liimiinii bilmeyen
Seher, Halil’in bir giin donecegi umudunu tagir. Turgut, Halil’in 6ldigiinii Seher’e
s0ylemez. Seher’den hoslandigini fark eder. Bu miicadelede Seher ile birlikte olmak
ister. Ancak bu diislincesine kizar, neyin dogru neyin yanlis oldugunun farkinda

degildir artik.

Yazar sonunda roman1 okuyucunun tamamlamasini ister. Turgut ve Seher’in

yolculugu hakkinda bilgi vermez.
1.3.6. Kayip Romanlar

Vedat Tiirkali, Kayip Romanlar, Istanbul, Everest Yayinlari, 2004, 631s.

Otuz sekiz yildir yasakli olan Doktor Nahit, yetmis sekiz yasinda, Tiirkiye’ye
geri doner. Avukat Mustafa ile Ankara’da resmi igslemlerle yasakliligi kaldirilir. Bir

sure otelde kaldiktan sonra eski mahallesinde bir ev kiralar.

Doktor Nahit, Giiven adli romandan etkilenir. Vedat Tiirkali’ye goriisiir ve
Seher’e ne oldugunu sorar. Tiirkali, Seher’i en son Giilhane Parki’nda goérdiigiinii bir
daha da gérmedigini soyler. Seher’i kim gordiiyse romanin devamini onun yazmasi
gerektigini belirtir. Boylece Doktor, Tiirkali’nin tavsiyesi iizerine Gliven romaninin

devamini yazamaya karar verir.

Doktor Nahit, Istanbul’da yalnizdir. Cani sikilmaya baslar. Avukat Mustafa ile
meyhaneye gittiginde yirmi yedi yasinda olan Esme ile tanigir. Esme’yi soguk ve

mesafeli bulsa da onu diistinmeden kendini alikoyamaz.

Doktor Nahit, milli biling tagimaz. Tim halklara esit mesafededir. Miizik
tutkunudur. Ozellikle tiirkii dinlemeyi ¢ok sever. Siyasi nedenlerle cesitli tiirkii

kasetlerinin yasaklanmasina anlam veremez.

Doktor Nahit bir davette Esme’nin de Giliven romaninin devamini yazmak

istedigini 6grenir. Esme ve Doktor Nahit’in devrimci diigiincelere olan farkli bakis
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acilar1 tartisma yaratir. Doktor, Esme’ye sOviip sayar ve onu yalnmiz birakarak evine

dOner.

Bir siire sonra kalp rahatsizligi gecirir. Yalnizligr kendisini iizer duruma
gelmistir. Esmenin c¢alistig1 isyerinin patronu ge¢mis olsun dilemek i¢in Doktor
Nahit’i arar. Doktor, Esme’yi sorar. Esme’nin sinavlart oldugunu 6grenir. Esme’ye

selam gonderir.

Selami1 alan Esme, Doktor Nahit’in yanina gider ve yas farki dolayisiyla olusan
toplum baskisina aldirmayarak birlikte olurlar. Doktor, Esme ile mavi yolculuk
planlar1 yapar ancak Esme yapilacak etkinlerde salon tasarimi yapmak iizere
Diyarbakir’a davet edilir. Esme bu teklifi doktorun da onaylamasiyla kabul eder. Esme
gittikten sonra Doktor da Diyarbakir’a gider. Ancak sicaklardan rahatsizlaninca

Istanbul’a geri doner.

Istanbul’da kalp krizi gecirir ve anjiyo yapilir. Haberi alan Esme hemen
hastaneye gelir. Ayn1 zamanda babaannesinin bagirsak kanseri oldugunu 6grenir.
Tedavi icin babaannesiyle Berlin’e gider. Yalniz kalan Doktor Nahit de arkadasinin

yanma Isvigre’ye gider.

Yiiklii miktarda bankada parasi oldugu i¢in mafya tarafindan tehditler aldigin
arkadasina soyler. Ortak hesaplarindaki paray: arkadasia vermek ister ancak bu karar

i¢ini rahatlatmaz ve vazgecer.

Istanbul’a geri doner ancak yalmz oldugu i¢in ¢ok mutsuzdur. Hig beklemedigi
bir zamanda Esme gelir. Doktor Nahit parasini ¢esitli projelere destek saglamak icin
kullanmak ister. Gozaltina alinir ve ortak hesapta parasi oldugunun bilindigi belirtilir
ve paray1 projelere yatirmamasi konusunda uyarilir. Doktor Nahit’i sasirtan soru ise

Esme hakkinda sorulan sorulardir.

Diyarbakir gezileri hakkinda Esme sorguya alinir ve iskence goriir. Hakkinda
sucluyu saklama iddias1 vardir. Esme Rohat adli bir genci saklamaktadir. Ancak

Doktor Nahit’in verdigi cevaplar sayesinde serbest birakilir.

Esme yeniden gozaltina alinir ve sorgulanir. Gelisen olaylardan bunalan Esme

careyi llkeyi terk etmekte bulur. Doktor Nahit diisiindiigii projeyi ayrintilariyla
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Esme’ye anlatarak banka hesabindaki ortaklik hakkini Esme’ye birakir. Esme, Doktor

Nahit’in de kendisinden sonra yurtdisina gelmesini ister. Doktor Nahit kabul eder.

Esme gittikten sonra ondan haber alamayan Doktor Nahit, Esmen’nin
yakalandigini diisliniir ve rahatsizlanir. Vedat Tiirkali’yi arayarak onunla konusmak
istedigini sdyler. Vedat Tiirkali geldiginde Doktor Nahit’i 61t bulur. Telefon calar ve
arayan Esme’dir. Esme’ye Doktor Nahit’in uyudugunu sdyler. Esme, Doktor Nahit’i
cok sevdigini sOyleyerek telefonu kapatir. Evden uzaklasirken polis arabasi evin
oniinde durur. Kap1 agilmayinca polisler ndbet tutmaya baslar. Tam zamaninda evden

¢iktigini diisiinen Tiirkali, buruk bir keyifle yoluna devam eder.
1.3.7. Yalanc1 Taniklar Kahvesi

Vedat Tiirkali, Yalanc1 Tamklar Kahvesi, 2.bsk., Istanbul, Ayrint1 Yaynlari,
2016, 432s.

Antalya’da genis arazilere sahip zengin bir ailenin ¢ocugu olan Mubhsin,
Ankara Dil-Tarih-Cografya fakiiltesinde Felsefe 6grencisidir. En yakin arkadagi Salih
de aym iiniversitede ingiliz Edebiyat1 boliimiinde 6grencidir. Ancak onlarin amaci

Marksist bir tutumla devrim yapmaktir.

Salih bir giin Muhsin ile sozlestigi yere gelmez ve bir daha Salih’ten haber
gelmez. Muhsin kendisini ¢ok yalniz hisseder. Hacettepe Dis 6grencisi Reyhan ile
iliskiye baglar. Muhsin emekg¢inin, is¢inin haklarini savunur, kdyde aga olan babasiyla

tartigir ancak kendi ekonomik 6zgiirliigli yoktur, ailesine bagli yasar.

Muhsin orgiit iligkileri sebebiyle tutuklanir. Zengin bir aileye mensup oldugu
i¢in araya tamidiklar sokularak sorgudan kurtulur ve savci sadece alt1 yil ceza ister.
Tutuklanan diger kisilere gore daha az ceza istenmesi 6rgiit icinde siipheye neden olur.
Ug y1l sonra af ile cezaevinden ¢ikar. Ancak cezaevinden ¢iktiginda drgiitiin kendisine
giiveni azalmistir. Reyhan’in da Almanya’ya gittigini 6grenmesiyle biiyiik hayal

kiriklig1 yasar.

Mubhsin giinlerini kasabadan tamg Nedim Hoca’nin kitapgisi olan FIDE’de

gecirir. Burada Salih’in sinirda vuruldugu haberini alir. Muhsin de saglik durumunun
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cok kotii oldugu yalanini ailesine sOyleyerek ailesinden para ister. Ailesi de paray1

gonderir. Paranin bir kismin1 Salih’in annesine ev tutmak i¢in kullanir.

70’11 yillarda sag-sol ¢atigsmasi baslamis ve haberlerde kanli saldirilarin sayisi
artmaya baslamistir. Bu ortam i¢inde Alevi-Siinni ¢atigsmasi yasanir. Reyhan’in babasi

bu sebeple saldirtya ugrar. Reyhan ailesini alip tedavi i¢in yurt disina gider.

Muhsin yillardir gitmedigi kdyiine doner. Babasi kdyde agadir. Babasinin
koyde emekc¢inin hakkini gasp ettigini Ogrenir. Babasi koyliiden siiti ucuza
almaktadir. Parkali ve silahli bes kisi gelir. Herkesin oniinde babasiyla kars1 karsiya
gelir ve siitiin fiyatina zam yapar. Fakat bu olay Muhsin’in en son isteyecegi sekilde,

babasi i¢in silahlarin 6niine atlayan hayirh evlat seklinde yayilir.

Mubhsin, Istanbul’a gelir ve burada Salih ile is¢i sendikalariyla goriisiir. Bu
sirada silahli saldirt gergeklesir ve Salih 6liir. Oradan kagmak zorunda olan Muhsin
kendisini affetmez. Sorguya alinir, siddete maruz kalir. Serbest kalinca Ankara’ya

doner.

Nedim Hoca sol ideolojiye sahip kitaplar sattig1 i¢in sag ideoloji taraflarinca
tehdit edilir. Bunun iizerine FIDE’ye bomba atilir. Nedim Hoca kalp krizi gegirir.

Iyilestikten sonra karisin1 alip memleketi Antakya’ya gider.

Salih’in 6liimii ve Nedim Hoca’nin gitmesi Muhsin’i ¢ok sarsar. Bir giin aile
dostlarinin kiz1 Nahide ile tesadiifen bir kitapcida karsilagir. Hukuk 6grencisi olan
Nahide o giin ucakla Ankara’dan ayrilacagini sdylese de Muhsin’in 1srar1 iizerine bir

gece kalir. Birlikte eglenceli vakit gecirirler ve birlikte olurlar.

Her seyden sikilan Muhsin Antalya’ya doner. Annesinden bayramda
Nahide’nin gelecegini 6grenir. Nahide geldiginde Muhsin’e hamile oldugunu soyler.

Mubhsin ¢ocugu aldirmak istese de Nahide reddeder ve {izglin bir sekilde oradan ayrilir.

Bu sirada 12 Eylil 1980 Darbesi olur. Yurt disinda burs kazanan Nahide
gerekli resmi evraklart Muhsin’e gonderir ve isterse bu evraklar yirtarak gitmesini
engelleyebilecegi haberini gonderir. Kararsiz kalan Muhsin, Nahide’nin yanina gider

ve gerekli evraklar yirtar.
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1.3.8. Bitti Bitti Bitmedi

Vedat Tiirkali, Bitti Bitti Bitmedi, Istanbul, Ayrint1 Yayinlar1, 2014, 190s.

Kiiciik yasta babasin1 kaybeden Tarik, annesinin yeni evliliginde istenmeyen
kisi olmustur. Halasinin ¢ocugu olmadigi i¢in bakimini halasi ve enistesi istlenir.
Enistesi ile fikir ¢atismasi yasayan Tarik, Ankara Meslek Lisesi’ne gonderilir. Burada
eyleme katilma sugundan yargilanir ve cezaevine girer. Diyarbakir cezaevinde
kendisini “Murat” olarak tanitir. Burada siddete maruz kalir ve psikolojik rahatsizlik
gecirir. Gardiyan ve askerleri kargaya benzetir. Cezaevinden ¢iktiktan sonra da

kargalar1 gormeye devam eder ve hayatinda psikolojik sorunlar yasamaya devam eder.

Yillar sonra cezaevinde gorevli hemsire Zilan ile rastlasir. Zilan’in Murat
ismiyle seslenmesi Tarik’1 ge¢mis gilinlere gotiiriir. Zilan, Tarik’a yasadigi ac1 giinleri

kaleme almasi konusunda cesaret verir.

Halas1 ortak oldugu bir is yerinde Tarik’in ¢caligsmasini ister. Tarik kabul eder.
Tarik burada hayatinin agki Liisi ile tanisir. Liisi, Ermeni bir mimardir. Aralarinda
baslayan sohbet zamanla aska doniisiir ve birbirlerini severler. Liisi, Tarik’1 dedesiyle
tanistirmak ister. Kinaliada’ya dedesinin koskiine giderler. Dede ile keyifli vakit
gegirirler. Tarik mutlu oldukga kargalari gérmemeye basladiginin farkina varir. Liisi

ona iyi gelmektedir.

Liisi, Tartk ve Dede Anadolu gezisine ¢ikar. Dede burada gergeklesen
Ittihatcilar ve Ermeniler arasinda yasanan olaylari anlatir. Liisi’nin ailesinin basmna
gelenleri ve daha birgok aci olay1 anlatir ve Tarik’in bunlari kaleme almasim ister.

Dede ve Tarik basta Ermeni tarihi olmak iizere pek ¢ok konu hakkinda konusurlar.

Tarik, Liisi’ye evlenme teklifi eder. Farkli dinlerden olduklari i¢in imam nikahi
veya kilise nikahi kiyilmaz. Bunlarin yerine sevdikleriyle sade bir eglence diizenlerler.
Kisa siire sonra Liisi hamile kalir. Ikiz bebekleri olur. Tarik, Dede’den 6grendiklerini

kaleme almay1 kendine gorev edinir.
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IKINCi BOLUM
HALK EDEBIYATI VE HALK DILi

2.1. Halk Edebiyati

Vedat Tirkali romanlarinda halk edebiyati unsurlarma siklikla yer verdigi
tespit edilmistir. Romanlar incelendiginde, Vedat Tiirkali’'nin “Anonim Halk
Edebiyati” tiirlerini siklikla kullanirken, “Dini-Tasavvufi Halk Edebiyat1” ve “Asik
Edebiyat1” hakkinda romanlarinda malzeme olmadigi tespit edilmistir. Bu sebeple
calismamizin bu bolimiinde Vedat Tirkali’'nin romanlarinda “Anonim Halk

Edebiyat1” alaninda tespit edilen materyaller incelenmistir.

2.1.1. Anonim Halk Edebiyati

2.1.1.1 Mitoloji

Mircea Eliade, mitin herkes tarafindan kabul edilecek bir tanim bulmanin
zorlugundan bahseder ve en genis kapsamiyla miti su sekilde tanimlar: Mit, kutsal bir
Oykiiyli anlatir; en eski zamanda, “baslangigtaki” masallara 6zgii zamanda olup bitmis
bir olay1 anlatir. Bir bagka deyisle mit, Dogaiistii varliklarin basarilari sayesinde, ister
eksiksiz olarak biitiin gerceklik yani kozmos olsun, isterse onun sadece bir parcasi
olsun, bir gercekligin nasil yasama gectigini anlatir. Demek ki mit her zaman bir
“yaratilis”1n dykiistidiir: Bir seyin nasil yaratildigi, nasil var olmaya basladigi anlatilir.
Mit ancak gercekten olup bitmis, tam anlamiyla ortaya ¢ikmis olan seyden soz eder.
Mitlerdeki kisiler Dogaiistii Varliklardir. Ozellikle “baslangi¢”taki o essiz zamanlarda
yaptiklar1 seylerle taninirlar. Demek ki mitler onlarin yaratici etkinligini ortaya koyar
ve yaptiklarinin kutsalligini gézler 6niine serer. Sonug olarak mitler, kutsal olan seyin,
diinyaya cesitli, kimi zaman da heyecan verici akinlarin1 betimlerler. Iste Diinya’y1
gercek anlamda kuran ve onu bugiin i¢cinde bulundugu duruma getiren de kutsalin

akimdir.!

Fuzuli Bayat, mitin bir seyin veya varligin sebep ve sonug asisindan varolusunu

anlattigim kabul etmekle birlikte mitin islevini de Onemser. Bir mantik sistemi

! Mircea Eliade, Mitlerin Ozellikleri, Cev. Sema Rifat, istanbul, Simavi Yaynlari, 1993, s. 13.
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igerisinde yer alan mitler, her ne kadar dogaiistii ve kutsal degerlendirilseler de
gergekci bir mantiga baglanmaya calisilir. Buna gore mitoloji kozmosun ortaya
¢ikisin1 diizenin sebebini, varolus ideolojisini, insani ¢evreleyen canli ve cansiz,
goriilen ve goriilmeyen, olaganiistii ve siradan, maddi ve manevi her seyin

kavranabilmesidir veya cabasidir.?

Vedat Tiirkali romanlarinda mitoloji anlatilarina pek yer vermemistir. Yunan
mitolojisinde Salmakis adli peri ile Hermaphrodite’nin dogaya karsi gelerek tek
viicutta birlesmesini® okuyucuya hatirlatir. Yasanan bu olayin Cesme’de yasandigim

belirtir. Bunun yaninda yazar betimleme yaparken mitolojik dev motifini kullanir.

“Ucaga bak. Birden alana atilmig, goriinmez, mitolojik bir devin elinde yiikselen
mesalenin ak izi u¢suz bucaksiz mavilikte, derinlere dogru akip gidiyor.” (MK, 112).

“Binlerce yildir bu denizde, bu koylarda dolasan savasgilarin en giiliinciiyliz. Surda,,
Bardakg1’daki cesme, mitolojide Hermafrodit olaymin gectigi yermis. Ne saldirilar ne
kanli kryimlar ne tutkulu sevismeler sinmis bir denizde bir evlik toprak pargast igin...”
(MK,58).

2.1.1.2. Efsane

Pertev Naili Boratav efsanenin inanis konusu olmasini vurgular ve efsaneyi su
sekilde tanimlar: Efsanenin baslica niteligi inanis konusu olmasidir; onun anlattig
seyler dogru, gercekten olmus diye kabul edilir. Bu niteligi ile efsane masaldan ayrilir,
hikaye ve destana yaklasir. Baska bir niteligi de diiz konusma diliyle ve her tiirlii islap
kaygisindan yoksun, hazir kaliplara yer vermeyen kisa bir anlat1 olugsudur. Bir destan
pargasi karmasik ve uzun soluklu anlati biitiinlinden kopup kendine o6zgii iislip
niteliklerini, sanatlik siislemeleri yitirince, sadece olaganiistii yonleriyle bir kisiyi, ya

da bir olay1 bildirme goreviyle simirlaninca efsane olur.*

2Fuzuli Bayat, Mitolojiye Giris, Corum, Karam Yaymnlari, 2005, s. 5.
3 Sefik Can, Klasik Yunan Mitolojisi, istanbul, inkilap Kitabevi, 1994, s. 101.
4 Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyati, Ankara, Bilge Su Yayincilik, 2014, s. 111.
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Saim Sakaoglu efsane tiirlinlin tanimlarin1 inceledikten sonra kendisi de

maddeler halinde efsaneyi tanimlar:
a) Sahis, yer ve hadiseler hakkinda anlatilirlar.
b) Anlatilanlarin inandiricilik vasfi vardir.
¢) Umumiyetle sahis, yer hadiselerde tabiatiistii olma vasfi goriiliir.

¢) Efsanelerin belirli bir sekli yoktur: kisa ve konugsma diline yer veren bir

anlatidir.®

Vedat Tiirkali romanlarinda efsanelere pek yer vermez ancak halkin efsanelere
inandi1gin1 boylece efsaneler yiizyillardir kusaktan kusaga aktarilarak halkin dilinde ve

zihninde yasamaya devam eder.

“Hey gidi Sinan dedi Dede. Sehzade Camii ¢iraklik, Siilleymaniye kalfalik, Selimiye
ise ustalik eseriymis. Liisi caminin teknik 6zellikleri ile ilgili bir¢ok bilgi verdikten
sonra ilgilerini kubbe, minare, siislemelere ¢ekiyor, benzersiz yanlarmni anlatiyordu.
Kanuni Sultan Siileyman'in oglu II. Selim'in -yani Sar1 Selim- yapimini istedigi ancak
bitisini géremedigi bu cami i¢in efsaneler de dolaniyordu yiizyillardir halkin dilinde.”
(BBB, 162).

Tarihi bir sahsiyet olan Romanyali Prens Vlad Tepes, efsanelerde kan emici,
seytan, vampir olarak karsimiza ¢ikar. Yesilcam Dedikleri Tiirkiye romaninda Kont

Drakula efsanesi kullanilmistir.

“Koyliilerin seytan kont dedikleri, Osmanli’y1 yillarca ugrastiran Kazikli Voyvoda
Vlad Sebes’in satosu bu muydu? Kont Drakula’nin!..” (YDT,463).

Tiirkali, romanlarinda c¢ogunlukla efsaneleri anlatmak yerine onlan
animsatacak kelimeleri kullanir. Babil Kulesi efsanesini anlatmak yerine efsanenin

oziindeki mesaj ile okuyucuya bilgi verir.

® Saim Sakaoglu, Anadolu-Tiirk Efsanelerinde Tas Kesilme Motifi ve Bu Efsanelerin Tip
Katalogu, Ankara, Ankara Universitesi Basimevi, 1980, s. 6.
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“Belli mi? Ceke uzata yuvarladig1 Tiirk¢e karsimi Babil Kulesi diliyle anlatti
iste her seyi!” (G2,121).

Tiirkali romanlarinda sadece Tiirk folklor unsurlarini degil ayn1 zamanda diger
milletlere ait folklorik unsurlar1 da sik sik kullanir. Bitti Bitti Bitmedi adli romaninda
verdigi anlati, tiir olarak mitolojik 6zellikleri de barindirsa da Tiirkali bu anlatiyi
efsane olarak degerlendirmistir. Bu ylizden ¢alismamizda bu anlatiyr efsane bagligi

altinda incelemeyi uygun bulduk.

“Halkimiz arasindaki yaygin inamigsa gore yeryiiziine ¢ikmis ikinci "Adem" olarak
benimsenen Nuh'un gemisi, Ararat'a vardiginda ilk yerlestikleri yer Ermenistan olmus.
Burada uzunca yillar yasadiktan sonra Babil'e gitmisler. Nuh'un oglu Yafes'in
soyundan gelme Ermenilerin 6nciisii Hayg, Babil'de siiren zalimlige, kotiiliige karsi
bagkaldirmig bir giin. Nuh'un gemisinin topraklarina geri donmeye karar vermis.
Babil'in zalim lideri Peg, onu gizlice takip etmis. Aralarinda ¢ikan savasta Hayg Peg'i
6ldiirmiis. Bu iyiligin kotiilige karsi zaferi olarak anilmistir hep. Ermeni anlamina
gelen Hay kelimesi, Hayg'in kurdugu, ogullarmin siirdiirdiigii kralliklarla Ermeni
halkinin kutsal tarihi baglamis.” (BBB, 132).

2.1.1.3. Masal

Pertev Naili Boratav masali “nesirle sdylenmis, dinlik ve biiytiliik inaniglardan
ve torelerden bagimsiz, tamamiyla hayal {riinii, gercekle ilgisiz ve anlattiklarinda

296

inandirmak iddias1 olmayan kisa bir anlat”® diye tanimlanir.

Saim Sakaoglu ise Boratav’in tanimindaki “inandirma iddiasi olmayan”
ibaresine katilmayarak’ kendi tanimini yapar:” Kahramanlarindan bazilar1 hayvanlar
ve tabiatiistii varliklar olan, olaylar1 masal {ilkesinde cereyan eden, hayal mahsulii

oldugu halde dinleyenleri inandirabilen bir sézlii anlatim tiiriidiir.”®

¢ Boratav, a.g.e., s. 85.
" Saim Sakaoglu, Giimiishane ve Bayburt Masallari, Ankara, Ak¢ag Basimevi, 2002, s. 3.
8 Sakaoglu, a.g.e., s. 4.
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Vedat Tiirkali romanlarinda masal terimini siklikla kullanir. Masal terimini

romanlarinda ger¢ekdisi, yalan, uydurma anlaminda kullanir.

“Masal m1 anlatsinlar? Uydurma basar1 6ykiileriyle kendinden mi gegirsinler seni?
Hadi sen de siir oku sunlara! Iste gercek bu.” (BTB,233).

“Bana kiziyorsun biliyorum, dedi. Dinle dyleyse Turgutcugum! Masal filan degil,
olmus bitmis bir olay1 anlatacagim sana.” (G2, 524).

b

“Burak’a telefon etmek geldi i¢inden; ne diye yayip duruyor kaza masalni’
(BTB,343).

“Dayal1 doseli evi Rasim’in bize biraktigi masalina nasil kandim?” (BTB,735).

“Insan ¢ok severse beklermis. Erkekler bekler mi? Masal...” (G1,411).

“Masal gibi dinleme bu sozlerimi.” (G1,652).

“Anlatip duruyordu Seher. Daha etkisinden kurtulamadigi sarsintiyr unutturamayan
masal gibiydi dinler goriindiikleri Halil’in. Turgut’un ¢ocugu da tam masal; nerden
bilecek Turgut’tan oldugunu.” (G2,45).

Masallarin igerisinde formel adi verilen gesitli kaliplar yer alir. Genellikle
mutlu sonla biten masallarda bitis formeli olarak “Onlar kendi muradina erdi. Siz de
kendi muradiniza erin.” kullanilir.® Masallarda bitis formelleri arasinda yer alan bu

formeli Vedat Tirkali giinliik hayatta kullanir.

“Kenan, sicak, terli ylizii yastikta, dylece kaldi. Sinirlerim bu yiizden bozuluyor ya
Nermincigim!.. Kendini esirgemeden birakivermen kurtardi beni. Sicak sdzlerin,
opticiiklerin... Hele minik kizlar1 da igerde misil misil uyuyorsa... Onlar ermis

® Hiiseyinli Sehla Akif Kizi, “Folklorda Formeller”, Motif Akademi Halkbilimi Dergisi, C.4, S.8,
2011, s.375.
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muradmna! Bosuna ugrasiyorsun Nermincigim. Olii gérdiim ben. Uyumali artik.”
(BTB,22)

Vedat Tiirkali eserlerinde tam bir masal metnine yer vermemistir. Masallarin
sadece yatarken ¢ocuklara anlatilmadigini ayn1 zamanda ramazan gecelerinde hosca

vakit gegirmek gibi bir iglevlerinin de oldugunu vurgular.

“Hi¢ mi gocuklarmiza masal anlatmadiniz? Masal bitip de cin gibi kiz, daha
uyumamissa, hi¢ mi kendinizden bir seyler eklemediniz?” (G2, 573).

“Daha parmak kadarken annesinin yanik sesle okudugu "Siretinnebi"ye, ramazan
gecelerinde evlerde toplanarak cikarilan oyunlara, anlatilan cinli perili padisah
Oykiilerine, 6zellikle "Keloglan'la Kose Day1" masallarina bayilird: ya, edebiyata
asil ilgisi ortaokul son sinifta, ileriye agik kafasiyla o giinkii edebiyati iyi izleyen
coskulu, geng Tiirkge 6gretmeniyle uyanmisti.” (KR, 14).

2.1.1.4. Destan

Vedat Tiirkali eserlerinde tam bir destan metnine yer vermez. Eserlerinde epik
destan Ornegi bulunmadigi tespit edilmistir. Yazarin romanlarinda sadece Nazim

Hikmet’in yazdig1 “Istiklal Savas1 Destan1” isim olarak yer alir.

“Babai baskaldirmalari, Baba Ilyas, Baba Ishak, Bedrettin, Pir Sultan, ne bileyim, bir
stirlisii. Nazim’m destani var, biliyorsun.” (G2, 512).

“Bize Nazim'dan bir siir oku da 6yle, dedi Sevket. Birakmam yoksa... Giiliistiiler...
Hig iginden gelmiyordu Giinsel'in, ama nazlanmis olacakt.

— Okuyayim... Hangisini?

— Sen bilirsin. Tstiklal Savasi Destami'ndan Karayilan'i okumaya basladi. Agzinin
igine bakiyorlardi Giinsel'in.” (BTB 237).

II. Diinya Savasi’nda Sovyetler Birligi’'nin miicadelesini hakli goriir ve

“fagizm”e karsi olan miicadeleleri “destan” olarak adlandirir.
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“Tarihin en kanli destanlarindan biri, fasizm canavarinin yenilgisi destan1 yazilirken
bu, “bir ise yaramamak” duygusuyla bunalima diismekten gii¢ koruyordu kendini.
(G2, 162).

“Hele o giin bir gelsin. Yunanistan’da tatsiza gidecek gibi isler, Polonya’da karisik.
Varsova’da bagkaldiranlar 63 giin dayanmislar. Sonra ezildiler. Destan gibi direnmis
adamlar!” (G2, 305).

2.1.1.5. Fikra

Dursun Yildirim fikray1 su sekilde tanimlar: “Fikra, s6zlii edebiyat mahsulleri
arasinda halk mizahini temsil eden en tipik estetik yapidir. Kurulus bakimindan bir tez
ve bir karsi tezden olusur. Hazirlik boliimiinde, kisaca, vak’a veya ifade edilmek
istenen diisiince ile ilgili bilgi verildikten sonra tez ve karsi tez ortaya ¢ikar. Karsilikli
konusma ve tartisma ile mesele muhakeme edilir. Muhakeme sonunda taraflar son
durumu bir hiikme baglar. Hiikiim, fikranin sonu¢ kismidir. Sonugta, hiikiimden

cikarilacak “hisse” gizlidir. Her fikrada muhakkak bir “hisse” gizlidir.”*

Fikra bazi arastirmacilar tarafindan miistakil bir edebi tiir olarak
degerlendirilmemis'! olsa da fikra calismalar yayginlasmis ve zamanla miistakil bir

edebi tiir olarak incelenmistir.

Vedat Tiirkali romanlarinda fikra metinlerine siklikla yer verir. Fikralar yoresel
agizlar ve giinliikk konusma diline yakin bir sekilde anlatilir. Anlatilan fikralarin belirli
bir bi¢gimi yoktur. Kisa ve uzun fikralar verilmistir. Romanlarda tespit edilen fikralar

sunlardir:

“Kenan da giiliiyordu. Unlii fikray: anlatt1 hemen. “Soguga nerelisin demisler, aslen
Erzurumluyum ya Sivas’ta eglenirim demis.” Giinsel ¢ok giildii. Duymamis.”
(BTB,109).

10 Dursun Yildirm, Tiirk Edebiyatinda Bektasi Fikralari, Ankara_, Akg¢ag Yayinlari, 1999, s. 8.
11 Abdulkadir Emeksiz, Bir istanbul Kahramam Bekri Mustafa, Istanbul, Miihiir Yayinlar1, 2010, s.
11.
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“Halil’in bir fikrasim animsad1. Tilki tuzaga diismiis; "Isimiz vard: ya, eglendik
kaldik” demis! ne tath seyler bulup sdyler hergele! Tlerdeki sacakta iri bir giivercin
yanindaki disinin {stline ¢ikti, cirpinip titrestiler bir siire, indi. Nasil kolay
ciftlesiyorlar! Ugup gittiler.” (G1, 237-238).

“Berlin’de yemege giderlerken sik sik yineledikleri “Tilkiye tavuk yer misin?
demisler; adamm giildiiriiyorsunuz, demis” fikrasim ilk kez Mannikyan’dan
duymustu. Kafasinda epey sey doland1 o gece. Bosuna gelmez bu gavur.” (G1,736).

“Bak bir fikra anlatayim. Mahallede yash bir amca aksamlar: nargilesini icermis
mahalle kahvesinde, ¢inarin dibinde. Hi¢ dayanamadig1 seymis; nargilesinin
atesinden sigara yakanlara, soyunu, sopunu, anasini, babasim da katarak
acarmis agzin1 yumarmis goziinii! Cekinirmis herkes. Delikanlinin biri, ben gider
yakarim, bana hicbir sey demez, demis. Canin kalay mi istiyor, demisler? Oglan
gitmis ¢inarin altina,

- Su karsi evi goriiyor musun amca demis. Annem orayi isletiyor. Kiz kardeslerim
orada sermaye. Agabeyim kapida bilet keser. Babam miisteri getirir. Ben de o
bicimim! Sigarasm yakmak icin nargilesine egilince,

- Yak aslanim, yak demis amca. Benim sana s6ziim yok! Giilmekten kirildi Muhsin.
Hoca siirdiirdii.” (YTK,40).

“Tatar tliccar vardi; onu taniyordu. Allah mallah s6zii geciyordu ki bir Rus fikrasi
anlatti. Gagarin uzaydan doniince Kremlin'de toren, solen. Kruscev bir kiyiya
cekmis. "Yukarida Allah"1 gérdiin mii" demis, "var miydi?" "Gordiim" demis,
"vardi. Soyleydi, boyleydi!". "Ben de biliyorum oldugunu ya, sakin kimseye
soyleme yoldas" demis. Roma'da aym soruyu papa sormus. "Uzay1 dolastim;
Allah mallah yoktu kutsal babamiz". "Ben de biliyorum olmadigimi evladim.
Sakin kimseye soyleme!" demis papa. Amerika'da Baskan'a da, "Gordiim.
Zenciydi" demis. ""Aman, sakin, kimseye soyleme!". Pekin'de Mao karsilamis.
O da sormus. Gordiim deyince. ""Ne vakit" demis. ""Su giin, su saatte suradan
gecerken ... ". "Olamaz!" demis Mao! "O giin, o saatte ben Pekin'deydim!".”
(YTK,354).

“Duralayip giiliimseyerek Bagdatli Ruhi'den basladi gene.

- ibadete gitmis bir sabah mescide; bakmis ki " Girmis kimisi vahdete, almis ele
tesbih/Her birisiiniin vird-ii zebani ¢ilii pencah!".

-Anladin m1? Giiliimsedi Muhsin, pek anlamamisti

- Ellerinde tesbih, "kirk", "elli" deyip duruyorlarmis. "Didim ne sayarsuz, ne
alursuz ne satarsuz?" Kikir kikir giilmeye baglamisti.

- Bir varsil gelirmis sabahlart mescide. Eliagik. Ya kirk ya elli ak¢a verirmis bunlara.
Tespihle yineledikleri bu. Bugiin baska m1! Alalim, sayalim, satalim! Kimi laiklik diye
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dolandirtyor milleti. Kimi Allah diye! Tiiccarinin derdi o. Aydimim diye ¢ikanin da!
Ondan 6tesine de gidilmesin! Kanli cinayetlerle istedikleri de bu!” (YTK,231).

“Saffet Duran havasini bulmustu. Fikra anlatiyor, birilerini ¢ekistiriyor, alay ediyor,
bazi bazi Narin’e de takiliyordu tathisindan.” (YDT,249).

Tespit edilen fikralardan anlasildigir gibi Vedat Tiirkali romanlarinda fikra
tiriinii siklikla kullanir. Yalancr Tamiklar Kahvesi romanin adi bir fikradan

gelmektedir.

“- Bilirsin, fikralar1 ¢ok severim. Antakya'da anlattilar bunu; bayildim. Hoca
giiltimsiiyordu.

- Anadolu' da bir kentte, Adliye Sarayi'nin karsisinda "Yalanci Taniklar Kahvesi"
varmig! Hoca'yla birlikte Naime Hanim da giiliimsiiyordu dinlerken. Fikray1 biliyor
olmaliyda.

- Yalana tanik arayan is sahibi gidip biriyle anlasir, durusmaya cikarirmis.
Adam girmis kahveye, bakinirken biri sokulmus hemen; "Yardimci olabilir
miyim? Nedir sorun? "Bir alacak davasi1" demis adam. "Hala vermedi degil mi,
o namussuz herif paramz!". Adam biraz cekinerek '"Para benden isteniyor"
demis. Hemen yetistirmis herif: "Kac¢ kez vereceksiniz beyefendicigim, ka¢ kez
vereceksiniz!". Giilismeye basladilar.” (YTK,279).

Tiirkali’nin romanlarinda Tirkler, Kiirtler, Ermeniler, Rumlar, vd. birlikte
yasarlar. Bu mozaigi ise folklorik unsurlarla destekler. Yararlandig1 en biiyiik tiir de
fikralardir. “Kaz ucar da Laz ugmaz m1” fikrasinin adi sik sik gecer. Kiirtlerle ilgili
kullandig: fikra 6rneklerinde fikranin tabiatinda olan “alaya alma” baskin unsurdur.
Ancak bu alay, hakaret etme anlami tasimaz. Toplumun diisiince yapisini ortaya
cikarmak i¢in kullanir. Kiirt, Laz fikras1 anlatildiginda yine en ¢ok giilen Kiirtler ve

Lazlardir.

“...Kaz ucar da Laz u¢maz m fikrasi. Essege Kiirt demisler kirk giin yem
yememis agbi. Baska fikralar. Ha bu Ciirtler citmisler patisaha, temisler
patisahum cok ileri cideyi ha bu Moskof, izin ver pize, cidup haddini pildireyum.
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Patisah olmaz teduyse de ciirtler tayat msin, piley misun, cideceguk ta
cideceguk... Hadi cidun pakalim temis patisah ta... Ne etsun. Pakms laf
anlamiyler. Citmus punnar, pirazdan tonmisler. Patisahim cideyruk ama
Ziganalar’da Lazlar vardur, yolumuzi c¢eserler; bir ici muhafiz veresin pize!
Kenan ¢ok giildii fikraya.... Hele Mustafa’nin agir agir anlatmasi oyle tathiydi ki....
Siileyman Dayi’dan baska hepsi giiliiyorlardi. En ¢ok da “Kiirtler”...” (BTB,321-
322).

Vedat Tiirkali toplumu tanimanin en iyi yollarindan birisinin toplumun

kendisinin {irettigi folklor unsurlar1 oldugunu diislintir. Folklor unsurlari ic¢inde

yaratildigi toplumun hayata bakis agisini, mizahini, geleneklerini, diigiincelerini

anlamamiza yardim olur. Her toplumun mizah anlayisi farklidir. Fikra, toplumun

inancini, gorlislerini mizahi bir yolla aktarir. Keskin bir tabu olan inang¢ fikralarin

icinde eglence konusuna rahatlikla doniisebilir.

“Bu halki tanimak istiyorsan tiirkiilerini, fikralarim dinleyeceksin. Oflu Hoca'ya
gitmisler. Diin gece Kadir Gecesi'ydi. Hasim 6ldi, bu miibarek gecede! Bugiin de
cuma. Gomdik oni. Cennete gider mi? E miibarek cumadur; gider, demis Hoca!
Ama bu herif ehlaksuzdu. icer, kariy1 déver, cocuklarimi dover! E, kul kusursuz
olmaz! Hocefendu, hirsizdi da bu herif. Ka¢ kez yakaladuik; doydiik oni. Gider
mi cennete? Allah oni gérmeyi mi? Takdir bu! Gider! Ama Hocefendi. Ehlaksizdi
da bu herif. ilkokullerin 6niine gider: kiiciik cocuklari gandururdu sekernen. Bu
herifi cumadur diye cennete alurlar mi? Hoca'nin tepesi atmis. "E miibarek
cumadur, alirlar, ahirlar da, cumartesi de anasini sikerler!" demis. Tutamayip
Oteki masalardan doniip baktiran bir kahkaha patlatmigti Muhsin. Kim bilir kaginci
kez duydugu fikraya Riistii de giiliiyordu.” (YTK,356).

2 13

Vedat Tiirkali’nin eserleri i¢inde “capkinca fikra”, “porno fikralar1” olarak

adlandirdig1 fikralar da vardir. Metin olarak verilmeyen bu fikralarin kadin kadina

veya erkek erkege anlatildigi anlasilir. Cinsel igerikli bir fikra anlatildiginda

dinleyiciler arasinda farkli bir cinsiyetten birey oldugunda fikra esasina uygun olarak

degil “kapal1” bir sekilde anlatilir.

“Bagladi tath tath anlatmaya Salih Bey. Bol sovgiilii konusuyordu; bigimine getirip
acik sacik fikra anlatiyor, sOziinii ettigi olaya gonliince bagliyor bunu, sonra da
patlatiyordu kahkahay1.”. (BTB,500).
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“Fikra anlatiyordu belki de adam. Gene kahkahay1 basmist: kadin. Oteki masalardan
da doniip bakanlar oldu. Ne giizel seydi fikra dinlemek. Hele porno fikralari, nasil
seytanca uydurulmus seylerdi! Fikra anlatmak da yetenek isiydi. En giizelini tatsiz
tuzsuz eden de vardi, bildigin fikray1 anlatip giildiiren de. Beceri istemeyen ne vardi
ki diinyada? "Aceminin elinde an1 agaca trmanir" sdziinii animsadi, giildii. Pesinden
agaca tirmanacak giiciimiiz de kalmadi diye gecti iginden, ona da giildii.” (KR,102).

“Recai’nin degindigi capkinca fikra, Malik Bey’in isi sakaya vurma cabasina
yardimce1 olmustu. Ogretmenin test igin gosterdigi mendil, oglana kadinin disilik yerini
animsatir da; bu da nerden geldi aklina deyince, aklimdan hi¢ ¢ikmiyor ki, der.
Giiliismelerden belliydi ki, herkes biliyordu fikray1.” (MK,199).

“Doktor, kapahisindan cinsellikle, daha ¢ok da unutkanlikla ilintili, yashlara
alaymna takilan fikralar anlatti; ¢cok giildiirdii Esme'yi. I¢i mutlulukla armnmig gibi
oluyordu giiliisiinii gordiikgce.

“Kadinlar toplantisi... Gizli bir yerden dinlemeli sunlari, ne konusurlar? Erkekler i¢in
neler soylityorlardir? Seks fikrasi anlatirlarmis!.. Bizim piyasa kizlar1 m1 bunlar?..”
(YDT, 180-181).

Nasreddin Hoca, iinti Tiirkiye sinirlarini agan niikteci, hazir cevap bir halk
bilgesidir. Onun fikralar1 Tiirklerle uzaktan yakindan temas kuran her iilkeye
yayilmigtir. Dogu Tiirkistan’dan Macaristan’a, Giiney Sibirya’dan kuzey Afrika’ya
kadar yayilmistir.> Nasreddin Hoca fikralari, Tiirkali’nin eserleri iginde de yer
almistir. Hem tam fikra metni olarak verilmistir hem de “Kar Helvas1” gibi iinlii

fikralar isim olarak verilmistir.

“Kizlarin da ge¢misini... SOyletme simdi. Sikintim bana yetiyor... Alayli siirdiirdii
Halil,

— Hoca da dyle demis ya... Anlamamis gibi bakti Turgut.

— Nasrettin Hoca... Ben sikintidan ne yaptigin biliyor muyum demis, kariyi
sikistirirken! Animsamust: fikrayi. Isteksiz giiliimsedi Turgut.” (G1,154).

12 Boratav, a.g.e., s. 98-100.
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“Halk Partisinde ¢alisacaksiniz dendi sonunda. Nasrettin Hocanin kar helvasina
benzedi o da.” (G1,199).

“Hele biiyiik oglanla oturup ciddi ciddi tarih konusurdu kimi zaman. Osmanlilar nasil
gelmis Anadolu’ya? Trakya’ya ne zaman gecmisler? Istanbul nasil alinmis?
Timurlenk’le Y1ildirim Beyazit niye savagsmislar? Arada da Nasrettin Hoca fikralari.
Bu masalst anlatilari, hele Nasrettin Hoca fikralarin1 Ozgiir de ilgiyle dinliyordu ya,
Tugrul dinlediklerini aklinda tutuyor, sirasinda kullaniyor, o yasta bir yasam felsefesi
olusturuyordu kendisince. “Bagimiza bir kii¢iik Rasim Efendi ¢ikiyor!” demisti bir giin
Sahir.”. (G2,210)

“Bir seyler karaladim, kar helvasi gibi Nasreddin Hoca'min; kendim de
begenmedim.” (KR,169).

“"Cuma namazinda Nasrettin Hoca" diye fikraya basladi. Onu da anlamamust1.
Koyliiler giilityorlardi.” (YTK,142).

“Nasrettin Hoca gibi, gole bir maya caldik! Bakalim ne olacak?” (YTK,234).

“— Hani, hep bizimkilere kiziyoruz ya, Nasrettin Hocanin esegini calan hirsiz
Oykiisii aslinda! Tamam, baz1 yanlislar yapti diyelim komiinistler! Esegi calan rezil
hirsizlart da suglaylp kizamazsimiz diyelim! Gozlerinin oOniindeki hirsizliga ses
¢ikarmayan konu komsunun da m1 sugu yok?” (G2, 236-237).

2.1.1.6. Tekerleme

Tekerlemeler miistakil bir sekilde sdylenebildigi gibi masal, hikaye, bilmece

ve halk tiyatrosu gibi bazi tiirlerin igerisinde de sdylenebilir. Masalci, meddah,

karagdzcii seyircinin dikkatini c¢ekebilmek igin tekerlemeleri kullanirlar.’® Vedat

Tirkali’'nin romanlarinda karagdz tekerlemeleri, masal tekerlemeleri ve c¢ocuk

tekerlemeleri yer alir. Bunlarin disinda sdylenen tekerlemelere de romanlarinda yer

13 Siikrii Elgin, “Tekerleme”, Tiirk Diinyas1 El Kitabi, C.3, Ankara, Tiirk Kiiltiirii Arastirma Enstitiisii
Yaymlari, 1992, s. 341.
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“Tahtakale'deki o tarihi han, Hali¢'e kizil kivileimlar sacarak catir gatir yandi.
Tahtadan kalenin hani da boyle olur diyeceksiniz! Tahtayla ilgisi yok Tahtakale'nin.
Taht (Fars¢a) sozciigii ile kal'a (Arapca) sozcligiinii baglayarak tiiretivermigler: "kale
alt1" yani. Halkimiz, o s6zleri bigimine getirip bilgigce yamru yumru eden Karagoz
agziyla Tahtakale yapivermis. "Kadifeci giizeliHandadir handa/Tahtakale
kurbiinde/Biz size geldik on birde". Cocuklarm oyun tekerlemesinde dedikleri bu
hanmig! "Kadifeci" de kadayif¢cidan bozmaymis. Kadayifcilar varmig demek handa.
Yalniz, ne tahtasi, hanin yanmis duvarlarini bile kolay yikamiyorlar bugiin. "Nasil
yand1?" "Niye yandi?" "Ne vakit yand1?" "Kim yakt1? "Kadifeci giizeli/Handadir
handa/Tahtakale kurbiinde/Biz size geldik on birde". Cocuklarin oyun
tekerlemesinde dedikleri bu hanmig!” (BBB,114).

“Turgut da giildii. Tekerleme! Bazi iste, bazi bosta, iyidir iste! Hasan ¢ekingenligini
asmus gibiydi.” (G1,117).

“Foyas1 bir giin nasil olsa dokiilecek allanip pullanmis sinsi sagmaliklar yerine,
kiminde kasilmadan apagik zirvalayip kendi kendine giilmek daha iyi degil miydi? Ipe
sapa gelmedigi olgiide gliliimseterek gergin yasami gevseten masal tekerlemeleri gibi
sagmaliklarla Istanbul kazan o kepge araya sora, Seher'le Turgut'un yakinlarinda bir
yere varamasa diinya batacak degildi; yeniden yollara diisiip aramanin kigkirtici
giizelligi baslayacakt1.”. (KR,39).

“Giilecek oldu, giilemedi. Uzanip bosalan kadehini doldurdu. Dordiinciiydii bu. "Biri
yarar/ikisi karar/Ucii zarar" tekerlemesini gegirdi i¢inden. "Ugten sonra da bela
arar," derdi Ressam Hadi. Aramaya ne gerek vardi; burnunun dibindeydi bela! Doluca
bir yudum ald1 rakisindan.” (KR,117).

“Senin dedigin kantar, Bursa’da kestane tartar! (Ne ¢ok kullanirdi bu Karagoz
tekerlemesini! Baglarbasi’na Karagozciiler gelirdi eskilerde, ordan kapti.) Herkesin
g6zii de kestane sekerinde! Dagitin da goreyim...” Bunayinca da yineleyip durdu;
“Herkesin gozii kestane sekerinde! Herkesin gozii kestane sekerinde!..” “Sen de al
yesene, esek!” demisti bir giin. Babamdan ¢ok korkardim.” (TKO,166)

Vedat Tiirkali eserlerinde Rum tekerlemelerine de yer verir. Verilen tekerleme
ornekleri salt Rumca oldugu gibi Rumca-Tiirkge karisik tekerlemeler de vardir. Burada
ylzyillardir beraber yasamis iki milletin folklor unsurlarinin da zamanla i¢ ige

gectigini gdrmek miimkiindiir.

35



“Aman aman Eleni/ Kenanas the se teli/ Yati ise filimeni /Apo ton komiseri Eski
bir rum tekerlemesiydi bu. «Eleni kimse istemiyor, komiser optii seni» anlamina.
Komiser de Ziihtii Bey oluyordu! 6nce giilmistii Ziihtii Bey.” (YDT,141-142).

Ozellikle Rumlarin Istanbul’da tedirgin oldugu bir gecede, Yorgo Tiirkge-
Rumca karisik sokaklarda tekerleme sdyler. Vedat Tiirkali romaninda iki ayr1 milleti,
dili, dini bir tekerleme igine sembolik olarak sokar. Tekerlemenin Tiirk¢e-Rumca

olmasi iki farkli milletin yiizyillardir beraber yasadiginin kanitidir.

“Azmliklarin, 6zellikle Rumlarn titredigi o gece, Yorgo Mavridis, evdeki koca sise
visne likoriinii dikmis, evin dniindeki sokakta {inlii tatavyanoyla, kasap havasi ehe ya
panaya’yla horona kalkismis, tekerlemelerini bagirmaga baslamisti:

Diin aksam ehtes to vradi / Kayboldu bir anahtari / Kim bulursa ke to feri/ Bes
para bahsis sto heri.”. (YDT,140)

2.1.1.7. Tiirkii

Dogan Kaya tiirkilyii sOyle tanimlar: “Halkin ruh halini, derdini, nesesini,
zevkini, diinya goriisiinii, inancini, karsilastig1 hadiseleri yansitan; hece Olciisiiyle ve
bir veya dort misrali bentlere cogu defa baglantilarin getirilmesiyle sdylenen, manzum
ve ezgili anonim iiriinlere tiirkii denir.”** Tiirkii halkin biitiin sevinglerini, iiziintiilerini
kendi igerisinde barindirir. Halkin sdyledigi/yaktigr tiirkiilere bakarak onlarin
gecmislerinden izler bulmak miimkiin olur. Vedat Tiirkali romanlarinda tiirkiileri ve
tiirkii terimini siklikla kullanir. Incelenen romanlarda Tiirkiye nin birgok yoresinden

tiirkii tespit edilmistir.

“Uskiidar’dan geciyorduk diye tiirkiiye baslamist.” (BTB,25).

“Karanliktan korkan bir ¢ocuk gibi olmayacak tiirkiiler tutturur hep.” (BTB,456).

14 Dogan Kaya, Anonim Halk Siiri, Ankara, Akcag Yaymlar1, 1999, s. 132.
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“Niye bizde radyoyu hep bdyle, yerinde olmadan catlak sesli agarlar? Anadolu’nun
tiirkii soyleme zevki ile bir iliskisi mi var bu cirtlakligin? Kalin sesliler bile tiirkiiye
baglarken seslerini garip bir sekilde inceltirler. Bir yaniklik verdiklerini mi sanirlar
ne?.. Su radyoya bak nasil rahatsiz ediyor insan1?” (BTB,497).

“"Gesi baglarinda bir top giiliim var Hey Allahtan korkmaz, sana bana 6liim

" s

var'" Adam oliim diyor ama ne giizel diyor! "6liim varsa su diinyada zuliim var".
(BBB,31).

“Ordu’nun dereleri aksa/ yukar: aksa/ vermem seni ellere/ Ordu iistiime kalksa/
siirmelim amman” (BBB,74).

“"Oy Giresun'un evleri sismayilen kaynama oy benum ilen oynadun baskasiylan
oynama agam haydi yar haydi kunduram tasta kaydi elin bir tanesine de nasil
diyelum haydi".” (BBB,74-75).

“Bu diinyada yarden dath var'mola. Salim salim1 giden yar'mola... Hoparlordeki
avaz avaz tiirkii de bitmisti bir rastlant.” (BBB,56).

“— Canakkaleli bunlar biliyorsun, dedi. Nerden bilecegim. Tiirkii soyler ya
Canakkale icinde diye. Yanik sesi.” (G1, 115).

“Tiirkiiler vardi. Rumeli havalari s6ylityordu kadinlar korosu. Dayler dayler- Viran
dayler...” (G1,184).

“Bir gen¢ kadin ¢ikmis, halk havalar1 sdyliiyordu simdi. “Oy Giresun’un evleri /
Sima ilen kaynama / Benim ile oynadun / Baskasiyla oynama!” Halk tiirkiisiiyle
gelen senlik dalgasi bir anda kaplamisti salonu. Karissam ne olacak, tiirkii bu be!
Buras1 mi o tiirkiiniin yeri? Yerinden de...”. (G2,30).

“Sesi glizel bir tiyatro oyuncusu delikanl, yoére tiirkiilerini tutturdu. Katilanlar,
oyuna kalkanlar.” (MK, 43).

“Burgak Tarlasi'ndaki "Bakin su herifin kag tarlasi var!"1 "Bakmn su hirthizin (hirsiz)
ga¢ bangast var!" diye soyliiyordu. "Aman da gizlar ne hos imis yoksul
soymast/Donsuz, a¢ millet sirtindan banga gurmasi!", "Dinli dinsiz hirhizlarla banga
gurmas1", "iginden iginden yavrum tirtiklamas1”, "Indirme giindelikleri/galkar gideriz.
Fabrikan1 da basma yikar gideriz!" "Hooo!". Neymis bu herif be! Sesi de tatli.
Koroglu tiirkiisiinii soyleyisi de hem tathh hem de vurucuydu! "Mert dayanir

namert kacar/meydan giimbiir giimbiirlenir./Sendikamiz divan acar/Divan
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giimbiir giimbiirlenir. Divan giimbiirlenir/Patron kendini 6gende/Eller patronu
dogende/Balyoz patrona.” (YTK, 314-315).,

“— Birak sunlari, dedi. Onlar kafay1 ¢ekip siirler okusunlar, tiirkiiler soylesinler.
Mavi yolculuga ciksinlar... Aralarinda konferans diizenlesinler. Boyle soysuz islerle
mi ugrasacaklar?” (MK, 48).

“Yan bahgelerden birinden yanik, giiling HAkime Hamm tiirkiisii geliyordu.
“Bodrum’un ekinleri erkenden bitti / Hikime Hanim kendisini intihar m etti?..”
Vah garip Hikime Hamim!.. “Altin makas giimiis bicak ile dogradilar tenini...”
dizeleri de sinirini bozuyor insanin... Zavalli kadincagiz... Oykiisiinii ayrintilarryla
duymustu birka¢ kez. 50’lerde yargic diye gelmis bu kente Tavsanlili Metharet
Hanim... Amaan, nerden ¢ikt1 simdi bu?.. Tiirkiiden... Yoo, canim sikildi m1 bu kentte,
hemen bu kadin1 animsarim, nedense.”. (MK, 182).

“Beni de ilk bu mahallenin ¢ocuklart m1 goriir? Tiirkii de yakarlar!.. Hikime
Hanim, Mefharet Hanim / Neden astin kendini? / Altin makas, giimiis bicak ile /
Dogradilar tenini... Nergis Hanim...” (MK, 392).

““Bodrum’un ekinleri erkenden bitti / Hikime Hamim Kendisini intihar m
etti?..” Hakime Hanim’1 gotiiriip Tavsanli’ya gommiigler. Vasiyeti varmig: Daha on
sekizinde sevgilisi 6lmiis de, mezarin1 onun yanina kazdirip yillardir bekletmiyor
muymus?”’ (MK, 394).

“Cirkinle bal yenmez Giizelle tas tasi, diyor tiirkii.” (YDT,39).

“Ocagin yanindaki masadan kalkan kadinlara bakti. Gencecik onlar da. Acil, eski bir
tiirkii gibi her sey! “Muzika calinir diigiin mii sandin. Al yesil bayrag: gelin mi
sandin. Yemen’e gideni gelir mi sandin.” Gozleri yandi yanacak, c¢evirdi basini.
Itelemeye c¢ahstign son dizeler g¢akilmisti igine. “Dén gel agam don gel
dayanamirem. Agam 6ldiigiine inanamirem.” Nedir ¢ilesi bu iilke insanimnin? Simdi
de gencecik kadinlar cezaevi kapilarinda. Al kizil bayragi gelin mi sandin?.. Cezaevine
gireni ¢ikar m1 sandin? Hi¢ mi bitmeyecek bu aci tiirkiiler? Artik yoktu bunlar benim
i¢in; iste yine cezaevi dniindeyim!” (TKO,16).

“Ne giizel soyliiyordu tiirkii de! "Dola kollarin boynuma/ Bi bir yandan bir bir
yandan" Ne giizel doladi kollarmi. Nasil incelikle sevecen kiz bu.” (KR,198).

“Dag yollarindan kente inen otobiisiin, sonuna kadar agilmis hoparlérii orman
iclerinde bangir bangir yankilanmaya baslayan yore tiirkiileriyle "otiivee de il
horoozum bi yol 6tiivee!" diye sabahi bildiriyordu. " ... Asmam cardakta/ Suyu
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bardakta/Bi yol da ativee gocuman gunz/Ihman gobekden.../ Amanin, 1iman
gobekden ... " (YTK,126).

“Cekilmis gidiyordu ki, aldig1 alkislarla doniip bir Istanbul tiirkiisiiyle bitirdi
konserini; “Aman Doktor canim cicim Doktor, derdime bir care / Caresiz dertlere
diistiim, Doktor bana bir ¢are” diyordu tiirkii.” (G2,32).

“"Ekmede, bigmede yok. Yemede ortak Osmanh!" Bir yanik Anadolu tiirkiisii
agiklarin sazlari, sesleriyle yillar yili kdylerde, bellerde, hanlarda ¢inlayip durmus.
"Bu diinyanin hesabimi bizden isterler/Onun icin el cektiler velileri Vay beeni
beeni! Harami var deyi korku verirler/Benim ipek yiiklii kervamim m var? Oy
oy oy oy!"" Bu tiirkiiler sdylenedursun islam peygamberinin fethi miibini bildiren {inlii
kutsal mustusu Fatih'in kiliciyla gergeklesip de surlarin agilmasiyla kent ele gegirilince
dogunun uzak illerinden gelen tiim bezirgan yollarinin odak noktasi, iki kitay1
birlestiren Kostantinopl (Stinpoli, yiizyillar boyunca, ele gegirenlerin keyfince ad
degistirmis tarihsel koca kent Istanbul'du artik.” (BBB,118).

“Animsamak bile istemiyor, elinden gelse biitiin bir ge¢misi silip atarcasina, her seyi
unutmak geliyordu i¢inden. Tiirkiiler disinda!” (KR,11).

“Pop miizigi, arabesk duyuluyordu ara ara kafelerde; tiirkii yoktu. Tirkiiler
icerlerdeki esnaf kahvelerinde olmaliydi. Orada da kotii piyasa alaturkasindan sira
kalirsaydi!” (KR,43).

“"Bi bir yandan, bir bir yandan" diyen Karacaoglan tiirkiisiinii. Birden biiyiik bir
sangirtiyla yerinden sigrar gibi irkildi herkes.” (KR,68).

“Alaturkasiz yasar m1 bu halk? Tiirkiimiiz bu! Sevgi 6ldiirmez, sevgisizlik 6ldiiriir.
Ne kadar siirecek ki bu kizin sevgisi?” (KR,203).

“Gel artik Esmecigim! Sevdigi "Su dagi asam" tiirkiisiinii koyup uzandi kanepeye.
"Giderim yolum yaya/Vay cemalin benzer aya/Eridim hilal oldum/Giinleri saya
saya/ Vaay boyle kar/Bu yil da kaldik bekar" Acimsi bir giilimsemeyle dinliyordu
tiirkiiyii. Evlenme 6nersem bu kiza, ne yapar acaba? Sen ne yaparsin; bir de "he"
demis! (KR,234).

“O korkuyla da, gozleri acilir diye yol bile yapilmamais yillarca. Acimasiz baskilarla
yoksul, geri, karanlikta yasatilan halkin gengleri daga ¢ikmayip da ne yapacakti. Sug
tiirkiilerin mi?” (KR,562).

39



“Bir tiirkli geliyordu yan sokaktaki kahveden. " ... Diinyada yarden dath var m'ola
... "" Eyliil bitiminin gece serinligi baslamist1.” (KR,631).

“Keskin devrimciler katindaki sayginligima yeniden kavusursun! "Mert dayanir
namert kagar!" Giildii. Paralar1 verirken de "Kéroglu" tiirkiisiinii birlikte sdylersiniz;
Ferdane ¢ok sever o tiirkiiyli biliyorsun!” (KR,238).

“Televizyonu acip gezindi soyle bir, kapatt. "istanbul Tiirkiileri"ni koydu CD
calara. A¢ degildi.” (KR,539).

“Benim kadar m1 mutlusun? dedi. Bir tirkii var piyasada, bugiinlerde. "Seeeniii
aaanaan benim icin dogurdu caaamim!" Tiirkilyli sdyler sOylemez sevecen bir
Opticiik daha ald1 dudaklarindan. Giiliisii soluverdi Esme'nin.” (KR,244).

“Bildiginiz bir tiirkii bu ama ben size aslin1 soyleyecegim. Sanki agit okuyor gibiydi.
"Kar m1 yagmis su Harput'un basina Kurban olam topragma tasina Heniiz
degmis 13- 14 yasina Kiiciik yasta bir kiz sevdim Ermeni Ermeninin kas1 gozii
sirmeli Ermeniye nasil goniil vermeli Sacaklhh avluda oter yarasa Benim
sevdigimin adi Maritza Yetis imdadima Hz. Isa Kiiciik yasta bir yar sevdim
Ermeni". Dedesinin kiigiik yasta oOgrettigi bu tiirkiiye Liisi de eslik etmisti.”.
(BBB,180).

“Esme'nin ardi sira merdivenlerden inip odasinda yatagia mutlulukla uzandiginda
neyi, nasil, nereye koyacagini daha bir tiirlii kestiremiyordu. " ... Hakikatli yar olsa/
Amman uykuyu béler gelir!" Evet, o giizelim "Mor Koyun" tiirkiisii. Hem de nasil
bolerek geldi.”. (KR,244).

“Kasetciden gelen c¢ok sevdigi "Diyarbekir sad akar/Urfa Mardin'e bakar"
tiurkdsiiniin de pay1 vardi belki bunda. " ... Diyarbekir kizlar1 Kibritsiz kandil
yakar." Giildii. Ne kizlarmis ya! Kiigiik yer masalari, Istanbul'da ayakkabi
boyacilarinin kullandig1 arkaliksiz, basik iskemleler dizilmis kahvesiyle giinessiz, dar
bir ¢ikmaz sokakt1 burasi.” (KR,420).

Vedat Tiirkali tiirkiiniin s6ylenme zamani1 hakkinda da bilgi verir. Ramazan

aksamlart sazli, sozIi, tiirkiilii ortamlara dindar insanlar hos gozle bakmazlar.

“Hadi, ¢ocuklar, dedi Hasan, tiirkii soyleyelim. Kulagimin pasi silinsin.
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Giinsel: Cok bagirmayalim, dedi.

...Alttakiler de iisttekiler de ¢ok dinci. Kutsal ramazanda ciimbiis climbiis yapiyorlar,
derler (BTB,292).

Ama en giizeli birlikte sdylemeleriydi. Belli ki c¢ok sdylemislerdi bir arada.
Madimak’1 sdylerken:

-Kalk kiz Sivasli dedi Hasan.” (BTB,293).

Sabah ezaninda “Manda yuva yapmis s6giit dalina.” Tiirkiisiinii sdyleyen kisiyi
koy halki kdyden kovar. Ciinkii tiirkiiniin i¢cinde / Ammaaan amman/Meyzin

minareden ugtu/Gordiin mii?..” sézleri geger.

“- Bacanak, su seni koyden kovduklar tiirkiiyle agsana!

- Emrin olur agam! Esrik gdzlerini hafiften kisip ¢evresine bakti; saz1 bir iki
timbirdattiktan sonra basladi. "Manda yuva yapmis sogiit daaline/Amman
amman/Yavrusunu sinek gapms, gordiin mii? Amanini yandim/
Amanini amanini amanini yandim/Tiridine tiridine tiridine bandim ... "
"Tiridine bandim" sdzlerinde, yan1 bagindaki Semra'nin gozlerinin i¢ine eril
bir vurgulamayla giilimseyerek bakip géz kirpmasi giildiirmiistii herkesi.
Ayni bicimde bir kez daha yineledi, gozleri Semra'da.

- "Tiridine tiridine bandim/Badava mm sandin/Para vidim aldim!"
Giiliigliyorlardi. Gozlerini kapayip basini asagidan yukariya dogru agirdan
kaldirarak bir "hooo" ya da "oof" ¢ektikten sonra siirdiirdii.

- "Sabahleyin erken cifte giderken/Amman amman/Okiiziim torbadan
diistii/Gordiin mii? Amanini yandim ... " Gene ayni sozler, ayn1 iniltili
baskaldiris. Ardindan son parcaya basladi.

- "Sabah ezanmm okurken/ Ammaaan amman/Meyzin minareden
uctu/Gordiin mii?.. " Bu son dizeleri sabah ezanm1 okunurken tam {i¢ kez
yinelemis koyiin ortasinda bagira bagira. Kovmuslar kdyden Emmioglu'nu.

- Ling etmediklerine siikiir!” (YTK,314).

Vedat Tiirkali’nin romanlar1 incelendiginde tiirkii icracis1 olarak en ¢ok adi gecen

sanatcilar Neset Ertas ve Ruhi Su’dur.

“Neset Ertas'in simsicak baglamasiyla o giinler her yere yayilmis "Dane dane benleri
var yiiziinde ... " tiirkiisii at6lyede ¢in ¢in ¢inlamaya basladi. Can alict bakiglar
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goziinde goziinde... Binbir dat var edasinda nazinda ... Bu diinyada yarden dath
varm'ola. Salin1 salin1 gelen yar m'ola!".” (BBB,54).

“O 1lik sesiyle agirdan aldr tiirkiiyii. "dane dane benleri var yiiziinde yiiziinde can
alic1 bakislan goziinde goziinde binbir dat var edasinda nazinda bu diinyada
yarden dath var mi'ola?.. " Simsicak giiliimseyisi ile bakip duruyordu Liisi. Utangag
bir giilimseme de Tarik'in yiiziinii kipirdatiyordu.

- Halk tiirkiilerini seviyorsun.

- Bayiliyorum ayol. Neset Ertas, Ali Ekber Cicek, alafrangaya kagmadi m1 Ruhi Su.
Dede Efendi'nin de Saray'a gelen Italyan miizisyenlerinden aldig1 vals temposundaki
"yine bir Giilnihal/ aldi1 bu gonlimii" var. Onu da pek sevmem ya. Cok baska seyler
de yapmis Dede Efendi.” (BBB,76).

“Ruhi Su'dan dinlerken ayrica mutluluk duydugu Karacaoglan tiirkiisii derinden derine
ylikselmeye baslaymca dondii Esme , karsisinda bakip duran Doktor'a uysalca sokulup
boynuna uzatti kollarini, dal gibi sardi . "Bugiin yardan haber geldi/Bi bir yandan
bir bir yandan" Sarmas dolastilar. Salt i¢ ice girmis dudaklariyla degil, gévdeleriyle
de karigsmis gibiydiler birbirlerine.” (KR,198).

“Stimeyra'yla birlikte soyledikleri kaseti koydu; uzandi kanepeye. Uzun havanin
"Yine bir gariplik ¢oktii serime/Ben de bilmem ya nice olur halimiz" diye
derinden bir ¢18lik gibi seslenisi i¢ine isledi birden. "At siiriip bu ellerden de gitmek
isterim" diyordu tiirkii. Gidecegim neresi kald1 ki benim! "Belki tuz ekmektir de
baglar yolumuz". Benim yolumu bu kiz bagliyor simdi! "Bugiin yardan haber geldi"
baglayinca geceyi yeniden yasamak istegiyle yumdu gozlerini. "Egildim bir buse
aldim/Bi bir yandan bir bir yandan" Ruhi Su'yla Siimeyra birlikte séyliiyorlardi. Cok
sevdigi, Almanya'da erir gibi 6liip gidisine, doktor olarak elinden bir sey gelmemenin
acistyla umarsiz bigimde gozlemci kaldigi...” (KR,209).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda tiirkii sylenirken/yakilirken yaninda baglama

veya saz ¢alinir.

“Baglama saziyla tiirkii yeri gogii inletiyor! Dath kelam gelir yarin dilinde
dilinde... Kemer olsam sevdigimin belinde belinde... Bu diinyada yarden dath
varmmola ...” (BBB,55).

“Isci kizlar, oglanlar, 6grenci gencler belki, bahcenin uzakea bir kdsesinde saz calan
birinin ¢evresinde agirdan tiirkiiye baslamislardi. Fabrika duvarlarinda yankilanan
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sesleri bahgeye dolusmus ugultulu kalabaligin istiine 1siklar serpiyor gibi.”
(YDT,317).

Tiirkii terimi Tiirk’e has anlaminda kullanilsa da Vedat Tiirkali tiirkii terimini
cok genis anlamlarda kullanir. Kiirt¢e, Ermenice, Giirciice ezgiyle sdylenen siirleri de
tiirkii olarak tanimlar. Yazar bu siirleri tiirkii olarak ifade ettigi i¢in ¢alismamizda bu

siirleri tlirkii baghigr altinda incelemeyi uygun gordiik.

“Sar1 Gelin” tiirkiisiinii, Giircii, Ermeni, Azeri hepsi bir agizdan kendi dilinde
sOyledigini belirtir. Sdylenilen kelimelerin dili degisse de gecen duygunun tiim

milletlerde ayni oldugunu vurgular.

“Bizim oralarda ka¢ dilde Sar1 Gelin sdyleniyor biliyor musun? Glirci'si,
Miisliiman'l, Ermeni'si, tiirliisii bunu soyliiyor. Kimi de aglar sdylerken. Birbirinin
falina bakiyor gibi millet! Ya ben falima bakilmasini istemiyorsam! Bu tath sakali
oyunu niye bozuyorsun simdi.” (BBB,93).

“Sana daha bes alt1 yasindayken bizim Ermenilerin bana hemen de her toplantida
sOylettikleri Sar1 Gelin tlirkiisiinii soyleyeyim mi?...

"yes im siradzin cara/ akh, merit merni, sari gyalin/ sari gyalin, sari gyalin/
dardod yarim/ gaynel es gat g1 mmanis/ neyilim aman, neynim aman, sari gyalin/
patsvel es vart g1 mmanis/ akh, merit merni, sari gyalin/ sari gyalin, sari gyalin/
dardod yarim".” (BBB,92).

Vedat Tirkali’nin tlirkiiniin en biyiik islevi, farkli etnik kdkenlerden olan
insanlar1 bir arada tutmasidir. Tiirkiiler insanlarda ortak olan seving ve mutluluk
duygusunu dile getir. Soylenilen tiirkiilerin dile degisse de duygunun ayni kaldigin

belirtir.

“Ne acilart asan nice mutluluklar yasamisti! Tiirkiilerle birlikte. Tirk'd, Kiirt'd,
Ermeni'si, Siiryani'si, tiim halklarin goniil dolusu senliklerde acilardan mutluluklar
yaratan yansimalar1 bunlar. "Insan kisim kisim yer damar damar /Kaslarin lam elif
gozlerin kamer-ince bel iistiinde olaydim kemer /Yakisir beline canim sar beni
beni”, "Xeribka xwede me /Darali deve re me /Bi hesreta mala bave me", " Girung
usdi gukas /Dzarayem tsaynit /Girung mer askharhen /Kharpig mi ¢unis". Akip
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gidiyordu her sey. Yenisine, en yenisine bakmakti artik istedigi. "Alll turnam bizim
ele varirsan /Seker soyle kaymak soyle bal soyle" Bizim eldeydi! Soylenecek ne
kaymak vardi, ne bal, ne seker! Olsundu! Eskiler ¢cikmasindi karsisina. Yagsama yenik
diismekten mi kaynaklaniyordu? Yenik mi diismiistii? Hangi giin basarili olmamaisti ki
mesleginde? Basarilari, asil o basarilart diisiinmek istemiyordu bugiin.” (KR,11).

“En iyi ilaci tiirkiilerdi bdylesi durumlarin; yasamla agirdan goniil bagini kurmak
onlara vergiydi. Sevip sectigi tiirkiiler olsaydi bir de. Bach, Beethoven, Itri devlerdi.
Ama bir de tiirkiiler vard1! Tiirk, Kiirt, Ermeni, Siiryani tiirkiileri, Balkan tiirkiileri,
oyun havalari, Orta Anadolu'dan bozlaklar, Dogu'dan, o bdlgeden halaylar, uzun
havalar, Karadeniz horonlari, Bati Anadolu'dan zeybekler, giineyin mengileri.”
(KR,42).

“O tiirkiiler, tiim o giizellikler, halklar birbirini sevsin diye kullanildi m1 kan durur. Is,
o tiirkiilerin bile kan akittig1 savasi gereksiz kilan ortama kavusturmak insanlarimizi.
Ben bdyle diislinliyorum. - Herif silah1 alip daga ¢ikmigsa nasil dnleyeceksin savagi?
Tiirkii soyleyerek mi? Yazihanede oturandi. Sert bakiyordu. Verilecek ¢ok yanit
vardi da hangisini demeliydi? Polisle tartismaya giriyorsun yani! Aranizda ugurum
var; gormityor musun? Goriiyorum da; suglu gibi susayim m1? - Daga nerede ¢iktilar?
Biraz saskin, biraz kizgin, ne diyor bu, gibisine bakismaya basglamist1 adamlar. - Siz
hi¢ duymadmiz m1 Doktor? Giineydogu'da, en az on ilden binlerce kisi ¢ikt1 daga.
Karsisindaki, yakinlik gosterisiyle soylesiyi acan adamdi. - Duydum. Duymaz olur
muyum? Peki, niye Giineydogu Anadolu'da da, s6z gelimi, Izmir'de, Aydin'da,
Yozgat'da, Kastamonu'da, Nigde, Isparta, Kiitahya, say sayabildigin kadar, illerde
degil? Gene bir sessizlikle duralamiglardi.” (KR,562).

Vedat Tiirkali yasaklanan tiirkiiler hakkinda da eserlerinden bilgi verir. Bazi
Ermeni tiirkiilerin  kasetlerinin  Tiirkiye’de yasak oldugunu, Kiirtce tiirkii

sOylenilmesinin hos goriilmedigini belirtir. (KR,12), (KR,445).
2.1.1.8. Kahplasmis ifadeler

2.1.1.8.1. Atasozii

Omer Asim Aksoy atasdzlerini sdyle tanimlar: “Bizim, gelenekte yerlesmis bir
atasozii anlayisimiz vardir. Bu anlayisa gore atasozleri, ulusal varliklardir. Tanr1 ve
peygamber sozleri gibi ruha isleyen bir etki tasirlar. Inandiric ve kutsaldirlar. Nitekim
eski bir atasozii sOyle der: “Atalar s6zlii Kur’ana girmez, yaninca yelisiir.” (Birlikte
kosup gider; ondan geri kalmaz.) Atasdzleri, genis halk yiginlarinin yiizyillar boyunca
gecirdikleri denemelerden ve bunlara dayanan diisiincelerden dogmuslardir. Ulusun

ortak diislince, kanmis ve tutumunu belirtir, bize yol gosterirler. Bir atasoziiyle
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belgelendirilen tutumun dogrulugu herkesge kabul edilir. Anlasmazliklar da bir

atasdzii en biiyiik yargicidir.”t®

Vedat Tiirkali romanlarinda atasdzlerine pek yer vermez. Eserlerinde
atasOzlerini anlam gii¢lendirici olarak kullanir. Tespit edilen atasozleri alfabetik sira

ile verilmistir.

“Ac¢ ay1 oynamaz, dedi. Once bir seyler yiyelim.” (BTB,405).

“A¢ tavuk kendini arpa ambarinda gormiis.” (G1,390)

“Armut agacindan uzaga diismez!” derdi annem. Herkes agacina bagimh!
Diisiiniiyorum derken bir de bakiyorsunuz diis kuruyorsunuz sadece!” (TKO,182).

“—"Ava nege al bilse, adig1 anca yol bilir!" Anlamamisti Vasken.

— Divan-1 Luga'tit-tiirk'te, bir eski atasozii. Aver ne kadar hile bilirse, ay1 da o
kadar kacacak yol bilir! - Hele bu ayilarin bilmedigi yol mu var?” (KR,499).

“Denize diistiik, yilana sarildik!” (YTK,421).

“Delinin mektubu okunmazmis!” (G1,367).

“Iste bu olmaz! dedi. Pabuglar camurlu.

— Dost basa, diisman ayaga bakar!” (G2,187).

“Pahali 6detirler. Hani, eceli gelen kopek cami duvarina... derler. Bunlar daha da
kotiistinii segtiler: Kilise duvarmal...” (BTB,453).

“Ekmek yedigim canaga pislemem ben, dedi.” (BTB,317).

15 Omer Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii 1 Atasozleri Sozliigii, Ankara, Ankara
Universitesi Basimevi, 1971, s. 19.
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“Esegin yemedigi ot basim agritirmis.” (G1,403).

“Oyle bir dénemdeyiz ki Kenancigim, gemisini kurtaran kaptan oglum...”
(BTB,34).

“Hazira hazine dayanmaz Galip Bey.” (G1,600).

“Ne yapalim? dedi. Her koyun kendi bacagindan asihr!” (G1,716).

“'[nkar yigidin kalesi!.." Giilerek bunu der agabeyim ikide bir.” (BTB,560).

“Tam “iti an, comag hazirla!” dedikleri ulan, dedi Refik. Diin gece bir saat soziin
edildi.” (G2,177).

“Kendi diisen aglamaz!” (G2,440).

“Firca sagl, cirkince, cing6éz bir oglandi. Elleri soguktan, kirden catlakti Nahide
Hanim sinirle bagird:.

-Sana banyoya gir dedim.... Suna bakin, kihk kiyafet kopeklere ziyafet...”
(BTB,208).

“Korle yatan sas1 kalkar; Sait’in aptallig1 bize de bulast1!” (G2,125).

“Olmusla 6lmiise umar yoktu.” (KR,29).

“Persembenin gelecegi carsambadan belliydi ya, iilke boyle apagik vatan
saticilarina kaptirilmamist.” (BTB,130).

Vedat Tiirkali romanlarinda Tatar atasozlerine de yer verir.

“Dedesinin sik sik kullandigi, belleginde yer etmis kimi Tatar atasdzleri onun da,
yasam kilavuzu olmus gibiydi. “Bos torbaman at tutulmaz”, “Bir dost az, bir
diisman kop.” Evet, bir diisman ¢oktu. “Sen isine bakacaksin Galipgigim!” demisti;
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“Dost, diisman ayrimini isin yapar. Senin vakit yitirmene gerek yok.” Dogruydu;
isimize yarayanlarla yaramayanlar vardi bu diinyada ya, karsimizda bitiveren bir
diisman da her seyi tiimiiyle yikiverirdi. Bir diigman ¢oktu. Hem de “Her kalpakhga
baba denilmez”di. “Akilli akay yazdan Kizak, Kistan araba hazirlar”di.” (G1,252).

2.1.1.8.2. Deyim

Deyimler, ¢ekici bir anlatim kilig1 tagiyan ve ¢ogunun gergek anlamindan ayr1
bir anlami1 bulunan kaliplasmis sézciik topluluklari'® olarak tammlanir. Vedat Tiirkali
romanlarinda deyimleri siklikla kullanir. Atasozlerine gore nicelik olarak daha fazla
deyim kullandig1 tespit edilmistir. Romanda kullanilan deyimlere baktigimizda
deyimin orijinalinde olan kelimelerin yerlerini degistirdigi, cikarildigin1 veya
degistirildigini goriiriiz. Bu durum sanat¢inin iislubunun bir gostergesidir. Sanatci
deyimleri yoresel agiz ve sivelere gore de degistirir. Tiirkali cogunlukla yaygin olarak
kullanilan ve bilinen deyimleri kullanir ancak yaygin olarak kullanilmayan deyim
ornekleri de romanlarinda mevcuttur. Calismamizda yazarin kullandig1 deyimlerden
giinliik hayatta sik kullanilmayan deyimler secilmeye ¢alisilmistir. Secilen deyimler,
baglam igerisinde verilmistir. Tespit edilen deyimler ¢alismada alfabetik sira ile

verilmistir.

“Aba altindan, sopa gosteriyordu ilerisi i¢in!” (G2,89).

“- Reyhan da yanagmiyor. Agzini aradim bir iki ...

- Abayi fena yakmissin!” (YTK,177).

“Kalkayim, dedi. Kofte, patlican kizartacagim. A¢ kurt gibi gelir simdi seninkiler.”
(G1,214).

“Doniince Sabahattin baklayi ¢ikardi agzindan.” (BTB,394).

16 Aksoy, a.g.e., s. 49.
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“Konusurken agzindan bal akar. Yapmayacag itlik yoktur isini ylriitmek i¢in.”
(BTB,357).

B

“Almanlarm (pek ortalarda goriinmiiyorlardi eskisi gibi) agzim1 bicak ag¢miyor.’
(G2,101).

“Bunlarin agzina diismek de az rezillik degil.” (G1, 468).

“— Ne 0? Dedi. Sen de bagladin komiinistlerin agziyla konusmaya!.. Sasirnp giildi
Doktor Rifat. Animsadi mi1? Sanmiyorum. Anlamadi gibi tas koydugumu.”
(YDT,461).

“Sermet adin1 agzindan kagirdigina pisman olmus gibi kaldi bir an, sarap bardagi ile
oynar gibi yapmaya basladi.” (BTB,53).

“O da vermis agzinin paym bir giizel ya, kulagina da kar suyu kagmist1 belli ki.”
(G2,47).

“Hadi kalsin, dedi, agzimin tadim1 bozmayaymm. .. Iyi eglenceler.” (BTB,175).

“Allayip pullamaya gerek yok; sersemligimden. Kari, anasinin gézii.” (G1, 409).

“Sozciikler her isi altiist eder bazi. Bir onur kiriklig1 bakarsin yeniden canavar
yapivermis, su kolu kanadi kirik duran zavalliy1.” (BTB,374).

“Y o000, dedi Giinsel giilerek. Benim aram yok da...”. (BTB,53).

“Acilikla giiliimsedi Muhsin. Daha ne olacakti? Ar1 kovanina ¢omak sokmusun
demek!” (YTK,370).

“Simdi anlagildu, dedi. Arpaci kumrugu gibi diisiinmeler.” (BTB,173).

“Atesten gecmek deyimini duymustu eskilerden. Agabeyim de kullanirdi. Atesten
geciyorum ben de.” (BTB,567).
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“Feriha’nin ayag kesildi, gorlismelere gelmez oldu.” (YDT,48).

“Sakin ayak altinda dolagsma yarin, dedi, ne olur ne olmaz.” (BTB,515).

“O oOzgiirlik masalinin Batili aydina nasil ayak bagi oldugunu biliyorum.”
(BTB,457).

“Ne bi¢im diinya bu bakar kérler miyiz ne?” (BTB,33).

“Siseleri devirir, bana misin demez.” (BTB,33).

“Olmaz olur mu?... Seninle bas basa kalip uzun uzun konugmak.” (BTB,284).

“Kim bilir ne ¢oraplar orerler basma!” (G2,523).

“Aklinizda olsun... dedi Basimz dara diiser de aramaya kalkisirsaniz, gelir bu
kigimdan alirsiniz...” (BTB,174).

“Aldirmazdim takilmalarma. ilk kez basima kakiyor yillar 6nceki bir olay1.”
(MK,11).

“Bas kaldirmak geldi i¢inden.” (YDT,38).

“— Olur, dedi Saffet Duran. Hep 0yle yapiyoruz ya... Dogru diiriist bir sey gondersek
is acilir basimiza!..” (YDT,59).

“Hey Zurna, dedi. Fransizca yasak bu gece. Bu gavurlar bel bel baksin. icelim...”
(MK,83).

“Biyik alt1 giilityor mu bu?..” (YDT,7).
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“Bir baltaya sap olamayacagim sdyleyen Hasim enistemizin gonderdigi alti yiiz
lirayr her ayin besinde Misir Carsisi'na, Derebogazi'ndan cekmeye giderken
bacaklarim titriyor.” (BBB,16).

“Yalvaririm, birbirimizi yiyip bitirmeyelim boyle?” (BTB,373).

“Her kazandiklarinda bir bityenigi vardir bunlarin bilmez misin? Bilirim.”
(MK,197).

“Annesini kandirmasi kolay olmamigti ama boynunu biikmiis bicimde o da mutluydu
sonunda.” (YTK,166).

“Birak, dedi. Her ise de burnunu sokma.” (BTB,174).

“Hem sormaktan korkuyordu Giinsel’i hem can atiyordu.” (BTB,168).

“Ne aptali, cin gibisin!” (YDT,20).

“Doktor da kars1 goriislerini sdyliiyor. Tartisma uzaymca Mihri, “biz boyle
diiginmiiyoruz!” gibisine bir seyler demeye kalkar. Cinler tepesine ¢ikar
Doktor’un!” (TKO,197).

“Bu iti ben de bilmiyorsam... Baglamigst1 bile... Rahmi ¢anak tutmasa da bulagirdi
sonunda.” (MK,85).

“Geberiyorsunuz birbiriniz i¢in ya, diinyada birlestirmeyecegim sizi. Cira gibi yanip
tutusun boyle...” (MK,9).

“Tatli caninizi lizmeyin. Degisir filmin sonu. Burasi Tirkiye!... Cogu gitti azi
kaldi...” (BTB,500).

“Tedirginlesti Muhsin. Bak simdi, nasil comak sokuyor! Deli midir nedir bu kadin!”
(YTK,113).

“Oylesine dal budak saldilar ki 6grenmedikleri yok artik...” (MK 44).
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“Bilmem, dedi. Damisikh déviisiiyorlar diyorduk.” (BTB,452).

“Demin telefon etti Burak, dedi. Pencereden ayrilmadim, deliye dondiim.”
(BTB,332).

“Bir siirli dil dokmiistii gonliini almak i¢in. Taksim Gazinosu’ndaydilar. Kimsenin
sokulmasina izin verilmeyen bir kuytu masada i¢ini dokmiistii Sait.” (G1, 369).

“Birak sunlari, dedi Fehime dikelerek. Erkek bulagik mi yikarmis? Dile diidiik
ettireceksin bizi konu komsuya!” (G1, 427).

“Dili ¢coziilmeye basladi usuldan.” (YTK,194).

“Bir seyler mi var dilinin altinda?”

“Cikar oglum su dilinin altindakini diyeyim mi suna?” (BTB,169).

“Kenan ne yapacagini bilemeden kald1 birden. Dili tutulmustu sanki.” (BTB,387).

“Nasil dilim varir be. Cok seviyordu Nergis’i.” (MK,15).

“Adam gibi giyin, tiragini ol, kdsende otur... Burasi dingonun ahir1 degil!” (BTB,75).

“Nermin ne diyecegini bilemeden donup kaldi bir an.” (BTB,358).

“Hep boOyle dort ayagimin iistiine diisersin, dedi... Hadi eyvallah. Var m1 bir
istedigin?” (BTB,75).

“Nermin’in dudaklarn titredi.” (BTB,15).

“Diigiin degil, bayram degil, ne yapacak enistem?” (BTB,41).

“Dede 0n koltukta oturuyor, diinya goziiyle son kez bakar gibi izliyordu tiim yoreyi.”
(BBB,171).
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“E agbi, nasil olsa sizi de solcu yapacagiz, dedi. Solcularla diise kalka...” (YDT,227).

“Rasim diis kirikhi@ina ugramanin kizginhigi ile parladi birden.” (BTB,34).

“Rasim dogru diyor, diis kurma olanagi bile yok su iilkede bize.” (BTB,450).

“Ekmekleriyle oynatmasinlar!” (YDT,34).

“Topragin, liriniin bolisiilmesine, islenmesine temelden el atmadan agizlarina bir
parmak bal ¢alip aldatacak miy1z koyliyii?” (YTK,147).

“Arkadagslarini ele vererek cezasinin dortte ligiinden kurtulmus dének bir devrimei!..”
(TKO,14).

“Sonra da elinden tutup 6gretmen ister.” (BTB,234).

“- Issiz gii¢siizsiin oglum, dedi. Biz sendika agasiy1z artik! Avans da aldik. Hele senin
elin de bir ekmek tutsun bakalim!” (YTK,119).

“Istedigini tam istedigi yerde eline gecirmis gibi bakiyordu.” (BTB,61).

“Elin kolun bagl, hi¢ beklemedigin bir anda karnina, kasigina bigaklar saplanmasini,
ya da kursun yagmuruna tutulmay1 diisiiniip de korkmamak var m1?”” (YDT,404).

“Sonra birden elinin tersiyle itiverdi.”. (BTB,15).

“Yirtik kadin tanimisti epeyi; felegin cemberinden ge¢mislerdendi onlar.” (KR,111).

“Polisin fellik fellik aradig1 Hasan Basri Alp kayipti, nerde oldugunu bilen yoktu.”
(G1,13).

“Bizim tekne ylizecek Rahmicigim. Kimsenin golge etmesine izin veremem!..”
(MK,129).
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“Oyle olmasa da Muhtar’in Istanbul’da kalmaya hig gonlii yoktu.” (MK,269).

“Herif gozdagi veriyor.” (BTB,491).

“Ona bakma gibisine garsona bir goz etti.” (BTB,32).

“Giinsel Oniine bakarak yiirliyordu, goz goze gelmek istemiyordu sanki. Bir siire
karsilik vermedi. Sonra yavasca...” (BTB,106).

“Nazim’dan bir siir okumak, glinlin politik konularni tartisip agiklamak, o6zel
sorunlara ilgi gostermek, becerebilirse yardimda bulunmak, onlarin gézlerinde
biiyiittiigii biitiin bu seyler.” (BTB,227).

“Gozlerini dikip mutlu dalgin bir gililimsemeyle Giinsel’e bakmaya basladi.”
(BTB,48).

“Budapeste hava alaninda Doktor Nurettin’den ayrilirken gdgsiine bastirarak
kucaklamis, “Bana 1s1k tuttunuz Doktor!” demisti gozleri doldu dolacak bir
duyarlikla.” (TKO,126).

“Aman kolla kendini, diyordu. FIDE'de de gbz kulak olun ¢evrenize. Cikip dolasma
pek! Git artik bir an dnce de; hi¢ degilse bir siire rahat olsun kafam.” (YTK,118).

“Goz ucuyla, ¢ekinerek Kenan’a bakt.” (BTB,17).

“Bir glin “Ne vakit gbzii acillacak ne vakit gercekleri gdrecek bu halk” gibisine
dertlesiyoruz.” (BTB,131).

“S6z veriyorum, odanda yalniz birakacagim seni.... Goziine batmayacagim...”
(BTB,264).

“Biz ¢ikiyoruz oglum, dedi, sana emanet burasi. Patronun gozii arkada kalmasin.”
(BTB,86).

“Hi¢bir sey kagcmaz goziinden.” (BTB,10).
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“Goziim kapida kaldi, dedi. Gelmeyeceksiniz sandim.” (MK,28).

“Kenan gozlerini ayiramiyordu yine. Kadehi kaldirisi, igisi birakirken giilimseyerek
bakisi...” (BTB,183).

“Evet, hep kasik yapti ustalarimiz da, sapini bir tiirlii dogru getiremediler! O kagigin
egri sapiyla da eloglu bir giizel goziimiizii oydu!” (TKO,192).

“Iyi gocuklarmis hepsi de; yalniz Halil’i gozii tutmuyormus pek. Ipini ¢ekmedigi
kap1 yokmus.” (G1,417).

“Goziim yemedi, yildim, ka¢tim bu islerden, diyor! Sana ne oluyor; birak da o desin!”
(YTK,201).

“Goziim yoldaydi. Hep sizi bekledim Murat Bey.” (BBB,20).

“Gergekten gii¢c bu kizin hakkini 6demek, dedi.” (BTB,73).

“Otekiler kendi havalarina dalmislardi.” (BTB,45).

“Hevesleri kursaklarinda kaldi namussuzlarin! Demek onlar1 da yutmadi Rahmi!”
(MK,126).

“Burkuldu i¢i. Niye vermisti Celal’in adim1? Saklayacak miydim?” (G1, 318).

“Diyordu ya, bit diismiistii icine de.” (G1, 530).

“I¢ine dogmus olmali!” (BTB,332).

“Daha yanindan ayrilirken kurt diismiistii icine; kesin tavri i¢inde bir sey sakliyor bu
adam!” (G2,49).

“Gitmis demek. icine bir ac1 oturdu.” (MK,126).
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“Ay icimi kararttin Turgutcugum! diye kesti Ziibeyde.” (G2,23).

“Arabada giderken i¢i yaniyordu bir tabancasi olmadigina.” (BTB,727).

“Bagina bir sey gelirse, ahirette iki eli yakamda olacakmig!” (YTK,11).

“Yalniz iki ucu degil, ortast da boklu ¢comak!” (G2,52).

“Ilk goz agrimiz diye 6liip bitecek degiliz ya. Yoo, 6liip bitmiyorsun da... Bitmeden
olilyorsun!” (MK, 18).

“Is inada bindi, dedi. Kazandim sonunda.” (BTB,354).

“Kacacak delik aradiniz, bu yaldizli tarih deligini buldunuz.” (G1, 206).

“Hi¢ beklemedigi bir sey oldu Kenan’in. Giriltiili bir kahkaha kopardilar hep
birden.” (BTB,62).

“Kim ¢eker benim kahrim senden bagka.” (BTB,19).

“Off, gene kafama takildi...” (MK ,42).

“Pek umutlu degilse de gene ugrayacakti Salih. Bir bulugsmasina yetismek i¢in
ayrilinca, ¢oktur ugramadigi FIDE'ye giderken, evden nasil para sizdiracaginin
tilkileri dolamip duruyordu kafasinda.” (YTK,105).

“Kan doéktiiler, dedi. Kalmaz yanlarina.” (BTB,601).

“Coluk ¢cocugun okuldan ka¢ip kumar oynamasi kanina dokunmus!” (BTB,26).

“Kan kustururlar, simdi onlara, dedi. Bu gece...” (BTB,551).
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“Turgut gitti! Niye kamim kayniyor bu ¢irkin oglana!” (BTB,210).

“Kara ¢alma! Ben mi aradim Mustafa'y1.” (KR,283).

“Igten pazarlikli, karnindan konusuyor herif.” (BTB,454).

“Bir tek su kiz vardi yiiregine bisbitisik kanh bigakh diisman hem de toplastiklar1 bu
masada!” (G1,800).

“Rasim bir geyler sakliyor Nermin’den. Sulu sulu kas goz ediyor hani sey dedi
egilip...” (BTB,68).

“Darilmayin ya, kazig1 yiyecek olan sizsizin asil. Ben nasil olsa kurtaririm...”
(BTB,349).

“Oliimden kil payr kurtulup cikan, neredeyse parca par¢a edilmis bir siirii Kiirt,
karisini kag kez gebe birakti be!” (BBB,12).

“Korkak degildi ama kil kirk yaran kuskucu bir ¢ekingenligi vardi.” (YTK,30).

“Ne bileyim; kirk tarakta bezi var pezevengin.” (G2,70).

“Cezaevine gegtiklerinde de kokusu iyice ¢ikmisti.” (YDT,48).

“Ismet Pasa’da; *46’dan basliyor bu is. Particilik nesine bu iilkenin? Balkanlar bu
ylizden gitti elimizden. Bir de «ortanin solu» yumurtladi. Bunadiydi demek... Al sana
ortanin solu!.. Komiinistlik kol geziyor... O da perisan oldu ya... Kus kagt1 bir kez...”
(YDT,216).

“Onun kolu kanadi genistir. Aylarca bu otelde kalmaya param yetmez.” (MK, 16).

“O bavuldaki yazilar kok soktiirityor bize, diye degistirdi sozii.” (G2,96).

“Rasim sOyledi... Kulag: deliktir onun.” (BTB,683).
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“Ne endiistrimiz, ne ig¢imiz var ki? Devletin fabrikalari var, kus u¢urtmazlar.” (G1,
195).

“Ya tutamazsam kendimi? Bir de ¢gingar meyhanede.” (BTB,56).

“Zeynep yemegi birakmuis, icerdeki konusmaya kulak kesilmisti.” (BTB,13).

“Sonra da onun agziyla maskara ederek yineledi.” (G1, 507).

“Giinsel ayn1 bigimde, gozlerini dikmis Kenan’a, biraz meydan okur, biraz sinavdan
gecirir gibi aci bir giilimsemeyle bakiyordu.” (BTB,293).

“Baglarda babasini suclu bulurdu; biitiin yaygarasi i¢inde annesinin de ne cevizler, ne
findiklar kirdigini 6grenmis olmali ki babasia sokulmaya basladi.” (MK,15).

“Meyhanede i¢ip ¢atlayarak ne sehit ne gazii, azili Bolseviklerden.” (BTB,73).

“Zeynep orah degildi.” (BTB,12).

“Ayrica bir oyuna gelmekten korkuyor da olabilirdi.” (BTB,467).

“Yalnizlik duygusu, 6¢ ahir gibi daha da kabarmisti iginde.” (YTK,64).

“Isimizin bozulmasindan, {iziilmemden 6dii patlar.” (BTB,38).

“IIk gdz agrimiz diye dliip bitecek degiliz ya. Yoo, dliip bitmiyorsun da... Bitmeden
Oliiyorsun!” (MK, 18).

“Umursamaz gériinmenin 6rtbas edemedigi bir iiziintiiyle ekledi.” (BTB,57).

“Bir tiirlii 1smmamadigi Sermet Bey’in pabucunu dama atan kisinin saghgma.”
(BTB,288).
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“Biz kurtardik pagayi, neyse.” (BTB,26).

“Ne de tatli canin var degil mi? Dedi. Alay edeceksin benimle. Pamuga diken batmus,
derdi annem.” (BTB,634).

“Doktor Hikmet, sonradan, ayrintilarini hi¢ bilmedigi bu konuyu, gene hi¢ tanimadigi,
olayin kilit adamlarindan Tevfik Dilmen’i parmagma dolayarak, abuk subuk
yakistirmalara, yorumlara kalkismist1 bir yazisinda uzun uzadiya.” (TKO,200).

“Belki de kiskirticilar da haberliler; belki de onlarin parmagi var; olsun yine de iyi
bir birlesme i¢in toplanip konusmak.” (BTB,394).

“Olay1 bir alayli anlatis1 vardi, degme oyuncuya parmak isirtir.” (TKO,19).

“Kadml erkekli birgok yaslt is¢i cezaevleri kapilarinda, miidiiriyet 6nlerinde daha
parmak kadar c¢ocukken aralarinda gordiikleri Gilinsel’i ellerinde biiylimiis
sayiyorlardi.” (BTB,226).

“Giinsel alisikti genclerin pireyi deve yapip karsilikli saldirilara gegmelerine.”
(BTB,415).

“Pek renk vermese de, Ustiine ¢oken tirkiiden kolay siyrilamiyordu; kulagi
kapidaydi.” (KR,298).

““Sirtimiz yere gelmez” derken soyle bir arkasma yaslanip bakisiyla, “Siz de boyle
eve, boyle yasama kavusursunuz” der gibiydi.” (BTB,96).

“Solugunu tutmus, gozlerini kadmna dikmisti. Yillardir kiractm Murat Bey oturur.”
(BBB,20).

“Soyunup dokiinmeye, yikanmaya giicii yoktu.” (BTB,10).

“Kiz1 istemez bakarsm. Ister, alir, sonra da su koyverir daha kétiisii.” (G1, 390).

“Oglan tas atiyor. Bilmiyor muyum ne haltlara karistigin1 demek istiyor.” (BTB,168).
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“- Korkma canim tas gibiyim ... Sen hakl ¢iktin galiba.” (BBB,122).

“Sevket uzun konusmasini bitirince tas kesilmisti.” (BTB,694).

“Kapattilar. Salih'in doniigiiyle epeyi tas oynayacakti yerinden.” (YTK,82).

“Tat tuz birakmadilar iilkede, dedi Saffet Duran. Soyle oturup bir kadeh rakimizi da
icemeyecegiz artik...” (YDT,249).

“Boyle azgmligi tenesir bile paklamaz ulan!...” (BTB,257).

“Tepeden tirnaga siizdii ayni1 bakisla.” (YDT,29).

“Tepemi attirma benim... Bagkasiyla yattin diye kar1 bogsanmaz.. Hem de Nermin...”
(BTB,260).

“Tereciye tere sattik!” (BTB,233).

“Siz olgunsunuz Ziihtii Bey, dedi. Gengler sizin tirnaginiz olamaz!..” (YDT,235).

“En kotlimiiziin tirnagina kurban olsun su itlerin topu.” (BTB,559).

“Hem de iilkece, milletce topun agzinda oldugumuzu? Kokiimiiziin kuruyacagini?
Yeryliziinden silinip atilacagimiz1?”” (BTB,456).

“Ah anneler; toz kondurmazlar ¢ocuklarina!” (G1, 309).

“Tozu dumana katan kargasay1 bir de sen mi artirmak istiyorsun?” (YDT,261).

“Tuz buz edecekler her seyi, dedi Kenan...” (BTB,706).

“Bagka birileri de vardi bu isin iistiine diisen. Daha pek ortaya ¢ikmayan baska
birileri...” (MK,55).

59



“Olmayacak seyler i¢in varma iistiime.” (BTB,31).

“Tokat da viz gelir. Inandim m1 koydum mu aklima, her sey viz gelir.” (BTB,14).

“Yakam birak da, sen de kurtul korkulardan, ben de...” (BTB,503).

“Yirtik dondan cikar gibi atlama her seye oyle.” (MK,81).

“Yine de bir burkulma duydu yiireginde.” (BTB,441).

“Geldin. Bildirini sundun. Gidiyorsun. Karsinda seni giinlerdir yiiregi carparak
bekleyen kisi ne umurunda olacak!” (YTK,183).

“Dogal. Gengleri vuruyorlar; beni vuracak degiller ya... Yiiregi ciz etti. Refik de
genc!..” (YDT,448).

“Benim oglumun boyle bir duruma diismesine yiiregim elvermez Binbasim, dedi.
Giiciim de yetmez...” (TKO,100).

“Birileri de gelecekmis. Yiiregi hop etti gene; Turgut muydu yoksa o birileri?”
(G1,797).

“Anahtari kilitle usulca cevirirken yiiregi kiit kiit atiyordu Giinsel’in.” (BTB,632).

“Hoca gormiis filmi. Yiiregine su serpilmisti Giinsel’in.” (BTB,483).

“Kiisiismedigin yiiz cevirmedigin kim var, ne var?” (BTB,29).

“Anadolu mahalle kadinlarinin edepsiz sakaciligi ile doktorlukta her seyle yiiz goz
olmanin verdigi umursamazligi, aldirmazligi kaynastirtvermisti.” (BTB,276).
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“Her seyi yiiziistii birakip Ozgiir’iin pesinden Paris’e gitti o da.” (MK, 19).,

“Birden yiizii allak bullak olmustu Kenan’in. Oylesine ki Rasim de sasirmistr.”
(BTB,73).

“Yiiziine goziine bulastirirsin yakinda, dedii o zaman da gelme bana.” (BTB,174).

“Yiiziine kan yiiriimiis gibiydi. Doniip salona agzina geleni saymak gegcti i¢inden.
Tuttu kendini.” (YDT,218).

“Vicik, vicik kaygan bir alanda adim atmaya korkan pehlivan gibi zink diye
kalivermisti.” (BTB,17-18).

2.1.1.8.3. Dua

Stikrii Elgin duay1 soyle tanimlar: “Dua, insanin kendisi i¢inde yasadigi
cemiyetin maddi refah ve manevi saadetinde yardim ve merhametini istemek {izere
Tanr1’ya yaptig1 bir hitap, bir seslenistir. Bu niteligi ile ferdi karakter tasiyan ve
sessizce edilen dua, Miusliimanlar arasinda ve Tirklerde camilerdeki ibadetlerde,
Mevlitlerde, harbe girildigi sirada vb. dini ve milli heyecana kapilan insanlar

tarafindan hoca ile yiiksek sesle de bir agizdan tekrarlanir.”’

Vedat Tiirkali romanlarinda dualar1 siklikla kullanir. incelenen romanlarda
gecen dualar aymi tip, kaliplasmis sekilde kullanilmistir. Secilen dua ornekleri
romanlarda siklikla tekrarlanmistir. Romanlarda yer alan dualar toplumun psikolojik-
sosyal durumunu anlayabilmemize olanak saglamistir. Tiirkali romanlarda dualar
giinliik hayatta karsilagilan durumlarda kullandig1 gibi camide hoca tarafindan genis

bir topluluk tarafindan tekrar edilen bir sekilde de kullanir.

“Allah korusun, kizil Bolsevik bayragini bu topraklarda dalgalanir gérmektense
kafama bir kursun sikarim daha iyi.” (G2,105).

" Elgin, a.g.e., s. 369.
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“Tanr1 yardimein olsun Kenancigim. Bunca yillik nikahli kar1 da her sene ¢ekilmez.”
(BTB,32).

“Hay Tanr1 iyiliginizi versin ¢ocuklar!..” (BTB,42).

“Seytana dayanmak zor bu ¢cagda! Tanr1 genglerin yardimcisi olsun.!” (BTB,4009).

“Biiyiik adam olursun insallah ben de goriiriim.” (BTB,414).

“— Korkulur senden, yetmisinde de uslanmazsin...

— Insallah! Senin agzin ugurludur!..” (G1,216).

“ f¢elim efendim; Allah ulusumuza aci giinler géstermesin...
— Amiiin...
— Saghgmiza...

— Sag olun Pasam...” (G1,250).

““Allah bu kutsal topraklar1 komonizm belasindan...” Amiin diye bagirmadilar
m1?” (BTB,27).

“Onu bunu bilmem valla, dedi. Allah basimizdan eksik etmesin bu adamn. Ileri geri
konusuyorlar sirasinda ya, Ismet Pasa baska.” (G2,107).

“Fesat kiz, dedi. Fatog’la aramizda bir sey kalmadi bizim... Rahmi’yle de iyiler...
Allah bozmasin.” (MK,9).

“Aptal! dedi. Birlesecekmisim!.. Tanr1 korusun!.. Diinyayi sen ydnetiyorsun
zaten!..” (MK,11).

“Neyse, Allah razi olsun kim yaptiysa...” (MK,16).

“Tann iyiligini versin kiz Banu, dedi. Tanimayacaktim nerdeyse, o ne bi¢im
gozlik?” (MK,167).
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“Hey Allah'im sabir ver bana! Su oglanin hidayete erdigini goster bu kuluna
(YTK,11).

“Evi sOyle bir dolanip gordiikten, Hanife Teyze'nin elini 6plip bol bol hayir duasini
aldiktan sonra ¢iktilar.” (YTK,42).

“Ne yaparim ben? Babamdan yardim isteyecegim! Allah yazdiysa bozsun! Gel isin
basina ge¢ burada diyecek!” (YTK,48).

“- Bizim gasabaliya inanilmaz eme, insallah dogrudur diye gece giindiiz dua ettim
Allah'ima yalvarip!” (YTK,132).

“Nice miibarek bayramlar nasip etsin Allah.” (YTK,380).

“Tarih Ogretmenimiz vardi, Allah rahmet eylesin, Muhittin Bey, bir giin...”
(YDT,154).

Yesilcam Dedikleri Tiirkiye romaninda hapishaneye giris duasini goriiriiz.

Burada topluca kogusun Hac1 Dayis1 eglenmek amaciyla dua eder.

Hac1 Day1 dedikleri yash bir cezaevi gediklisinin karsisina gotiirmiislerdi. Giris
dualarini yaptiracakmis Haci day1; tére buymus cezaevinde! Pos biyikli Haci Day1 dik
dik bakiyor. Tutuklu, hiikimlii bir siirii kisi toplanmislar c¢evrelerine, oyunu
bekliyorlar!.. —Diz ¢okiin bakayim, diyor Haci Dayi.. Soyleyin bakayim:
Bismillahirrahmanirrahim!..

— Bismillahirrahmanirrahim...
— Elleziiine...

— Elleziiiine...

— Inciinaal.

— Inciinaal..

— Minciiinaal..

— Minciiinaaal..
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— Godum mu anaazin a..ciugna?!....

Kahkahadan kiriliyor kogustakiler. Onlar da giilityorlar. Bu Liimpen kalabaliginda bir
uyumsuz tepki cezaevinin soytarisi olmakti, oteki arkadaglartyla ortak, alayl bir
antyd1 ya, daha sonraki gilinler Giindiiz takilmist1 bu sakaya. (YDT,40).

2.1.1.8.4. Beddua

Kiiltiir tarithimizde yakin zamana kadar “kargis” kelimesiyle karsilanan
beddualar, lanet, inkisar, bela ve gazap ifaden sozlerdir. Insanin kendisine beddua
edebilecegi gibi ailesine, cemiyetine, din gibi miiesseselerine zarar1 dokunacak kisiye,

diisiinceye, fikre ve davranislara kars1 da beddua edebilir.'8

Tiirkali romanlarinda beddualar1 siklikla kullanir. Belli kalip ifade iginde
verdigi beddualarin yaninda 6zgiin beddualar da oOrnekler arasinda verilmistir.
Tiirkali’nin eserlerinde beddualarin niceligi fazladir. Bunun sebebi romanlarinda
toplumun sosyal-psikolojik olarak zor sartlar altinda oldugu donemleri anlatmasidir.
Tiirkali’nin romanlarinda karakterler i¢inde bulunduklari siyasal ortam ile bir savas
icindedir. Romanlarda, karakterler yasanan olaylara, kisilere ve iginde bulunduklari

durumlara siklikla beddua ederler.

“Allah belasim versin o muhalefetin, dedi. iktidardayken 6yle pislettiler ki
iilkeyi simdi kendileri de gidip geberip gidecek o pisligin i¢inde...” (BTB,231).

“Secimlere gegiyorlar...
— Allah tiimiiniin beldsim versin! Daha 6lg¢iilii giiliimsedi adam,

— Buyrun isterseniz, ¢ikalim, dedi.” (YDT,219).

“Ne yapalim kaliba sokanlarin gozii kor olsun!.. Amiiin. Bu amin de
nereden ¢ikt1 ? Kargisa basladik kocakarilar gibi! Amiin. Amin dua i¢indir be!
Duaya da olur kargisa da”. (BTB,27)

18 Elgin, a.g.e., s. 369.
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“Gozii kor olsun, diyor. Siiriinsiin! Siiriiniir zaten Sofoér Rasim.” (G1,121).

“Tii Allah cezasimi versin; iyice diise kaptirdim kendimi! Savas bitene dek biz burda
ne olacagiz ¢ok belli de!” (G1,326).

“Ne bicim insan bunlar be? Rahat yiyip igsinler. Ciftlessinler. Sonra da geberip
gitsinler. Boyle seckin, giizelim bir doga pargasinda olacak bu isler ille de... Allah
belamiz1 versin topunuzun!” (MK 45).

“Kalkma bir daha da...” (BTB,11).

“Hay patla!..” (BTB,12).

“Allah kahretsin bu ev iserini ...” (BTB,20).

“Allah bin belasini versin.” (BTB,25).

“Sebep olanlarin gozii kor olsun, amiiin!” (BTB,27)

“Soyle bir bakt1 tatsiz melodrama bir kez daha, sonra:

-Allah cezamzi versin!... dedi.” (BTB,158).

“Allah kahretsin, yarim saat 6nce gelemezdin degil mi?” (BTB,170).

“Allah size tirnak vermesin, uyuzdan da kurtulmaym... Su bakisa bak herifin,
once beni asar...” (BTB,171).

“Allah belasim versin! Kimin? Hepinizin!” (BTB,490).

“Gozii kor olsun dyle kahpe ananin. (BTB,559).

“Bebek de ... Allah belasini versin bebegin...” (BTB,669).
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“Adam belki 6liime gidecek Ui bes giin sonra, benim mutlulugumun kaygisinda.
Ben... Allah belami versin benim.” (BTB,738).

“Mezari da basina yikilsin!” (KR,219).

“Ortiin, 6liim uykusuna yat diyor, diinya ahlaksiz1 Istanbul'a! Deprem gelecek
diyorlar; Fikret'in kargisi mi tutacak, nedir!” (KR,303).

“Kesildi kesilecek su da, iplik gibi akiyor. Rahat bir dus yapamazsin... Amaaan batsin
boyle kent!.. “(MK,24).

“Kalbi temizdir Rahmi’nin biliyorsun... Batsin onun kalbi!...” (MK,125).

“Kesik kesik yine calmaya baglad1 telefon. Allah belasini versin, keske actirmasaydik
su mereti...” (MK,215).

“Allah senin belam versin pis kari. Sana m1 kaldi o ¢ocuga acimak? Zavalliymis...
Sensin zavalli.” (MK,239).

“Bu giizelim iilkeyi ne duruma soktular be. Allah belalarin1 versin hepsinin. Evet
hepsinin.” (MK,282).

“Televizyon, Istanbul Universitesi'nde, o giinkii kanl saldirty1 vermeye baslayinca
yiizii donuklagmaya basladi birden. Yiize yakin solcu Ogrenciye ates agip bomba
atmiglar, besi Olmis, kirk yedisi yaralanmis. Yapanlar yakalanamamis. "Tanri
belaniz1 versin!" diyerek kalkip televizyonu kapatti.” (YTK,103).

“Allah kahretsin, yeni ilag adlarin1 bile tutamiyorum. Bu yashligi ¢ikaranm!..”
(YDT,126).

“Annesi mi hastalanmis ne?... Gebersin... Ugak diigsiin, Saffet Bey de...” (YDT,193).
“Baska gazete de gormiiyorsun. Tiimiiniin Allah beldsim1 versin gazetelerin.

Gazeteden ne olacak? Burjuvazinin yalanlar.” (YDT,196).
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2.1.1.8.5. Selamlasma ve Vedalasma

Tirk kiiltiirtinde selamlagsma ve vedalasma Onemli yer tutar. Karsi tarafa
duyulan sayginin, iyi niyetin bir gostergesidir. Bu saygi ve iyi niyet kaliplagsmis s6z ve
davraniglar ile karsilanir. Selamlagsma kaliplar1 belli bir statii gostergesi olarak
karsimiza cikar. Selamlagma ve vedalasma s6z kaliplar1 karsi tarafin statii, yas ve
cinsiyetine gore farklilik gosterebilir. Tiirkali selamlagsma ve vedalasma kalip s6z ve

davranis olarak eserlerinde yer verir.

“Cok selam soyledi annem, dedi.” (BTB,13).

“Rasim selamlasacak, el sallayacak epeyi adam buldu yine.” (BTB,32).

“Haydi, merhaba.” (BTB,33).

“Masanin yanindan gecen bir kalantorun eline uzandi egilerek. El sikistilar.
-Nasilsiniz Rasim Bey?

-Arz-1 hiirmet ederim beyefendi. Duacinizim. ..

-Bilmukabele... Afiyetler olsun efendim...

-Allah 6miirler versin beyefendi.”

(BTB,35).

“Sahaflara bakacaksiniz. Rica ederim. Giile giile.” (BTB,38).
Adam agir agir yaklasti, basini yana egip ayni siritik yiizle bakti bir siire.

-Sabahlar hayrolsun, dedi. (BTB,65).

“- Selaminaleykiim.

Otekiler pek aldirmadilar. Kenan déndii adama:

-Aleykiimselam, dedi. Merhaba.

Otekiler de cabuk ¢abuk merhabay1 bastirdi. Haymanali da saygili davrands.
-Hos geldin Siileyman Day1.
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-Hosbulduk.” (BTB,319).

“... Bir tanem. Allahaismarladik.
-Giile giile.
Hadi Allah kavustursun, dedi.” (BTB,413).

“Hatice Hanim’la el sikistilar. Iki kisiyi de tanistirdilar.” (BTB,451).

“Stikrullah egilip elini 6perken;

- Hos geldiniz Fethiye Teyze diye yakinlik gostermisti Fethiye Hanim'a. Hasim Bey
Amca'sin1 sormustu hemen. Siikrullah'm gézlerinden 6piiyordu o da. Cok selamlar:
vardi. Hos geldin i¢in Tarik'a donmiistii ki Fethiye Hanim gizliden kas gdzle onlari
dinleyen hamal oglan1 gosterdi Siikrullah'a.” (BBB,39).

“Sirak Liisi'yle Tarik'la kucaklasip ayrildi. Yerevan'a sizi de bekleriz Tarik Bey.
Acilikla giiliimsedi Tarik.” (BBB,739).

“— Kiz1 gordiin mii? Cekingence soruyu bir siire yanitlamadi Turgut,
— Gordiim, dedi sonra. Sana selam var! Giildii Halil. Dalga ge¢iyordu hergele...

— Aleykiimselam, dedi ayn1 alayl giiliisle. Getiren, génderen sag olsun!” (G1,47).

“Hos geldin! Bas1 kagitlardaydi, doniip bakmadan sdylemisti.

- Hos bulduk canim. Yaklasti, yanagina épiiciik kondurmak i¢in egilirken,
- Cok mu kotii? dedi.

- Yo, niye?

- Opmiiyorsun beni. Cezalandirtyor musun, nedir? Giilerek dondii Esme.” (KR,364).

“Kapiy1 aginca sasirdi birden.
— Merhaba...” (MK,8).
“Uzanip yanaklarindan éptii kizini, el sallayip yiiriidi.

— Gidip yatacagim, dedi Nergis. Yarin goriisiiriiz...” (MK, 14).

“—E, goriisiiriiz...
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— Gille giile...
— Ikindiyin ugrayacagim. Hadi eyvallah...

— Sag olun... Giile giile...” (MK,14).

“Korhan gozlerini agip dondi, giilimseyerek dogruldu, pencere igindeki gozligini
takip,

— Hos geldin, dedi. Kag¢ oldu yahu? Ooo...
— Merhaba...
— Merhaba...” (MK,20).

“- Yok, dedi Rahmi, dyle sordum. Bu yana geldi de... Hadi eyvallah.” (MK,127).

“— Merhaba, hos geldiniz, diye yaklasti Muhtar.

— Vay Muhtarcigim... Sarmas dolas bir opiismeden sonra kale duvari dibinde,
agaclar altindaki kanepeye ¢ekilirlerken...” (MK, 127).

“Gegende Musto geldi Istanbul’dan. Bugiin yarm ¢agirirlarmis.  Selam
gondermisler...” (MK,440).

“Kalkti. Basim1 yavasca egerek selam verip déndii.” (TKO,103).

“"Gegmis olsun!" deyip basiyla selamlayarak gene kosturur gibi ¢ikti odadan.”
(YTK,19-20).

“Oysa ondan daha yumusak catigmalardan sonra nice kisiyle selam bile kestikleri
olmustu.” (YTK,27).

“Bir selam gondermek de mi yoktu ulan? Alacagm olsun hergele!” (YTK,30).

“Mubhsin'in elini sikip kosedeki taksilere dogru yiiriidii. Muhsin'in i¢ine dylesine bir
yalnizlik sikintis1 ¢oktii ki saatine bakip girdi isyerine.” (YTK,63).

“El sikismadan basiyla selamlayip gidiyordu ki uyanir gibi firladi Muhsin.”
(YTK,114).
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“Kucaklayanlar, el Openler, sarillanlar arasindan alip gittiler annesigili.”
(YTK,141).

“Giilerek yaklasip kerevetin kiyisina oturdu Muhsin.
- Arkadaglar merhaba!

- Hos geldiniz agam, merhaba! El sikmak i¢in siraya dizilmislerdi ki elini kaldirip
durdurdu Muhsin.

- Bakin ¢ocuklar, aga maga degilim ben. Adim Muhsin. Bey de degilim. Hepinizden
biraz yasliyim belki. Isteyen agbi der, isteyen Muhsin.” (YTK,144).

“Merhaba Agbi, dedi. Buyur... Kucakladi Refik’i, opiistiiler.” (YDT 22).

“Sagolun, dedi. Biz burdan.. Hadi eyvallah.., iyi geceler...

— lyi geceler Agbi... Giile giile...” (YDT 29).

“Feridun Bey, verdigi selami basiyla soyle bir savusturmus, provalara egilmisti...”
(YDT,33).

“Giindiiz de kalkti. Sarithp opiismecelerden sonra, bulugsmayir Turgut’un
ayarlamasina birakip ayrildiklarinda yorgundu Giindiiz.” (YDT 55).

“Refik’cigim mi?... Sagkinligini yenip uzatt: elini o da. Giiliimsedi,

— Merhaba agbi, dedi... Hayrola boyle sabah sabah...” (YDT 70).

“Gelip kucakladi Suna. Coktandir sorup duruyormus o da Refik nerde? Diye.” (YDT
74).

“Sahin’di; acele Adana’ya gidiyormus, haftaya donecekmis. Bir Allahaismarladik
demek igin... Ugrayamamis... Yeni bir ig varmis da...” (YDT 151).

“Refik’i tanitti, yonetmen diye... Sicak giiliiciiklerle bakip baslariyla selimladilar.”
(YDT 184).
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halinde nesilden nesile aktarilan yeminler Tirk diinyasinin tamaminda

kavramiyla karsilandigi gibi, “kasam” ve “sukend” kavramlariyla da karsilanir.!

“Hos geldiniz, dedi. Merhaba, dnce, size ne vereyim?... Cin tonik, votka? Ya da bir
kahve?... Cay1 sonra igeriz.” (YDT 187).

“— Ugrarim, dedi. Hos¢a kahn!.
— Annemi benim i¢in de 6p Agbi!.. Cok ¢ok Op... Giile giile!...” (YDT,377).

“Salondaki yemek masasinda Sem’i Bey’le birlikte oturmus kadml erkekli birileri
vard1. Refik basiyla selAmladi gegerken, Sem’i Bey’e de gecmis olsun deyip telefona
gitti.” (YDT,390).

“— Geg kaliyorum. Hadi Allahaismarladik... Bende Ingiliz aspirini var asagida,
getireyim mi?

— Istemem, dedi Seniye. Yatacagim hemen.

— Hosca kal camim... Sabah ugrarim...” (YDT,413).

“— Hos geldiniz Agbi. Sagliginiza--.

— Hos bulduk... Saghginiza... Kadehini kaldirdi, yudumlayip koydu masaya.”
(YDT,426).

2.1.1.8.6. Yeminli ifadeler

Yeminli ifadeler Tiirk halk edebiyatinin 6nemli bir dalidir. Kaliplagsmis s6zler

13 2

ant
9

Vedat Tiirkali eserlerinde yeminli ifadeleri siklikla kullanir. Edilen yeminlerin

cogu Allah, Kuran ile ilgilidir. Siyasi tavir takinan karakterler ise “devrimci namusu”

lizerine yeminler eder.

“Devrimci namusum iistiine yemin ederim ki.” (BTB,200).,

19 Ali Berat Alptekin, “Osmaniye Orneginden Hareketle Bat1 Tiirkleri (Azerbaycan Tiirkiye) Destan ve
Hikayelerinde Ant (yemin)’lar”, Milli Folklor, Y1l 21, S. 84, 2009, s. 23-24.
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“Aha bu ekmege kor bakayim...” (BTB,499).

“Korktugumdan degil, namussuzum korktugumdan degil! Ya neden?” (BBB,12).

“Gozlerim 6niime aksin ki, diye yemin etti diin. Ben de inandim!” (G1,124).

“Telefonu verdim, arayacak seni. Kuran carpsin diye yemin ettirdi sdylemeyeyim
diye. Kusura bakma!” (G1,643).

“Sikimi alirsiniz gelip! Takar takir ikinizi de vururum, namussuzum.” (G1,744).

“Sen iste, parmagini dokundurtmam, Kuran ¢arpsin ki, agilarim herifi de!” (G2,15).

“Aptesliyim; kurban oldugum Allah’a kér bakayim, yalanim varsa!” (G2,519).

“Namussuzum hepsinden temizdir yiiregi onun.” (YDT,8).

“Kolen oluyim Nuri Abi, ver anahtari. Allah canimi alsin ki Miizeyyen Abla yolladi.
Cocugun bezleri varmis, yikiycam, s6z verdim.” (YDT,38).

“Bak agbi, dedi. Bu oglan var ya, bu Sahin, Adana’nin kirali namussuzum...”
(YDT,20).

“Ekmege kor baksin ki hepsi bu.” (YDT,39).

“Metharet Hanim yemin verdirmis, sakin syleme diye!” (YDT,174).

“Sen bir yazihane a¢ Agbi. Namussuzuz bedava oynamazsak ilk filmin bizden
Agbi...” (YDT,246).

“Sonra 6grendi, alistt o da; kesin hi¢ bir sey yoktur sinemada, hele baglama tarihi,
asla... Yemin billih ettikleri giinden iki hafta sonra kamera diyebilmislerdi.”
(YDT,264).
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“Ya bu senetler 6denir, ya da anam avradim olsun seni temizlerim!..” (YDT,387).

2.1.1.8.7. Olciilii Soz

Dogan Kaya o6lgiilii s6zlere isim vermenin zorlugundan bahseder ve olgiilii
sozleri “diizgii” kavramyla karsilar. Olgiilii sozler halkin giinliik hayatinda yeme-
igme, ailesiyle, esnaflikla beldelerle, tarimla, diisiince ve sozlerle ilgili olarak

kullandig1 manzum sdzlerdir.?

Vedat Tiirkali romanlarinda dlgiilii sézlere pek yer vermez. Olgiilii sozler
sOylenmeden soziin 6grenildigi kisinin adi sdylenir veya soziin herkesce bilindigi

vurgulanir: “ninemin s6zii, enistemin sozii, eskilerin sozii, derler ya...”

“Allah ¢irkin talihi versin derler ya!” (YDT,44).
“Anasi da tam anasina bak kizini al dedikleri.” (YDT,45).

“Ulan Sehit Niyazi. «Ne sehit oldu ne Gazi-Bok yoluna gitti Niyazi» s6ziinii ettiler
bir giin smifta. Niyazi takilmalara ¢ok kizinca Sehit Niyazi kald1 adi.” (YDT,54).

“Daha ilk bakista vermisti notu, gozii g6z degildi bu Hafiz Hanim kizin! Tam ninemin
dedigi; "velfecri okuyor!".” (YTK,20).

"7

“Her is kuralina gore, der o. Bana da takilirdi simdi "Aganin eli tutulmaz!" diye
(YTK,89).

“O kadar diistindiim, bir tiirlii bulamadim. Belki de benim suglu. Babam dememis
miydi, o senin dedigin hanlar Bursa’da kestane tartar.” (TKO,210).

“Geldi Ismet kesildi kismet” (MK,75).

20 Kaya, a.g.e., s. 403.
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“Allah’n istedigi can, kulun istedigi a...!” (MK,210).

“Babasindan sik duydugu bir bagka séz de, "Ge¢me namert kopriisiinden ko
aparsin su seni!"ydi. Bu sovalyelige de takilirdi. Ikinci dize, ki binde bir eklerdi

......

yolunu gosteriyordu, tam sersemligin mi?” (KR,48).

“-QOterse iyi diidiik, dedi.

Anadolu’da duydugu bir sdzdii. Hepsi giildiiler. Yalniz Rasim giilmedi.” (BTB,95).

“f¢ ulan, dedi, Rasim. Ister zengin ol, ister fukara, yemekten sonra yak bir
cigaraaaa.” (BTB,153).

“El kizina giiven olmuyor ya, dedi, bana giivenmeni isterim!..” (BTB,187).

“Aman derdi, koca, koca.... Iyi bir sey olsa gonca giil olurdu ad1.” (BTB,203).

“Kenan umursamamist1 pek. It disi domuz derisi derler Anadolu’da... Ne bok yerse
yesinler...” (BTB,262).

“Yer, mer mahana, dedi, teravide sikisik olmak sevapidir. Bunun gdyni yok zati.
Zornan kopek ava gider mi?...” (BTB,312).

“Bir s6z var hani; kékii disarda diyorlar, kokii yok ki, disarda olsun. Gozii, gonlii
disarda.” (BTB,463).

“Ne giizel sdylemis halkimiz; seytan melaikelere yetmis bin yil hocalik etmis,
seytanhgi cikmis ortaya sonunda gene...” (BTB,469).

“Kiymet Nine geldi aklina, Sivas’ta, mahallelerinde, yumru yumru bir kocakari,
“Erkek milleti kuduz kopektir. Kari etine aserer.” demisti bir giin.” (BTB,473).

“Ne demis eskiler? “Ya oldugun gibi goriin ya da goriindiigiin gibi olmaya
baslarsin.”” (BTB,501).
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2.1.1.8.8. Lakap

Lakap, bir kimseye veya bir aileye kendi adindan ayr1 olarak sonradan takilan,
o kimsenin veya o ailenin bir 6zelliginden kaynaklanan ad®! olarak tanimlanir. Lakap

takilmasi Tiirk geleneginde yaygin olarak kullanilir.

Vedat Tiirkali eserlerinde lakaplara siklikla yer verir. Incelenen eserlerde
lakaplar, fiziki oOzelliklere, mensup oldugu irka, icra dilen meslege, kisinin

memleketine gore verilmistir.

“Baba’nin bir sozii geldi aklina: “Taglart siirekli donen bir degirmendir kafa dedigin,
yaevlat...” (BTB,18).

“Ne oldu sonra bu Sagir bir gecede tuz buz ettirdi her seyi.” (BTB,231).

“Pasa’cidur o.... Ne etsen bos. Kafasina takmis pi gere.” (BTB,316).

“Tiiyii bozuk Ismail de bagiriyor.” (BTB,668).

“Ali, Mahmut, Selim, Sar1 Kiz Necla, Giilsen, Ekrem...” (BTB,669).

“Ranzasinda agirdan dikeldi Dértnal Emmi. Solugunu kesmis kogusta gozlerini
kapiya dikti.” (BBB,31)

“Bu Topal Kasap ahmagin defterini de bu incecik oyunla diiriivermisler yaka paga!”
(BBB, 34-35).

“Kime soracagim? Kiirt Haydar'a mi? Onu da goérdiigiim yok pek.” (BBB,65).

“Sakizhi Ohannes'in liberal ekonomi tavsiyelerinden de etkilenmisti ittihatcilar.
Ermeni Ohannes Osmanli pasasiydi, iktisat dersleri verirdi maliye mektebinde.”
(BBB,124).

21 Tiirk Dil Kurumu, Tiirkee Sozliik, C.2, 8.Bsk., Ankara, TTK Yay., 1988, s. 1450.
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“V. Murat1 tahtta isteyen Ali Suavi vardi, Abdiilhamid'in adami 7-8 Hasan Pasa
oldiirdii onu da.” (BBB,152).

“Nihat, “Tath Gavur” adim1 takmigti Ohannes’e, tatliya diiskiinliiglinden.” (G1,42).

“Bu fiskoslarin anlamini arkadasliklarina “Erkek Binnaz” da katilinca
¢cozlimlemisti.” (G1,49).

“Kim yoktu ki; herkes o yandaydi! Zeki Bastimar da ordaydi. Laz Ismail de,
Hiisamettin de.” (G1,198).

“Bir siire ayn1 yuvarda ¢alismiglardi. Yazganimizdi. Bir de Kel Muhittin vardi. O da
¢iraktl benim gibi.” (G1,200).

“Adin1 ¢ok duydugu Parmaksiz Hamdi olmaliydi bu. Igini burkuveren heyecani
bastirmaya ¢alist.” (G1,219).

“Kartipil’den tez almig (Paris’ten tanidigi Hamdi Tanpiar’m yaygin adiydi Kirtipil)
tezi bitiremedigi i¢in sinava da girememis Haziranda. Pismandi aldigi tezden.”
(G1,210).

“O da iyi sozler etmis Turgut icin. Nerden duydugunu da sdylememisti Refik. Yalniz
gece sekreteri Tatar Nafizden sakinmasini 6giitlemisti.” (G1,354).

“Laz Osman dedikleri birininmis burasi. Yemeklerin ¢ogunu, meyhanenin ortagi
madam Ani kendi eliyle yapiyormus.” (G1,481).

“Baytar Ali Cevdet, Hiisamettin Ozdogu, Laz Ismail, Ahmet Firinca (“Dede” deriz
biz), Resat Fuat, Zeki Bagtimar. Parti ¢caligsmasi lizerine Hiisam’m okudugu rapordan
sonra, baglamislar elestirilere.” (G1,633-634).

“Cocuklarm Pasa Amca dedikleri, komsu kdsklerden birinde oturan, emekli Kurmay
Yarbay Nevzat Beye, “Pasa” denirdi ¢evrede.” (G2,218).
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“Bir tamircide calisiyorum Antep’te. Kiiciigliz daha. En biyliglimiizii, Copur
Mennan diye, hafiften ¢icekbozugu bir Arap oglani, yalandaki pazara yolladi usta...”
(G2,512).

“Doksanina kadar yasayan, evkaf emeklisi Esat Amca'nin -babasinin amcasiydi, Deli
Meyzin (miiezzin) derlerdi- s6ziinii animsadi, giildii. "Sakin kanma oglum! Biitiin
pislik baslar1 gerdanlaria diismiis bu yaslilardan ¢ikar!” (KR,93).

“Leleg cobani: Epeyi yillar 6nce iiniversiteden emekli olmus uzman bir maliyeciydi
Profesor Izzettin Hadi. Kentin en tutkulusuydu. On yil kadar once, karismin
6limiinden sonra gelip Akkonak’a yerlesmisti. Coban gibi yasayacakmus artik. Leleg
Cobani gibi... Niye olmasin? Halikarnas Balikgisi olur da... Lelegler ¢cevrede en eski
diye bilinen ilkel bir kavim. Ara sira yineledigi bdyle ¢agrilar, sdlenler disinda, dag
tas kirlarda Leleg Cobani’yim diye basibos dolasip kentte ilkel giysileriyle gezinse de
kisaca boyu, etekleri sarkmis gomlegini kabartan ayva gobegi, ter icindeki dazlak basi,
giiliictiklii, ¢izgi ¢izgi kirmizi yanaklariyla, balik¢i, manav, kasap tiiriinden babacan,
sarapgi bir esnafa benziyordu daha ¢ok.” (MK,30).

“Zurna: — Zurnalar da geliyor, dedi (Zerrin’e, Zurna derdi).” (MK,41).

“Neymis dertleri, dedi Nergis, pek de ilgilenmiyor gibi. Yanlar1 sira ylirliimeye bagladi
Haberci.” (MK,47).

“Kiirt Nihat kapti m1 arsay1? dedi... Ne cindir su oglan. Giildii Muhtar.” (MK,63).

“Nigantasi’nda, Giizelbahge’de bakkallik eden Celal Bennececi (Tayyareci Celal),
Hasan Ali Ediz’in yetistirmelerindendi.” (TKO,201).

ER]

“Sana demis miydim Muhsin, benim bir dayim vardi, sarhos ismail! Erken 6ldii.
(YTK,31).

“Antalya'da okurken de geneleve gitmeye kalktilar birkag arkadas, iriyar1 Ay1 Nihat't
aldilar, bizi sokmadilardi.” (YTK,21).

“Koyde, bizim pehlivan Ali'yle Berber Mustafa beni severler; onlar bile gelmez
valla!” (YTK,22).

“Ailenin acikli sdylencesi var; dedemizin dedesi Tuluk¢u Bekir, gen¢ karisinin
Olimiine dayanamamis, ugurumdan agagi atmis kendini, derler!” (YTK,36).
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“Ucuzcu bir ara sokak meyhanesiydi Hafiz. Sahibi Sezai’nin ibne oldugu sdylenirdi,
Hafiz diyorlardi1!” (YDT,18).

“Hac1 Day1 dedikleri yash bir cezaevi gediklisinin karsisina gotiirmiislerdi. Giris
dualarimi yaptiracakmis Haci dayi; tore buymus cezaevinde! Pos biyikli Hac1 Day1 dik
dik bakiyor. Tutuklu, hiikiimlii bir siiri kisi toplanmiglar c¢evrelerine, oyunu
bekliyorlar!” (YDT,40).

“Ulan Sehit Niyazi. «Ne sehit oldu ne Gazi-Bok yoluna gitti Niyazi» sdziinii ettiler bir
giin sinifta. Niyazi takilmalara ¢ok kizinca Sehit Niyazi kaldi ad1.” (YDT,54).

“Babasinin ¢liimiinden bu yana diikkanlara, katlara, handaki paylarina bakip paralari
hesabina yatiran Tatar Kutbettin’in yiiziinii yilda bir kez ya goriir, ya gormezdi.”
(YDT,448).

“Her sey dogal diizeninde yiirliyilip gitti ondan sonra. 6/7 Eyliil olaylarindan sonra
Yunanistan’a gidenler oldu. Ordan da iyi haberler gelmiyordu. Tiirkiye’den gidenlere
TURKOSPORE (Tiirk tohumu) diyorlarmis.” (YDT,142).

2.1.1.8.9. Argo ve Kiifiir

Argo, “Kullanilan ortak dilden ayri olarak aymi meslek veya topluluktaki
insanlarin kullandig1 6zel s6z veya s6z dagarcigi. Serserilerin kiilhan beylerinin

99 22

kullandig1 s6z veya deyim” ““ olarak tanimlanir.

Mesut Sen argo dilini “Bu dil, toplumda belli bir sosyal sinifa mensup
olanlarin, daha c¢ok asosyal olarak damgalanmis gruplarin, toplumun geri kalan
kesimlerinden ayrilmak veya korunmak icgiidiisiiyle kendilerine has kelime ve

9923

deyimlerle olusturdugu konusma sistemi olabilir.”® olarak tanimlar.

Kiifiir, ¢esitli duygularin disa vurumu halinde agizdan ¢ikan karsi tarafin

kisiligine, onuruna ve iffetine karsi sylenmis kaba sozlerdir.

22 Tiirk Dil Kurumu, Tiirkee Sozliik, C.1, 8.bsk. Ankara, TTK Yay., 1988, s. 129.
23 Mesut Sen, “Argo Ustiine”, Tiirk Kiiltiiriinde Argo, Ed. Emine Giirsoy Naskali, Giilden Sagol, 2.
bsk. Haarlem, Hollanda, KaKitap Yay., 2016, s. 19.
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Calismamizda argo ve kiiflir sozleri ayni baglik altinda verilmistir.

Vedat Tiirkali eserlerinde argo ve kiifiir s6zlerine siklikla yer verir. Roman
karakterleri ¢esitli duygularda argo ve kiifiir s6zlerini dile getirir. Tiirkali, eserlerinde
kiifiir kaliplarin1 kullanirken kadin cinsel organini noktali bir sekilde verirken, erkek
cinsel organin1 bazen noktasiz, a¢ik bir sekilde vermistir. Calismamizda verdigimiz
orneklerde yazarin kullandig1 kiifiir kaliplarinda sansiire gidilmemis, verilen kiiftir
kaliplart oldugu gibi verilmistir. Argo ve kiifiir sozlerin kullanildig1 ciimleler baglam

gosterebilmek adina ciimle i¢inde ve alfabetik olarak verilmistir.

“Teyzen... gece demek... rezil... essog!.. agzina... her seyin... Tuuu... Senin de agzina
sictigimin... Kaltak...” (BTB,420).

“Guivenmek esekligini gosterdik... Bak surdaki acuze de sizin soydan... Kadin
milletiyle is yapmaya kalkanin akhni s... m ben...” (MK,62).

“Bu tratalar var ya, bu troller, dedi... Anamiz: s...ti bizim. Utancmi duymustu
sOylediginin. Oyle dogal deyivermisti ki... Sonradan m1 bilincine vardi ne, kizarip
bagmi oniine egdi.” (MK,226).

“O taburenin dort ayagini birden senin a...na sokarim kaltak, dedi. Sonra? Sonrasin1
animsayamiyorum Bay Yargic!.” (MK,152).

“Ananin ...mis.” (BTB,31).

“Analarmin ...na kar yagacak ki... Eliyle tamamlad:1 tiimcenin anlamini, sonra yine
kikir kikir giildii.” (BTB,497).

“Ne diyecek ana avrat diiz gidiyor o ibnelere.” (BTB,541).

“... mumz kasmiyor degil mi? illa Moskof ...51 mi olacak? Biz de daha kalin ..k var
orospu...” (BTB,561).

“Konugsana orospu, dedi, niye sesin ¢ikmiyor? Sokaklarda ..mimz1 yirtarak
bagirmasini biliyorsunuz.” (BTB,562).
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“Maniseleion’un katilleri Hiristiyan barbarlar dikti, bizim aptallar da onardz; bir avug
para doktiiler bu tastan gavur pisligine!..” (MK,7).

“Doniip Emine’yi yakalamak, suratina en pis seyleri kusmak geliyordu iginden.
Assagilik orospu... Tam buldum; bizim piyasanin karilarindan biri bu. Silhik.”
(YDT,244).

“— Film nasil Salih Bey, sonunda oglan kiza athyor mu?..

— Athiyor, dedi atlamaz olur mu? Zorla atliyor hem de... Yalniz kizin da bir babasi
var, o da gelip oglana atliyor!..” (BTB,499).

“Hakl1; Ozgiir’le biz ayni... bokun soyuyuz. Onu demek istedi.” (MK,187).

“Birak beee!...” (BTB,520).

“Oturun be ¢ocuklar, dedi. Bas basa soyleselim biraz... Kalabalik yordu..” (MK,34).

“Bok herifler; bayilirlar ona buna pislik atmaya...” (BTB,77).

“Ne bokun var yine?” (BTB,11).

“Ne bok yerlerse yesinler!...” (BTB,442).

“Terbiyesiz senin anan, baban ulan boynuzlu deyyus, diye bagirds, siseyi firlativerdi
kars1 tekneye.” (MK,339).

“Nesi iyi? Boynuzlu olmak mi?.. Hem de o Rasim pustuyla... Bagkasiyla olsa?..
Asagilik kiiciik-burjuva seni.” (BTB,448).

“Ne budalasin... Sen ne budalasin...sen...” (BTB,16).

“Dinle olan dalyaprak!...” (BTB,35).
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“Sorduguna bak dangalagm!...” (BTB,38).

“- "Hac1 Baba mac1 baba dassagina dokunamaz bu adamm" demis nalbant Hamza
Day1”. (YTK,153).

“Gii¢ tutuyordu kendini. Dinini, imanini, gecmisini siktigimin hergelesine a¢ simdi
agzni. Senin gibi amsalak herifle yola ¢ikacagiz da. Ulan sen daha sikinin... Tovbe!”
(G1,116).

“Bu degnek kariy1 kiskaniyorsun? Kar1 degnek megnek degil bir kez. Mavi gozleri,
kirmiz1 bakira ¢alan derisi, boylu yapistyla tam Kuzey tiirii sarisin rospik.” (MK,68).

“Tut masay1, gegir kafasina deyyusogludeyyusun.” (BTB,36).

“Sandiklar1 kadar enayi degiliz!” (G2,14).

“Orospular her kadina pislik atar. Sen de erkegin orospusu...” (BTB,646).

“Vermeyecegim ulan essogluessegin karisi.” (BTB,39).

“Ayaklari suya degecek essogluesseklerin. (BTB,167).

“Saniye’yi yumruklamamak icin gii¢ tuttu kendini. Essogluessegin gerzek
orospusu.” (YDT,66).

“Sizde calisip duru ye, Pelvan Ali. Somun pelvani! Biz ona gaba giéd Ali depduruk.”
(MK, 369).

“Herkesin dogrusu kendine, bu gecmisini siktigimin diinyasinda. Daha iyi bir bok
degilim ben de.” (G2,35).

“Ben sanat¢iyim, dedi yavasca. Burda calistyorum. Ulkede bir siirii gerzegin, bir alay
dangalagin yedigi bok da beni hi¢ ilgilendirmiyor... Kara kopeklere diismanim.
Girmesinler buraya. Sokmam...” (MK,74).
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“Anasmin gozii gavurlar, dedi. Beles bok bulsalar avuglayacaklar! Gokova’da
goriirsiiniiz, sizi kdpekbaliklarina yem yapmazsam!..” (MK,102).

“Soviiyor bu...
— Gecmigsini s....in esek oglu essek... S...ktir simdi... Dona kalmislardi.” (MK,233).
“— Havani alip g....lerine soktular Agbi, dedi...” (YDT,156).

“Hastir ulan, dedi.” (BTB,33).

“Kendi mi ¢evirecek yoksa? Ben de yardimcilik yapacagim!.. Beni ne santyor bu
herifler? Seytan diyor, hassiktiri bas sunlara, don eve.” (YDT,20).

“— Tutsaniza sunu be!.. Ne bakiyorsunuz hayvan gibi?..

— Hayvan sensin ulan... Kegiiiyy!..” (MK,339).

“Adamlar ciddi ciddi okuyup irdelemisler bu sagma sapan seyi, sonunda da diizene
zararli olacagini saptamuslar! Insan oglu kadar «hiyar» yaratik yok yeryiiziinde der
dururdu Kaynake¢1 Mustafa. Yalan m1?” (YDT,194).

“Git hovardalik et su parayla géziin gonliin acilsin hiyaragasi, diyordu.” (BTB,26).

“Kus sapaniyla gece yarisi... Yakalayip bir temiz islatmuslar itleri; o gece gene.”
(MK,278).

“Agabeyinin de senin de... it...” (BTB,82).

“Korkuyor itogluit. Anladi her seyi goze aldigimi. (BTB,167).

“Hangi partiyi tuttugunu agik acik sorayim mi1 su Recai Bey’e? Diinyada yanitlamaz.
Ne it oglu ittir bunlar.” (MK,199).

“Bakmayin bu ibnelere, dedi, yarin benden ¢ok Pasa'c1 olur hepsi.” (BTB,501).

82



“Kahpe analilaaaar... Sizsiniz ulan... Orospu ¢ocuklari... Vatan haini sizsiniz ulan.
Ben degilim... Siz sattiniz... Ben s...im sizin anamizi avradinizi... Aaaaaayyyy...
Namussuzlaaaar... Sizsiniiiiiz...” (MK,296).

“Karilarin yaninda surat et de sicayim c¢arkina bu aksam...” (BTB,87).

“Herkese benzeyen hangi yanin var senin kart herif.” (BTB,52).

“Senin kariya kasket asmayan kaldi mi1 diyecekti az kalsin.” (BTB,32).

“- Bos ver, kusun agrimasin da!” (MK,200).

“Duyuyor musun kodos? dedi birden.” (BTB,506).

“Karilara bak, daha diin geldiler, iki saattir kumda yatiyorlar bu giinesin altinda.
Toptan manyak bu kadin milleti!” (MK,38).

“— Nah size! diye, sag kolunu ayip bicimde sallamaya baslad1 Nergis teknesine
dogru...” (MK,339).

“Daha dogrusu hi¢ sevmezdi. Orospu derdi iginden.” (BTB,92).

“Daha 6nce de Sermet'le az m1 oynasmis? Ellenmedik yeri mi kalmisti orospunun.”
(BTB,708).

“Iyi olmus orospu ¢ocuklarina, dedi Ozgiir. Kim yaptiysa ellerine saghk. Ogreniriz...
Hele o Doktor Oguzata pustuna... Gebertselerdi...” (MK,72).

“Boyle pezevenklerle dolu Tiirkiye. Topunun siilalesini ...” (BTB,29).

“Su herife bak, dedi. Pezevenklik ederiz.” (BTB,174).

“Kenan'mn iginden, sille tokat girismek pezevengin ogluna. Agzini, burnunu kir
herifin.” (BTB,444).
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“Ben de bir ¢cocuk dogurursam! Tanrt korusun... Bir de picle ugras... Amaann...”
(MK,42).

“Pust demislerdi sonra da. O sozciik de utanilan niteligini yitirmis, saldirgan
oviinmeye doniigmiistii bugiin.” (KR,33).

“Bir kahkaha daha att1 Esme,
- Ne de safalaksimz ya!” (KR,313).

“Sersem, essek herif!... Hiyaragasi degilsin de nesin?” (BTB,53).

“Sicarim agzina dogru konus, dedi.” (BTB,444).

“Ola Cazum, sigmiyayum pubanin agzina, ne pakaysun tavar ¢ibi.... Cetursana
rakiyi.” (BTB,342).

“Bilim adamiymus!.. S...tir et simdi su hergeleyi, zaten sinirlerim bozuk...”
(MK,122).

“Siktir ol diyorum sana... Siktir ol git buradan...” (BTB,363).

“Anamizin a... hergeleler. Kirk yillik orospuya s... o6gretiyorlar. Burda
oldiiremediniz ya, pagay1 kurtardik...” (YDT,129).

“Ulan seytan siktir ol git, bir elimi atarsam paramparca ederim bu cadiy1.” (BBB,41).

“Alip da yollasaydim keske. Simdi al, yolla... Hassiktirsinler. Hepsinin de
siilalesini, gecmisini, gelecegi...” (YDT,229).

“Sok ki¢ina onu, dedi.” (BTB,174).

“Ne mi yapacagim? Senin anani, avradini, kiz kardesini... kecegim. Ulan pust!..
Suratima telefon kapatirsin ha, sen dnce g...ii kurtar. Karini baskalari s... Boynuzlu
komonist. Ben de sana bu diinyay1 dar etmezsem ulan... Ibnelerin sah1.” (BTB,500).
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“On giin sonra donmek zorundayiz zaten. Ya da isten s...tir ederler...” (MK,216).

“— Sikimi alirsimiz gelip! Takir takir ikinizi de vururum, namussuzum.” (G1,744).

“Bas bas bagir telefonda: Sillik, orospu, birak kocamin yakasmi! Yoksa gelir
senin...” (BTB,403).

“Biraz sonra Muhtar da elinden tutup ¢eken Ziibeyde’yle el ele merdivenlere dogru
gidip kayboldular. Kamara pencerelerinde 1siklar yandi.

— Vizite basladi, dedi Fatos.” (MK,338).

“Seni koprii altinda... Ananin karnindayken kafana ecnebi y... degmis orospu
cocugu.” (BTB,507).

“Ozgiirliik istiyorlarmis essogluessekler... Halk Partisi'nin bok yemesi... Y...im1 alirlar
ozgiirlik diye.” (BTB,541).

“Siz benim ya...m1 solcu yaparsiniz... Dedi. Arkadakiler kikir kikir giiliiyorlardi. Fuat
giilmemisti. SOyle bir yan gozle bakt1 Ziihtii Bey’e,

— Is onda zaten Agbi, dedi. Ya...&imz1 solcu yaptik mu bitti gitti!..” (YDT,227).

“Seni bu evin kenefine bile sigtirtmam, yiirrriiiiiiii tas arabasi.” (MK,82).

“Sozgelimi, Kiirt Nihat Agbimizi yiiriittiiler...” (MK,311).

“Saygili olmasin1 6grenmeli zevzek képek.” (BTB,76).

“Acaba zirnik verir miyim ona?...” (BTB,18-19).

“Hanna’y1 da iyi taniyor! Gergekten Felemenk peyniri kari. Gece gene bu peynire
saldiracak, gerilerde kiigiilen basini dik tutmaya ¢alisan bu sersem deli! Ne bok yerse
yesinl.” (MK, 119).

85



Vedat Tiirkali romanlarinda Ermenice ve Rumca kiifiirlere de yer verir.

“Ermenice bir kiifiir sallad1 Vasken,

- Tram kunem! Sikmisim paranin turasim!” (KR,492).

“Hestike o polidoros... Na se heso Mefharet!. Skata sta m utra su!.. Bildigi rumca
biitiin sovgiileri siralamak dyle tatli geliyordu ki... O kolunda gétiinii sallayip kivirarak
gittigi pezevenge de... Tin avradina su, Sem’i Bey!... Yoo, (s) diyemez onlar, Semi
Bey. Tin avradina su, Semi Bey... Tin avradina su!. Na se heso Semi Bey.. En iyisi
eve gidelim artik tin avradina su...” (YDT,139).

“Hay dinini imanini avradini to shini...” (YDT,144).

2.2. Halk Dili

2.2.1. Agiz Ozellikleri

Zeynep Korkmaz agiz terimini su sekilde tanimlar: “bir dilin veya bir leh¢enin
daha kiigiik yerlesim bolgelerinde yazi diline oranla birbirinden az ¢ok ayrilan
konusma bigimleri.”?*, Tiirkiye igerisinde pek ¢ok agiz kullanmim1 mevcuttur. Bu durum
kiiltiire] bir zenginliktir. Icerisinde barmndirdig1 zenginlikler bakimindan agiz,

folklorun 6nemli alanlarindan birsidir.

Vedat Tiirkali romanlarinda siklikla yoresel agizlara yer verir. Tiirkali,
romanlarinda farkli yorelerin agizlarim1 konusan insanlar1 ayni ortam igine sokar. Bu
ortamda insanlarin birbirlerini anlamayip ¢atigma ortami yaratmaktan kac¢inir ve her
bir agz1 bir nota parcasina benzeterek farkli agizlarin uyumu icinde acili bir besteye

benzetir.

“Lazi, Kiirdii, Tiirkii, Trakyalisi, Adanalisi, Egelisi, Orta Anadolulusu konugmaya
baslayinca, tiirlii yerel agizlar, basit, ortak dertlerde tiim ayriliklarini yitirivermis, acili

24 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimler Sozliigii, Ankara, TDK Yayinlari, 1992, s.4.
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bir besteyi olusturan farkli notalara doniigsmiistii, Yogun konusmalar bagladi.”
(YTK,237).

Vedat Tiirkali romanlarinda yoresel agiz kullanimai ile bireyin i¢cinde bulundugu
sosyal smif arasinda iligki kurar. Bir Giin Tek Bagina romaninda kendisini “kii¢lik
burjuva” olarak tammlayan Kenan, dogu agizla konusan hizmet¢inin “daha

yontulmadigin1” i¢inden gegirir.

“Konusmasi davranisi tam Dogulu hizmetci. Besbelli yeni; yontulmamis dahal..
Hemen karsidaki kocaman bir salona soktu Kenan'i.

— Otur ki ¢igiram... Adin ney?...”. (BTB,703).

Vedat Tiirkali romanlarinda Dogu Trakya agzi ve Bati Trakya Tiirk agiz
orneklerine siklikla ver verir. Romanlarinda “Rumeli agzi” en ¢ok kullandigi

agizlardandir.

“Kadml erkekli bircok yaslt is¢ci cezaevleri kapilarinda, miidiiriyet onlerinde daha
parmak kadar c¢ocukken aralarinda gordiikleri Giinsel'i ellerinde biiylimiis
saytyorlardi. Insancilligi, igtenligi, onlara yiirekten yakinlik gdstermesi Oylesine
goniillerini kazanmist1 ki biraz da duygusal bir bagla baghydilar...

— Abe ¢ok hakikatlidir, hi¢ unutmaz bizi!..” (BTB,226).

“Rumeli agziyla:

— Merhaba kizcagizim, dedi. Ben de benzetirim diye bakarim. Ne kaa degismissin be
Giinselcik. Icerdesin sen de?..” (BTB,597).

“Irice gdbegi, yeni tiragh, kirmiz1 kayis surati, her giiliiste basindaki dazlakligi daha
da parlatan takma disleri, ¢ogu “Abe’yle baslayan konusmalarmin Rumeli
boyasindaki sozciikleriyle, kravatli, kolalt gomlekli, ceket, pantolonlu giysiler i¢inde,
kilik degistirmis yaslh bir Balkan kabadayisi goriiniimiindeydi Hamdi Hoca.” (G1,97).
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Bir Giin Tek Basina romaninda Sivas agzi kullanilmigtir.

“Bir¢ok kez duydugu seyi yineletmek istiyordu. Sivashi agziyla bastira bastira ihtiyar
babas1 Hac1 Sami'ye benzeterek:

— Beg eyi, beg gozel adam emme gafasinin i¢i poh!.. dedi. Kahkahalarla giildiiler
(BTB,283).

— Gak giz gak, dedi. Siray1 bozma, iki doniiver ortada, adet yerini bulsun.”
(BTB,293).

Romanlarda “Karadeniz agz1” ornekleri de mevcuttur. Karadeniz agziyla

anlatilan ani, fikra ve seslenis sekilleri de romanlarda tespit edilmistir.

“Tath bir Karadenizli agziyla,

— Cogu da atayiler ha, dedi. Gelsun de paa vursun oyle!... Giiliisiip dalga gegmeler
baslayinca kizardi, Giindiiz’e dondii, — dyle degil midur Agbi? Dedi... Palavra degil
midur onlann ¢ogi. Yok, pir furusta pes kisiyi hasat ediyi... Yumruk atdugu ugayi
havada! Gelsun peni ugursun!...” (YDT,409).

“Ayile terbiyemipozma deduk saga, dedi tath bir Karadeniz agziyla. (MK,50).

Anasinin gozii bir Laz oglan, bir boliim duvarini 6ren Harun da. Siyasal inanci yok ya
da oyle goriiniiyor; tek keyfi Hocay1 kizdirmak. “Pak Hocgefendu, ben o Allahin
yarattugu bu tasi pegenmedum, tlizelteyrum oni gérey misun? Onun yaptugu bir poka
yaramayi. Evi pen yapayrum.” Bayilacakti Hoca. Halkta neler var; bir yerlesemiyoruz
ki su topraga!” (G1,196).

“Ula Cazum, dedi, ula baksanuza ha buraya!..” (BTB,311).

“— Su ilerde Lazlar var ya, dedi. Hiisniye Ablanin kiracilari. Nineleri koyden gelmis.
Misir uni yollamislar.” (426)

“— Amaan, misir unu canim! Hamsi kizartmak i¢in. Rahmi giildiirecek bir sey
ciktigina sevinip bastirtyordu.
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— Yoo00, misir uni diyecegum ben de bundan boyle... Saka tutmustu, kikir kilar
giiliityordu Fehime, — Tutturursun artik!

— Helbet tutturacogum!” (G1,426).

“Karadenizli biitiin digleri digsarda, gaga burnu daha da sivrilmis, makara gibi bir
giilme tutturdu once, tam sdze baslayacakken kirmizi suratlisi:

— Sus ulan, dedi, tiim kafir ettin zati bizi. Oteki aldirmad1. Kenan'a egildi:

— Ha bular beni teraviye gotiirdii, yer pulamaduk. Ben de ¢ekup ceturdum puraya.
Eyu etmedum mi?.” (BTB,.312).

“Yanit alamayinca, soyle anlatmisti Dede Ahmet o tath Laz agziyla: “Etma Doktor,
ayibdur; simdi yatirup dévelim mi seni? Efendi adamsun!.. “ demisler!.. Doktor’un
kaslarini ¢atip basini inatla iki yana sallayarak diretmesini yapiyordu Firmeci. “I-ih
soylemam!” , “Yatirup da sekiz on tane yedu mi...” (TKO,187).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda Tiirkiye’'nin dogusunda konusulan ydresel

agizlar1 kullanir ancak tam olarak hangi bélge agz1 oldugu anlagilmaz.

“Konugmasalardi Ege’den birileri denirdi, Kiirt’ten ¢ok. “Hos gelmissez! Sefa
getirmissez!” Siz de hos geldiniz! Sap sap ellerini Optii bas1 6nde paytak yiiriiyen
Abdullah.” (G1,756).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda Kiy1 Ege agz1 6rnekleri tespit edilmistir.

“Mubhtar Bey, hece sonlarindaki “k” sesini yutan yerli agzin1 daha da abartarak,

— Mali Bey iyi adam!., dedi. Pis tembel bok... Su turizm olmasa yemege “e’me’”
bulamazsiniz miskin herifler... Ekmek s6ziinii yerli agizla sdylemesine Nergis giiliince
tutamadi, o da giildii.” (MK, 14).

“Isi dervislige vurunca sinirlerindeki gerginlik gevsemis, yumusak bakar olmustu
gevreye. “Olu gide be agbey, olu gide.” (MK,52).
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“Niye boodle yapip durudu "Muhsin'im?" Goéziine uyku girmemis, gan oturmustu
aglamaktan diinden berli. Ne istedin de yapmadik Muhsin'im! O nass1 s6z; 6ldiiriip
durumuyuk biz hig seni!” (YTK,270).
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UCUNCU BOLUM
GECIS DONEMLERI, GiYIM KUSAM ve SUSLENME
3.1. Geg¢is Donemleri

Insan hayatinin baslica ii¢ 5nemli gecis dénemi vardir. Bunlar dogum, evlenme
ve Oliimdiir. Her biri kendi biinyesinde alt boliimlere ve basamaklara ayrilir. Gegis
donemleri kendi igerisinde inang, adet, tore, toren, ayin, dinsel ve biiyiisel islemlerle
kiimelenerek bulunduklar1 kiiltiiriin beklentilerine ve kaliplarina uygun olarak
sekillenirler. Gegis donemlerindeki kisinin igerisine girecegi yeni durumu belirlemek,
kutsamak, kutlamak, ayni zamanda bu gecis donemlerinde yogunlastigina inanilan
kisiye gelecek olan zararli ve tehlikeli etkilerden korumaktir. Ciinkii yaygin inanca

gore gecis donemlerindeki kisi giicsiiz ve zararh etkilere agiktir.

Gegis donemleri igerisinde ritiielleri, inanglar1 ve pek cok Kkiiltiirel unsuru
igerisinde barindirir. Vedat Tiirkali’nin romanlarinda bazen ritiielin, inancin adi1 bazen

de ritiiellerin nasil ve neden yapildigina dair bilgiler yer almaktadir.
3.1.1. Dogum

Gecis donemlerinin ilki kabul edilen dogum, kendi igerisinde zengin kiiltiirel
unsurlara sahiptir. Toplumlar doguma biiyilik anlam ve 6nem atfeder. Kadinlarin gebe
kalma istegiyle baslayan dogum, dogum siras1 ve dogum sonrasin1 da kapsayacak

sekilde toplum tarafindan kutsal bir olay haline gelir.

Vedat Tiirkali romanlarinda dogum olaymna genisce yer verir. Kadinlarin
hamile kalabilmek i¢in dualar ettigini, adaklar adadigini belirtir. Dogan ¢ocuga mevlit

okunur ve bu mevlitte kadinlar birbirinin sirtin1 sivazlayarak ¢ocuk dilerler.

“Ne var, en saglikl, en dogal sey gebe kalmak. Ilaclar, adaklar, dualarla
bekliyorlar. Necmiye Abla'y1 kocas1 bosadi, kisir diye. Nasil aglamist1 kadincagiz.
Sug da herifteymis. Siileyman'dan ikiz dogurdu; bir y1l sonra evlendiydi. Mevlit
okuttular. Beni de gétiirdiiydii annem. Kag¢ yasindaydim ki?.. flkokulda miydim
ne?.. Ne giizel olurdu mevlitler; kalayli bakir kaselerle serbet verirlerdi. "Sundular

! Sedat Veyis Ornek, Tiirk Halkbilimi, 2. Baski, Bilge Su Yaymevi, Ankara, 2016, s.183.
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bir cam dolusu serbeti!.." Herkes kalkip birbirinin sirtin1 sivazlardi. Biiytiklerle
oynadigimiz ne giizel oyundu... Kulagim mevlit¢inin agzinda, bellemistim yerini.
Hig de ¢ikmaz bellegimden. "Geldi bir kus ak kanadiyla revan. Arkami kuvvetle
stvadi heman." Ayaga kalkilir, baglar herkes birbirinin sirtin1 sivazlamaya. Cok
sonralar1 6grendimdi bunun kolay dogum dilemek oldugunu. Erkek ¢ocuklarin da
sirtin1 stvazlardik; giilerdi kadinlar. Geldi denince herkesin saygi ile ayaga firladigi
ak kanatlh kusu da ne ¢ok diisiiniir, ne ¢ok diislerdim. Kanadiyla annelere mutluluk
getiren, acilarin1 dindiren ak kus!..” (BTB,475).

Kadinin hamile kalmasi biiylik bir seving ile karsilanir. Hanenin devami

niteligini tagiyan dogan ¢ocuk i¢in mevlitler okunur, kutlamalar yapilir.

“Evliliklerinin iizerinden daha iki ay ge¢cmeden gebe oldugunu o&grendiler
Liisi'nin.” (BBB,161).

“Hele ikiz olduklarmi 6grenince, sevingten Selimiye'yi falan unutmustu Dede.
"Kutlama yapalim bu aksam" dedi.” (BBB,162).

Dogum yapan kadina duyulan sayginlik arttig1 gibi baba da soyunu devam
ettirdigi icin mutlu olur ve toplum tarafindan sayginligi artar. Kisir olan kadin veya
erkek ise toplum tarafindan kiigiimsenir ve kendi i¢inde anne/baba olamamanin ruhsal
¢okiintiisiinii hisseder.? Vedat Tiirkali’nin eserlerinde toplum kisirlig1 bir “su¢” olarak
goriir. Kisir olmak ayiplanir. Kisir olan kadin ise esinin onu bogamasi dogal karsilanir.
Kisir olan erkek ise evlilik devam eder. Kisir olan anne/baba ¢ocugu olarak gordiigi

akrabalarinin ¢ocuklarina manevi anne babalik yaparlar.

“Ne var, en saglikl, en dogal sey gebe kalmak. llacglar, adaklar, dualarla
bekliyorlar. Necmiye Abla'y1 kocasi bosadi, kisir diye. Nasil aglamisti kadincagiz.
Su¢ da herifteymis. Siileyman'dan ikiz dogurdu; bir yil sonra evlendiydi.”
(BTB,475).

“Annemin uzunca dulluktan sonra evlendigi Bakkal Tahsin'in de 6len karisindan
bir kiz1 var. Babalik, istemiyormus beni evde. Halam aldi beni. Onun ¢ocugu

2 Ornek, a.g.e., s.184.
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olmamigsti. Bizim eniste, findik tiiccar1t Hasim Bey kisir demek. Bagka kar1 almaz
miydi yoksa?” (BBB,24).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda karakterler ¢cocuk sahibi olmak istemezler.
Siyasi isler ile ugrasan gengler dogacak g¢ocuklarinin akibeti konusunda endise
duyarlar. Kendi geleceklerini ya hapiste ya da mezarda olarak goriirler. Geride kalacak

olan es ve ¢ocuk diisiincesi bile onlara 1stirap verir.

“Evlensek de kurtulamayacagiz bu dertlerden. Devrimcinin ¢ocugu olur mu? Ne
olacagimiz belli degil; bir de gocuk!” (G1,269).

“Ben de bir ¢ocuk dogurursam! Tanr1 korusun... Bir de picle ugras... Amaann...
Iste bir siirii cocuk dogurmuslar.. Burada dogan ¢ocuklar meyhanelerde
biiyliyor!.. Ana baba igerken, bebekler meyhanenin bir kdsesinde arabalarinda
uyuyor. Biraz biiyiidii mii de kapida oynuyorlar zaten.” (MK,42).

“Demesi kolay, dedi Salih. Sonra ne yapacagiz? Nasil bilyilyecek o ¢ocuk? O aptal
Sedefcigime de actyorum. Kendime de aciyorum. En ¢ok da o ¢ocuga acryorum.
Bizim su¢umuzu o ddeyecek!” (YTK,209).

Cocuk sahibi olmaktan korkan kadinlar gebe kalmamak ic¢in ¢esitli yollar
dener. Romanlarda gebe kalmay1 engellemek igin hap kullanmak, sprial taktirmak en
yaygin uygulamadir. Gebe kalmay1 engelleyici diger uygulamalar ise {istii kapali bir
sekilde anlatilmakta veya kadinlarin gebe kalmamak i¢in kendi yontemleri oldugu
belirtilir. Romanlarda anne ve baba aday1 dogacak ¢ocugu aldirmak veya kiirtaj etmek
istegindedir. Kendi geleceginden siiphe duyan anne babalar dogacak bebegin

sorumlulugunu almaktan kaginirlar.

“Cok sikit1 verirdi 6teden beri. Gebelik korkusundan, her ay hem seviniyor, hem
de giinler siiren sancilarla sinirleri bozuluyordu bagladi mu. Ilk kétiiliigii doga
yapmis kadma! Gebeligi dnleyici haplar aliyordu ya, aksattigindan mi, yoksa hap
mu etkisizdi, kiirtaj yaptirmak zorunda kalmist1 bir keresinde. Korkuyordu onun
icin. Haplardan da korkuyordu. Bir siirii yan etkisi varmis. Hormonlarn
bozuyormus. Sakal biyik bile ¢ikartyormus ¢ok kullanildi mi. Tanri korusun...”
(KR,136).
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“Bu Allah’in belas1 gebeligi koruma haplarmi da keseyim de soyle rahat,
korkusuz... Seneye viyak viyak bir pi¢..” (KR,192).

“- Daha yeni evliyken spiral taktirdim Almanya'da, dedi. Bir de pi¢le ugrasamam!
Hi¢ duymamusti spirali. Nesini sorayim; belli iste.” (YTK,67).

“Spiral (RIA-rahim igi arag) taktirmis; gebe kalmak gibi bir kaygisi da yok ki!”
(G2,351).

“Sivas'ta ¢ocuk diisiirmek kadinlarin siradan isi. Bizim yanimizda bile
konusuyorlardi. S6zde bizden gizli, kas gozle, fiskosla...” (BTB,516).

“Necla sessizce indi kanepeden. Cabucak etegini ¢ekti, bluzunu diizeltti, i¢
giysilerini bluzunun altinda gizleyerek kosar gibi ¢ikti salondan. Yikanmaya
gidiyor. Gebe kalmamak igin onlem. Iyi biliyor; kim bilir kag kez yapt1 bu isi?
Genelevde de kadinlar yikanirlar bdyle. Legen, ibrikte sicak su... Tiksinti duydu
icinden. Dogrulup kalkti durakaldig1 yerden. Pantolonunun diigmelerini iliklerken
yine bir genelev seriiveninde duyumsadi kendini.” (G1,21).

“Uyudu biraz sonra da. Tiim yorgunluguna karsin Zelis'ten ¢ok sonra dalmisti
Mubhsin. Korunmak i¢in dnlem de almamislardi. Bir de gebe kalirsa bu! Aman
kalmasin! Boyle kadindan ¢ocuk olur mu!” (YTK,207).

agirhiktaki bakislart Muhsin'e dikiliydi gene.

- Yanagmiyor. Doguracakmis! Saskinca duralayip kalmisti Muhsin de. Agzindan
bilingsizce dokiiliiverdi sozler.” (YTK,209).

“Stiheylacik iki pigimizi kazitmig! Dogru mu bakalim? Algaklik etme; yalan
soyleyecek durumu mu vardi kizin?” (G2,157).

Bebek dogduktan sonra anne ve bebegin 40 giin boyunca evden ¢ikmamasi ve
yalmiz birakilmamasi inanci1 metinde yer alir. 40 giin sonunda “kirk ugcurma” adi ile

anne ve bebek evden ¢ikabilir.
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“Dogum beklenen haftada oldu. Birbirinin aynis1 iki kiz bebek. Dede, Zeynep
Kéamil'de torunlarin1 goriir gormez birine karisinin, digerine kizinin adini verdi.
Bebeklerin kirki ¢ikana kadar Kumkapi'da kaldilar hep birlikte.” (BBB,163).

Dogum olay1 gerceklestikten sonra es, dost, hisim akraba bebegi gormeye gelir.

Bebegi gormeye gelirken hediye esya veya altin getirirler.

“Takilir gibi sOyleyisine giildiiler. Serifemin teyze kizi dogum yapmis da, altin
bakmuslar bebege.” (KR,212).

3.1.2. Evlenme

Ikinci gecis donemi olan evlenme, kadin ve erkegin sosyallesme siirecinin
onemli bir parcasidir. Toplumsal yapinin temeli olarak goriilen aile kurumu evlilik ile
gerceklesir. Toplumlar kendi kiiltiirel kural ve kaliplarina gore evliligi gerceklestirir. 3
Evlilik torenleri 6zellikle kii¢iik kOy topluluklarinda “bayram” niteligi tasir. Térenler

bir taraftan coskun, eglenceli olurken bir taraftan da agit goriiniimiinde olur.*

Erkekle kadmin resmi bir sekilde birlikte oldugunu belgeleyen evlilik,
icerisinde zengin kiiltiirel inanig ve uygulamalar barindirir. Vedat Tiirkali’nin

eserlerinde evlilik olay1 genisce yer alir.

Sehir ve koy hayatini eserlerinde baglam olarak segen Tiirkali, eserlerinde
sehirli ve koylii bakis agisina genisce yer verir. Koylii kadinlar evlenecek olan erkekten
askerligini yapmasin isterken, koylii erkekler evlenecekleri kadindan daha 6nce hig
iliskiye girmemesini ister. Sehirli kadin ve erkegin iliskisi bu isteklerden uzaktir.
Bilingli bir zithik ile koyli kadin ve erkegin evlilige bakisi tamamiyla birbirinden
farklidur.

% Ornek, a.g.e., s. 255.
4 Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Folkloru, Ankara, Bilge Su Yayincilik, 2013, s. 191.
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Erkegin, evlenecegi kadinin ilk defa kendisiyle iliskiye girmesini istemesini
Tiirkali bagta koylii erkegin zayiflig1 olarak aktarir. Ardindan bu zayiflig: erkek cinsine
yayar. Erkegin evlenmeden oOnce istedigi sekilde ve istedigi kisiyle cinsel iliskiye
girmesi toplum tarafindan kabul edilirken kadinin evlenmeden 6nce iliskiye girmesi

toplum tarafindan ayiplanir.

“Daha Once bagkasiyla yatmis, kizligin1 vermis olmanin bizim erkeklerce kolay
bagislanmayacagi konusunda duyup da o giine dek pek aldirmadigi seyler,
Turgut’u tanimasiyla dyle 6nem kazanmaisti ki, umarsizlikla kivranmaktan 6te bir
sey gelmiyordu elinden.” (G1,52).

“Kim bilir kimle yatmist: ilk kez? Vay namussuz be! Iyice oynadi benimle. O
sirada kim bilir bagkalartyla... O kadar da degil! Niye degilmis o kadar? Ar damar1
yirtilmis bir kez.” (G1,35).

“Nasil olsa evleneceklerdi! O zaman daha da bozulmus...

-Hayir, demisti. Evlenmeden yok boyle seyler. Nikdhta imzay1 koruz, alirsin
hakkin olan1! Burasi Tiirkiye!..” (BTB,201).

“Herkes gibi yatmis benimle bu kez. Asagilamisim onu, kiz degil diye. ilk kez
yattigimizda beni deli gibi seviyormus oysa.” (G1, 154).

“— Beni kiz aldigimi saniyordu budala, dedi. Oysa kiirtaj yaptirmistim... Pigi
kazittim karnimdan... Sonra da... Utanmazca bir giiliisle bakiyordu.” (KR,213).

“— Sonra da yamattirdimdi kizligimi. Onu agiklayimca... Git, dedim sor istersen;
doktorun adresini de verdim...” (KR,213).

Kadmin evlenmeden once iliskiye girmesinin duyulmasi, 6grenilmesi kdy ve
kasaba gibi yerlerde “utang” verici bir olay olarak degerlendirilir. Evlenmeden 6nce
iligkiye giren kadin ya iliskiye girdigi erkekle evlendirilir ya da yash biriyle
evlendirilir. Tiirkali bu durumun yanlishgimim anlagilabilmesi i¢in kdyden uzaklasip
sehre gelir. Sehirde, cogunlukla Istanbul, kadin ve erkekler kendi tercihlerine gdre

iligkiye girmekte 6zgiirdiirler.
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“Canakkaleliymigler. Kizligin1 birine kaptirinca bu adama varmis Siiheylacik.”
(G1,24).

“Sonra ne mi olmus? Kiz Kur’an kursundan ¢ikip bir aksam iistii, gitmis, oglanin
koynuna girmis, kizligmi birakip gelmis eve! SSylemis ablasma da. Once bir temiz
dayak. Bagka bir sey de yapamamuislar; nikdh yapmislar.” (YDT,347).

Vedat Tiirkali evlilik olayini kdy-sehir zitlig1 iizerine kurar. Koyde evlenilecek
olan kisinin farkli mezhepten olunmasi istenmez. Hanefi mezhebine mensup olan
aileler kizlarmi/ogullarint farkli mezhepten biriyle evlendirmek istemezler. Ancak
sehre okumaya giden ¢ocuklari i¢cin mezhep farki onem tasimamaktadir. Bu goriis

koyde yasayan ailelerde vardir.

“- Mubhsin'iim. Gizilbag m1 bunnaa?
- Yok anacigim, nereden ¢ikt1? Animsadi. Alevilere saldirmislar ya.
- Olsalar ne olacak?

- Aman oglum, o nassi s6z! Haci Ninen mezarinda ters doniip duru valla! Eme
imam diyon, gizilbagdan imam oluu mu?” (YTK,134-135).

“- Sevgilimin Kizilbas olmasindan korkuyor ... Anlamamistt Hoca. Muhsin, patlak
veren Alevi-Siinni ¢atigmalara deginerek olay1 kisaca agiklayinca duraladi.”
(YTK,169).

Mezhep farkliliginin yaninda evlenilecek kadinin/erkegin farkli dinden olmasi
kisinin ailesi tarafindan i1yi karsilanmaz. Miisliman bir erkegin gayrimiislim bir

kadinla evlenebilmesi i¢in kadinin Miisliiman olmasi gerekmektedir.

“Lena’ya, Elena Mavridis’e, erkekliginin dorukta dolastigi donemde, en atesli
yillarini vermisti... Evlenecekti bile. Leman deriz olur biter. Miisliiman olmaya
yanasmamasi ¢ildirtmistt Ziihtii Bey’i. Agzindan nasilsa, biraz da séz olsun diye
cikan kosula Lena’nin gosterdigi tepkiyi, direnci bagislayamamistt bir tiirli.
Hagin1 putunu s...gim o kiliseyi bana yegliyorsun ha?...” (YDT,121).
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“Bir Rum kiziyla evlenmeye kalkigmasi bagislanir sey degildi aslinda. Babasi,
anas1, Balkan’daki biitiin soyu sopu, Istanbul’a, Anadolu’nun, Trakya’nin cesitli
kentlerine yayilmis yakinlar1 —Hig biri de umrunda degildi ya— kefenli, giysili
kargisina dizilirlerse hi¢ sagsmamak gerekti!” (YDT,122).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda karakterlerin evlilige bakis agisi icinde
yasadiklart toplumla zit diiser. Toplumun ¢ogunluga evlilige kutsallik atfederken

Tiirkali’nin eserlerinde karakterlerin ¢ogu evliligi giiliing bulur.

“Esme'ye konugsulur mu bu? Onun dedigi, giiniinii doldurmus giiliing bir kurum
evlilik. Yanlis degil belki de, biz alisamadik daha!” (KR,348).

“Erkegi, kadini, su hoplayip ziplayan kalabalik, bir disiyle bir erkegin ¢iftlesmesi,
dol almasi igin boylesine bir senlikte bulusmak istiyorsa su¢lamak, kii¢iik gormek
mi gerekiyor? Isin ortada bir yan1 olsun, paymmiza diiseni biz de alalim diyorlar.”
(YDT,350).

Vedat Tirkali’nin romanlarinda siyaset ile yakin iliskide olan karakterler
evlenmek istemezler. Bunun nedeni girdikleri yolun sonunun ya hapishanede yatmak
ya da 6lmek oldugunu diisiinmeleridir. Bu nedenle karakterler evlilikten ve ¢ocuk

sahibi olmaktan kaginirlar.

““Viran kalast hanede evlad-ii ayal var!” Devrimcilige soyunup da, diinyay1
degistirmeye kalkarsan, evlenmeyeceksin demek! Cocuk yapmayacaksin,
evlensen de. Marks’in ¢ocuklart yok mu? O Marks! Hem, o da pisman olmus,
derler; evlenmemeliydim dermis. Onunki sonradan kadinlara diigmesinden olmali;
Engels azdirmistir! Erken evlenmis, ondan. Evdeki kdhya kadini1 gotiirmiis, bir de
cocugu olmus, o kadindan. Cok bilinen bu; baska birileri de olmali dile
diismemis.” (G1,467).

“Evlenecekler demisti Siiheyla Halil’le Seher igin. Bir o eksikti! Devrimci
evlenmez! Papaz mu ulan devrimciler! Hayvan ya da; Oniine gelenle yatip
kalkacaklar! Oyle degil ama, bu kosullarda yani, evlensinler gérelim Halil’le
Seher! Ne olacagimiz belli degil daha; bir de gocuk baglarina! Cocuk yapmasinlar!
Demekle mi? Biz yapmadik iste Necla’yla. Necla akilli; daha okuldayken
6grenmis yolunu yordamini!” (G2,157).
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Evlilik 6ncesi nisan takma toreni ile kadin ve erkek evleneceklerini miijdeler.

[liski iyi gitmezse taraflardan birisi nisam bozabilir/atabilir.

“Nisanin1 yeni bozdugu, il¢e saglik ocaginda saglik¢r Mahir'in kanina dokunmus,
niganini geri atmasini bir tiirlii kendine yediremedigi Zehramin, ilgedeki cogu geng
kizlar, kadinlar gibi, yalabik, gencecik, hafiz imama -bekardi imam, otuzunun
epeyce altindaydi- gonliiniin kaydigmi kafaya takinca kizginliktan deliye
donmiistii.” (YTK,S).

Halk arasinda “imam nikahi” olarak bilinen dini nikah Tiirkali’nin
romanlarinda yer almaz. Karakterler resmi nikah ile evlenirler. Resmi nikah

olmaksizin sadece dini nikah ile evlenmeyi uygun gormezler.

“Recep Usta'nin imam nikahi ile on alt1 yaginda alip iki y1l sonra Almanya'ya isci
olarak birlikte gotiirdiigli karis1 Sekiire, Bulgaristan gé¢meniymis; Almanya'da
yirmisine basmadan ¢ocugu dogurup babaya birakmis, ¢ekip gitmis; bir daha da
goriinmemis ortalarda.” (BBB,10).

“- Ne bileyim? Ben disiindiik saniyordum. Bir ila¢ aliyordu, son giinlerde
birakmis!

- Evlenmek istiyor! Ekledi sakayla,
- Yap bir imam nikahi bitsin gitsin! -,

Yoo, o degil! Cocugun babaligin1 iistiime yazdirmamu istiyor, o kadar.” (YTK,209-
210).

“Hepimiz sosyalist kisileriz. Herhalde kimse benden kilise nikahi, Tarik'tan da
imam nikah1 istemeyecek. Sorunu mutlulukla ¢ézmiislerdi. Kalorifer isi bitince
kosklerinde nikah toreni benzeri bir bulusma en uygun bicim olacakti.”
(BBB,151).
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Vedat Tiirkali’'nin romanlarinda kacarak evlenmege yer verilmez. Kacarak

evlenme 6rnegi eskilerde kalmistir.

“Eski Balkan go¢meni bakkalin kizi Haci Nine'ye kaptirmis kendini; goniillii
kagmig Haci Nine de buna. Sonrast tatsiz...” (YTK,125).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda kdy ve sehir diiglinii tasvirleri birbirinden
taban tabana zittir. Sehir diigilinleri flaglarin patladigi, kadinlarin giizel elbise giydigi,

diigiin mars1 ile gelin ve damadin gelip pasta kestigi bir torendir.

“Miizik degisti birden; diigiin mars1 ¢alinmaya baslandi kopan alkisla biri ilete.
Gelinle damat girmislerdi salona. Flaslar patliyordu. Gelip yakinlarindan gegtiler”
(G2,189).

“Kolundan tutup siiriikler gibi ¢ekti salonun ortasina dogru. Biitiin salondakiler de
akar gibi geliyorlar, ortada, masa iistiindeki Ilci katli kocaman pasta basinda
mutlulukla siritip duran gelinle damadi g¢evreliyorlardi. Flaslar patliyordu gene.
Refik’in uyanikligiyla 6nde bir yere sokulmuslardi. Renk renk ipek, tafta tuvaletli
kadinlarin, resmi giysili kalantor heriflerin arasinda ne edecegini bilmeden
bakmiyordu Turgut. Gelin pastay1 kesmis, Ilci parcayr damada uzatmisti. Alks,
kryamet koptu flaslar patlarken.” (G2,191).

Vedat Tirkali koy diigiiniinii ayrintilariyla eserlerinde anlatir. Koy
diiglinlerinin dini ve milli motiflerle siisler. Diiglinlerde diigiin sahibi evine bayrak

asar, gelin evden ilahiler esliginde ¢ikarilir. Damat tarafi gelin almaya gider.

“Ne varmis yarin?

- Oglunun diigiinii vaar! Yarimn "gelin alma" giinii.” (YTK,137).
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Davul zurna esliginde damat tarafi kiz evine gider. Gelin evden ilahiler
esliginde cikar, ata biner. Ata binerken kafasina para ve seker atilir. Etraftaki insanlar

bu paralar ve sekerleri toplarlar.

“Onde, yeri gogii inleten davul zurnali yiiriiyiisiin ardindan kdyiin 6te basinda,
kiiciik bahge icindeki siislenmis evin Oniine geldiler. Siislenmis bir kir at
getirilmisti kapiya. Telli duvakli gelini ata bindirdiler. Bozuk paralar, sekerler
atild1 basindan. Ergin de iclerinde, birilerinin, at {istiinde iki yanli tuttuklar1 gelin,
ilahi mi, tiirkii mii, ne oldugunu anlayamadig1 seyler arasinda yola ¢ikildi. Bir iki
de tabanca siktilar havaya. Anacigimin senlik dedigi bunlar iste. Yerli bir filmde
gdérmiistii yillar 6nce. Oyun bir tiir! Soytarilik; ne oyunu! Hepten sikintili olmaya
baslamisti. Olaylar1 6l¢iip bigmekte su kuskuyla baktigi Sofér Emin'in bile
gerisinde degil miydi simdi?” (YTK,150).

Gelin alma isleminin sonunda gelin eve girerken damat ve gelinin ellerine
tireyip cocuk sahibi olabilmeleri i¢in civcivli tavuk, evlilikleri uzun siirsiin diye koklii
agac verilir. Hayatlarinin yeni bir donemine gecis yaparken evin kapisina bereket

vermesi i¢in yag siirtliir.

“Bu diiglin glinlerinde gordiigii en eglenceli oyun hem de! Gelin evin kapisina
gelince, civeivli tavuk, koklii agag verdiler gelinin, damadin ellerine, kapiya yag
stirdiiler. Bolluk bereketi bekleyip durun bakalim bu oyunlarla!” (YTK,150-151).

Bayram havasinda gecen koy diigiinleri giinler siirer. Yoresel oyunlar oynanir.

Her giin koyliiye ve etraf kdylere ziyafet verilir.

“Diigiin sal1 giinii baglamig. Yarin {igiincii giinii; ata bindirip eve getirirlermis
gelini. Pek senlikli olurmus.” (YTK,138).

“Davul zurna durmustu. Arka bahcemsi bir diizliikte, agaclar arasina gerilmis
iplerde sallanan dizi dizi bayraklar altindaki masalarda yemege oturtuyorlardi
konuklari. Az da olsa yaslh kadinlar da vardi; cogunluk erkekti.” (YTK,142).
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“- Siz ge¢ geldiniz Muhsin Agbem. Diin, evvelsi giin yagh giiresler oldu. Kizin
evine sarkilarla kina gétiiriip yaktilar. Kadinlar sini tuttu gelinin basinda, para att1
iistiine akrabalar, seker paraladilar...” (YTK,148).

Koy diigiinlerinde ziyafet verilip, geline altin para takilir. Kimin ne taktigini
bir kadin sesli olarak herkese bildirir. Sehir diigiinleri ise 6zenti Amerikan filmlerini

andirir

“Piste yiiriiylip dansa bagladilar alkiglar arasinda. Kdydeki diigiinleri diisiindii.
Pehlivan Ali’nin diigiinii olmustu en son. Koyunlar kesilip yemekler yenmis,
zeybekler oynamig, silahlar patlamistt avluda. Besibiryerdelerini takmis,
ticeteklerini giymis kadinlar temizlenen eski agildaydilar; erkekler girmezdi oraya.
Cocuklugundan animsiyordu kadinlarin oyunlarini filan. Calgi, oyun durur bir ara.
Telli duvakli gelin getirilip ortaya oturtulur. Yanima herkesi taniyan bir kadin
dikilmistir; gelinin boynuna takilan takilari, g¢evresine dizilen armaganlari,
bagislar1 gosterir, verenlerin adlarin1 duyurur tek tek. “Hamam tasi! ...Hanimdan!
Daris1 kizinin bagma!” Damatla gelinin giysilerine paralar takarlar kimi yerde. O
diigiinler daha sicak belki! Kadnla erkegin ayrildigi yerde ne sicagiymig? Onda
insanin igini sikan bir geri kafalilik var; burda da 6zenti var. Amerikan
filmlerindeki diigiinlere benziyor. Benzemeye calisiyor! En soytaris1 da ablamin
Manisa’da yapilan diigiiniiydii. Kasaba barlarina benzeyen bilmem ne diigiin
salonunda, kadinl erkekli, dikdortgen masalarda yemekler yenilmis; erkekler icki
icmislerdi. Giimbiir giimbiir bir ¢algi; alaturkasi, alafrangasiyla oyun havalari! Ne
bunlarinki gibi, ne de kdy diigiinii! Erkekler zeybek oynayip gobek atti. Dans da
edildi; kimi geng evliler dansa kalktilar. Kadinlar ya put gibi, ya siiziim siiziim
stiziilir. Bir siirii azarlamaya, kiminde “oksama’lara aldirmadan, her yastan
cocuklar (ne kadar da ¢ok ¢ocuk vardi!) itig kakis giiriiltiiyle kosusup dururdu masa
aralarinda. En giizel yaniydi belki. Oyunlara karistilar. Kovuldular, gene geldiler.
Salonun yalanci yiiziinii tirmalayip durdular! Cocuk olmak giizel de, asil, bir siirii
cocuk bir arada olmak giizel. Biiyiiklerin yasasmi ¢igneyip kendi yasalarini
koyuyorlar hemen! Burda da bir siirii hiyar bir arada; bunlar da koymus yasalarini
iste! Yasalarina sicayim bunlarm! Birilerini buldu gene Refik; ilerde anlatip
duruyor. Viskiyi bitirdik; raki alalim artik. Dolu dolu tepsiler konmustu kimi
masalara.” (G2,190).

Koy diigiiniiniin sonunda biiyiik bir kalabalik damadi gerdek odasina gotiiriir

ve diigiin biter.
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“Damad1 gerdege gotiirmiiglerdi giiriiltiilii bir kalabalikla. Itis kakis bir seyler
olmamis miydi kapida!” (YTK,152).

3.1.3. Oliim

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda 6liim olay1 ¢ogunlukla ¢atismada 6lme veya
suikasta ugramak ile gerceklesir. Tiirkali’nin romanlarinda olaylarin zamani 1940’1l
yillardan baslayip 2000 y1lia dek uzanir. Ozellikle 1960 askeri darbesi ve 1980 askeri
darbesi olaylarinin dncesi ve sonrast romanlarda ayrintilariyla anlatilir. Tirkiye i¢in
zor zamanlar olan darbe Oncesi ve sonrast zamanda toplum kutuplasmis goriis
ayriliklar silahli ¢atigmalara ve suikastlara yol agmistir. Yasanan silahli catigmalar ile
6len ve yaralanan sayisi artarken oliim olay1 kagmilmaz son olarak gorilmustiir.
Insanlarm &ldiiriilmesi toplum tarafindan kaniksanmis bir gercek olarak radyo,

televizyon ve gazetelerde yer alir.

“Oliim, 6ldiirme, Oylesine kaniksanmis olaylardi ki gazetelerde, radyoda,
televizyonda, Ankarali bir avukati baliklarin nasil yedigi kimin umrundaydi?”
(MK,436).

«... Universitesi Fizik Béliimii asistanlarindan Korhan ilyasoglu’nu ii¢ kursunla
vurup oldiiren saldirganlar, bekleyen bir Murat arabayla kagmayi basardilar...
Bugiin saat...” (MK,387).

“Oliime inanmayanlar korkar 6liimden. Alt1 yasindaydim. Eniste derdik. Kereste
gibi adam, Molla Musa, kanlar i¢inde ayagimin dibine devrildi sokakta. Teyzemin
kizinm kocasi. Dilim tutuldu... Ug ay altima isedim. Kdyde kag 6liim gordiim
biliyor musun sonra?” (MK, 186).

Olen kisinin cenazesi cami avlusundan kaldirilir. imam, cemaate “Rahmetliyi
nasil bilirdiniz” diye sorar. Cemaat “lyi bilirdik” der ve cenaze namazi kilmir. Tabut

omuzlarda mezarlik arabasina koyulur ve mezarliga gomiiliir.
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“Duast da uzun olmustu gene. Sordugu soruyu tiim cemaat coskuyla yanitlamisti
"lyi bilirdik!" diye. Cemaatin topluca kaldirdigi tabutu, Nesati'nin koluna
dokunarak uyarmasiyla 6ne gecen Muhsin sag bastan, Resat Bey ote bastan,
omuzladilar hemen. Bes on adim atilinca dnden girenlere birakip arka koselere
gectiler. Bir sii're sonra da geriye gelen Ondekilere biraktilar tabutu. Cekilip
tabutun ardi sira yiiriidiiler cemaatle. Tabut yiiklenen cenaze arabasi yiiriiyiince
pesi sira arabalara binip dolu bir otobiis de arkalarinda, yola diisiildii.” (YTK,420).

“Cami avlusuna girip de uzakta, musalla tagindaki tabutu goriince tokezlemis gibi
kaldi. Demek boyle ayrilacaktik Salih’¢igim seninle? Bir iki adim atip duvar
kiyisindaki tasa ilisti. Abdest alanlar, camiye girenler vardi tek tiik. Higkirarak
aglayacakmig gibi geldi birden.” (YDT,368).

“Miikerrem Hanim halasindaydi. Yarm, o6glende Tesvikiye Camiinden
kalkacakmis cenaze. Kapatti. Hala Hanima gitmek gerekiyordu simdi. Ya da yarin
camiye.” (G2,154).

“Cenaze namazina hemen de hi¢ kimse katilmadi bu kalabaliktan. Camiden
cikanlarla dinsel toren bitirilip tabutlar arabalara tagimnirken ¢ogu gencten, hig
tanimadig kisilerle yanyana buldu kendini.” (YDT,119).

Olecegini diisiinen veya karsisindaki kisiyle bir daha ne zaman gériisecegi belli

olamayan kisiler helallik ister.

“"Goriisemezsek hakkini helal et Nesati Agbi!" soziine Katip'in agladi agliyor
sesiyle "Allah korusun Kiiciik Bee!( Baz1 6yle derdi)"” (YTK,36).

Vedat Tiirkali’nin Yesilcam Dedikleri Tiirkiye romaninda defin sirasinda
gerceklesen bir gelenek tespit edilmistir. Olen kisi erkekse ve erkek ¢ocugu varsa, dlen

kisiyi erkek ¢ocugu topraga verir.
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“- Muhsin Bee, Hac1 Bubaazi topraga vereceksiniz. Soodan iniviirn! Sasalayip
kalmigtt Muhsin. Duraksadigini géren Nesati egildi kulagina,

- Usul boylediiii. Evlatlar veriir topraga bubalarni.” (YTK,420).

Olen kisi topraga verilirken hava yagmurluysa, 6len kisinin cennete gittigi

inanci vardir.

“Kocakarty1 nasil gdmecegiz? Asil dert de bu!.. Yagmur yagmast Olii i¢in iyi
yorumlar yaptirir halka; Tanrt katinda saygin, cennetlik filan sayilir. Yasayan
yakinlar1 oviiniirler boyle bir 6liileri oldugu i¢in.” (YDT,117).

Olen kisinin ardindan Kur’an-1 Kerim okunur. Mevlit yapilir. Olen kisi

topraga verildikten 40 giin sonra yine mevlit yapilir.

“Cikarip bir liste verdi! Ug yiiz kiisur lira istiyor! “Ne bu?” dedim. Oliiniin
gomiilme giderleriymis. Baktim, 6lii i¢in harcanan dogal seylerin disinda; bilmem
hangi hafizlar Kuran okumus! Bir siirii ad, dolgunca da para vermisler. Bir de
mevlit okutmusglar. Kirk mevlidi imig! Gene bir siirii hoca, hafiz adi! (G2,514).

“Askeriyeden izin ¢ikartmislar cenaze oldugu igin. Kadmlara evde Kuran
okunacakmis simdi. Bir hafizi bekliyorlarmig. Biraz sonra yaninda, camiye de
gelmis kizla, imam Omer Efendi girdi bahge kapisindan.” (YTK,423).

“Karis1 tutturmustur ille de mevlit isterim diye. Olmayacak sey! Dag baginda nerde
bulacaklar mevlit¢iyi? Kadin ylesine dayatmis ki, sonunda komutanin emriyle bu
okumus mevlidi” (TKO,19).

3.2. Giyim-Kusam ve Siislenme

Giyim, insanin var oldugundan beri Ortiinme ihtiyacin1 karsilar. Siire¢

icerisinde giyim estetik bir kaygiya doniisiir. Giyim, insanin ig¢inde yasadigi
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cografyaya ve bu cografyaya 6zgili iklimine, dinine, ekonomisine, diisiince yapisina

gore sekillenir.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda yazildiklari donem olan XX. yiizyila ait giyim-
kusam ve silislenme tasvirleri yer alir. Tiirkali romanlarinda giyim esyalarim
kullanirken sinifsal farklara vurgu yapar. Isci, koylii siifi ile burjuva sinifi arasindaki

ekonomik farki kiyafet ve aksesuar ile belirginlestirir.

Burjuva sinifi ve is¢i siifinin giysiye bakis agisinin farkliligina romanlarinda
yer verir. Bir Giin Tek Basina romaninda iyi bir ekonomik gelire sahip olan Kenan
karsisindakini betimlerken Once giysilerine yorum yapar. Sonrasinda insanlari

kiyafetiyle yargiladigini diisiinerek kendisine “kiiciik burjuva” der.

“Islak saglari, one egik basi, parddsiisiiniin altinda belli belirsiz kalgalari, tagidiklarini
umursamayan dimdik, kimiltili bacaklari, minicik topuklu pabuglart... Kiigiik-burjuva
duyarliligimiz.” (BTB,60).

Giiven romaninda ekonomik geliri diisiik bir 6grenci olan Turgut, burjuva bir
ailenin evine gittiginde giyiminden dolay1 utan¢ duyar. Burjuva simifi ve koylii sinifi
arasindaki farklardan birisi eve ayakkabiyla girmektir. Burjuva sinifi eve ayakkabiyla
girer, kdyde ise icerisinde namaz kilinan eve ayakkabiyla girilmez. Tirkali, burada

burjuva sinifinin yozlasan dini degerlerine de vurgu yapar.

“Utanmist1 birden. Coraplarim da 1slak. Kirli, yirttk da... Iyi ki ayakkabi
cikartmiyorlar. Annem kimseyi eve sokmazdi ayakkabiyla. Namaz kiliniyormus.
Zengin evlerinden namaz kilinmaz m1? Nakigh halida, kapidan beri gelen ¢amurlu
ayak izlerini goriince daha da utandi. Miikerrem Hanim da gormiistiir. Beni kabak gibi
ortaya ¢ikarmak icin acgti avizeyi kar1! Mallarina bile saygi duymak zorundasin
burjuvalarin!” (G1,15).
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Isci siifindan gazetecilerin gidecegi burjuva diigiinii Tiirkali’nin romanlarinda
giyim-kusami kullanma amacimi iyi sekilde ozetler. Burjuva smifinda birinin
diigiiniine giderken ne giyecekleri konusunda heyecanlanan gazeteciler, en iyi
giysilerini se¢cmeye ¢alisirlar. Burjuva smifint anlayabilmek icin onlart bdyle
torenlerde gormek gerekmektedir ¢linkii likks takimli erkekler ve yanlarinda giizel

kiyafetli, liiks takilariyla esleri bu térende olacaklardir.

“Istanbul’un say1l1 varsillarindan bir tiiccar ailesinin kolejli kiz1 evleniyorlarmis. Bir
ayricalikmig bu tdrene ¢agrilmak. Onun “kocakar1” da ki¢ atmig gelmek i¢in ya, Nebile
Hanim’n salonlarinda bir yillik toplantis1 varmis kadinlarin, ¢akigmis.

— Peki, bu kilik kiyafetle mi gidecegiz boyle bir...

— Ne varmis kilik kiyafetimizde? Kravatimiz, temiz gdmlegimiz, koyu renk
giysilerimiz. Senin ¢izgili lacilerin, benimkinden giizel. Hem biz gazeteciyiz oglum;
boyle seyimize bakmazlar bizim. Gelmezsen enayilik edersin! “Burjuva” s6zii diismez
agzimizdan. Gordiin mii hi¢, ne mene kisilerdir bunlar? Gérmedin! Karilartyla birlikte
gormedinse gormiis sayilmazsin oglum! Gel de gor! Hem de ne solen verecekler kim
bilir?” (G2,187).

3.2.1. Kadin Kiyafeti ve Siisii

Vedat Tiirkali, romanlarinda kadin giyimi hakkinda dénemine uygun olarak
bilgiler verir. Kadin giyimi hakkinda tasvirlere baktigimizda is¢i ve koylii sinifin kadin
kiyafetleri hakkinda ayrintiya inilmezken burjuva sinifi kadin kiyafetleri hakkinda
detaylica bilgi verir. Burjuva smifi kadinlarin giysilerinin kumas tiirleri, renkleri,

aksesuarlar1 detaylica anlatilir.

“Renk renk ipek, tafta tuvaletli kadinlarin, resmi giysili kalantor heriflerin
arasinda ne edecegini bilmeden bakiiyordu Turgut.” (G2,191).

“Gergekten gdz kamagstiriciydi, pul pul, 1sltith mavili kara tuvaletinin
icindeki incecik kiz. Renk renk 1si1ldar i¢indeki boyal yiizii, topuz yapilmis
sar1 ipek saclari, giliiciikli mavi gozleriyle bas dondiiriicii geldi birden
Turgut’a.” (G2,31).
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“Cigeklerin, cikolatalarin yani sira, Kapaligarsi’da, paralari altina ¢evirirken
aldig1, goze carpici, ederi pek de yliksek sayilmayacak pirlanta kiipeleri
gotlirdii.” (G2,386).

Vedat Tiirkali, romanlarinda kadin giyimi hakkinda déneme gore kadinlarin

giydigi kiyafet, ayakkabi ve kullandiklar1 aksesuarlar hakkinda bilgi verir.

“Su herifi gérityor musun? Askerin ardinda, lacivert giysili. Yaninda kara basortiilii
kadin var.” (BTB,597).

“Kenan pardésiiyii kanepeye atarken Giinsel yiin kazagim c¢ikarmaya davrandi
yavagca. Suskundu.” (BTB,634).

“Giildiikce agzinda sar1 sar1 parlayan altin disleri, esarp altindan kakdilleri ¢ikmis ak
saclari, siirmeli gozleriyle aldi Ebe Hanim.” (G2,519).

“Cok gegmeden, gbze carpar bigimde satafatli giyimiyle girdi kapidan. Hotozlu
sapkasindan mantar topuklu apartman pabuclarima kadar, tepeden tirnaga her
seyi, pastanedeki kimilerinin bakigini ¢ekecek olgiide rikiislik 6rnegiydi. Makyajda
da dlgliyti kagirmisti.” (G2,389-390).

“Giysilerini ¢ikartverdi; don, sutyen yataga uzanip ince battaniyeyi ¢ekti istiine.”
(YTK,98).

“Nahide 6nii diigmeli giysisini ¢ikarmis, lacivert bikinisi i¢inde incecik ¢ekiciligi ile
giilerek bakiyordu. Deniz, kumsal, orman, bu kiz ... Algak diinya!” (YTK,387).

“Kalkt1. Deniz giysisini mayosunun iistine gegirdi. Cantasini alip giderken dondi.”
(YTK,393).

“O aksam, beste, bahgedeki pergolanin altina kisa kollu sar1 keten bluzu, agik yesile
calan, uzunca etegi ile geldi kiz.” (YTK.404).

108



“Bag1 értiiliiydii ya, Istanbullu olan anne, Naciye Hamim, pek titizlenmiyordu belli
ki; saglari, kakiilii goriiniiyordu genellikle. Ama Reyhan'in benzeri cin gibi gozleri...”
(YTK,20).

“Bolca, genis eteklik, karnindaki biiylimeyi ortmek i¢in olmaliydr.” (YTK,299).

“Kitaplara bakmak igin oturdugu koltuktan kalkiyordu ki kap1 agildi, dolgunca yapili,
omuzlarina inmis kara saglarinda ipek benzeri pembe bir basértiisii, bugdaysi
yiiziinde, kacirir gibi Oniine baktig1, yuvarlak kara zeytinsi gozleriyle hemen akilda
kalabilecek bir kadinla dondii Riistii.” (YTK,253).

“Ondeki sandalyede oturan eli bastonlu kadin kapiya dondii; Naime Hanmm'd1.
Bunlar1 goriince sevinir olmustu o da.” (YTK,223).

“Mayosunu, sortunu giyip ¢antasi elinde firladi hemen.” (YTK,386).

“Kiz sen enikonu gavur olmussun! Kakiiller, permananth saclar, dudakta hafif
ruj!” (YTK,334).

“Sabirsizlig1 baglamisti ki, keten pantolonu, pembe bluzu, boynunda heybe gibi
asili torba cantas, sipitik pabuclariyla Esme goriindii kapida.” (KR,437).

“Esme'nin aldig1 ¢cagla yesili tisortii keten ceketinin altina giyindi.” (KR,593).

“Cok sevdigi kahverengiye ¢alan ceketiyle bej rengi pantolonunu giydi, kirmizih
fularmi takti ¢izgili gomlegine. Kalin, yiin siiveterini de giyinmisti; lacivert
pardosiisiinii koluna aldi.” (KR,100).

“Cikt; iyi bir rastlanti, kiy1 boyu iteleyerek siirdiigii el arabasinda yazhik gomlekler,
sapkalar satan birinden gri bez bir sapka alip gecirdi basina.” (KR,449).

“Uzunca boylu, kumral, genis, kara gozliiklii bir kadin indi.” (KR,624).

“Koltugunda hi¢ kimildamamisti Ziihtii Bey. Orta boylu, kap kara saglar
mantosunun omuzlarina dokiilen, biraz tombalaksi esmer yiiziinde 6zenli
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makyajiyla giizelce kadin yaklasip ¢omeldi Ziihtii Bey’in koltugunun oniine...
(YDT,231-232).

“Kiz makyajim tazeliyordu elindeki kiicik aynaya bakip. Cikti; gene
ugrayacakmis...” (YDT,252).

“Paltom da yok. Bunun iistii de pek dyle... Tayyor.” (YDT,95).

“Kapiyt iteleyip dolu tepsiyle giren Pervin’in her adim atista kahverengi etegini
bigimlendiren kalgalari, gergin buluzun ele verdigi dolgun gogisleri, omuzlarina
dokiilen saglar1...” (YDT,199).

“Eli bos doniiyoruz. Pervin’e islemeli bir bluz almisti Budapeste'den.” (YDT,528).

“Higkiriklarini gii¢ tuttu. Gozlerinden yanagina stiziilen yaslarn kiigiik mendiliyle
bastirip ¢cevreden saklamaga galisiyordu.” (YDT,381).

“Basucundaki kadin kolonyaladigi pembe bir mendili alnina koydu hemen.”
(YTK,310).

“Her yani boya badana lekeleri iginde lacivert bir tulum c¢ekmis sirtina. O kizil
daginik saglari kirpiklerine kadar inceden toza belenmis duman rengi bir basortiisii
basinda, giilen gozleriyle herkesi selamlayarak girdi yazihaneye.” (BBB,48-49).

“Cicekli, dar, uzun bir beyaz elbise giymisti Liisi.” (BBB,156).

“Kisa kollu yiin bluzu i¢inde, tatli giines yanig1 kollar1, tertemiz yiiziiyle bu kadin,
yasakt1 Turgut Bey’e!” (G2,183).

“Miikerrem Hanim, kendisine ¢ok yakisan mavi cizgili, yiin giysisiyle bir geng kiz
gibi dikiliverdi kapida!” (G2,318).

Tiirkali romanlarinda geleneksek kadin giysilerine de yer verir.
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“Besibiryerdelerini takmis, iiceteklerini giymis kadinlar temizlenen eski
agildaydilar; erkekler girmezdi oraya.” (G2,190).

“Korhan’in alacali pestamallart ... Karadeniz’e her gidiste, yore kadinlarmin
sirtlarindan  diisiirmedikleri bu pestamallardan getirirdi Korhan. Bayiliyordu.
Denizde, kumda serip yatar, dolar beline, bunlarla kurulanir.” (MK,24).

“Findik toplamaya gelirler. Torbayla findik calarlar salvarlarinin icinde.” (BBB,41).

“Yemenicilerde bir pabu¢ gordiim, potin gibi tam bizim ora isi; onu alacagim.”
(BBB,58).

3.2.2. Erkek Kiyafeti ve Siisii

Vedat Tiirkali, romanlarinda erkek kiyafeti ve siisii hakkinda tasvirlere siklikla
yer verir. Tirkali, erkek giysilerini romanlarda sinifsal farklara vurgular bir sekilde
kullanir. Burjuva smifi erkeklerin giysilerinin kumas tiirli, rengi ve aksesuarlari

ayrintili bir sekilde tasvir edilir.

“Elinde likor, ¢ikolata tepsisiyle Miikerrem Hanim girdi. Turgut’a uzatti 6nce, sonra
Esref Beye dondii. Giimiis tepsi, likor fincanlarinin Sivas isi giimiis telle islenmis
zarflar1, cikolatalarla dolu giimiis sekerlik, tepsiye uzanan Esref Bey’in kadife
yeleginden ayva gobegine sarkmis altin saat zinciriyle uyumlu bir goriiniim
icindeydi.” (G1,82-83).

Vedat Tiirkali’nin romanlar1 erkek giysisi, ayakkabisi, sa¢ sekli, biyik bigimi

ve aksesuarlar1 bakimindan olduk¢a zengindir.

“Sorar sormaz da pisman olmustu. Tezgahin altindan ¢ikardigi bir iskarpini orse
gecirirken ters bakti1 Halil’e...” (G2,61).
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“Bu yagmurda, o kadar adam vardi ki ortalikta, fotr sapkasi, soluk, eski paltosu,
lacivert pantolonu, camurlu, kara pabugclar1 olmasa da, arkasina takilmig biriydi,
handan pesi sira.” (G2,49).

“Kara giysili, kolal ak gomlegine ilismis kara kelebek kravath bir adam gazele
benzer bir sey tutturmustu sahnede; “ah amaaaaan” diye ¢ekip uzatmasi alkis almaya
bagladi. Limonlu votkayla ¢erez sdyledi garsona. Adam istediklerini yazip uzaklaginca
kendini daha gilivenli duyumsad1 ya, yapayalniz da kalmist1 salonun bir kiyisindaki
masada.” (G2,30).

“Duvarda camli, ¢erceveli an1 resimleri. Kuvayr Milliye giysileri iginde babasinin,
Esref Bey’in, kocaman resmi. Kivircik kalpak, burma biyik, omuzdan bele ¢capraz
sarkmus fiseklikler. “Bu iilke nasil kurtarildi, biliyor musun delikanli?” Turgut’a
kizip bagirinca tipki boyle bakmusti; fotograf mercegine bakar gibi. Kalpagi, burma
biyiklar yok simdi.” (G1,13-14).

“Kisaya yakin, tiknaz gdvdesi, tombulca karni, bakimh giysileri, kolah gémlegi,
kravati, arkaya taral kirgil saclari, kalin baga gozliikleriyle tam bir... komiinist
partisi kurucusu!” (G1,34-35).

“Irice gdbegi, yeni tirash, kirmiz1 kayis surati, her giiliiste basindaki dazlaklig1 daha
da parlatan takma disleri, ¢ogu “Abe’yle baslayan konugmalarinin Rumeli
boyasindaki sozciikleriyle, kravath, kolalh gomlekli, ceket, pantolonlu giysiler
icinde, kilik degistirmis yasl bir Balkan kabadayis1 goriinlimiindeydi Hamdi Hoca.”
(G1,97).

“Evet, onlardi da Katip Nesati daha 6nce goriinmiistii merdivenlerde. Onii ilikli
bayram giysisiyle kosturur gibi girdi salona. Gelip egildi, koltuga yayilmis Hact
Fahri'nin elini 6ptii.” (YTK,375).

“Firladi Muhsin. Lavaboya ugrayip ¢iktt hemen. Ceketini giyerek takildi Reyhan'm
pesine.” (YTK,98).

“Paltosunu, atkisim alip ¢ikti. Otelden ayrilip bastigi yerde izler birakarak yiiridiigii
yol boyu, kafasina tiinemis karakuslar ucusup dagilmaya baslamiglardi birer ikiser.”
(YTK,96).
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“Cekinerek dondii yavasca. Yaninda oturan kirgil sakall, fotr sapkal, kasabali
tipinde yaslica adamdi. (YTK,248).

’

“Babasini ilk kez boyle kiilot pantolon, cizmeyle goriince giilecek oldu Muhsin.’
(YTK,156).

“Ayakkabilarim ¢ikarip pabuclukta dizili terliklerden birini ayagina gegirmesini
sessizce bekledi Doktor'un; elini sikip paltosunu alarak duvardaki askiya taktiktan
sonra yandaki odaya buyur etti.” (KR,133).

“Kalkip yiinlii ev giysilerini giyindi sikica.” (KR,155).

“Giindiizdii; tstiinde battaniye, giysileriyle yatiyordu salondaki kanepede. Kol
saatine bakti; dokuza bes vardi.” (KR,201).

“Kafeye yaklasirlarken, daha uzaktan goziine carpan, bugdaysi yiizli, tel gozliiklii,
inceden bir adama takildi Doktor.” (KR,534).

“Boyle tilkenin... Pardésiisiiniin yakasini kaldirdi; yiin atki almisti burdan, yeni,
(Ucuzluk vardi Kaufhalle’de. Nasil bolluk?.. Gomlek, kazak, siiveter de almist1.)
onu da doladi boynuna, Kudam’daki gezi biirolarina bakinmaga baglamisti ki,
kocaman bir duyurunun 6niinde dura kald1.” (YDT,468).

“Ceketini siiveterini ¢ikardi. Yiin gomlek de agir gelmisti.” (YDT,468).

“Soguktu iyiden iyiye. Kar gelecek havasi. Gri bir manto giymisti.” (YDT,165).

“Kalkip soyundu yavas yavas. Pijamalarmi giydi, terliklerini gecirdi. Tuvalete
gitmek, dislerini firgalamak i¢in digar1 ¢ikmaktan ¢gekiniyordu sanki.” (YDT,229).

“Merdiven yaninda, bagimsiz bolime benzer odasina girip kapiyr kapatti.
Pabuclarini, ¢coraplarim ¢ikarip terliklerini takti. Soyundu ¢abucak. Kurulandi.
Donuma bile gegmis. Camasir degisti.” (YDT,10).
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“Giysilerinin tiimii 6zenle secilmis; Ingiliz. Elgciliklerden derlenmis eskiler;
Kapaligarsi’da bir yerde satarlarmig bunlari. Bir oda dolusu gardrop olusturmus sonra.
Her giysinin gomlegi, kazagi, kiravati, pabucu, pardésiisii ayr1 uyumlu. ingiliz;
baska sey giymiyor.” (YDT,305).

“Yaglica biri. Fotr sapkasimi basina oturtup agir agir ¢cikmaga basladi.” (YDT,218).

“Zuhtii Bey kahverengi hirkas1 gri kase pantolonu, terlikleriyle babacan bir
pehlivan eskisi izlenimi birakt1 Giindiiz’de.” (YDT,154).

“Gorevi bitmis gibi ¢ekildi Hacer hanim. Mavi ¢ubuklu pazen pijamalariyla Salih
goriindii kapida.” (YDT,41).

“Tarik da ceket giymemekte direnmis olsa da gomlegi, kumas pantolonuyla ne kadar
sicak, yakisikli bir gen¢ oldugunu iyice kanitlamisti.” (BBB,156).

“Gililiityordu Muhsin. Cikardigi gozliikklerini mendiliyle silerken mirildandi Nedim
Hoca.” (YTK,109).

“Kapty1 agiverdi. Once tammmadi. Kahverengi giysileri, yesile ¢alan kravati,
biryantinli piril piril saglari... Koltugun koluna ilismis, yan ayakta duran kumral,
yakisikli bir adam.” (BTB,346).

“Verdikleri terligi, pijamayr {istiine uzunca etekli, hirka benzeri kalin
ropddésambri giyip kovusa girince sasirdi.” (BBB,81).

“Sivri kara biyik uclar asagi sarkmis akrep kuyrugu gibi.” (YTK,83).

“Giriste kara giysili, papyon kravath garsonlar, pardésiilerini alip vestiyere
koydular.” (G2,187-188).

“Kara giysili, kolalh ak gomlegine ilismis kara kelebek kravath bir adam gazele
benzer bir sey tutturmustu sahnede; “ah amaaaaan” diye ¢ekip uzatmasi alkig almaya
basladi.” (G2,30).
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«{tiilii pantolonlarl, manken gibi ceketleri, 6zenle baglanmus kravatlari, bulanik
gozlerini (Harun Bey gozliklilydii) Razi Beye dikmeleriyle can sikintisindan ote
hicbir sey kazandirmiyorlard: toplantiya.” (G2,333).

“Birkaginin iistinde musambamsi pardosii vardi, biri paltoluydu; ikisi de yagmurdan
sucuk gibi olmus ceketlerine biiziilmiis, omuzlarmi kaldirip baglarmi igeri
¢ekmislerdi. Paltolunun basinda bir fotr, 6tekilerde birbirine pek benzeyen kasketler
vardi.” (BTB,321).
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DORDUNCU BOLUM
HALK MUTFAGI, HALK MIMARISI

4.1. Halk Mutfag

Insanin yasamin siirdiirebilmesi i¢in zorunlu olan beslenme, folklorun énemli
dallarindan biridir. Beslenme ihtiyaci zamanla cografi sartlar, ekonomik durum, dini
inang, egitim, vb. gibi faktorlere bagli olarak toplumlar arasinda degisiklige

ugramistir.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda toplumun beslenme kiiltiirii hakkinda ¢okca
ornek mevcuttur. Tiirkali, romanlarinda yiyecek ve icecekleri sosyal statii baglaminda
kullanir. Is¢i ve koylii siifimn tiikettigi besinleri anlatirken detayli bir anlatim

kullanmazken, burjuva siifinin tiikettigi besinleri anlatirken detayli bir anlatim yapar.

Tiirkali, burjuva smifi ile is¢i/koylii sinifinin tiikettigi besinleri tam bir zithk
iginde verir. Giiven romaninda is¢i/kOylii sinifi temel besin ihtiyaglarimi karne ile

alirken burjuva siifinin tiikettigi besinlerde bir degisiklik olmaz.

“Pamuk gibi bira francalalarindan minik sandviglerle, tavuklu, ¢irozlu, cesitli
peynirli kanepelerle dolu tepsilere uzanirken, elinde olmadan bogazinda bir sey
diigiimleniyordu Turgut’un. Bir avu¢ camur gibi ekmegin karneye baglandigi
iilkede nerden bulmuslardi bunlar1’? Bunca mali miilkii bulan bunlar1 mi
bulamayacak! Sen de zikkimlaniyorsun iste; vicdanmi mi kurtaracaksin kafayi
takip da? Bir elinde de viski bardagi! Raki da varmis; bilsem almazdim bunu. Rak1
da var, votka da var, saraplar da var. Siirii siirii tepsilerde ne yok ki? Limonatalar,
portakal sulari, maden sulari. Coplere batirilmis birer lokmalik sicak et, kofte,
balik, tavuk, sosis parcalariyla dolu tepsiler bir anda bak nasil silinip siipiiriilityor!
Minik pastalarla dolu tepsiler de dolastyor. Yiyin efendiler yiyin! Tiksirincaya,
catlayincaya kadar...” (G2,189).

“Yalmz Zeynep, gozlerini kocaman kocaman agip:

— Aaaa, o ne annecigim? dedi. Cocuk ilk kez goriiyordu 1stakozu. Giiliistiiler.
Kenanlar daha 6nce bir ¢ok kereler yemege gelmislerdi buraya. Her zaman iyi
seyler hazirlardi Refis. Boylesine 6zenli bir sofra beklemiyordu yine de. Neler
yoktu ki...Mayonezli, mayonezsiz her tiirden soguk etler, haslanmis, 6zel bigimde
pisirilmis baliklar, tavuk sogiisler, peynirler, peynirler, salata tiirlinde sayisiz
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mezeler, karidesler, midye dolmalari... Kagak ithal mali Fransiz keteni Ortii
iistiindeki ithal mali Cekoslavak porselen tabaklarda yine ithal mali sayilabilecek
-¢ogu yabanci mutfaklarindan alinmig seylerdi- birgok yabanci igki, peynirler,
salamlar, bir siirli yiyecek. Kenan'inkiler de 6zel pisirilmisti. Refia, Kenan'm
cerkeztavugunu bile acisiz olarak, az yagh hazirlamayr unutmamisti. Bilmem
hangi doktorun diyet kitabindan yararlanmis.” (BTB,89).

Tiirkali romanlarinda siyaset ile halk mutfagi arasindaki etkilesime dikkat
cekecek oOrnekler de mevcuttur. Tiirkiye devletinin Rusya ve Amerika Birlesik
Devletleri arasindaki siyasi iliskiyi “Rus salatasi- Amerikan salatas1” {izerinden verir.
Tiirkiye ile Rusya arasinda siyasi anlagmazliklar yasandiginda Rus salatasi yerini

Amerikan salatasi alir.

“Yemege oturduklarinda sekize geliyordu. Masayi1 birlikte hazirlamislardi. Peynir,
salam, dil, tereyagi, Rus salatasi, yesil zeytin, fiime balik, sosis, cips, ekmek, sarap,
meyveler. Salondaki ufacik masanin iistii dopdoluydu... Giinsel giildii:

— Su Rus salatasinin adin1 Amerikan porsiyon yaptilar... Ne sersem herifler,
Tanrim!.. Kenan sarab1 agti. Bardaklara koydu. Gozleri Giinsel'de kaldirdi bardagini
acilikla...” (BTB,251).

4.1.1. Yiyecekler

4.1.1.1. Kahvaltihklar

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda kahvaltt 6nemli bir yer tutar. Kahvaltilik
olarak ¢cogunlukla peynir, zeytin, yumurta ve ¢esitli recellerin adi1 gecer. Kahvalti ile

tiikketilen icecek cogunlukla caydir.

“Masa Almanya'dan getirilmis peynirler, tereyagi, recel kavanozlariyla doluydu. Raife
Hanim yagda yumurta yapmis, giizel de cay demlemisti. Kahvaltiy1 bitirip ¢aylarini
yenilediler.” (BBB,63).
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“Kag tiirlii regel bu, kag tiir peynir! Hem tereyagi hem kaymak! Sucuklar, yumurtalar,
borekler! Bu peynir de disardan; Hollanda! Buna da ¢iis artik! Ankara'da turistik
yerlerde vardir boylesi belki! Kahvalti i¢in kimi sabahlar1 ugradiklar siit¢iidekinin on
kat1.” (YTK,127).

“Yokladi kendini, iyiydi; daha iyiydi. Yikanip giyinip diizenlenmis bekleyen kahvalti
masasina gittiginde, pek 0yle acikmamis da olsa tiksinerek bakmiyordu; bir seyler
yiyebilecek gibiydi. Koyu bir ¢ay acilmasina yaradi. Peynir, regel, kizarmig ekmek
yedi biraz. Bir koyu c¢ay daha igti {istiine.” (G1,58).

“Hi¢ gérmemisti zeytinin boyle irisini de. Yagda m1 sigsmis? Beyazpeynirle ekmek
yiyordu atamadigi bir ¢ekingenlikle. Liisi’nin doniip Oniine siirdiigii pastirmali, iki
yumurtali tabakla gevseyivermisti; istekle yemeye koyuldu. Birkag tiir peynir, salam,
patatesli, cevizli borek gibi bir sey (aksam yedikleri), bir de... ne oldugunu anlamak
ister gibi fasulye tabagina baktigimni goriince, — Ye bundan, dedi Liisi. Ermeni pilakisi.
Madam Arus’tan 6grendim. Bayiliyorum.” (G1,409).

“Acikmistt. Mutfaga gidip ¢ayin altin1 yakti. Kahvaltidan kalan siit, bal, peynir, kati
yumurta, patatesten yapilmis borek gibi bir seylere saldirir gibi yedi.” (G2,178).

“Coktandir caninin ¢ektigi, yumurtali, siitlii, peynirli, jambonlu iyi bir kahvalt1 sofrasi
kurup karnmi doyurdu. Son ¢ayim yudumlarken Kapi ¢alininca yiiregi hop etti,
Semra’dir diye.” (G2,178).

“Evin Onilindeki masadaydi kahvalti. Siitli, ke¢i peyniri, yagda katica pisirilmis
yumurtasi, bazlamasiyla (sicakti o da yeni yapilmigt1 demek) koy kahvaltisi. Yandaki
evden cay tepsisiyle "Giinaydin!" diyerek gelen kavruk oglan diin Ergin'le birlik
olanlardandr.” (YTK,153).

“Biraz sonra da uyandirildi: saglike1 er kahvalti getirmisti. Birkag dilim ekmek, minik,
plastik ambalajda giil regeli, tereyag, peynir, plastik ¢cay bardaginda sogumus kara
cay.” (BBB,81-81).

“Kalkip yumurtali salamli bir kahvalti1 hazirladi. Siit de vardi diinden. Madam siitii
alip kaynatiyordu onun i¢in.” (YDT,151).

“Kiiciik masada kahvalt1 diizeni, bekliyor. Regeller, peynirler, siit sisesi. Kizarip
sogumus ekmekler. Anacigim beni uyandirmaya kiyamadi demek. Ocakta ¢aydanlik
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ilik gibi. Yakti altim. Cay icti iki bardak. Bir ince dilim ekmekle peynir yedi bir parga.”
(YDT,386).

“Masaya bardak, catal, zeytin, ekmek, Manisa’dan gelen pekmezden ¢ikardi. Cay1
demledi. Oyle de actkmisim ki. Bir parga elemegi pekmeze banip agzina atryordu ki,
Naim girdi mendiline kurulanarak.” (G1,122).

“Marmara'ya, uzaktaki Sarayburnu yorelerine bakarak ¢ay, citir ¢itir susamli simit,
beyaz peynirle kahvalti ettiler.” (KR,300).

4.1.1.2. Corbalar

Vedat Tiirkali romanlarinda gorbalarin i¢ilme vakti ve halkin gorbaya karsi
olan diistincelerine sikca yer verir. Corbay1 kahvaltida igmek “koylii davranisi” olarak
goriildiigii gibi ¢orba icmeyi ¢cok sevmek veya her 6glinde ¢orba i¢gmeyi istemek de
“kdylii davranis1” olarak goriiliir. Kdyden biiyiik sehre, genellikle Istanbul’a gelen

kisiler de bu adlandirmay1 kabullenir.

“Beyazit'taki muhallebiciye girip limonlu bir ¢orba icti. Sabah sabah ¢orba igmek
o koyliinln isi. Korle yatan sas1 kalkar der bizim Hala Hanim; bize de bulagsmigtir
bir seyler!” (G1,791).

“Giiliimsedi Turgut.
— Pek a¢ sayilmayiz ya, ¢orba dedin mi bu koylii dayanamaz, biliyorsun! dedi.

— Onun i¢in yaptik ya.” (G1,692).

“Naim arkadas da ne keyifli iciyor corbay1. Her sabah sehriye ¢orbasi mu isteyecek
bu! Hem tavuk suyuna. Gitsin, i¢sin muhallebicide. Sicak ¢orbay1r onun da igi
¢cekmisti birden. Kdyliiyiiz ne de olsa.” (G1,123).

“I¢i kazimyordu; dogru diiriist bir sey yemedigini animsadi bugiin. Oda 1sinmstr.
Kalkip mutfaga gitti. Bir mercimek corbasi koyayim; Turgut’a da iyi gelir sicak
sicak. Corbaya bayiliyor. Koylii!” (G1,691).
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“— Agsinizdir, dedi. Ben de yemedim. Corba yaptim, sicak sicak iyi gelir.
Giliimsedi Turgut.

— Pek a¢ sayilmayiz ya, ¢orba dedin mi bu koylii dayanamaz, biliyorsun! dedi.

— Onun i¢in yaptik ya.” (G1,692).

Tiirkali’nin romanlarinda ¢orba, gece de icilir. Genellikle alkolii igecek

tiiketilen gecelerin sonu ¢orbacida biter.

“Evden ¢iktiklarinda sabahin dordiiydii. Oysa o saatte bir yerlere gotiirecekti
Giindiiz’ii Sahin. Iskembe ¢orbast icip ordan da Bogaz’da...” (YDT,81).

“Gece yarisina dogru Besiktag’ta ¢orbaciya gitme Onerisi yapildiginda hemen
firlayip nerdeyse Refik’i kolundan tutup cekmesiyle neler esmedi iginde.”
(YDT,168).

“Sebze corbasini da igtik diinkii bayat ekmekle. Eline saglik Raife Hanim!
Uyuyalim artik.” (BBB,47).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda ¢orba sikca tiiketilir. Cogu zaman igilen

corbanin adi sdylenmese de halkin siklikla tiikettigi ¢orba adlar1 romanlarda geger.

“Dogru, minibiislerin gectigi alandaki ¢ok sevdigi Kanaat Lokantasina yiiriidii.
Mercimek c¢orbasi, tavuklu pilav, cevizli kadayifla bir giizel doyurdu karnimi.”
(BBB,57).

“Birileri daha geldi sonra. Soguk, buz gibi bir hava; bir karisa yakin kar var. Tarhana
corbast yapmuslar. Bir de mercimekli bulgur pilavi. Tursu. Bir de tahin pekmez. Nar
gibi kizarmis linyit sobasinin ¢evresinde ¢ay igtiler iiziimle.” (G1,525).
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“Diin aksamdan kalan sebzeli sehriye ¢orbasina, kalan kirpintt etleri de ekleyip bol
limon sikarak isteklice doyurdu karnini.” (G2,77).

“Piring gorbasini igti. Istegi acilmisti baslayinca. Yemegi bitirip tuvalete gitti. Elini
agzini yikayip dondi.” (G2,276).

“Ortadaki bakir sini gevresinde oturmuslar, ortaya konan biiyiilk bir tastan, tahta
kagiklarla dala ¢ika biberli corbay1 kagiklamislardi sanki, aklinda kalan!” (KR,48).

4.1.1.3. Hamur Isleri

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda en ¢ok tiiketilen hamur isi borektir. Cesitli
borek tiirleri romanlarinda yer alir. Borekten sonra romanlarda bazlama, eriste ve

makarna hamur islerinin ad1 geger.

“Yemek odasindaki biiyiik, ceviz masaya gegctiler. Necibe yemekleri bir saydi; ne
yoktu ki gene! Etler, tavuklar, borekler. Kolla kendini oglum; aga gibi sisirecekler
seni!” (YTK,128).

“Gene tast1 tasacakt1 kahvaltt masasi. Kaldirtt1 gereksiz birkagini, yagli borekleri filan.
Bu kadar ¢ok sey gormekten tikaniyordu insan.” (YTK,133).

“Evin Onilindeki masadaydi kahvalti. Siitii, ke¢i peyniri, yagda katica pisirilmis
yumurtasi, bazlamasiyla (sicaktt o da yeni yapilmisti demek) kdy kahvaltisi.”
(YTK,153).

“Halil. Eriste pisiriyor Siiheylacik. Besiktas pazarindan doniip de eli kolu dopdolu
merdivenlerden g¢ikarken mis gibi yag kokusu doldu burnuna, kizarmis yag kokusu.
Acikmigim. Erigtenin yagi bu.” (G1,77).

“Birkag tiir peynir, salam, patatesli, cevizli borek gibi bir sey (aksam yedikleri), bir
de...” (G1,409).
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“Makarnay1 yiyelim artik. Biraz da kiymayla domates koydugu makarnay1 istekle
yedi.” (G1,23).

“Ekmekleri kizartti, cay1 demleyip termosa koydu.” (KR,299).

4.1.1.4. Ana Yemekler

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda yemek ¢esitligi oldukca fazladir. Cesitli et ve

sebze yemekleri romanlarin i¢erisinde zengin bir sekilde kullanilmistir.

“Midye dolmalari, kiiciik toprak kaplarda karides giivecler, ciroz salatalari, ¢esitli
mezeler, renk renk otlar. Ilgi gdsteren olmadi pek... hemen ana yemekleri sdylediler.
Fethiye Hanim doner diyordu. Siikrullah da katildi dana -kuzu karisimi yaprak donere.
Cok giizel kalkan varmis, Liisi kalkan tava dedi. Bir kiiciik sise de beyaz sarap.
Markasini da sdylemisti sarabin. Fransiz sarabiymis!” (BBB,44).

“Tepelerine doldurulmus arabalarda ne yoktu ki! Cesitli ekmekler, peynirler, akla
gelen gelmeyen bir siirii yiyecek. Soguk etler, salamlar, kaz cigeri, ufacik borekler.
Tiir tiir zeytinler. Her tiirden sarap, gesitli igki (Raki yoktu yalniz. Raki igti mi azitirmig
bizimkiler! Liisi 6yle demisti gecen yemekte). Odaya belli ki gecici soktuklar1 uzunca
beyaz ortiilii bir masaya bir siirii tabak, ¢atal, bardak da iginde tiim olanlar1 diizenli
bicimde yerlestirdiler. Al sana, varsil yorenin sarkiiterisi!” (BBB,54).

“Liisi'nin sectigi menii, Kalkan tava, sarap, gecenkinin ayniydi ama gegenki tad1 yoktu
sanki.” (BBB,72).

“Baliklar Liisi dagitiyordu. ilk kez kirlangic yiyordu Tarik. Pek nefisti dogrusu. Bir
kasik da kiigiik tabaktaki Ermeni pilakisinden aldi. Doymustu. Bir tabak dolusu meyve
vard1 masada. Sana elma soyayim mi1? Yok, ben elmay1 kabugu ile yerim Liisicigim.
Koyliiyiiz, biliyorsun! Aslinda ben de kdyliiylim. Bakma ince bayan goriiniigiime!
Kahveyi koskte icsek? Bari elimle bir kahve yapayim sana. Istanbul'dan taze kahve
getirdim. Kuru Kahveci Mehmet Efendi'den. Avrupa'ya bile gotiirmiisiimdiir.
Kahvesiz duramam ¢iinkii.” (BBB,91).

“Acili, limonlu, yogurtlu, sarimsakli, bulgurlu, ¢erkeztavuklu, cesitli peynirli (otlu
tulum peynirlerini  yegenler getirmis bugiin) bu donatilmig masada
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zikkimlandiklarinin senin bir yerlerine oturmuyor da onlarin niye otursun! Bu
bembeyaz yutka ekmegini de yegenler mi getirdi?” (G1,759).

“Ye bundan, dedi Liisi. Ermeni pilakisi. Madam Arus’tan 6grendim. Bayiliyorum.”
(G1,409).

“Genis¢e mutfaktaki kii¢iik bir masaya tasiy1p dizdiler yiyecekleri. Buzdolabinda ne
cok ¢esit yemek vardi. Soguk etler, dolmalar, cesitli peynirler, mayonezler, bir gece
onceki solen sofrasinin gérkemini belgeler gibi tikis tikisti raflarda. Sicak et istemedi
Refik.” (YDT,328-329).

“Kizarmis kuzulu pilavlarla dolu tepsiler masalara tagiiverdi hemen.” (YTK,142).

“Eline saglik; ne glizel bu mayonezli balik!

— Ben yapmadim, dedi Ziibeyde bir dalginliktan uyanir gibi. Hotel Belviiden getirttim
yemekleri. Bombos bu ev. Ug giin icin ne alacagim?” (G2,20).

“Dolagtirilan tepsilerden, kasarli, havyarli kanepelerden aldi Refik. Ardindan viski.”
(G1,188).

“Geri zekali Hami Bey bile giiliiyordu bugiin. Macarca’da ¢ok sodzciik varmig
Tiirkge’den gelen, Sahir Bey. Unlii et yemekleri “gulas”, Osmanli Ordusundaki “kul
as1” sozciigiinden bozulmus derler. “Szalasy” de “bizim ‘salak’a benziyor degil mi?”
diyordu. Bizde salak ¢ok; hangisine benziyor!” (G2,239).

“Acili bir sulu kofte, pilav, salatadan olusan aksam yemegi bitince, kahve sordu
Bedriye Hanim. Her sey icin sag olsundu, igmeyecekti. Kalkip deminki yerlerine
gectiler.” (YTK,255).

“- Kiirt olur da kebap sevmez mi?

- Ben pek diiskiin degilimdir; Mahmut ¢ok sever.” (KR,212).

Romanlarinda sehirde calisan is¢ileri konu edinen Tiirkali, grev cadirlarinda

hangi tlir yemegin yapildig1 hakkinda bilgiler verir.
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“— Yarin Zeytinburnu’nda kisir yapacagiz.

Animsadi Giindiiz; bulgurla yapilan, yemekle salata arasi bir sey. Grev yerinde is¢ilere
kisir yapacaklarmis. Evden de borek, ¢orek getirecekmis herkes. Kadinlar 6rgiitlemis.
Ikinci ay1 doldurmus bir grevdi, bir iplik fabrikasinda.” (YDT,313).

“Yemek dagitmaya bagsladilar. Ellerinde sahanlar, tabaklar, kazanda siraya girenler
kisir, borek, peynir, ekmek alip bir kdseye cekiliyor, giile konusa atigtirtyorlardi.”
(YDT,317).

“— Begenmedin mi kisirimiz1? Dedi.

— FElinize saglik, dedi Giindiiz, iyi olmus. Alisik degilim... Baksana herkes nasil
severek yiyor... Bulgur pilavim ¢ok severim ben...

— Haftaya da onu yapacagiz...” (YDT,318).

4.1.1.5. Meyveler ve Tathlar

Vedat Tirkali’nin romanlarinda daha cok tiiketilen meyveler karpuz ve
kavundur. Tath olarak ise yoresel tatlilarin yaninda farkli kiiltiirlere ait tatlilar da

romanlarda yer alir.

“Handan seker kutusunu agti.

— O kadar incesine aklim ermez, dedi. Tatl yiyelim, tadi konusalim... Oooo!.. Hem
de Madlen gikolata... Aman efendim... Buyrun. Once Kenan'a uzatti. Istemedi o.

— Sdyle koy da, dedi Giinsel, isteyen alsin. Handan, Hasan'a dondii:

— Bakalim buna ne buyuracaksiniz?.. dedi. Bir kutu domates suyuna burjuvalik
dediniz, artik bu bilmem ki ne olur?

Hasan giildii.
-Ne olur? Dedi. O da burjuvalik olur. Nicelik ayrimi1 var biraz.

-Soyleyin, soyleyin agbi, dedi Gilinsel. Tam burjuva evi yaptin burayr Kenan.”
(BTB,295).
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“Ay1ip edemeyecek kadar acikmislardi! Nar gibi torik dilimlerini, ardindan helvayi,
rastgele sdyleyivermis tek tiik sozciiklerden 6te pek bekletmediler. Bulagik Turgut’la
Hasana diismiisti.” (G1,43).

“Bu da siirprizimiz, dedi.
— Kavun mu bu?

— Evet kavun. Kismet sanaymis. Iki giin énce Turgut getirdi bunu; Manisa’dan
gondermisler. Kis kavunuymus bu. Asili tutuluyor teveginden. Bayagi da tatl.”
(G1,308).

“Sumubhallebisi yiyordu kiz. O da bir sumuhallebisi sdyledi. Yan gozle bakti.”
(G1,402).

“— Pasta alayim sana, dedi. Bundan ister misin? Cok seviyorum ben, bu adisebabay1.”
(G1,656).

“Sinemadan sonra, aksamin yagmurlu karanliginda ¢ikip helva aldi Gedikpasa’daki
iinli helvacidan. Turgut’tan 6grenmisti tinlini; “kiirek helvasi1” derlermis. Hele boyle
soguk havalarda seviyordu helvay1.” (G1,795).

“— Sunu bitireyim de, portakal peltesi yaptim, dolapta; onu yeriz.” (G2,308).

“Bir kocaman karpuzla kavun aldi; biliyordu ¢ocuklarin sevdigini. O da se¢gmesini
seviyordu. lyi de bilirdi o isi. Koylilyiiz; onu da m1 bilmeyelim?” (G2,537).

“Karniyarik, salata, kaymakli ekmekkadayifi aldi tepsisine, yalniz kalma istegiyle
salonun uzak kdsesinde, pencere yanindaki bos bir masaya gidip oturdu; asagilarda
acila yayila uzayip giden yesil vadiye tepeden bakmanin keyfiyle yemeye koyuldu.”
(KR,14).

“Piril piril cam bardaklarda demli ¢aylar, dilimlenmis tziimli kek, evden eksik
etmedigi anasonlu peksimetler, balkona ilk kez getiriliyordu boyle; oydu ¢ekici olan.”
(KR,83).
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“Elmal1 pay sevdigimi nereden bilir bu kiz? Ne giin gegti ki s6zii?”” (KR,167).

“Dil bilmem daha, oyunu bile animsamiyorum. Si yerdik lokantada. Borg¢ bir tiir.
Cesitli baliklar, Vobla, ¢iroz yani, patates yemegi yaparlar. Sis yaparlar. iskembe
corbasi. Karpuzlar seker gibi. Karpuz patokasi yaparlar pekmeze benzer bizim, koyu,
mavnadan karpuz calan oglani yakalamiglar bir giin, kafasina boca etmisler karpuz
patokasini. Tutkal miibarek. Mavnalardan karpuz, patolca ¢alanlara bdyle yaparlarmis
hep.” (G1,325).

“Sadrettin Celal siitlag yiyor. Siitlag yemek ugruna basi egik geziyor herif!” (G1,35).

“Nuruosmaniye ¢ikiginda liziim findik satilan sergiyi goriince imrendi. Bir kiilah alip
koydu cebine. Cocuklugunu animsadi yerken; leblebi sekerine diiskiindii kiiciikken
de.” (G1,398).

“— Bu ne? diyordu Nedret duvar dibinde duran kiigiik bir tenekeyi gostererek.

— Uziim pekmeziymis, dedi Sahir. Turgut getirdi sabah.” (G1,446).

“Elinde tepsi ile Rahmi Usta odaya girince Kemal kalkip almaya davrandi, masaya
birlikte koydular. Dolu ¢ay bardaklarinin ortasinda porselen sekerlikle bir tabak
dolusu kurabiye vardi.” (G1,67).

“Mutfakta bulagiklar1 duruluyordu ki, Jilide geldi elinde paketlerle. Yirtip acti
cabucak. Findik, fistik, iki sise sarap, bir kutu da kestanesekeri ¢ikmigti. Bir
kestanesekerini Necla’nin agzina tikistirdi.” (G1,684).

“Almanlar bizim tathlar1 pek sevmezlermis. Bilmezler ki sevsinler. Bizim Antep’in
baklavasi olsun da sevmesinler! Anam da ne baklava agardi.” (G1,193-194).

“Asure yiyorlardi ki meyve tepsisiyle goriindii Necibe, Istemediler.” (YTK,396).

“Nedret ¢ocuklarin tabagina pekmezle yaptigi kabak tatlisindan koyuyordu ki, kap1
calindi.” (G2,267).

“Sekerpare yiyor deyyus. Bok yiyesice. Biitiin gévdesinden bir titreme gecti sanki.”
(G2,503).
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“Ustiinii bezle silmis, findik, fistikk kabuklarmi toplamis, catal bicak, temiz tabak
koymus; zeytin, peynir, dilimlenmis ¢avdar ekmegi, portakal, elma dolu tabaklarla
yeniden diizenlemisti masay1 Esme. (KR,197).

Vedat Tiirkali, Giiven romaninda Il. Diinya Savag1 yillarint anlatir. Savasin
halka yansimasi olarak giinliik hayatta sik kullanilan gekeri siklikla kullanir. Savas
zamani seker fiyatlar1 yiikselmis ve halk seker alamayacak duruma gelmistir. Giinliik
hayatta en ¢ok tiliketilen ¢ayi tatlandirmak i¢in bulunan ¢6ziim yolu ise sekerden daha

ucuz olan bal, pekmez, liziim ve kuru iliziimii seker yerine kullanmak olmustur.

“— Mubhallebicide verdigin yetmedi mi? dedi. Nasil pahalanmig! Sekeri de azdi
stitlacin.

— Koyduklarma siikiir. Bes yiliz otuz seker... Cay1 kuru tiziimle igiyorlarmais...”
(G1,280).

“— Aslan gibisin massallah, dedi. Saat tuttum, dort kat merdiveni benim arkadaglarim
bu kadar ¢cabuk ¢ikamiyor. Esref Bey bile 6ldiiremez seni! Cay var, {iziimle igersen.

— I¢gmem, dedi Miikerrem Hanim kiiskiince tersler gibi. Uzun, basma sabahliginin
eteklerini toplay1p karsidaki sedire oturan Necla,

— Sen bilirsin, dedi ayn1 alayci giilimsemeyle. Sekeri bes yliz otuza ¢ikard: sizin
deyyuslar. Nerden bulayim?” (G1,327).

“Mis gibi kokan ¢aylar1 koydu Liisi.
— Seker yok. Burda bal var istersen.” (G1,408-409).

“Tek tiik konusmalarla diizenledikleri kahvaltiya, {istlerine ¢Okmiis suskunlugu
atamadan oturdular.

— lyi alistik pekmezle ¢aya.” (G1,708).

“Haydi bakalim, dedi. Oyle alistim ki su kuru iiziimle ¢aya; savastan sonra da
birakmam gibi. Camasir da var, ye be kadin, agir isciyiz bugiin!” (G1,427).
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4.1.2. icecekler

Vedat Tiirkali romanlarinda icecek kullanimi olduk¢a fazladir. Igecekleri
siniflandirirken alkolsiiz ve alkollii icecekler olmak tizere ikiye ayirma yolunu tercih
ettik. Bunun nedeni Tiirkali’nin romanlarinda igecek tiiketiminde alkollii iceceklere

cok daha fazla agirlik vermesidir.
4.1.2.1. AlKolsiiz Icecekler

Icecek tiiketiminde 6ne ¢ikan igecekler ¢ay ve Tiirk kahvesidir. Giiniin her saati
romanlarda ¢ay tliketimine yer verilir. Tiirk kahvesi tiiketimi de genellikle
yemeklerden sonra tiiketildigi tespit edilmistir. Bu iceceklerin yaninda romanlarda

boza, salep, thlamur, vb. icecekler de yer alir.

“Bir salep sdyledi. Caddeye bakan bir masaya gecti. Alana, yollara kars1 sicak salebi
yudumlamaya basladi.” (BTB,24).

“Bir ara Vefa'ya doniip boza igmek geldi i¢inden.” (BTB,593).

“Kahvelerini yudumladiklarinda Fethiye Hanim biraz da c¢ekinerek agikladi asil
istegini. Hagim Bey'in yegenlerinin diigiinii varmis birer ay arayla.” (BBB,45).

“Daha ¢ok Hiisnii Bey’in giildiigli bu s6z, Hamdi Hocayla Galip Bey’in “ge¢cmis
olsun” dileklerini bildirmelerini saglamaktan baska gecenin de sona erdigini bildirmis
gibiydi. Kahveleri sorup kalkti Miikerrem Hanim.” (G1,105).

“Erkenci demek. Restorana girdiginde, kdsede dalgin kahvesini yudumluyordu Esref
Bey. Sabahleyin sade kahvesini igmeden kendine gelemezmis.” (G1,295).

“Odaya dondiigiinde durulmus gibiydi Miikerrem Hanim. Bir iki yudum alip pencere
kiyisma birakti bardagi. Terkos’u begenmedi! Kayisdagi icerdiniz degil mi Miikerrem
Hanimcigim?” (G1,330).
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“Az sekerliyi sevmeyenler Ermeni kahvesi derlermis Anadolu da. Hele duydugu
deminki sozler sagkin bir mutluluga batirmistt Doktor'u. Ne iyi etmisim geldigime.
Elinde kahve tepsisiyle goriinen Vasken'e bor¢lulukla bakti. Giildii. Takilmak daha da
icinden geliyordu simdi. - Su Ermeniligin de olmasa {istiine adam bulunmaz!
Giililyordu Vasken.” (KR,512).

“Yeter, dedi, sonra masanin ayaklarmi da karistirirsin ise. Iste ¢ay!.. Istersen thlamur
soyleyelim!.. Thlamurdan nefret ettigini biliyordu.” (MK,155).

4.1.2.2. Alkollii icecekler ve icki Adabi

Vedat Tirkali’nin romanlarinda alkollii icecekler siklikla yer alir. Alkolli
iceceklerin tliketimi esnasinda bazi ritiieller olusmustur. Bu ritiielleri Tiirkali ayrintilt
bir sekilde anlatir. Alkol tiiketimine baslandigi zaman kadeh kaldirarak, “serefe,

sagliginiza, vb.” kelimeler kullanilarak alkol tiiketimi baglanir.

“Masay1 donativerdiler. Salatalar, karidesler, soguk etler, cerezler. Solen sofrasina
donmiistii. Levrek buglamalar1 da gelecekmis. Buzlu Kuliip rakilari kadehleri
buguladi beyaz beyaz.

-Gelelim serefe!...
Kadehi kaldirmis alayli bakiyordu Rasim...

Senin serefine igelim!” (BTB,32-33).

“-Hos geldiniz ¢ocuklar!... Serefe....

-Serefe.” (BTB,42)

“Esref Bey’in “Hos geldiniz!” kadehini kaldirmasiyla i¢kilerden ilk yudumlar alininca
Hamdi Hoca dondi.” (G1,99).

Romanlarda en c¢ok tiiketilen alkollii icecek rakidir. Rakiyr toplum

millilestirmistir ve rakiy1 Tiirk kabul etmistir.
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“Aslan siitii, genglik ilaci, atalarimizin kani!.. Giiliigmeler arasinda,

— Inanmazsmiz degil mi? dedi. Rak1 Tiirk tiir... Bizdendir. Bakin anlatayim. Y1l 33,
34... Almanya’da Naziler doneminde 6grenime gitmis bir dostum vardi benim: Zeki
Bey. Berlin’deki ev sahibiyle pek iyi arasi. Bir dinlence déniisii Istanbul’dan raki
gbtiirmiis adama. Yani sira pastirma, beyazpeynir filan... Masay1 donatip ¢agirmis bir
aksam. Adam pek sevingli. Oturmuslar, iciyorlar. iki kadeh sonra Alman baglamis
aglamaya. Bre aman yahu ne var? Kotii bir sey mi yaptik? “Herr Zeki,” demis adam,
“ne olacak bu bizim memleketin hali?””” (MK,30).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda raki, Tiirk ickisi olarak yer alirken, Votka Rus
igckisi olarak yer alir. Bir Giin Tek Basina ve Giiven romanlarinda Votka i¢mek,

1deolojik tutumunun gostergesi olarak ele alinmstir.

“Herkesin ne i¢ecegi konusulmaya baslandi. Kenan, "Votka," demisti. Rasim yine
sululasti, tersledi birden.

— Yok oyle sey, dedi. Moskof igkisi igemezsin benim evimde... Giiliistiiler, Kenan da
giilmiis goriindii. Rasim iisteledi.

— lllallah bu Bolsevikler'den, masamiza da rahat yok, herif karsima gecip... Sonunda
hepsi birden, ulusal i¢ki, raki olsun, dediler.” (BTB,90).

“Rahmi de votkay1 severdi daha ¢ok. Rusya’da alismisti. Tiirkiye’ye gelince rakiya
donmiistii gene. Is yoktu bizim votkalarda. Rusya’da i¢eceksin votkay1. Haftada biri
geemezdi.” (G1,307).

Tiirkali’nin romanlarinda toplumun ramazan ayinda alkollii icki tiiketimi
hakkindaki goriislerine de yer verir. Ramazan ayinda Anadolu’da igki satisi

yapilmadig1 sdylenirken Istanbul’da ise alkollii igki satis1 devam eder.

“— Icki alacak misin agbicim?.. Garson ayn1 siritik yiizle bekliyordu. Kenan ne
diyecegini bilemeden bakti adama, sonra,
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— Icki mi?., dedi. Ramazan degil mi?.. Takilmak i¢in sdylemisti. Kimi yerlerde
icki vermezlerdi ramazanda. Hele Anadolu'da giindiiziin yemek bile bulamazsin.
Daha da siritt1 garson:

— Idare ediyoruz, dedi. isterseniz ¢ilbir yaptirayim size. Cilbir, beyaz peynir,
salata soyledi.” (BTB,309).

Alkollii icecegin yaninda tiiketilen yiyecekler meze olarak adlandirilir. Alkollii
ickinin yaninda tiiketilen mezeler hakkinda romanlarda bilgiler mevcuttur. Alkollii

ickiler mezeyle birlikte i¢ilir. En ¢ok karsimiza ¢ikan mezeler peynir, karpuz, cerezdir.

“Aksam oldu mu, tezgdhin Ustiine peynir, zeytin, pastirma, helva, yanma bir sise raki;
iscileriyle koyu bir soylesi baslar.” (G1,108).

“Cesitli cerezler vardi masada; sucuk, pastirma, leblebi... Raki peynirle salatayla
cerezlerle gider en iyi ya, ¢ok aciktig1 i¢in dnce yemek aldi biraz. Ikinciydi bu; daha
onceki konukluklarinda yedikleri patlican kebabinin tadin1 Fehime de unutmamisti.
Hem o6yle piyano ¢al, hem de su etli kerevizi yap boyle; sasilasi bir kadin bu Nedret
Hanim. ilk kadehi Sahir Hocanin “E, merhaba, hos geldiniz’i ile yudumladiklarinda
radyoda Nurettin Artam siyasal yoruma baglamisti. Hemen kalkip kapatti Sahir.”
(G1,308).

“Garson dikilince Esme sarap, Doktor duble raki istedi. Meze tepsisinden bir seyler
sectiler. Kiz liifer 1zgara soyledi, Doktor, karides giivec. Igkiler gelmis, cesitli
mezelerle donanivermisti masa. Coban salatadan bir ¢atal aldiktan sonra

- Sagligina! deyip kadehini kaldird1 Doktor.
- Sagliginiza! deyip Esme de kaldirdi.” (KR,106).

“Garsona uyanir gibi bakti Kenan. Otekiler sdylemislerdi.

— Votka, dedi. Limon, votka... Bilinen yerlerdendi burasi. Basik, minderli koltuklar,
yer masalari; leblebi, fistik, tuzlu badem tabaklan, sigara tablalari, igki bardaklari, teyp
miizigine kansan fisiltilar, giiligsmeler, duvarlarda deniz kabuklari, aglar, boyali su
kabaklar1, hepsi, her sey dumanli karanliga batmais, can ¢ekisiyor...” (BTB,60).
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Meyhanenin kapanmasina yakin ¢alisan personel bos masalarda sandalyeleri masanin
iistiine koyar ve bu gecenin bittigini gosteren isarettir. Yavag yavas 1siklar kapanir. Bu isarete

“meyhane kovulmasi1” ad1 verilir.

“Son birka¢ masadakiler de kalkinca lokanta bogalmisti. Sef garson ¢ekinerek yaklasti.
On ikiyi ge¢iyormus saat. Garsonlar sandalyeleri masalarin iistiine yigmislar, yer yer
1siklar1 sondiiriiyorlardi. Meyhane kovulmasi. Kalktilar.” (BTB,48).

4.2. Halk Mimarisi

Kiiltiir diinyamizda 6nemli bir yeri olan halk mimarisi, toplumun yiizlerce
yillik birikimiyle sekillenir. Halk mimarisinin sekillenmesinde 6nemli etkenler
arasinda toplumun icinde bulundugu cografya, cografyanin iklimi, toplumun

ekonomik durumu gibi nedenler vardir.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda halk mimarisini kullanis bi¢imini ve amacini;
“Konutlar ve Yardimci Yapilarda Boliimler”, “Konutlar ve Yardimci Yapilarda
Aydinlanma, Isinma”, “Konutlarin Désenmesi, Kullanimi1 ve Esyalar” adl1 ii¢ baglk

altinda inceledik.
4.2.1. Konutlar ve Yardimci Yapilarda Boliimler

Vedat Tiirkali’nin romanlart konut tipleri bakimindan olduk¢a zengindir.
Romanlarinda villa, kosk, konak gibi konut tiplerinin yaninda apartman dairesi,
gecekondu gibi yapilar da siklikla kullanir. Tiirkali, toplumda olusan sinif ayrimin,
halk mimarisi {izerinden okuyucuya sunar. Refah seviyesi yiiksek olan kisiler yali
dairelerinde, kosklerde toplumun diger kismindan habersiz bir sekilde yasarken, refah
seviyesi diisiik olan ve toplumun ¢ogunlugunu olusturan kisim ise gecekondularda

yasar.

“Salona gegtiler. Kenan bir koltuga ¢oktii hemen. Rasim kayboldu. Refis de yoktu
goriiniirlerde... Mutfaktadir. Ayazpasa'da bir apartmanin yan yana iki ¢ati katim almas,
birlestirip tam kata ¢evirmisti. Biitiin Marmara'y1, Bogaz'1 goriirdii. Disarda insaniye,
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Salacak, Uskiidar, Kizkulesi, gemiler. Beylik Istanbul gériintiisii. Icerde, kendine gre
zevkli, ama daha ¢ok pahali désenmis yeni, kocaman bir apartman katinin agirligi...
Halilar, s6mine, en modern oturma, yemek odas1 takimlari, kristal avizeler, vazolar,
ag1r sigara tablalari, veyyozler, tiil ve kadife perdeler, iki akvaryum, klasik tablolar...
Bir burjuva evi i¢in akla gelen her sey, aman bu da eksik kalmasin diye, yerli yerine
konmus gibiydi. Kenan gergekten bir sikint1 duyardi bu evde. Nermin bayiliyordu. Bir
keresinde tartigmiglar, Kenan'in da sinirli bir giiniine ¢atmis, agzina geleni saymus,
kizin ne zevksizligini ne burjuvalara imrenmesini birakmisti. O giin bugiin Nermin,
begenir goriinmekten bile ¢ekinirdi bu evi.” (BTB,87).

“Yeni evlerindeki saltanatlarini gostermeye kalkti bu Kiirt Bey’i bize, biz de kalktik
geldik. Dort yatak odas1 varmis diyordu Kevser Hanim Nedrete. Salondan, bu yemek
odasindan bagka (burasi da bir salondu nerdeyse. Nadide’nin, eski evdeki salonda géze
batan konsol piyanosu, burdaki biiyiik salonun bir kdsesinde yitip gitmis gibiydi) iki
de oturma odas1 varmis. Coklarin ancak olabilmis bir 6zel odalari; Selahattin oturma
odasinda yatarmis eski evde. Bizimkiler, kira evindeki ranzada, iist iiste! yatiyorlar
Kevser Hanim. Her yan hali evin; hem de ne halilar! Duvarlarda, masalardakiler ipekli
olmali. Biife giimiigler, kristallerle dolu; bizim armagan sekerlik ezilip gidecek bu
varsil kalabalikta!” (G1,758-759).

“Niye burada indim? Niye Zeytinburnu'nda inecektin ki... Merdivenden indi, uzaklasti
istasyondan, yanlarindaki sokaklardan birine sapti. Ciseleyen yagmur altinda vicik
vicik camurlu sokaklarda yiiriimeye basladi. Gelen giden, kosusan bir kalabalik
¢ikiveriyordu insanin karsisina, hem de hi¢ umulmayan izbe sokaklarda. Gecekondu
mabhalleleri baslamisti. Kimi evlerden radyo sesleri geliyor, giiliismeler, bagirip
cagirmalar duyuluyordu. Yanik bir ninni sesi duydu birden. Giizel sesli, gen¢ bir
kadin, Doguluya calan agz ile tatli bir ninni tutturmustu. Arsaya agilan bir sokagin
ucunda bir fabrikanin geceye yiiklenmis koskoca karaltisi ¢ikivermisti oniine. Yiirtidi
sokagin ucuna kadar, bagka fabrikalar da vardi ilerde. Dumanli bacalari, 1slak gecede
kirpisan 1siklaryla... Gece vardiyasi m1 yapiyorlar?.. Niye geldim buralara ben?.. Kimi
iste, kimi evde, kendi diinyasinda herkes. Nasil iligki kurulur bunlarla? Kiz hakl
aslinda, sevdikleriyle bile yakilk kurmasimi beceremeyen, ayagi havada pis bir
kiigiik-burjuvayim ben. Nasil arilar gibi yasiyorlar bu evlerde, bu fabrikalarda... Arilar
gibi yaratiyorlar. Yine de sapsar yiizleri. Oyle aligmslar ki verdiklerinin ¢ok azini
almaya, her seyimi vermeye hazirim da umursamiyorlar bile.” (BTB,307).

“Her seyimiz yalan... Yatarken yikanirim artik. Agir agir salona gegti. Nermin bulagik
yikiyordu. Canak, tabak sesleri, su siriltisi. Daracik ev. Daracik mi?.. Anadolu'dan
gelince Erenkdy'de, kaynanasiin evinde oturmak zorunda kalmislardi dort yil. Nasil
bayram etmistik bu bes odali evi bulunca, hem de Sisli'nin gobeginde. Simdi de ne
daracik... Boyleyiz iste... Ne yapalim boyle olmayalim da?.. Degisecegiz; yasa bu..”.
(BTB,13).
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Vedat Tiirkali’nin romanlarinda baskin olan mekén Istanbul’dur. Istanbul’un
konut tipleri ve mimari doniisiimii romanlarda siklikla yer alir. Eskiden konaklar,
koskler, yalilar Istanbul konut tipini olustururken, yogun go¢ sebebiyle Istanbul

genislemis ve beton binalar Istanbul’un dért bir yanindan yiikselmeye baslamustir.

“Tek tek yapilartyla degil uzak goriiniimiiyle algilamist: Istanbul'u. Camilerin,
saraylarin, kimi gergekten giizel, kararmig ahsap konaklarin, cumbali, kafesli evlerin
disina ¢iktin mi, kiremit ¢atilari birbirine gegmis kireg sivali, demir kepenkli igyerleri,
tahtali, c¢inkolu, sacli barakalar, tas, tugla, demir karigimi levanten hanlari,
apartmanlari; tiimii mii giizeldi bunlarin? Yikip yerine diktikleri beton ¢imento yigin1
kisiliksiz yapilar da bunlarn aratacak kadar cirkindi. Cirkinliklere de alisiyorduk
demek. Cirkini giizeli koynunda toplayip uyumsuzluklardan uyum tiireten hain bir
biiyiicii kentti istanbul.” (KR,46).

“Cimentonun, tuglanin yer yer delik desik ettigi eski Istanbul baslamisti. Bahgeli,
bahgesiz, kire¢ sivali, kiremidi, tahta evler, tugla yapilar, daralan, genisleyen i¢ ice
sokaklar...” (BTB,122).

“"Sana diin bir tepeden baktim aziz Istanbul" diyor ya Yahya Kemal, tepelere ¢ikmak
da vardi bugiin, dedi Doktor; Yusa'ya, Hitit’in Koskiine, Kandilli ‘ye, Camlicalara,
Icadiye 'ye, Sultantepe'ye; Bogaz'a, Istanbul'a bir de oralardan bakacaksin. Ama ¢ok
eser bugiin. Yaza diyelim. Yahlar1, koskleri, saraylar1 diisiiniir herkes Istanbul, hele
Bogaz dendi mi; onlardan da sevdiklerim var da, ben dogasina taparim.” (KR,307).

“Basma perdeli pencere i¢lerinde, avlusunda dizi dizi karanfilli, feslegenli konserve
kutulari, kire¢ badanali duvarlari, avlu kiyisinda siirekli koku sacan kuyulu
apteshanesi ile Taslhitarlanin Halic'e, Kagithane'ye bakan sirtlarindaki briket
gecekondu kalabaligimma karigmis iki odali (bir bucuk da denebilir) bir yerdi
oturduklari. Kendi yattiklar biiyilik karyolali oday1 ona birakmak i¢in yalvardi Sevil.
Giinsel kesin karst koydu. Pencere dibinde, bir tahta sette yatiyordu kiiciik odada.”
(BTB,738-739).

Tirkali romanlarinda konut tiplerini sadece insanlarin barinma ihtiyacini
karsilayan yap1 olarak kullanmaktan c¢ok, bir sehrin bir bélgenin kimligine etki eden

Onemli bir unsur olarak kullanir. Mavi Karanhk romaninda mekéan olarak Akdeniz’i
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isleyen Tiirkali, Akdeniz’in kimliginin olusumunda kullanilan konut tipinin énemini

vurgular.

“Minibiis anayola ¢ikip da yokusa vurunca doniip asagida, uzaktaki kent kiyilarina,
Kale’ye bakti Nergis. Adalar, tekneler, limanda bir gemi, ak badanali evler... Bu
goriintii bile sikintisin1 giderememisti.” (MK,220).

“E, evindesin... Hem de, nelerden sonra... Bu ev... Kuleli, iki katli, Bodrum tipi ak
badanali tas ev. Yiiz elli metre kadar da 6nlii arkali bahgesi.” (MK,68).

“Geriyi ¢evreleyen tepelerin yamacina serpilmis evlere dogru yiiriidiiler. Tanimi kolay
bir yerdeydi Ibraamlarin ev. Yar gibi bir kayanin bdgriine dikilmis, iki katli, kireg
badanali, hemen goze ¢arpan tas ev... Kahveden gosterdiler... Yaninda yoresinde pek
bagka yap1 yok. Akdeniz kiy1 koylerinde hep denizden uzaga kagilmis. Eski
donemlerde korsanlarin basmasindan mi1 korkulur, saglik kurali midir yoksa? Kisin
1slakligina gii¢c dayanilir deniz kiyisinin. Yazin giines altinda bdyle yokus tirmanmak
da kolay degil...” (MK,222).

“Golgede otuz altrydi diin. Daha da ¢ikacak diyorlar. Bereket bizim ev tas, bir de bahge
ici, agaclik filan...” (MK,136).

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda kullanilan diger konut tipleri kosk, yali konak,
gecekondu ve apartman dairesidir. Konutlarin béliimleri olan mutfak, yatak odasi,

oturma odasi, vestiyer, koridor, oturma odasi, avlu, bahge siklikla kullanilir.

“Zavalli kizcagiz... Kim ¢eker benim kahrimi senden baska?.. Agir agir ¢ikt1 odadan,
banyoya girdi, sofbeni yakti, suyu act1. Biiyiik bir giiriiltiiyle akan suya bakti, elini
tuttu, 1likt1 tam istedigi gibi. Fakat yine de bir tiirli giremiyordu suyun altina.
Degismek istemiyorum da ondan. Bu suyla birlikte i¢indeki her sey akip gidecek.”
(BTB,19).

“Sonra doniip icerdeki odaya dogru yiiriidii. Eski biiyiik evlerden, konaklardan
bozulmus, ¢ok¢a goriilen bir tiir apartman dairesiydi burast.” (BTB,123).
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“Cat1 besinci kattaydi. Soluk soluga vardilar. Anahtar1 uzatip da kapiyr agarken
heyecandan elleri titriyordu Kenan'm. Igerisi 1ikti. Kenan kapiy1 kapatip Giinsel'e
doniince ne diyecegini bilemeden kaldi. Giinsel minik salona, digsardaki terasa, terastan
goriinen ufacik Bogazigi'ne, genis Levent Balmumcu sirtlarina bakiyordu. Salonda
hali, kanepe, koltuklar, bos kiigiilk demir kitaplik, eski bir radyo, pikap, yaninda
barimsi ufacik biife, bardaklar, duvarda bir Renoir reprodiiksiyonunun ¢iplak tombul
kadinlari, masa, lampater, her seyi yerli yerinde, 6l¢iilii bigiliydi... Kenan paltosunu
¢ikarmasi i¢in uzaninca Gilinsel ylriiylivermisti dylece. Agir agir evi dolagsmaya
bagladi. Kenan da arkasindaydi. Minicik, bos bir karanlik oda, bir arsaya bakan biiyiik
pencereli yatak odasi, iki kisilik genis karyola. Yastiklar, ortiiler, komodinler,
lambalar. Duvara gomiilii bos, kiiciik elbise dolabu... Sonra mutfak, ufacik buzdolab,
ocak, tabaklar, bardaklar... Banyo, sofben, tuvalet... Geri dondii agir agir, Kenan ne
yapacagini bilemiyordu. Salona geldi, anlamsiz bakti Kenan'a.” (BTB,215-216).

“Kumkapi ile Cankurtaran arasinda, denize karsi, ardindaki bodur incir agach avlumsu
bahgenin alt basindan demiryolu gegen, bir yanini eski sur kalintilarina dayamis, ti¢
katl1 eski bir evin sahibiydi giinlerce aradiklar1 Ferhunde Hanim.” (KR,17-18).

“Elliye yakin yilla ortiilmiis gegmislerde, tingir mingir gegen tramvaylardan inerek
geldigi Karagiimriik'e, kosturmaca i¢indeki araglara tepeden bakan su dizi dizi beton
yapilarin neresinden girip de Faik Usta'nin toprak aralik dibindeki iki katli evine
varacakt1 simdi? Hangi toprak sokak, derme ¢atma iki kath hangi ev, bu, giin giinden
ivmeyle azginlasan saldirtya dayanip kalmig olabilirdi ki? Bir yagma soygun
diizeninde kapatilan arsalarin, kagak yapilarm, iiretilip atildig1 yollarda tozu dumana
katarak kosturan tasit araglarinin kor doviisiindeki bir tilkede, elli yili askindir olup
biten olaylara Seher'lerle Turgut'lar, nasil bir 6ykiiyle, nereye kadar, ne bi¢cimde
taniklik etmislerdi; ne tiirden katkilari olmustu bu tarih seriivenine?” (KR,40).

“Karsida, yakin ¢evrende buzul parltilariyla siradaglar diziliydi. Yamagtaki iki katl,
karl1 bolge tipi, yiiksek kiilah ¢atili bir villanin {ist katrydi Vaskenkrin kaldiklar ev;
egimli arka avludan girildigi i¢in diizayakt1”. (KR,94).

“Kentin kiy1 semtinde, bes katli yapilardan olusan bir sitenin en iist katindaydi
Vaskenlerin evi. Daha once de kalmisti birka¢ kez. Ovsannamin ince zevkiyle
dosenmis, birkag yatak odali, rahat, genis bir yerdi. Boydan boya halilar iizerinde rahat
koltuk, kanepeler, yastikli divan, ayakli lambalar, duvarlar1 dolu dolu kitaplik, genis
bir miizik seti, cogu seckin repro- diiksiyon resimler, bir kosede Ovsanna'nin kuyruklu
piyanosuyla genis salon, kimligini bir yaniyla agikliyor gibiydi evde oturanlarin.”
(KR,508-509).
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“Meclis karsisinda kocaman Ankara Palas, orada burada kosk gibi evler, cesitli
yorelerde ylikselen apartmanlar... Neler yoktu ki Ankara'da!” (KR,10).

“"Sana diin bir tepeden baktim aziz istanbul" diyor ya Yahya Kemal, tepelere ¢ikmak
da vardr bugiin, dedi Doktor; Yusa'ya, Hidiv'in Koskiine, Kandilli'ye, Camlicalara,
Icadiye 'ye, Sultantepe'ye; Bogaz'a, Istanbul'a bir de oralardan bakacaksin. Ama ¢ok
eser bugiin. Yaza diyelim. Yallar, koskleri, saraylari diisiiniir herkes Istanbul, hele
Bogaz dendi mi; onlardan da sevdiklerim var da, ben dogasina taparim.” (KR,307).

“Yiiksek¢e bir yapinin teras katma giktilar asansorle. Burada da koridoru, kapiyi
tutmustu cicekler. Bilinen agilis tantanasi. Paltolarmi vestiyere birakip girdiler.
(KR,235).”

“Aralik bir demir kapidan girip parmakliklarla ¢evrili, tarhlarinda yesilligini koruyan
kis bitkileriyle avlu benzeri bahgeyi gegtiler. Birka¢ basamak merdivenden sonra zile
basmalariyla hemen agilan kapidan kalabalik seslerin disari tagsmasi bir oldu. Suat'ti
karsilayan. Sevinerek el sikisip parddsiilerini astiklari camli dikdortgen vestiyer-
pabuglugun agik kapisindan genisce bir salona girdiler.” (KR,60).

Dort katl eski bir yapmin tavan arasi gibi ¢at1 katinda bir kiiclik odali, mutfaksiz,
yanda dustuvalet, avuc i¢i bir yer. Onun kiras1 bile agir geliyordu. Haci Baba
kisitlamayla para gonderiyordu ¢iinkii. (YTK,29).

“Incirli' deki merkeze yakin olmak i¢in, sendikada gorevli Hamza Usta diye biriyle
Topkapi'da ev tutmuslardi Salihler. Dort katli, asansorsiiz bir apartmanin ii¢ odali
catisindaydilar.” (YTK,231).

“Lisi'nin Dede'si de onlardan birinden satin almis {i¢ katli koca bir bolimii. Liisi'ye
birakmist1 Kinali'daki koskle birlikte.” (BBB,111).

“Geldin iste. Kara, ahsap evlerin karsilikli dizildigi arnavutkaldirimli sokakta,
kosedeki tek beton apartmanin ikinci katindaki evine dogru yiiriirken kiis gibiydi bir
yaniyla.” (G1,22).

4.2.2. Konutlar ve Yardimci Yapilarda Aydinlanma, Isinma
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Konutlar ve yardimci yapilarda aydinlanma ve 1sinma zamana ve mekana gore
degisiklik gosterir. Romanlarda 1sinma sistemi ¢esitlilik gosterir. Odun sobast,
elektrikli soba, gaz sobasi, kalorifer 1sinma araglarindandir. Aydinlanma araglari ise

gaz lambasi, ampul, el feneri kullanilir.

“Sarilmalar, sarhos &piismeleri. K1zl oglanl koca bir kalabalik oluvermislerdi. izbe
bir oda acild1 bir kosede. Dolustular tezden. Iki kiigiik gaz lambasi yakildi. Cesidi
sandalyelerle ¢evrili, eski bi¢im, upuzun bir masa vardi ortada. Cevrelendiler hemen.
Islak duvarlarda karisik imzalar, ¢izgiler, resimler... Saskin kalivermisti Kenan,
ilgilendigi yoktu kimsenin.” (BTB, 50).

“Kaloriferler yanmiyordu daha. Birazdan evine gececegini, yarin sabah, gdziinii acar
acmaz kendi evinin o diinyaya agilan balkonundan Marmara'ya bakacagim diisiiniince
artt1 mutlulugu.” (KR,29-30).

“Merdiven basindaki el fenerini alip salona ¢ikti. Sobay1 yakti aligkanlikla.” (KR,184).

“Disarinin odada salinip duran golgeli aydinligi, kiigiikliigiinde yanan odun sobasinin
oniine yumulup minik soba penceresinde oynasan san alevlere bakarken nasil
mutlulukla ne diisler kurdugunu cagristirdi gene. Tavanda, duvarlarda kimil kimil
1siklara dalip diis kurmak tatli degil mi?” (KR,184).

“Yatak odasindaki elektrik sobasini yakip parasetamol aldi. Tuvalete ugradi, dondii;
ufak trpertilerle soyunup girdi yatagina.” (KR,155).

“Adada gecirelim kisi, hazirliklar yapiyorum, kalorifer tesisati dosetecegim, rahat
ederiz burada.” (BBB,137).

“Flmadagi’nda dolmustan inip eve yiirlirken ayaklar1 geri geri gidiyordu. Bir
sinemaya mi dalsam? As’da ne var? Hava soguk. Git yak gaz sobam... dyle yapti.
Madam yoktu evde. Borulu gaz sobas1 bir iki dakikada, ooh, cennete ¢evirdi oday1.”
(YDT,260).

4.2.3. Konutlarin Dosenmesi, Kullanimi ve Esyalar
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Vedat Tiirkali romanlarinda konutlarin dosenmesi, kullanimi ve esyalar
hakkinda uzun bilgiler vermektedir. Romanlarda konutlar zamaninin zevkini
yansitacak bicimde dosenmis ve esyalar1 bu dl¢iide sekillenmistir. Tiirkali konutlarin
esyalarin1 romanlarinda kullanirken bireyin toplumun hangi kesiminden oldugunu
okuyucuya sezdirecek bicimde kullanir. Refah seviyesi yiiksek olan kisilerin evlerini
betimlerken esyalarin hangi malzemeden yapildigina degin ayrintilariyla verir. Refah
seviyesi diislik olan kisilerin konutlarini betimlerken konuttaki hangi esyalarin oldugu

sOylenir ve esyalar eski oldugu seklinde betimlenir.

“Seyler sonra, bu ceviz mobilyalar; tirmaliyor gibi insan1. Ellerini yikamak i¢in mavi
fayans kapli banyoya girdiginde daha da artmist1 yabancilasmasi. Hep bdyle oluyor.
Perdeli gomme banyo, ayna oniinde genis lavabo, camli dolap, kabarik, renk renk
havlular, eczane vitrini gibi adin1 bile duymadigi dis macunu tiipleri, sabunlar, gesitli
boyda, renkte siingerler, hele o bir tiirlii gérmeye bile alisgamadigi, ¢ocuklarin gavur
kenefi dedigi alafranga tuvalet, tiim ii de dokunamayacagi kadar uzagindaydi sanki.
Kalin tiiylii bir hah benzerinden yolluk yapmislar yerlere. Yikanmayi aklindan bile
geciremiyordu burada; giinlerdir nasil istiyordu oysa s0yle sicak sularla yikanmay.
Beceremem ki. Bir yanlislik yaparim!” (G1,16).

“Eski bir ermeni eviydi bu ev. Babasinin son giinlerinde almislardi. Ust kat biiyiik,
genis; alt kat1 yarim sayilir. Bayir iistiinde oldugundan alt katin yaris1 da toprakta...
Evini ¢ok severdi Ziihtii Bey. Cesitli olanaklar ¢ikmasma karsin bir baska yere
taginmay1 hi¢ diisiinmemisti. Hele odast... Annesinin diizenindeydi oda. Babasi 6liip
de Ziihtii Bey evlenince bu oday1 ona birakmistt Saadet Hanim. iki kisilik, topuzlu,
kara demir karyolasi, pencere dniinde halilarla kapl divani, ak kire¢ badanali duvarda,
islemeli, kuslu eski yazi levhalar1 (Nuhun gemisi, eshab’t kehf) ¢apraz asili duran,
kabzalar1 giimiis savatli iki pistof, iki ¢cerkez kamasi kininda, kahverengi, agir kadife
perdeler, yiiksek tahta iglemeli tavandan uzanmig sagakli avize, ara sira degistirilen
taban halilar1 mutlulugunun ayrilmaz parcalariydi. O, sonradan, odanin tiimiiyle
uyumsuzluk icinde, yoresine bas kaldirir gibi duran bir berjer koltuk koydurmustu
yalniz. Bu odada yalniz Mefharet’le yatmisti.” (YDT,130).

“Kapisini hemen de hi¢ agmadigi karsiki kapali oday1 -Siyami'nin babast Agir Ceza
Baskani Hilmi Bey'in yatak odasi- acip bakti; eski ortiilii bos divanla yirtik iki hasir
sandalye, yer yer ¢atlamis musambanin ancak ortasini orten, havi dokiilmiis hali,
tavanda ampulsiiz, rengi kagmis avize, soluk perdeler, sesini tozlar arasinda yitirmis,
derinden derine 1 76 g¢inlamasi gelen bir agit gibiydi zamana karsi! Giindiiziin bu
saatinde bile yan karanlik odaya, yeni goriiyormus gibi bakip kald1 bir siire. Bir eziklik
gezinir gibi oldu i¢inde; ¢ekti kapry1.” (KR,176).
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“Giindiiz’iin almasima birakmadan ¢ikti. Mutfaktan musluk, caydanlik, bardak, kasik
sesleri gelmege baslamisti. Daha giivenli yerlesti oturdugu koltuga Giindiiz. Yanyana
iki pencereden karsi evlerin 1giklar goriiniiyordu. Perdeler basma, kreton gibi bir sey.
Tiil var. Tekli bir avizenin altinda genigge sigara sehpasi. Yerde eski hali. Kireg
badanali duvarlar bos; yalniz kapi yaninda asili, camhi ¢ercevede bir eski aile
fotografi.” (YDT,199).

“Ev belli ki birka¢ kez onarimdan ge¢misti ya,mutfak, odalar, bu genis salon pek
degismemisti. Eskimeye yiiz tutmus bilyiik bir halinin kapladig: bu iist salonda bol
yastikli, goblen Ortiilii bir biiylik divan, 6niinde camli, demirli, uzunca, basik masa,
kanepe, koltuklar, tam animsamiyordu ya eskilerde de bdyle miydi ne? Tiil perdelerin
sarktig1, denize bakan iki giyotin pencerenin ortasindaki ¢ift kanathi kapiy1 agip
adimin1 att1i81 ¢inko kapli, algak tugla duvarla gevrili ¢at1 balkonu da, kiyilara dizilmis
cicek saksilarina kadar oylece kalmisti sanki. Siyami ile bu balkonda, zerdali, kayis1
cekirdekleriyle ¢igit oynamalar1 gegti gdziiniin 6niinden.” (KR,20).
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BESINCI BOLUM
HALK INACLARI, HALK BILGIiSI

5.1. Halk Inanclan

Inan¢ kelimesi, sozliiklerde “kisice ya da toplumca, bir diisiincenin, bir
olgunun, bir nesnenin, bir varlign gercek oldugunun kabul edilmesi” demektir.!
Goriildiigii tizere inan¢ kavarami insan diislincesinin ¢ok genis bir kismini ele alir.
Folklorik agidan inang kavrami, belli bir toplumun eski dinlerinden miras alip kendi
¢aginin sartlarina uygulayarak yasattig1 yeni dininde, yasam sartlarinin getirdigi yeni

bigimler, yeni icerikler ve anlatislarin olusturdugu inanislar1 inceler.?

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda Hizir inanci tespit edilmistir. Romandaki

karakterlerin basina iyi bir sey geldiginde, kendilerine Hizir’in yardimci olduguna

inanirlar. (BTB,669), (MK,269).

Evden ayrilip uzaklasan kisinin arkasindan su sagis1 yapilir. Su sagis1 yaparak

evden ayrilan kiginin daha hizli geri donecegine inanilir. (BTB,412).

Van Golii'nde martilar ¢igristirirsa, kadinlarin ikiz doguracagi inanci tespit

edilmistir. (KR,2).
5.1.1. Biiyii

Pertev Naili Boratav bilyiiyii su sekilde tanimlar: “Iyi veya kétii sonug almak
i¢in tabiat dgelerini, yasalarini etkilemek ve olaylarin olagan diizenlerini degistirmek

i¢in girisilen islemlerin topuna birden biiyii diyoruz.”?

Vedat Tirkali’nin romanlarindaki sahislarin biiylik bir bolimi biiyiiye
inanmaz. Ancak haytalarinda olumsuz durumlar ile karsilastiklarinda kendilerine biiyii

yapildigina dair sliphelenirler.

! Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Folkloru, Ankara, BilgeSu Yayinlar1,2013, s.13.

2 Ozkul Cobanoglu, Tiirk Halk Kiiltiirinde Memoratlar ve Halk Inanclari, Ankara, Akcag
Yayinlar, 2015, s. 15.

% Boratav, a.g.e., s.121.
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“— Neye inanacagin geliyor? Sormak, 6grenmek istegine karsi koyamamigti Kenan.
Nermin umutla bakti. Basarisina kendi de sasmis, bir soy mutluluk duymus gibiydi.
Yine de bir ¢ekingenlik vardi {istiinde. Soylemekten iirker gibi durdu bir an, sonra
Kenan'm tepkisinden korkar gibi kollayarak yavasca:

— Biiyiiye, dedi. Kenan anlamamisti. Soru dolu bakip duruyordu. Tamamlamak
geregini duydu Nermin; hem alistirmisti da konuya; tehlike azalmis sayilirdi.

— Sana biiyii yaptiklarina, dedi. Sonra gabucak agiklamak geregiyle:

— Ben inanmam boyle seylere bilirsin, dedi. Neye inanacagimi da bilmiyorum
artik...” (BTB,338).

“— Refis mi sdyliiyor bunlar1? Nermin anlamadan bakti:
— Neyi?

— Bilyii isini... O ¢ok inanir da bdyle seylere... Nermin yakalandigini anlayiverdi
birden. Uzgiin bakt1 6niine, bir siire sustu, sonra ¢ocuksu bir i¢tenlikle bas m1 kaldirdu.

— O da soyledi, dedi, annem de soyledi. Herkes soyliiyor. Biliyorum kiiglimsiiyorsun
beni... Ne yapacagimi bilmiyorum ki... Kalmadi1 baska carem... Tutamadi kendini.
Tekrar higkiriklarla aglamaya basladi.

— Eylip'e bile gittim, dedi, adaklar adadim. Biiyiiciilere de... Sonunu getiremedi.
Bogulacak gibi higkiriyordu.” (BTB,339).

Romanlar incelendiginde yapilan biiyliniin tutmasi i¢in biiyii yapilan kisiye

“esek dili, esek kulagi, kopek pisligi” yedirildigi inanc1 hakimdir.

“I¢inden giilmek geliyordu Kenan'in. Esek kulag1, képek pisligi filan yedirmistir bu
kadin belki de bana, biiyiliyli bozmak i¢in. Giilmesi kaliverdi birden; bir 6giirtii duydu
icinde, yataktan firlad1.” (BTB,340).

“O gece Recai, Madelet, Fatos, Rahmi geg saate kadar birlikte oldular. Ayrildiklarinda
Fatos, Madelet’le umulmayacak kadar yakinlik kurmustu. Fatos’un burda agmay1
diistindiigti butik i¢in elinden geleni yapacakmis Madelet Hanim. Gorgiilii, zevkli bir
kadin besbelli. Nazan’la kisilik ¢eliskileri de var demek. Resimle de ugrasmis bir
yillar. Suskun, higbir seye karsi ¢ikmayan Rahmi’ye sasiyordu Muhtar. Kart biiyii
yapt1 desem, bu kadar tez etkiler mi? Esek dili yedirmis dedikleri...” (MK,197).
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Biiytiden korunma yollarindan biri olarak karsimiza muska g¢ikar. Muska,
hastaliklar1 sagaltma ya da diismandan gelebilecek kotiiliikklerden, goriinmez
kazalardan vb. gibi zarar verici herhangi bir olaydan korunma amaci giiden kisinin
tistiinde tasidig1 yazili kagitlardir.® Tiirkali, romanlarinda muska yazdirmak igin
Eyiip’e gidildigi ve muskanin bir islevinin de kotii gézden koruma oldugu bilgileri

vardir.

“Bir sabah, ceketini giyecegi sira, sag koltukaltina dogru eline gelen seyin ayrimiyla
soktii dikisi. Astarin altina dikilmis muskay1 bulunca ne anlam verecegini bilemedi
once. Mumlu bezi acip samankagida kopya kalemiyle yazilmis kargacik burgacik
Arapga yazilar1 goriince artt1 saskinligi. Sagma ya, Siiheyla geldi aklima hemen; biiyii
yaptird1 kiz, Kuran carpsin ki! Sokmeye c¢alist;; dua olmaliydi. Ne vakit dikecek
Siiheyla bunu buraya? Ablamin isidir. Utiileyeyim diye almist1 ceketi evvelki aksam.
Tamam, odur. Komsu Ebe Hanim’dan bir seyler kapiyordu; o akillidir! Niye bana bu
muska peki? Belalardan koruyor! Son giinler olup bitenleri animsayip giiliimsedi
acilikla.” (G2,14-15).

“Ablasindan da kaygilanir olmustu. Muskay1 sormustu Turgut’a birden bu sabah.
Koltugunun altinda duruyordu degil mi? Kem goézleri bagliyormus bu muska!
Tutamayip giilmiistii birden. “Gazetede masama koydum” dedi. “Orda koruyor beni;
kem gozler orda!” Basini salladi Mediha sessizce; dogru buldugu anlamina miydi bu?”
(G2,29).

“Eylip'e git sen, biiyiiciilere git. Muska yazdir.” (BTB,341).

5.1.2. Fal

Fal, gelecegi gormek i¢in gesitli tekniklerle ve uzmanlar tarafindan yorum
bilgisi olarak adlandirilan bir kavramdir. insanoglu gelecegi gorme ve bilinmeyeni
anlamlandirma arzusu ile fala bagvurur. Fal bakma ve baktirma giinliik hayatin

icerisinde canli bir sekilde yer alir.

4 Boratav, a.g.e., 5.136.
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Vedat Tiirkali’nin romanlarinda fal bakma tekniklerinden “kahve fali” yer alir.
Uzman olarak fal bakan kisiler romanlarda yer almaz ancak uzmani olmayan kisiler
giinliik hayatta siklikla fal bakar. Bakilan bu kahve fali gelecek hakkinda bilgi verilen

bir yontem olmaktan ¢ok hos vakit gecirme islevi tasir.

“- Kahve i¢elim mi? dedi Doktor.
- Icelim.

- Falima bakacak misin?

- Inanir misiniz?

- Inanmam m1 gerekir? Dinlemesine bayilirim.” (KR,251).

“- Hadi simdi siz! diyerek kapali fincani1 alip uzatti Doktor'a. Giiliiyordu Esme.
Gozlerini, yalanciktan bir ciddiyetle inceliyor goriinimiinde elindeki fincana dikti
Doktor. {1k kez yapiyordu bdyle bir seyi. Fala bakan birini, kimin falia bakarsa baksin
dinlemeyi gergekten severdi. Fala bakan zeki, bakilan da biraz safalak da, etkisinde
kalip saklayamadigi duygulariyla falin bilinen sdylemlerinden anlam ¢ikariyor,
falcinin anlattiklarin1 yagsamindaki gergeklere bagliyiveriyorsa, eglenceliydi. Aaa
hepsini bildi vallahi! Bir hemsire fala baktirirken aglamigti bir giin, bir bir soyledi her
seyi diye. Fala bakan cin gibi kari, sdylediklerinin ¢ogunu onun agzindan, yiiziinden,
aptal aptal agilmis gozlerinden aliyordu! Esme konusurken, o falci karsisindakilerden
biri gibi duyumsamisti kendini. Bilinen fal sdylemlerinin yinelenmesiydi ya, minicik
teget benzerliklerin yarattig1 kuskular dolanip durmustu i¢inde! Ge¢misiyle ilgili neler
bildigini ele verir nitelikte bir ipucu da yoktu. Hi¢ aptal olmayan kim var! Kara kara
telveli fincana bakt1 bir siire,

- Ayy, dedi. Vah caniuim, bir siirli canavar sarmis senin ¢evreni! Kara kara hem de!
Belli, erkek bunlar! Yalniz, biri var burada bak! Kurtaracak gibi seni bu
canavarlardan! Fincani alayli uzatip gosterdi Esme'ye,

- Bak, goriiyor musun? dedi.
- Goriilyorum, goérmez olur muyum! Fincana degil Doktor'a bakarak giilityordu Esme.

- Yazik yalniz, dedi, bosuna ugrasmasa! Ne gerek var; ben savagsmasini bilirim erkek
canavarlarla!” (KR,255).
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Kahve fali bakarken yorumlanan sekillerin ne anlami oldugu hakkinda
romanlarda bilgiler mevcuttur. Kahve falinda yilan gérmek diismani isaret ederken, ay

gormek kisinin geleceginin parlak olacagi anlamina gelir.

“Doktor'un fincanina uzandi,

- Bakalim neler olmus? Bir siire bakt1 fincana, "Fal buna derim," diye ald1 biyik alt1
bir giilimsemeyle,

- Biitiin gizleriniz dokiildii ortaya! Ne ¢ok kadin goriiniiyor burada!
- Diismanlarmiz var sizin, dedi Esme. Bakin! Fincan1 uzatip igindeki bir yeri gosterdi,

- Yilan! Goriiyor musunuz? Yilan da degil, ejderha gibi bir sey! Bir sey gordiigii yoktu
ya,

- Himm, dedi Doktor.

- Bakin, bodle kivrilmis ... da uyuyor gibi! Ya da 6lmiis! Bir adam var burada. Boyle
uzun boylu. Yaglhica. Sizi koruyor bu. Kalabaligi goriiyor musunuz? Bir yerde
toplanmuglar da sanki ... Surada iki kadin bas basa vermis ... Valla, basiniz kadinlarla
dertte sizin! Hele bir tanesi, bakin: Elinde de ... Cikarmaya calisir gibi egilmis
bakiyordu.” (KR,253).

“Uzatip gosterdi fincan1 gene.

- Goriiyor musunuz, ay doguyor surada. Haa, bir de para var. Hem de soyle yiikliice
bir para. Ama daha belli degil. Ortada. Yakinda bir haber alacaksiniz. Bu parayla ilgili
olabilir... Ug vakitte. Giilerek bakti Doktor'a, falc1 agziyla siirdiirdii alaylica,

- Ug giin mii deseeem! Ug ay m1 deseeem! Ug y1l m1 desem!... Ama yok, o kadar uzun
siirmeyecek!.. Valla bakin, yilan burada da ¢ikt1! Biri dikilmis karsisinal.. Sirt1 da
duvarda gibi. Saglam yani! Yiizii gériinmiiyor yalniz!.. Karanlikta sanki!.. Yol filan
da yok! Leyleklere bakip durmayin bosuna; bir yere gitmiyorsunuz!

- Bu iyi haber, dedi Doktor. Istanbul'dan bir adim atmak gelmiyor igimden. "Bir de
suna bakalim," deyip tabag1 fincana ¢evirdi Esme. Tik tik vurup akitt1 telveleri.

- Himn, sonu iyi, dedi. Biitiin sikintilardan kurtuluyorsunuz. Bakin a¢ildi, atiyorsunuz
hepsini!.. Bir deeee ... sizi seven bir kadin goriindii burada! Vallahi, bakin iste!
Egilmig! Tabaktaki bir noktay1 gosteriyordu.

- Gordiiniiz mii? Glilerek Esme 'ye bakarken,

- Gordiim, dedi Doktor.” (KR,254).
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“Hadi bakalim, "Sar1 Gyalin!" Liisi fincan1t yoklamig bir, yeterince sogudugunu
anlayinca dondiiriip bakmaya baglamisti. Yiiziinde, giilimsemekten 6te, mutlu bir
esinti belirdi. Sen gergekten iinlii yazar olacaksin oglum! Baksana nasil ay dogmus
fincanina. Bir de su var: Galiba agiksin sen. Birini seviyorsun gibi. Var mi oyle biri?
cwvil civil giiliilyordu Liisi. Tarik da giiliimsedi. Senin falina bakinca sdylerim!”
(BBB,93-94).

5.1.3. Nazar

Sozliikte “bakmak, gormek; diisiinmek’ anlamindaki nazar kelimesi Tiirk¢ede

“begenilen bir seye kiskanglikla bakmak ve zarar verecek sekilde onu etkilemek”

manasinda nazar etmek (goz degmek)® veya “nazar degmesi”® seklinde kullamlir.

Vedat Turkali’nin romanlarinda nazar inanci hakkinda ornekler mevcuttur.

Nazar, insanin hayatinda mutlu oldugu zamanlarda, yapilan isin eksiksiz oldugu

durumlarda kiskang kimselerin bakislarindaki kotii enerjiyle gergeklesir.

“— Nerden biliriz, dedi, insanlarin mutlulugunu kiskanan az mi algaklar var? Bir
zamanlar nasil sevmigim bu zavalli kadim ben?

— Nazar degdi belki de, dedi Kenan. Nermin konugmanin siirmesinden umudanmis,
Oylesine sevingliydi ki, Kenan'in sesinde, deyisinde ac1 alay1 anlamamist1 bile.

— Olamayacak sey mi? dedi... Biliyorsun ben de inanmam bdyle seylere, ama
Oylesine kiskangliklarla dolu ki ¢evremiz...” (BTB,339).

“- Cok da beceriklisiniz, dedi. Giine iyi bagladiniz dogrusu .

- O kadar 6vme, g6z deger sonra! - Degmez, eksiginiz var ¢iinkii! Kagit peceteleri de
alip oyle gelin!” (KR,299).

“— Goze gelmissinizdir! dedi Necla.

— Sen inanmazsin, biliyorum. Alaya kalkma liitfen! Sabah Salih’le de tartistik. O da
inanmaz higbir seye. Yok o senin gibi degil; inanir da, damarima basiyor.” (G1,340).

5 Selime Leyla Giirkan, “Nazar”, TDV islam Ansiklopedisi, C.32, Istanbul, TDV Yaynlar1, 2006,

S.443.

® Cobanoglu, a.g.e., 5.209.
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5.1.4. Ugur ve Ugursuzluk

Ugur, bir nesnenin, bir kisinin, bir hayvanin, bir zamanin, bir yerin 6zlindeki
iyiligi, mutlulugu, bereketi, kolaylig1 kisacasi olumlu niteligi ve giiciidiir.” Ugursuzluk

ise bir kisinin, bir hayvanin, bir zamanin, bir yerin olumsuz niteligidir.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda ugursuzluk getiren kisilere yer verilmistir.
Kimi zaman bir bagkasinin ugursuzluk getirdigi sdylenirken kimi zaman da kisi

kendisinin ugursuz oldugunu sdyler.

“Motorcuya da motoru ¢alistirmasi igin goz etti. Motor ¢aligip da tekne geri ¢ekilirken
Fatos yattig1 yerden kalkip bakti.

— Gidiyor muyuz? dedi. — Evet, gidiyoruz, diye patladi Rahmi. Géziin aydin.
Ayagmin uguru burda da geldi buldu bizi... Giivenmek esekligini gosterdik... Bak
surdaki acuze de sizin soydan... Kadin milletiyle is yapmaya kalkanin aklini s... m
ben...” (MK,62).

“Iki yiiz bin lira diyormus ustalar. Bulup onartsin teknesini Muhtar Bey; adimi da
silsin ordan. Ugur getirmedim iste. Kime ugur getirdim ki!..” (MK,348).

Baykus romanlarda ugursuzluk getiren hayvan olarak gecer.

“Bir de giiniin birinde gelip bacaya ¢okmiis, o ugursuz baykus var! Kimi salaklar
yillardir bekler durur; isgiler ¢cikip bu baykusu dldiireceklermis bir giin! Ne denir;
beklesinler bakalim! Tanr1 6nce akil, sonra sabir versin.” (BBB,115).

Tahtaya vurmanin ugursuzlugu kovdugu inanci romanlarda yer alir.

" Boratav, a.g.e., s. 109.
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“— Fesat kiz, dedi. Fatos’la aramizda bir sey kalmadi bizim... Rahmi’yle de iyiler...
Allah bozmasi. Tik tik masaya vurdu bir ugursuzlugu kovalamak i¢in!..” (MK, 9).

5.1.5. Sayi ile ilgili inanclar

Halk kimi sayilara 6zel bir 6nem verir, onlarin sik sik kullanilmasindan, tam
ve ger¢ek rakam yerine, bildirilmek istenen miktarin boyle sayilarla gosterilmesinden

anlasilir.? Bu sayilara 6rnek olarak 1, 3, 5, 7, 9, 40 verilebilir.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda tek sayilarin kullanimi daha yogundur.
Siklikla kullanilan tek sayilar ise {i¢ ve yedidir. Tek sayilarin yaninda kirk sayisinin

da kullanim siklig1 fazladir.

“Hazreti Muhammet bugiinlerde yasasaydi bu hastalik i¢in 6zel uyarida bulunurdu.
Hadis soylerdi. Sagligimiza 6zen gostermemiz i¢in uyarmiyor mu? Bugiinkii kullar
her seyi yarim yamalak biliyor kizzim. Bak demin tutturdun, ii¢ tas su dok diye. Oysa
dere, irmak, deniz varsa, ii¢ kez dalin suya, yeter, diyor.” (G1,437).

“Akilli kiza benziyor. Simdi ii¢ ¢ocuk dogurturlar iist {iste, gor!” (BTB,235).

“Ulan Sait ne yedi canliymigsin be!.. Bak sallaniyor hepsi, gen¢ bunlar... Biliyor
musun, ne giizel boyle bir geng kiza birakivermek kendini, direncini duymak yani
baginda senin i¢in?..” (BTB,59).

“— Yedi dil mi biliyormus? dedi. ingilizcesi, Fransizcas: var. Sdylence oluyor demek
adam! Yedi, kutsal sayisina baglamiglar!” (G1,454).

“Kocan olacak kasaba bezirginina bile gii¢c yetiremeyip seni boyle ortada koyan bu
senin meleklerin 6niimiize dikilmis yedi basli devlere, canavarlara karsi beni nasil
koruyacak zavalli ablacigim? Durmamaliyd: tistiinde.” (G1,367).

8 Boratav, a.g.e., s.104.
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“Bu kadar bomba sesine uyunur mu bu diinyada Agbi? dedi. Ashabikehf’in
magarasinda ancak yedi kisi varmig! O magara da kalmadi.” (G1,452).

“Umdugunu bulamamanin, belki de uyar ¢izgisini gectigini gormenin ¢ekingenligiyle
¢ikt1 Turgut. Her seyi de ¢abucak bitirir sersem! Naziler yedi kollu, yedi bagli canavar
daha! O bilmiyor mu?” (G1,581).

“Kark yillik tiryaki gibi derin bir soluk ¢ekti sigaradan.” (BTB,56).

“Nermin gililmeye ¢alistyordu. Aciligini saklayamadig: bir sakayla kesti.

— Canut sag olsun!.. Felekten bir gece ¢almis kirk yilda bir...” (BTB,75).

“Kaz ugar da Laz ugmaz mu fikrasi. Egsege Kiirt demisler kirk giin yem yememis agbi!
Bagka fikralar.” (BTB,321).

“Kirk giin, kirk gece diiglin yapacaklarmis sonunda da Dolmabahce Sarayi’nda.
Hitler’in ogluyla Churchill’in kizin1...” (G1,18).

5.2. Halk Bilgisi

5.2.1. Halk Hekimligi

Pertev Naili Boratav halk hekimligini sdyle tanimlar: “Halkin, olanaklar

bulunmadig1 icin ya da baska sebeplerle doktora gidemeyince veya gitmek

istemeyince, hastaliklarini tanilama ve sagaltma amaci ile basvurdugu yontem ve

islemlerin tiimiine “halk hekimligi” diyoruz.®”.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda halk hekimligi alaninda 6rnekler oldukg¢a

azdir. En ¢ok kullanilan 6rnek rahatsizlaginca kolonya siiriilmesi ve yiize soguk su

vurmaktir. Bunlarin yaninda kuyudan cekilen soguk su ile merhem yapma ve

hastalaninca hocaya gidilmesi halk hekimligi 6rnekleri arasindadir.

® Boratav, a.g.e., 139.
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“- Allah hepimize ecir sabir versin teyzecigim, dedi. Acimiz ¢ok biiyiik! Yiice
Rabbimizin cennetinde Salih kardesimiz. Allah her seyi goriiyor! Yorgun iniltisi
duyuldu Hanife Teyze'nin. Gozlerini kapatmisti. Basucundaki kadin kolonyaladigi
pembe bir mendili alnina koydu hemen.” (YTK,310).

“Kiz tiirkekce ¢ekilerek koridorun 6te basindaki odasima kapaninca ellerini ovusturup
salonun kapisina bakt1 bir siire. Seytan diyor, git... Nasil yaparim? Rezil olalim iyice.
Yatak odasina gegcip kolonya sigesini aldi, avcuna doldurup sakaklarini ovdu, burnuna
¢ekti. Kendine gelir gibi olmustu.” (G1,146).

“Icindeki yenemedigi Ogiirtiiyli bastirmak igin banyoya gitti; kolonya doldurdu
avcuna, derince koklayip yliziine, boynuna, sakaklarna siirdii.” (G1,676).

“Cighk kesilmisti; aglamalar, higkiriklar duyuluyordu annesinin odasindan. Atilinca
bogulacak gibi aglayan Necibe ¢ikt1 kapidan. Solugunu gii¢ tutarak.

- Hac1 Bey Amca, dedi. Kekeler gibi ekleyebildi.
- Basiuz sag olsun!

Remziyaanim Diyze bayilmisti. Su almaya kosmustu Necibe. Yandaki sandalyeye
¢oktli Muhsin!” (YTK,4009).

“Gozleri doldu, tutamadi gene. Bu kadar m1 ¢ok seviyorsun? Sevgisinin de belasini
versin, Turgut’unun da, kentinin, kdrfezinin de! Higkirigin1 bastirmak icin lavaboya
gidip bol bol soguk su ¢arpt1 yiiziine. Durulmustu; gelip oturdu koltuga.” (G1,788).

“Acilar baglayacaktt simdi. Dayanacakti. Ya dayanamaz da... Atmaya caligti
kafasindan. Birkag¢ kez yoklamig dis agrisindan bagka aci tanimadigini diisiinmesine
kizdi. Ne olmus tanimadimsa! Aci iste. Bir keresinde kizgin sobaya yapismisti elim.
Kiiciiktim daha. Unuttum gitti igte. Merhem siirmiislerdi kdyde. Kuyu suyuyla,
bilmem neyle yapmislardi Hamide Teyzeler. Patladiydi sonra. Bas bas bagirdimdi.
Gene bagiracak miyim?” (G1,231).

“— Nasilsiiz? dedi. Kariniz nasil, ameliyat oldu mu? Fehime’ye kanser tanisi
kondugu giinlerde ugrayip konusmustu. Ne diyecegini bilmez gibi kald1 bir,

— Olmadi, dedi. Yalanlar aldilar, hocalara okutuyorlarmis!” (G2,74).
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5.2.2. Halk Botanigi

Mehmet Ali Yolcu halk botanigini su sekilde tanmimlar: “Halk botanigi,
insanlarin geleneksel diinya goriisii ¢ercevesinde dogal ortaminda kendiliginden

yetisen bitkileri kullanmasi, adlandirmasini, bunlarla ilgili siirdiirdiigii inanglar1 ve bu

inanclara bagl olusan ritiielistik uygulamalar1 kapsar.”°

Vedat Tiirkali romanlarinda ¢esitli agag, ot ve ¢igeklerin isimlerini ¢evreyle

uyumlu bi¢cimde kullanir.

“Koyliiler, tiiccarlar, esnaf, arabalar, depolar, ardiyeler, tenekelerde yaglar, peynirler,
zeytinler, zeytinlikler, tarlalar, arpa, misir, bugday ¢uvallari, bir siirii herif.” (YTK,79).

“Emin anlatirken evlerin biraz gerisindeki yokusun iistiinde tek basma kalin, sik

dallariyla gevresine gorkemlice yerlesmis melengeg ( ¢itlenbik) agacina gelmislerdi.”
(YTK,144).

“Davul zurna sesleri gelmeye baglamis, yokusun iistiine vardiklarinda da ¢ocukluk
yillarindan animsadig1, dere boyu dizilmis kavaklari, agacl alanda daginik, ¢cogu tek
katli evleriyle Cevizli gériinmiistii uzaktan.” (YTK,140-141).

“Nesatinin gdsterdigi cinarin altina yiiriitken bir burukluk vardi i¢inde, gozleri
yantyor gibiydi. Semiha, kadinlarin toplandigi revak altina gecti.” (YTK,419).

“Hava esmeye baslayinca kalkip eve gittiler. Meyve agaclar1 ile dolu bahgeyi
gevreleyen duvar esintiyi kesiyordu. Bahgede onlarca meyve agaci vardi. Birkag elma
toplay1p, giizelce dogradi Tarik.” (BBB,136).

“Kargalar da giilerdi herhalde bu oyuna! Onlar hi¢ giiler mi. Kars1 mezarliktaki
servilerin karanligma sinmis beklesiyorlar.” (BBB,26).

Arastirmalar: Tiirk Yilhig: C.16, S.24, 2018, s.66-67.
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“Sokak 1siklarinin goélgeledigi avludaki incir agacinin dallarindan baska goriiniir sey
yoktu kiiglik bahcede. Disar1 ¢ikip ¢evreye, saga sola goz atti; ondeki sokak bostu;
kiyidaki anayoldan gelen ara¢ gereg giiriiltiistinden bagka ses de yoktu.” (KR,298).

“Sokagin basina gelince dondii koseyi. I¢i sevingle kaynayarak evine, bahgeye girince
bodur incir agacina, budakli kovuguna bakti. Cikardigi anahtarina bakti.” (KR,478).

“Agzindaki anason kokusunu almisti. Sevecen bir giiliiciikle, — Tovbe de! dedi
Rahmi, ben agzima icki kor muyum?” (G1,482).

“Moskova’da c¢ocuklarin oyunu, mayis sonu kavaklar pamuklar, ugusur durur
sokaklarda kelebek siiriisii gibi. Mayis dedi mi Tiilpanlar agar. Lale yani. Leylaklar
acar, cicekle donanir tiim Kremlin ¢evresi. Tarhlar, bahgeler, parklarda begonyalar,
giiller, nergisler. Tiim agaglar yaprakli Mayis’ta. Topollar, kavaklar yani. Klyonlar,
koca yaprakli ¢inarlar, beryozalar, kaym agaclari. Temmuzda ¢igcege durur. Lipalar,
bizim thlamurlar, meseler, dup der onlar, tiim i yemyesil. Eyliil dedi mi dokiilmeye
baglar yapraklari. Simdi ¢iplak kara dallar ormani Kremlin gevresi, kaim driimcek
aglar gibi. Obek dbek karlar. Buzlar sarkar her yandan.” (G1,322).

“Ne c¢igegiydi Ludmilla’ya yolladig1? Menekseler vardi Stalingrad’a bizim
gittigimizde. Kirlarin basibos c¢icegi, her iilkenin, her ulusun cicegi papatyalar.
Mologey, yesil otlar. Bir de don ¢imarlari.” (G1,324).

“— Hani vazo vardi ya, konsolun istiinde; sen durduk yerde diis kiril! Aksam ¢igek
getirmisti Salih. Sabah bir de kalktik ki... Karanfiller yerlerdeymis. Vah vah!.. Salih
Oyle mutluymus ki diin gece! Tamam kafay1 da iyice “mutlu” etmisler! Kim bilir
konsolun neresine, nasil koydular o kafayla!” (G1,339).

“Yazin kizgin giines altinda yanan, gostermelik, degirmi havuzlu alandan Beyazit
Camiisi’nin ardindaki ulu ¢inarlarin, sogiitlerin  golgeledigi serin kahvelere
kagivermek istegi karst durulmaz olsa da, ¢ogu, iinliileri goriip tanmimaya gelir
Kiillik’e.” (G1,33).

“Beyoglu'na c¢ikt1 tlinelle. Galatasaray’a yiriidii iki yanl vitrinlere bakarak.
Baylandan aldig: ¢ilekli pasta (¢ilekli pastay1 Necla’nin sevdigini biliyordu) paketiyle,
Sabuncalds’e yaptirdigi uzun, tomurcuklu kirmizi giillerden olusan ¢igegi elinde Esref
Beylerin asansoriinden inip kapiy1 ¢aldiginda bese geliyordu.” (G2,126).
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“Su asag1 sokaktaki handa, Mefharet’i yataga attig1 oda ile Ayatriada kilisesinin, iki
koca thlamur, bir cam, bir sogiit, adin1 ¢ikaramadig1 baska agacglarca boliisiilmiis
avlusu arasinda bakip kalmisti 6ylece.” (YDT,138).

5.2.3. Halk Zoolojisi

Halk zoolojisi, sigir, ke¢i, koyun ¢obanligr etrafinda olusan geleneksel bilgi

basta olmak iizere hayvansal iirlinlerin iiretimi, muhafazasi, pazarlanmasi ve tiiketim

asamalarini igerir. !t

Vedat Tiirkali’'nin romanlarinda biiyiikbas, kiiciikbas ve deniz hayvanlari

isimleri siklikla kullanilir.

“Bu topraklar sizin mi diyecekti! Deli mi derlerdi; giilmekten yerlere mi yatarlardi kim
bilir! Korkarlar, "Aga, agzimizi arayip duru" derler belki de! Giildii. Kdye yaklasmig
arabaya havlayarak kosan kopekleri durdurdu koyliler.” (YTK,141).

“Onde, yeri gdgii inleten davul zurnali yiiriiyiisiin ardindan kdyiin &te basinda, kiigiik
bahge icindeki siislenmis evin Oniine geldiler. Siislenmis bir kir at getirilmisti kapiya.
Telli duvakli gelini ata bindirdiler.” (YTK,150).

“Gelin evin kapisina gelince, civcivli tavuk, koklii aga¢ verdiler gelinin, damadin
ellerine, kapiya yag strdiiler.” (YTK,150).

“Sabah horoz sesleriyle yattig1 odanin camli fotograflarla siislii duvarlarma agtig1
gozleri sagkinca bakip kaldi bir siire.” (YTK,151).

“Remziye Teyze kasapla evdeymisler! Kapiya varip da ayaklar1 bagh yatirilmis
kurbanlik kogun baginda, elinde koca bigakli kasabi goriince anladi. Daha ne
diyecegini bilemeden gozyaslariyla "Muhsin'im!" diye kapidan firlayan.” (YTK,126).

11 Mehmet Alli Yolcu, Mehmet Aga, “Geleneksel Ekolojik Bilgi ve Folklor”, folklor/edebiyat, C. 25 S.
100, s. 868.
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“Ne tuhafti, terk edilmis bir koy olmamasina karsin disarida ne tek bir insan ne de kedi
kopek, tavuk gibi bir canli gormiislerdi.” (BBB,181-182).

“Iki orta kahve sdylediler. Cok yukarilardan istanbul'a dogru ucan kus siiriisiine takild:
Doktor,

- Leylekler mi geliyor? dedi. Erken degil mi?

- Onlardan iyi mi bileceksiniz? dedi Esme giilerek. Ama, leylek degil onlar. Evet,
leylege benzemiyordu pek; ne oldugunu da ¢ikaramadilar. Siirii ta yiikseklerden ugup
gitmisti. Istanbul uzaklasiyordu. Kahveler gelince paray1 Esme 6dedi.” (KR,252).

“Boyali muhabbet kusu gibi parlak adam, kartal gibi yabanil birinin, hi¢ asagilara
inmeden, yiliksek maviliklerde siiziiliip durmasini nasil 6nleyebilirdi? (G1,500).

Koyde hala koyun, kuzu, kegi besleniyordu. Hayvanciligin asil ge¢im kaynagi oldugu
arpa, bugdaym yani sira tarlalara ekilen yoncalardan anlasiliyordu. Buralarda bir
mantar yetigirdi ki etten lezzetli.” (BBB,183).

“Dede Liisi ile Tarik'a otlar1 tanmitiyordu. Kengel, carsir, giinglilden sonra geven
otundan bahsetti. Arilar bu ottan bal yaparlarmis. Tadina doyulmazmis o balm. Bir
iinli otumuz daha var dedi Dede. Siipiirge yapilir ondan. Bir yarmanin ugurum
kisminda yetigir. Hadi gidip bakalim ona.” (BBB,183).

“Gelen koyliilerin eseklerine, katirlara, develere, suratsiz ustayla yapilan semer
pazaliklarina bakarak can sikintilari i¢inde dayisinin gelmesini beklemisti koca bir
giin.” (KR,420).

“Bir aksam gidip girmis eve sonunda. Epey bir siire aranmig aygiti; halilar arasinda
bulmus. Fare doluymus ev. Burada duralamigti. Fareden korkuyor da sdylemeye
utaniyor gibi geldi Halil’e; iistelemedi.” (G2,292).

“Hali¢ sularinda yiizen anag¢ bir 6rdek gibi, martilar, ¢atanalar, motorlar, kiyilara
cekilmis bin bir direk yash tekneler arasindan, Unkapani Kopriisii’niin altindan gegip
Kasimpasa’ya yaklagan vapurdaki pencere yaninda Hali¢ kiyilari seyrederek pesine
takilmig herifi atlatmig olmanin tadini ¢ikardi biraz sisinerek.” (G2,50).

“Kervanlarin 6nii ya da ardi sira yiizyillar boyu milyonlarca askeri canavarlar gibi
bogusturdu bezirganbaglari. Hanlarin, kervansaraylarin yollarinda, daglarda, bellerde,
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kirlarda, ¢ollerde, haramiler, eskiyalar, kurtlar, kuslar beslendi etiyle, kaniyla
insanoglunun. Develer, katirlar yiiklii mallar1 ugruna yadigar ettiler artlarina takilmis
yoksullar siiriistinii!” (BBB,117).

“Balikgilar garsisini gezdiler Sariyer'de. Sira sira kirmizili, mermerli tablalardaki
liferlere, kalkanlara, mezgitlere, iskorpitlere hamsilere, sepette kiskaglarini oynatan
pavuryalara baktilar daha 6nce hi¢ gérmemisler gibi. Ciktilar. Kiyida bir kahvede tavla
oynayanlar vardi.” (KR,305).

5.2.4. Halk Olgiisii

Halk 6lgiisii, halkin giinliik yasaminda resmi 6l¢ii birimlerinden farkli olarak
kullanilan kisiye gore degisiklik gosterebilen olgli birimleridir. Vedat Tiirkali
romanlarinda halk 6l¢iisti kullanimi olduk¢a sinirlidir. Tiirkali’nin romanlarinda 6l¢ii

birimi olarak uluslararasi kabul edilen 6l¢ii birimleri siklikla kullanilir.

“Donip suya daldi Muhsin. Bir iki kulag atmist1 ki bagiriyordu Burcu.” (YTK,388).

“Tanriya yakarir gibi “yoguuurt,” diye bagirisi, sirtindaki sirigin iki yanindan sarkan
tepsileri, dirhemli terazisiyle yogurtcumuz da girdi sokagimiza; aksam basladi
demek.” (G1,212).

“Reyhan gelip oturmustu koltuguna. Kahvesinden bir yadum alip arkasina yaslandi.”
(YTK,94).

“Aksamiistii Radiyev’in getirdigi corbadan birka¢ kasik, kiymal1 1spanaktan bir Ilci
lokma alds; biraz da yogurt yiyip birakti.” (G2,279).

“Halle acinacak kosullar i¢inde. Savas var deyip uyutuyorlar milleti. Hele su son bir
yildir soygun, vurgun girla.” (G1,451).

“Yorgun argin ¢ikt1 merdivenleri, kapy1 agt1. Catidaki bir avucluk, daginik odasi iyice
sevimsiz gorindi.” (YTK,55).
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“Oturdular. Peki, simdi ne olacak? Elinde bir tomar kagitla Mandrake girdi giilerek.”
(YDT,54).

5.2.5. Halk Meteorolojisi

Halk meteorolojisi, halkin hava kosullarini elektronik cihazlar kullanmadan
cevresinde gelisen gesitli olaylara bagl olarak tahmin etmesidir. Vedat Tiirkali’nin

romanlarinda halk meteorolojisi 6rnekleri oldukg¢a azdir.

“Saat aksamin altisin1 bulmustu. Parcali yagmur bulutlarim1 dolastiran bir riizgar
esiyordu agirdan. Eve varmisti ki saganak indiriverdi.” (BBB,83).

“QOyle berbat lodos varmus ki, nasil dénecegini diisiiniiyormus Kadikoy’iine! Gelirken
vapurda koétiilesmis bir ara! Aptal da bu kiz! Boyle lodos olur mu; havada kar var!
Haydarpasa agiklar biraz dalgaliysa! Lodos s6ziinii de duymustur bir yerden! Nerden
bilecek Istanbul’un lodosunu, poyrazini1?” (G2,390).

“Hava da nasilsa giinesli bugiin. Soguk esiyor ya. Kar mi1 gelir ardindan. Yok, daha
var...” (YDT,151-152).

“Hi¢ de gerek degildi. Giindiiz’den ayrilmak istememisti nedenini pek bilmeden.
Sokaga ¢iktiklarinda taslar gene pariltil 1slak, gok yildizliydi.

— Yarin hava acacak, dedi Sahin.” (YDT,26).

“Saat onu geciyor. Simdi bir de yagmur indirsin! Gok yildizhiydi. Yagmursuz
sonbahar serinligiydi geceyi gece yapan.” (YDT,44).

“Nemli, serindi hava. Kiiciikk bir bulut ortiisiinden kurtulan ay parlak bir aylayla
kusatilmisti. Yarin hava bozacak m1?” (YDT, 560).

“Bir siirii arkadasimiz oturuyor orada. Yoldan gegen Taksim dolmusuna atlad1 Zilan.
Yagmur ahmak 1slatana donmiistii.” (BBB,1920).
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ALTINCI BOLUM
ULASIM, HABERLESME, AGIZLAR, MESLEKLER

6.1. Ulasim

Ulasim, temelinde her millet i¢in benzerlik gostermesine karsin tagidigi
kiiltiirel kodlar toplumlar hakkinda derin bilgiler sunar. Toplumlarin gelismislik
diizeyi, sosyolojik yapis1 hatta hayata karsi1 bakislarina kadar derin bilgileri i¢erisinde
barindirir. Ulagim aracglarinin gelismesi ve cesitlenmesiyle beraber ulasim kiiltiirii

alan1 da bu duruma paralel bir sekilde genislemistir.

Vedat Tiirkali romanlarinda ulasim kiiltlirtine derinlemesine yer verir. Bu
ayrmtili anlatimin nedeni ulagim araglarinin giinliik hayatta sikca kullanilmasinin
yaninda toplumun cesitli kesimlerinin bir araya geldigi nokta olmasidir. Yazar bir
otobiisiin veya bir tramvayin igerisinde seyahat eden kii¢iik bir toplulugu tanimlarken

aslinda anlatilan dénem igerisinde toplumun durumunu okuyucuya betimler.

“Unkapani'nda indi, yiiriidii biraz, bir kdseden iki peynirli sandvig ald1, otobiise bindi.
Otobiis itis kakigti. Arkada pencere dibinde bir yere sikisti, sandvigleri yemeye
bagladi. Yollarda dura kalka sallanarak giden otobiisiin arkasinda siirekli akan, los,
karanlik, 1sikli sokaklar, kapanmis, kapanmakta olan igyerleri, agir agir ya da
kosturarak giden kadinli erkekli aksam kalabaligi, yorgun isgiler, ¢ocuklar, bir kedi,
birden ¢ikiveren bir deniz, mezarlik, cami, biitiin bu goriintii y1gmin1 inceli kalinlh
cizgilerle ara sira bdlen ¢atana, vapur, motor sesleri... “(BTB,227).

“I¢ine bulant1 geldi birden. Agir bir havasi vardi tramvaym. Yakinindaki bir adam
kokuyordu. Ayak kokusu... Sararmis benizleri, yagh yakalan, soluk giysileriyle, cogu
aksam is doniisii yoksullarin doldurdugu ikinci mevki Aksaray tramvayi limon
kolonyasi kokacak degil ya... Koku gittik¢e artmisti. Sultanahmet'e varmiglardi ki
oglirecek gibi oldu. Bayginlik geldi icine. El etti biletgiye, itis kakis zorla indi
tramvaydan. Agik hava biraz iyi gelmisti ya, tramvaydaki koku burnundan gitmiyordu
bir tiirlii, igine sinmisti sanki. Derin bir-iki soluk aldi. Bu kadar mi inceldik? Koptuk
mu bu halktan? Sanki ¢ok yabanciyim pis kokularina... Yoksa hastalantyor muyum?”
(BTB,473-474).
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Vedat Tiirkali’nin romanlarinin merkezi ¢ogunlukla Istanbul’dur. Istanbul’u
betimlerken yazar vapur ve tramvay seslerini kullanir. Vapur ve tramvay ulagim araci

olmaktan ¢ikip bir sehrin kimligini olusturan yapi taslarina doniismiistir.

“Biraz bekledi, baska higbir sey yok goriiniirlerde. Limanin ugultusu, vapur, ¢atana
sesleri, tramvay canlari, kanat sakirtilari, onlar1 birden bolen aci bir ¢iglik... Bu yapinin
arkasindaki sokaktan gecen tramvaylar.” (BTB,571).

6.1.1. Kara Yolu Ulasimi

Vedat Tiirkali eserlerinde en ¢ok kara yolu ulasimina dair bilgiler verir.
Romanlarinda araba, otomobil, kamyon, otobiis, minibiis en ¢ok kullanilan kara yolu

ulasim araglaridir.

“Bitmeyecek bu yol, dolmusa atlamali. Yarida yoruldun yine, tabansiz herif...
Dolmusta yorulmuyor muydun? Her yerde yorulurum bu kafayla.” (BTB,28).

“Boyle mi dendi, ya da kim dedi? Belli bile olmadan bir taksiye dolustular. Biiyiik¢e
bir arabaydi. Kenan'la Sait'i 6ne oturtmuslar, besi de arkaya ge¢misti. Giinsel kap1
dibinde, Sermet'in dizindeydi yar1 yariya, Kenan'm tam ardindaydi.” (BTB,49).

“Tek tiik gelip gidenler vardi caddede. Ara sira bir kamyon ya da otomobil geciyordu.
Izleyen olursa diinyada anlasilmaz.” (BTB,136).

“Dizi dizi arabalar geciyordu. A¢ik bir kamyona dolusmus yap: iscileri vardi;
yorgun, dalgindilar. Giines bulutlara girip ¢ikiyordu.” (BTB,748).

“Taksi yolun kiyisinda birakinca saskin kalivermisti. Elliye yakin yilla ortiilmiis
gecmislerde, tingir mingir gecen tramvaylardan inerek geldigi Karaglimriik'e,
kosturmaca i¢indeki araglara tepeden bakan su dizi dizi beton yapilarin neresinden
girip de Faik Usta'nin toprak aralik dibindeki iki katli evine varacakti simdi?”” (KR,40).
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Tiirkali romanlarinda kullanilan arabalarin markalarina cogunlukla yer vermez.
Bir Giin Tek Basina romaninda ise kullanilan arabanin “Citroén” marka araba oldugu
bilin¢li bir sekilde verilir. Burada arabay1 kullanan kisinin refah seviyesinin yiiksek

oldugu mesajini1 kullanilan aracin markasi tizerinden verir.

“Duraladi; Sigli Alani'ndan kivrilan arabalarin arasinda Rasim'in Citroen’i
cikivermisti birden. Kisa siiren bir saskinliktan ayildi, yandaki manava giriverdi.”
(BTB,24).

1950°1i yillarda gegen Bir Giin Tek Basina romaninda istanbul’da ulasim ve

tasima araci olarak at kullanilmaya devam edildigi goriliir.

“Ebussuut Caddesi'ne girerken koca bir kamyonun yolunu kesen tepeleme yiikli
arabay1 ¢ekmek icin nallariyla granit parkelerden kivileimlar ¢ikaran agzi kopiiklii
beygirler.” (BTB,28).

Ulasim araclari etrafinda gelisen meslek tiirleri ortaya ¢ikmistir. Sehirler arasi
otobiis yolculuklarinda mola verildigi zaman etrafta pismaniye saticilar1 belirmeye

baslar. Varilacak olan kisi ve kisilere tatli bir hediye gelenegi olusmustur.

“Almanya'da dolagirken rmak kiyilarindan akip giden trenlerde ne yanik diisler
kurdugunu animsiyordu. Kavusmustu o kiyilara. Keske trenle donseydi; daga, kira
vuracaktt simdi karayolu. Otobiis durunca ¢igirislar i¢inde o yana bu yana kosan
"pismaniye" saticilarina bakti bir siire. Alsa miydi1? Kime alacaktir Kendisi sevmezdi;
gotiirecegi de kimi vard1 ki Istanbul'da.” (KR,17).

6.1.2. Deniz Yolu Ulasim
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Vedat Tiirkali romanlarinda deniz ulasimi hakkinda bilgiler veriri. Deniz
ulagim araglari seyahat etme amacinin yaninda sehirlere kimlik de kazandirirlar.
Istanbul’da Bogaz’dan gecen vapurlar, vapur sesleri. .. Bodrum’da cesitli tiirdeki deniz

araclar1 sehrin hafizalardaki resmine katki saglar.

“Ben o giinii géormeyecegim. Tek basina gecip otursun igin bagina. Koprii iistiinde
balik tutan bir adamin yaninda durdu. Hali¢'e bakti uzun uzun. Bir ¢atana gegiyordu
kopriiniin altindan. Sonra bir motor. Salipazari'na dogru yigilmis mavnalar,
martilar... Sisler arasindan yeni ¢ikmis Siileymaniye, Beyazit Kulesi, vapur sesleri...”
(BTB,382-383).

“Ne ¢ok insan, ne ¢ok tasit dolasir kentin yollarinda. Koprii, vapurlar, direkler,
motor, sandal, duba, marti. Ilistigi tastan ayilir gibi yoresine bakindi Giinsel.”
(BTB,746).

“Bir gemi 1s1ldag1 Halicioglu'nu yaliyor, tek 1sikli motorlar kayip gidiyordu yer yer.
Sesler, giiriiltiiler, homurtular...” (BTB,229).

“Rihtim boyu; sira sira, bayrakli bayraksiz, kimil kimil sallantili direkler. Guletler,
tirandiller, aynakiglar, libertalar. Babamin yaptirdigi tekne on alti metre
tirandilmis. Fenike kayigi. Sisman, karpuz kabugu karniyla ka¢ bin yildir dolanir
durur Akdeniz’de... O tekneleri de, boyle giizel Ibraamlar yapti; hepsi de &ldiiler.
Tekneler de. Yalniz denizin dibini boylayan birkagi kalmis bugiine. Tek kalabilen,
batan! Kahpe diinya!.. Kenti ¢evreleyen su i¢ ice kayal seyrek agach kel tepenin
yamacindaki antik tiyatroda giiliip agladi, bagirip ¢agirdi binlerce insan. Yayvan,
tombul tepeler de binlerce yildir bakip durur denize. Su masalar1 dolduran kalabalik
da kendini ne saniyor?” (MK,84).

“Ogrencilik yillarinda, Eminénii'nden kalkan kiiciik Harem-Salacak vapurlariyla
kente en yakin, en ucuz, hem de Istanbul'un tiim carpici goriiniimlerini kucaklar gibi
kulag atilan Salacak Plaji 'na geldikleri elli y1l 6nceki ¢evreyi animsiyordu.” (KR,59).

“— Adamlar gelmedi. Doneriz biz de artik... S6zii degistirmek igin,
— Sen? diye sordu.

— Ben de donecegim, dedi Ozgiir. Bizim sandal su burnun &tesinde filandir...
Aksama gelsenize...” (MK,60-61).
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“Minibiis anayola ¢ikip da yokusa vurunca doniip asagida, uzaktaki kent kiyilarina,
Kale’ye bakti Nergis. Adalar, tekneler, limanda bir gemi, ak badanali evler... Bu
goriintli bile sikintisin1 giderememisti.” (MK,220).

Ulasim kiiltiirii kendi igerisinde birgok uygulamayr da barindirir. Bunlardan

biri de tekne sahibinin teknesine bir isim vermesidir.

“Sevindi; Malik Beyler dondiiler demek. Tamam, YIGITLEVENT bu. Cift direkli,
kocaman bir liberta kotra. On sekiz metre olacak. Su gelise bak!” (MK,123).

6.1.3. Demir Yolu Ulasim

Vedat Tiirkali romanlarinda demir yolu ulasim araci tramvay ve treni siklikla
kullanir. Giinliik hayatta siklikla kullamlabilen bu ulasim araglarini Tiirkali, Istanbul
betimlemelerinde ve iiclincii mevki bir vagondan yola ¢ikarak toplumun is¢i sinifi

hakkindaki goriislerini aktarma araci olarak kullanir.

“Yenikapi'ya gelmisti. Bir tren giriyordu istasyona. Kosusanlar vardi. O da karisti
kosusanlara. Atladi. Tren hemen kalkmisti. Cogu ayakta, kadinl erkekli is¢ilerin,
kiigiik memurlarin, fakir halktan kisilerin tiklim tiklim doldurdugu {igiincii mevki bir
vagondaydu. ik kez goriiyormus gibi boyle kisileri, tek tek bakmaya basladi. Gazete
okuyanlar, diisiinenler, susanlar, ¢ene ¢alanlar, giilenler... Genglik, yashilik, giizellik,
cirkinlik giderek kadinlik, erkeklik ayrimimin da iist bir tek ortak yan vardi bu
yiizlerde: Yorgunluk. Bir de biitiin giin siliren ezici bir didismenin sonunda
varacaklarini umduklart mutluluga, kazanilmis bir-iki seyle evlerine doénebilmek
mutluluguna bir an énce kavusmanin ivedisi...” (BTB, 305).

“Duraga vardiginda gelip hemen 6niinde durdu Magka-Beyazit tramvayi. Kimseler
de yok gibi. Bindi, vatmanin gerisindeki kap1 yanma yaslanip kald1 dylece. Duraklar

boyu inip binenlere, tramvayin can sesleriyle kosturup gittigi yollara bakip durdu.”
(G1,60).

“Trenler geldi. insanlar bosaldi. Trenler ayrildi. Lokomotif sesi, diidiik sesi, insan
sesi...” (BTB,44).
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“Ac degildi, kazinti duyuyordu iginde. Pencereye yaklasip disarlara bakti. Giines
asagilara m1 inmis? Soluk golgeler yukarlara tirmanmis. Aksam mi1 oluyor? Limanda
ayni sesler, ayn1 homurtular, tramvay canlari, giivercinler, bulutlar. Istanbul’un ayak
sesleri. Bir kosturma gidiyor iste.” (G1,237).

6.1.4. Hava Yolu Ulasimi

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda hava yolu ulagiminda kullanilan arag¢ ucaktir.
Ucak kullanimina ise romanlarinda pek yer vermez. Bunun nedeni ise ucak ile
seyahatin diger araclara gore daha pahali olmasidir. Tiirkali romanlarinda ugak ile
seyahati cogunlukla sosyal statii gostergesi olarak kullamr. Is¢i koylii sinifi
sehirlerarast ulagimda otobiis ile seyahat ederken “burjuva smifi” sehirlerarasi

ulagimda ugak ile seyahat eder.

“Annesi kars1 ¢ikt1 birden; ne otobiisiiydii? Daha bir kag giin kalsind1 gelmisken. Isleri
oldugundan s6z etti Refik. Bari yarin gece birlikte olsunlard1 hi¢ degilse. Ertesi sabah
ucakla giderdi... Ugcak da pahali bir sey diyemedi annesine. Bakalim filan diye
ayriliyordu ki...” (YDT,393).

“Saygilari, selamlar1 varmis size! Bu aksam 6zel ucakla Almanya'ya gotiiriiyorlarmis
Mustafa Bey'i. Belkemigindeki kursunu burada almalari biyiik riskmis; 6limii
disiinmiiyorlarmis da inme olasiligindan korkuluyormus simdi.” (KR,380).

“Sabah, bir kag saatlik uykudan sonra yazihaneye kosturur gibi gidip de Saffet Bey’in
ilk ugakla Izmir’e ug¢tugunu duyunca... Annesi mi hastalanmis ne?... Gebersin... Ugak
diissiin, Saffet Bey de... Ben de bir yerlere mi gitsem?” (YDT,193).

6.2. Haberlesme

Insan hayatinda 6nemli bir role sahip olan haberlesme, kisa mesafeli ve
karsilikli diyalog seklinde veya uzun mesafeli mektup, telgraf, gazete, radyo ve

televizyon gibi ¢esitli araglarla kurulabilir. Inceledigimiz romanlarda haberlesme daha
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cok mektup, telgraf, gazete, vd. ile gerceklestigi i¢cin ¢alismamizda uzun mesafeli

haberlesme araglar1 incelenmistir.

Vedat Tiirkali romanlarinda 1920°li yillardan 2000’lere uzanan ¢ok genis bir
zaman aralig1 vardir. Bu zaman arali§inda teknolojinin gelisimi ile yazarin kullandig1

haberlesme araglar1 dogal olarak degisir ve cesitlenir.

Romanlarinda Tiirkiye nin siyasal olarak zor giinlerini konu edinen Tiirkali,
romanlarinda kullandigi haberlesme aracindan ziyade verilen haberleri vurgular.

Haberlesme araci degisse de verilen haberlerin icerigi degismez.

“Gazetelere bakamiyorum, i¢im karariyor... Kiyim, 6ldiirme, oldiiriisme...
Radyoda o, televizyonda o... Koca toplum ¢ildirmis. Bir deliyi iyilestirmek
bile ne gii¢ bir istir... Deliler y1giniyla, hem de birbirini azdiran deliler y1giniyla
kim bas eder?” (MK,34).

“Hep; boyleyiz; ille de bir seyler kapacagiz bagkalarindan once... Kaptik mi da
mutlu olacagiz. Yiyip icen, sdylesen, giiliisen su kalabaligin, Ozgiir’iin
yikilmishigindan, Selami’nin vurulmasindan, binlerce kiyimdan, iskenceden
hi¢ haberi yok sanki! Basinda, radyoda, televizyonda goriip duyduklari
Oylesine uzaklarinda ki!. Bu adacia sigmmislar masay1 da kapmuslar; otesi
Kimin umrunda?..” (MK,239).

“Igdir'daki olaylar1 anlatt1t Muhsin. Radyodan, televizyondan duymuslugu
vardir. Reyhan'in babasina, kardesine iiziildi Remziye Hanim ya; suskun
kalmist1 sanki. Bir sikintis1 var gibi bunun.” (YTK,134).

6.2.1. Mektup

Vedat Tiirkali romanlarinda mektup ile haberlesme tespit edilmistir.

“Odaya doniip de tam yatacagi sira masada duran mektup goéziine ilisti. Yazisindan
tanidi, agbisindendi. Coktandir mektup almamisti. Izmir damgaliydi. Demek izmir'e

163



gecti. Zarfi gabucak yirtti. Yataga yatip okumaya baslamigt ki icerden oda kapisinin
acildigini, koridorda ayagini siiriiyerek teyzesinin geldigini duydu. Nahide Hanim,
yavasca kapiy1 acti, bakt1 6nce, Giinsel'in mektup okudugunu goriince usulca girdi
iceri...” (BTB,240).

“Mecidozii’'nde dogmus Korhan. Babasi 6gretmen orda. Admi Burhan koyun diye
mektup gelmis koyden, dedesinden; Borhan gibiymis yazi. Korhan okumus Riza Bey,
kasitl olarak; hi¢ sevmezmis Burhan adini.” (MK,174).

“Kumkapi'da kaldilar hep birlikte. Liisi, Ashen'in kendisine yardim edecek olmasina
¢ok sevinmigti. Siirekli mektuplasmalarindan Haydar'a askini da biliyordu Liisi.
Rahat rahat goriisiirlerdi artik.” (BBB,163).

“Oteki amcasi ile halas1 da Pire’de, lokanta, meyhane gibi bir sey isletiyorlar diye
soylerdi. Pek sik da mektuplasmiyorlardi Ziihti Bey’in bildigi kadariyla.”
(YDT,126).

Geng erkekler, sevgililerine mektup gonderirken giinliik hayatta kullandiklar

zarflardan farkli bir zarf kullanir.

Arabayi siirerken cebinden astarli, liiks bir zarf ¢ikarip ucundan tutmus, salliyordu.
Geng¢ kizlara ask mektuplari postalanan tiirdendi zarf. (KR,153).

6.2.2. Gazete

Vedat Tiirkali romanlarinda gazetelere siklikla yer verir. Zaman degisse de

gazete okuma aliskinlig1 devam etmistir. Insanlara giine gazete okuyarak baslar.

“On giin hastanede kalmisti. Nermin geliyor, simdi ila¢ verecek. Elinde gazetelerle
kapidan girdi Nermin. Siiziilmiistii, solgundu. Giilimsemeye c¢alisiyordu yine de.
Hemsirecilik oynuyor zavalli!..” (BTB,68).
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Gazetelerin toplumda etkisi biiyliktiir. Zaman zaman gazetelere sansiir
uygulanir. Gazete binalarina saldirilar gergeklestirilir. Gazeteciler kendilerini

tehlikede hisseder.

“Gazeteciler yargilaniyor, cezaevine konuyor, gazeteler kapatiliyordu. Bir sabah
sansiir aginin basladigmi1 mustular gibi birgok Istanbul gazetesi bos, beyaz siitunlarla
¢ikti. Amerika'da Tiirk basin rejimine ¢atan yayinlar vardi. Muhalefet durumu protesto
ediyordu.” (BTB,167).

“Mubhalif Yeni Sabah gazetesi sahibi Safa Kilicoglu'na saldirdi bilinmez kisiler...”
(BTB,198).

“Tann Tiirk'i korusun. Sosyalist Partisi diin resmen kuruldu. Nairn Tokséz, Atif
Akgiic, Alaeddin Tiridoglu (4 Aralik 1945 dogumlu (!) Solcu Tan gazetesini
yakmuslard1 hani o giin), Thsan Ungér, Semseddin Diiler...” (BTB,197).

“Yalnizim ben. Cok yalnizim. Devrimci yalmiz olur mu? Hele iilkenin fakir fakir
kaynadigi bu donemde. Soyle bir ¢evrene bak! Bakiyorum. Evet, bakiyorsun!..
Kapkara miirekkep pisligine bulanmis dizgiden gelme provalara bakiyorsun. Ugiincii
hamur kagitlara ¢amur gibi yayilmis, canindan bezdiren kara satirlar var senin igin
aksamlara kadar, iilkenin olaylar1 degil. Babiali’de hi¢ kimse kendi gazetesini
okumazmis. Anladin mi, niye okumuyor? Bagka gazete de gérmiiyorsun. Tiimiiniin
Allah belasin1 versin gazetelerin. Gazeteden ne olacak? Burjuvazinin yalanlan. Dogru
diiriist bir gazete mi var? Herseyim kisitlanmis benim. Biraz politik gériiniimlii bir
eyleme kalkigsam oOnce en yakinimiz olacaklar kagacak g¢evremden. Kimmis o
yakinlar? O da ayr sorun.. Bizi dylesine disladilar ki... Bir yerden 6tesine izin yok;
cizdikleri smirin disinda yapacagiz ne yapacaksak. Refik’lerle, Sahin’lerle...”
(YDT,195).

Tirkali romanlarinda toplumun bir kisminin gazete alirken uyguladigi bazi
kriterler hakkinda bilgi verir. Bu kriterler yerel gazetelerde degil ulusal gazetelerde
ortaya cikar. Gazetenin ideolojik diisiincesi ile bireyin ideolojik diisiincesinin uyumu

kriterlerden biridir.

Nazi yanlist oldugu i¢in Cumhuriyet okumayiz. Tan gazetesi okuruz.” (G1,244).
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Kahvaltidan c¢ikarken alip katlayarak ceketinin cebine koydugu gazetesini —
Yaymlanmaga basladigindan bu yana Hiirriyet Gazetesi alirdi—, ¢ikarip sayfalarina
g6z atmaga bagladi (YDT,231).

Bir iki Istanbul gazetesi giinliik geliyordu. Onlari ald1. (YTK,138).

Gazete alirken sadece bir ideolojik diisiinceye daha yakin haber yapan gazeteyi
almak yerine, farkli ideolojik diislincelerdeki gazeteleri alip onlar1 beraber okuyan bir

kismin varhiginmi gorebiliriz.

Sabah erken uyaninca ilk isi ¢ikip gazete almak oldu. Her giinkii gibi iki gazete degil,
belli bagh tiim gazeteleri aldi. Bir-ikisinde yoktu olay. Olanlar da i¢ sayfalarda, kisa
veriyorlardi. (KR,375).

6.2.3. Telgraf

Vedat Tiirkali romanlarinda zamanin sartlarina bagl olarak haberlesme araci

olarak telgrafi kullanir.

“Nurettin Bey’in yegenleri, dedi. Ablasimin gocuklart. Bu sabah indiler. Telgraflari
onlardan sonra geldi! Buyrun!” (G1,756).

“Ozgiirliik istiyorlarmis essogluessekler... Halk Partisi'nin bok yemesi... Y...im1 alirlar
Ozgiirlik diye. Cok 6zgiirlik kodular da memlekette sanki. Namussuzum Menderes'e
baglilik telgrafi cekecegim.” (BTB,541).

“Tijen’den gelen telgrafa da pek sevinmisti.” (MK,361).
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6.2.4. Telefon

Tiirkali’nin romanlar1 genis bir zaman dilimine sahip oldugu i¢in romanlarinda
telefonun tarihsel yolculuguna goriiriiz. Liiks géziiyle bakilan telefondan herkesin

cebine giren telefonunun yolculuguna romanlarinda yer verir.

“Birilerine ¢arparak ilerdeki muhallebiciye yiriidii. Telefona gitti, numaralan gevirdi.
Zil uzun uzun caliyordu. Yanlis numara mi diistii? Sonunda agilan telefondan
Nermin'in ince, titrek "aloo" su...” (BTB,24).

“Boyle bir yere varamayacagiz, anlasiliyor, dedi. Ankara' dan donersem ararim sizi.
Aksaray'da, postaneden telefon ediyorum. Bekleyenler ¢ogaldi. Sag olun! Seher'le

Turgut'a rastlarsaniz aradigimi sdyleyin! Kesinlikle bulacagim onlari! Iyi giinler!”
(KR,6).

“Sarhos muyum simdi? Degilim de... Hi¢ bu kadar igmedimdi. Ne tadi. Sarhos filan
degilim... Tezgahta telefon var, kumbarali. Bir telefon ederim Nermin'e. Gelsin
isterse...” (BTB,44).

“Gicirtili tahta merdivenden ¢ikarken icin i¢in zirlayan cep telefonunu agmas, birisiyle
konusup duruyordu Avukat Mustafa.” (KR,20).

Ev kiralarken evin telefonlu olmasi aranan bir kriter oldugunu goriiriiz. Evinde

telefon baglantist olmasi da ev sahibinin refah seviyesinin iistiin oldugunu gdsterir.

“Dogru diiriist evim bile yok kiz1 gotiirecek. Kizi kandirdin da evi kaldi! Uygun bir
yer bulup gegsem mi ben de? Telefon filan ... Paray1 siki tut oglum, elli bin lira bitmez
para degil. Soyleyecek yalanin kalmadi; aptal katibi de kandiramazsin kolay kolay!
Dagmikliktan daha da kiiciilmiis tepedeki odasinda sabahi gii¢ etti o gece. Oyaland1
kalkinca. Kahvalti i¢in gittigi siit¢iide on bire dogru telefon agti. On besten sonra
gelirmis Reyhan Hanim.” (YTK,44).

“Hafta sonu Hanife Teyze geliyormus Nigde'den. Ev isi oluncaya dek onda
kalacakmus. Sthhiye' de, birinci kat; iki oda, genisce bir sofaymus. ilkokula giden
kiziyla kaliyormus. Isinden izinli ¢iktig1 icin kalkmak zorundaydi. Evinde de telefon
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varmis, igyerinde de. Cantasindan ¢ikardig: bir kiigiik kagida iki telefonu da yazip
verdi ama aksamlar1 evden aramasi daha iyi olurmus.” (YTK,35).

“Yakana mi sarildi kiz; sana ne oluyor simdi? Odan da sinavini verdi. 175'e ev nerede?
Bir telefon koydurabilse iyiydi de ¢ok giictii. Karaborsadayd: telefonlar. Mutlu bir
gevseme iginde evden ¢ikip FIDE'ye ugrayinca tadi kact1 birden.” (YTK,62).

6.2.5. Radyo

Radyo eglenceli vakit gecirmek ve haber alma ihtiyacimi karsilamak gibi

islevlerle Vedat Tiirkali’nin romanlarinda yer alir.

“Yemek, bulasiktan sonra Zeynep'i yatirdi Nermin, sonra biraz radyo dinledi. Kenan
gazetelere bakiyor, daha dogrusu bakar goriiniiyordu. Nermin kalkti, i¢eri geciyordu
ki Kenan yavasca.” (BTB,221).

“Bos garsonlar istediklerini hemen tasiyivermisgler: Salata, birka¢ meze, bir duble raki,
bir de levrek bugulama soyledi. Duvarda, yiiksekge bir raftaki radyo alaturka bagirip
cagiriyordu. Ses de yerinde degil; ince, ciziltili. Diigmeyi cevirip yerine getirmek
geliyor insanin i¢inden. Niye bizde radyoyu hep boyle, yerinde olmadan ¢atlak sesli
acarlar? Anadolu'nun tiirkii s6yleme zevki ile bir iligkisi mi var bu cirtlakligin? Kalin
sesliler bile tiirkiiye baglarken seslerini garip bigimde inceltirler. Bir yaniklik
verdiklerini mi sanirlar ne?.. Su radyoya bak nasil rahatsiz ediyor insani?.. Bogazinda
gicik varmis gibi... Garsona sdylesem mi? Kimsenin aldirdig1 m1 var senden bagka?..
Sen de duyma gitsin. Her seye de takarsin kafani. Takilmayacak gibi mi?.. Meyhane
birden dolmaya baslamisti. Yiikselen ugultu, giiriiltii, konusmalar, giiliismeler, s6z
atmalar bir siire sonra iyice bastirdi radyoyu.” (BTB,497).

“Bir kii¢lik tasinabilir radyo almisti. Miizik dinliyordu. Ne giizel keman konserlerini
veriyordu radyo bazi! Suna Kan" dinlemisti kag kez. Niye Reyhan't animsamak igin
olsundu yani.” (YTK,190).

“Radyo ugak seferlerinin kaldirildigini, toz bulutunun biitin Marmara bdlgesini
kapladigini bildirdi.” (BTB,443).
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6.2.6. Televizyon

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda televizyon eglendirme ve haber verme gibi

islevlerle anlatilir.

“Sikilirsa ¢ok az ¢ikiyordu sokaga artik; kitap, gazete, dergi okuyor, miizik dinliyor,
televizyona bakiyor, i¢cinden yazmak geldi mi de masasina geciyordu.” (KR,359).

“Televizyonda dizi bitmis, haberleri veriyordu spiker. Ankara’da bugiin bir saldiriya
ugrayan... Tas kesildi birden. Ekranda spikerin yerini Korhan’in resmi almigti.
Konusma siiriiyordu,

— ... Universitesi Fizik Boliimii asistanlarindan Korhan Ilyasoglu’nu ii¢ kursunla
vurup Oldiiren saldirganlar, bekleyen bir Murat arabayla kagmay1 basardilar... Bugiin
saat...” (MK,387).

6.2.7. Dinleme Cihazi

Romanlarda verilen bilgiler iizerine, cesitli siyasi fikirleri savunan bireyler
bilgi ve delil toplama amagli ¢esitli kurum veya kuruluslar tarafindan evlere veya

telefonlara dinleme cihaz1 yerlestirilerek dinlenir.

“Boyuna dinliyor, yoksa bu kiz? Bok atma; hi¢ de Oyle birine benzemiyor. Cok
tanirsin da dylesini. Burda var mi1 acaba? Varsa yandik? Ya da dinleme aygiti filan.
Ileri imigler simdi dinleme tekniginde. Amerikan teknigi. Bizimkilere kalsa!
Pencereyle duvarin arasinda su ¢ivi gibi sey ne ki? Kuruntu!” (BTB,417).

“Ne diyecegini bilemeden suskun kaldi Doktor. Esme bir minik kalem g¢ikarmisti
cebinden. Yandaki sepet raftan bir gazete cekti g¢abucak; bos kiyisina bir seyler
karalay1p uzatti. "Dinleme aygiti olabilir, ¢ikalim," yaziyordu.” (KR,568).

“Tath bir Tiirkgeleri varmis Vendy’nin de, Hill’in de. Maltepe’deki eve dinleme
konmus, konusmalar anlasilamamisti; icinden ¢ikilmaz bigcimde parazitliydi bantlar!
“(G1,586).
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6.3. Meslekler

Vedat Tiirkali romanlarinda gesitli meslek gruplarina yer vermistir. Kimi
zaman meslek grubu hakkinda derinlemesine bilgi verirken kimi yerde meslegi sadece
lakap olarak kullanmigtir. Romanlarda tespit edilen meslekler alfabetik sira ile
verilmistir. Farkli meslek gruplarinin bir climle igerisinde kullanildigi érneklerde

alfabetik olarak sirada bulunan meslek grubu koyu bir sekilde yazilmistir.

“Ajan diye suclananlar ne gizli valizler tasidi, ne bulugmalar yapt1 kim bilir! Benim
kaygilarim onlar1 asar.” (G2,225).

“Nasil sovdiigliimii soracak simdi ! Durmadi, giilerek dondii, yoldan gegen bir faytonu
cevirdi Esme . Cakir gbz, posbiyik arabaciya,

- Tur yapacagiz, dedi .
- Biiyiik mii, kii¢iik mii? Doktor'a bakt1 Esme,

- Biiyiik tur degil mi? Bindiler faytona. Arkaya oturdular.” (KR,265).

“Tabaklarla, icki siseleriyle donanmis masalardaki, arkeolog, gazeteci, yazar,
Ogretmen, doktor, mimar, hukukcu, radyocu, televizyoncu, biiyliik kentler
sosyetelerinden kadinl erkekli bilinen yiizler.” (MK,43).

“Ayriliyorum dersen, anlayis gostermeleri gerekir. Asker Nazif’le gizli anlagmaniza
gelince; aranizda olmustur, aranizda ¢6zeceksiniz. Bilylitme goziinde; senden gelecek
oneriye “hayir” demeyecektir!” (G2,415).

“Yok canim, dedi Nazan. Asagida iki as¢1 calistyor mutfakta. Daha "sicaklar" gelmedi.
Bizim "Reklamci1" bir ise el attt m1 tamamdir.” (KR,63).

“Digarilara niye gitmek istemiyorsun? Parasal olanaklarm da var. lyi bir avukat
pasaport isini ¢dzer saniyorum. Fransa'ya, Ingiltere'ye git. Bir giin durmazdim senin
yerinde olsam. Hem dil Ogrenirsin. Gorgiin, bilgin artar. Daha genis ¢evrenden
bakarsin diinyaya.” (YTK,51).
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“Evi kirk y1l kadar 6nce Ferhunde Hanim'in emekli bankaci babasi Sulhi Bey bir
kabzimaldan satin almisti.” (KR,18).

“Kumkap1’ya dogru daldi. Ipissizdi sokaklar. Diidiik sesi duyuluyordu, bekei diidigii.
Bu karanlik sokaklarda bavulla goriince, “Gece isi’ne ¢ikmis biri sanip karakola
postalar mi1 beni simdi, bekginin biri!” (G2,54).

“Biraz 6tedeki, bugiline kadar hi¢ gitmedigi berbere bakti: bostu koltugun biri, girdi.
Sag sakal tirasi olup ¢ikti hemen.” (YTK,250).

“Tramvay Oniinden gecerken tastamam gordii; oturmus, basina dikilen biletgiye para
veriyordu Seher.” (G2,559).

“Onemli kisileri, herkesi tek tek tanityan garsonlari, boyacilar, saticilari, ikide bir
goriinen sirnagsik dilencileriyle iliskilerini, oturup gézlemenin bir tadi vardir.” (G1,33-
34).

“Vefa Bozacisi, Atatiirk'iin gelip boza ictigi bardagi, duvarda yiiksek bir yere ¢akilmis
camli dolapta sakliyordu eskilerde.” (KR,37).

“Oruspu moruspu da yok: cinsellik emekgileri artik onlar. Hele Almanya'da, kazanci
bol bir is kolu sayiliyormus.” (BBB,11).

“Mersin’e, belki de Anamur’a yerlesmeyi diisiiniiyorlarmig. Babadan kalma muz
bahgeleri varmis orda. Ciftgilik yapacakmais...” (YDT,172).

“Tiirkiye’yle is yapan Alman firmalarinda degisik isler tutuyordu yillardan beri.
Yazigmalara bakmak, kimi Tiirk konuklar karsilayip cevirmenlik yapmak, agirlayip
gezdirmek, iligkilerin gelismesini saglamak gibi.” (G1,253).

“Gittikleri isyerinde iki is¢i varmis sendikali; Yavuz'la Ramazan; soguk demirciyle
etrecisiydi (yardimcisi) bunlar.” (YTK,23).

“Bagislayin, ¢ok istiyordum sizi gérmeyi. Yarin da Ankara'ya gidecegim icin, vakit
saat demeden otelinizden arayayim dedim. Doktor Nahit Kotar ben.” (KR,4).
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“Kagithane’deki fabrikalara akinla inen kadinlh erkekli kalabaliklari, tiklim tiklim
dolan uzak yore otobiislerini, ilk vapurlari, dolmusc¢u minibiisleri.” (YDT,67).

“Yukar1 ki Ebe Hanim’in astsubay ogluyla ablasi arasinda bir seyler oldugu kuskusu
dogmustu igine! Niye dogmustu? Ya da, olsa ne olacakt1? Tedirgindi.” (G2,185).

“Eskilerin pekistirip yeni baglar kuracak, iki yanin da giiven duydugu usta bir araciya
gereksinim vardi. Giilerek “bir tiir diplomatlik” diyordu El¢i buna.” (G1,258).

“Ya sorarsa aldin m1 diye? Ustiine bir agirlik ¢oktii. Devinim igindeydi stiidyo. Dublaj
yapiyorlardi iist katta. Elektrikciler, matiipoda, laboratuvarda calisanlar, dublaj
oyunculari, tanidig1 tanimadigi bir siirii kisi goriiniip yitiyorlardi los koridorlarda.”
(YDT,74).

“Onun i¢in arayip durdum sizi ben de. Cok giizel bir koltuk, kanepe takimi geldi bizim
eskiciye. Oyle pahali da say1lmaz.” (KR,185).

“Biz de iyi bir sey yapmak istiyoruz, dedi Sahin. Adana’ya gitmek isi de ordan ¢ikt1.
Okul arkadasim var, fotografcilik yapiyor orda. isletmeciyle akraba oluyorlar. Aksam
telefonla...” (YDT,19).

“Garson caylar1 birakip gidince ¢evresine s0yle bir bakindi, ¢antasindan bir kii¢iik
pusula ¢ikarip Muhsin'e uzatti.” (YTK,34).

“Ikili konusmalara doniismiisti. Akademili Mimarmis biri. Gazeteci, iktisatci
asistan... Rakisini yudumlayip ilging buldugu sézlere kulak veriyordu Giindiiz.”
(YDT,162).

“Sokaga a¢ik camli yazithanede kimse yoktu. Kapida ¢irak hamal benzeri on bes on
alt1 yaslarinda bir oglan vardi.” (BBB,38).

“Helvaci Behliil Efendi'nin 6limiinde gomiitliige gelmis, hoca dua ederken el agip o
da katilmigt1 duaya. Allah bize acidi, diye annesi sevingten agliyor, "Niye olmasin:
daha bir parmak c¢ocuktu Muhsin'im, Hact Nine'sinin yaninda namaz kilar, otuz
ramazan oru¢ tutmaya kalkardi biraksak!" diyordu ki ucup gitti zeytinyaglar!”
(YTK,10).

172



“Hemsirenin elindeki ilag sigesini alip yere ¢arpmisti. Esmer degil miydi o kadin?
Revirde kimse gdrmemisti o kadini bir daha.” (BBB,18).

“Dikili duran hizmetci Necibe'ye gilinlerdir ¢atidaki yatak odasma kapanmis oglu
Mubhsin'i isaret ediyordu basiyla.” (YTK,9).

“Palulu 1rgattan, marabadan, kdyiiyle birlikte alinip satilan topraksiz koyliiden,
haldeki hamalin sirtindan geliyor demek senin piyano dersi iicretin Nedret¢igim.”
(G1,759).

“Bir iki Istanbul gazetesi giinliik geliyordu. Onlar1 ald1. Kapidan ¢ikinca karsilastigi,
"Vay aakedesim!" deyip boynuna sarilan, yorenin Giivenlik'le yakmligmi herkesin
bildigi iinlii kacakeis1 Cambaz Bahri, kitapgidan aldiklarina bakip yilist,

- Bizim booda senin aradigin kitab1 satmazlar agbem!” (YTK,138).

“Evdeki kdhya kadmi gotiirmiis, bir de cocugu olmus, o kadindan. Cok bilinen bu;
bagka birileri de olmal1 dile diismemis.” (G1,467).

“Istanbul'dan taze kahve getirdim. Kuru Kahveci Mehmet Efendi'den. Avrupa'ya bile
gotiirmiisiim diir. Kahvesiz duramam ¢iinkii.” (BBB,90).

“Gazeteden girerken kapiciya takildi. Adam tam Oykiideki arabaci. Kandirip bunu
oynatsak!.. Film yapmay1 Oteden beri diislerdi ya, simdi diisten ote, gerceklesme
olasilig1 vardi.” (YDT,52).

“Karadeniz'e gecen bir silebe, motoru agira alip yol verdi kaptan. Silebin kocaman
dalgalariyla kalkip iniyordu tekne. Ondeki naylon perde esen soguk yelden pek de
korumuyordu”. (KR,306).

“Bu Topal Kasap ahmagm defterini de bu incecik oyunla diiriivermisler yaka paga! O
giinlerin akillar1 bunlar. Kargalarin sinsice ugustugu giinler gecelerde bana biitiin
bunlar1 ak sagli Dortnal Amca anlatt1 Zilan.” (BBB,34-35).

“Yenikapi'ya yliriiyiip otele vardiginda sevindirici haberi kapida dinelen katipten ald:.
Biraz beklesindi Nahit Bey, telefon etmislerdi, ev sahibi kadinla Avukat Mustafa
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simdi geleceklerdi; ¢oziilmiistii ev isi. Bir kez daha borgluluk duydu Mustafa'ya.”
(KR,17).

“Metfharet Hamm’1n, annelerinin ikinci kocasi yagl bir kaymakamdi. Ziihtii Bey’in
ettikleri canina tak deyince, iki ¢ocugu birakip bu adama kagmisti yillar once.”
(YDT,11).

“Milli Savunma Bakanlig1 adina gesitli fakiiltelerde okuyan doktor, eczaci, dis¢i,
kimyager, 6gretmen, yargig olacak, aralarinda kimi tanidiklarinin da bulundugu asker
ogrencilerin kaldiklar yurttu. Eczacilik Fakdiltesi olmustu simdi.” (KR,38).

“Konsolos Hiidai Bey de i¢inde, bir giinler hemen de tiimii Alman yanlisiydi bunlarin.
Nazilerin Almanya’y1, yepyeni bir inancla nasil yogurduklarini coskuyla yasayip
gozleriyle gormiislerdi hemen hepsi de.” (G2,387).

“Daha epeyi beklemek zorunda oldugunu da biliyordu. Sakasi yok, giim diye gideriz
sonra. En son, Nazmiye’yi ayarlamisti; bir kuaforii.” (YDT,124).

“Anadolu tiiccari, komprador, is¢i, koyden kopup gelmis topraksiz koylii, esnaf)
kisiler tarafindan ¢esitli isler (disalim dissatim, -bazi katlarda kiiciik liretim atolyeleri
kiminde- avukat, muhasebe, reklam, kimi kiiglik gazete, dergilerin biirolari, terziler,
kunduracilar vb).” (BBB,116-117).

“Geng yasta oldiiriilen oglu Muhsin'in admi torununa vermek i¢in aralarinda bayagi
catisma olmus, kesinlikle geri adim atmamis kadin. Varlikli bir kuyumcu olan kocast,
yakin ile yerlesip giimiis savat isleriyle taninmis Cerkez kokenli bir ustanin ogluydu.
Cok yakisikliymis.” (YTK,125).

“Hem psikiyatrdir hem de radyolog. Misir Carsis1 girisinde merdiven iistiindeki
lokantaci Pandeli ailesinden geliyorlarmus. Isi oturtmalar1 gii¢ olmamis.” (BBB,43-
44).

“Ayakkabicisi, marangozu, demircisi aksam oldu mu, usta topluyor tezgahim basina
ciragi, kalfayi; bir sise de raki acip basliyorlar Nazim’dan siirler okumaya!” (G1,625).

“Sanayi Istanbul'da, isci sinifi yigimi orada. Burasi ne, birkag askeri fabrika, bol bol
memur, bol bol 6grenci. Ben giderken de oyle degil miydi?” (YTK,87).
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“Biraz sonra al yanakli, ak posbiyikli meyhaneci Barba sicakliginda yasl biriyle
geldi. Gozlerinin igi giililyordu adamin.” (YDT,472).

“Necla Turgut’tan peki bu Galip Bey sarisin ne giizel konusuyor. Dariilmuallimat’a
niye girmedigini bile disiindii. Ah bu babam... Kadin milletvekili simdi bizim
smiftan...” (G1,107).

“Ne bi¢cim mimar bu kiz? Duvarct ustast midir, badanacit midir? Yapimci kalfa bile
olsa bulasir mi1 bu iglere? Mutlaka soracagim.” (YDT,49).

“Es dosttu ¢evre. Sinemacilar, tiyatrocular, bir kag¢ gazete foto muhabiri, esnaftan
kisiler; sigara dumani bulutunda birbirine girmis herkes...” (YDT,18).

“Muhsin arabadan inerlerken muhtar, karisi, bagka kadinlar, davulculari geriye dogru
aralayarak kusativerdiler gelenleri. Kucaklayanlar, el 6penler, sarilanlar arasindan alip
gittiler annesigili”. (YTK,141).

“Epeyi sonralari, benim go6ziimii bir miihendis acgti asil; Siireyya Bey. Cavus
cikarmiglardi Yedeksubay'da.” (KR,136).

“Ogrencisi, dgretim iiyesi bir siirii kisiyi tek tek gdziiniin 6niine getirdiginde ¢ogu
Oyle giizel oturuyor Ki bu yere, nasil dersin, o degil de bu! Saatler gegmeye baslayinca
icinde kazintiyla animsadi; agti, bir sey yememisti bugiin.” (G1,245).

“Yargicin sdze girmesine kalmadan masanin ucundaki oglu, Hac1 Bey' in damadi, kent
lisesi miidiirii, matematik 6gretmeni Resat Alimli, kolundaki saati gdstererek madensi
tonda sesiyle ¢cekingence uyardi,

- Bagislayiniz babacigim, teravihi kagiracagiz.” (YTK,7-8).

“Polisi, jandarmas1 dayanacak kapiya; gel de diisiinme! Kargalar toplasiyor karsi
servilerde. Aksam bagladi.” (BBB,11).

“Cezaevinde ressam bir arkadasin elinden diismeyen klasik resim alblimlerinden
aklinda kalmist1 o da.” (YTK,76).
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“Cagird1 simitciyi, iki simit alip birini Doktor'a verdi. Koparip attiklar1 ufacik simit
parcalarini havada kapisan martilara sevinerek bakiyordu Esme.” (KR,257).

“Tarlabasi’ndaki siit¢iide kahvalti edip de Kalyoncukullugu’na dogru agir yiirlimege
baslayinca kendini dyle yalniz buldu ki, gecen otobiislerin altina diigsersem bir de...”
(YDT,230).

“Ona da iste bu karga sesli karty1 sarkicr yapmak diisiiyordu! Bende nerde o para!
Miikerrem Hanim bastirir paray1 kizi igin! Aptalca sozler!” (G2,126).

“Bir daha da konusmadilar arabada. Sofore lokantayr sdyledi Reyhan. Adam

bilmiyormus. Cankaya'ya ¢ikinca sdylenenlere gore tamimlamaya calisti yeri.”
(YTK,50).

“Terzi yamaklari, is¢i kizlar, berber kizlar; Allah ne verdiyse yani!” (YTK,192).

“Yargitay emeklisi yargi¢ diiniiriiniin gizemli sézlerindeki derin anlam1 agiklamasini
yari agik agziyla bekleyen Haci Bey, Akdeniz kiyisindaki bu giizel kentin taninmis,
varsil tiiccarlarindandi.” (YTK,7).

“Sen mimarlig1 ¢ok iyi biliyorsun, ben yazarhga basladimsa senin mimarlik tezinden
dolay1 basladim.” (BBB,148).

“Bilinmez mi? Bir sabah uykudan zille firlayarak inip de kapida yogurtcu kadini
goriince kotii bozuldum; ugrama dememis miydim buna ben? Yiyecegimden degil,
kiramadim, bir ¢anak o yagli yogurttan aldim gene de.” (KR,132).
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YEDINCI BOLUM

OYUNLAR VE EGLENCELER, BAYRAMALAR, TORENLER
VE KUTLAMALAR

7.1. Oyunlar ve Eglenceler

Hosca vakit gecirmek, bos zamani degerlendirmek icin insanlar oyun oynar.
Gecgmisten giiniimiize aktarilan oyunlari ¢alismamizda ¢ocuklarin oynadigi oyunlar ve
bliyiiklerin oynadigi oyunlar olmak {iizere iki baghk altinda inceledik. Vedat

Tiirkali’nin romanlarinda oyun 6rnekleri oldukc¢a azdir.

Toplumun eglence anlayisi yasadigi zamana gore sekillenir ve cesitlenir.
Tiirkali’nin romanlarinda zaman degisse de eglenmek ve kafa dagitmak i¢in gidilen
yer meyhanedir. Romanlarinda eglence mekani olarak siklikla meyhane ortami geger.
Bundan dolay1 da meyhane kiiltiirii, icecekleri ve yiyecekleri dnemli bir yer tutar.
Romanlarda diger eglence mekanlar1 olarak karsimiza sinemaya, tiyatroya, kafeye ve

Istanbul Adalari’na gitmek karsimiza ¢ikar.
7.1.1. Cocuklarin Oynadig1 Oyunlar

Vedat Tirkali’nin romanlarinda c¢ocuk oyunu ornegi oldukc¢a sinirhidir.

Romanlarda “Ac kapiy1 bezirgan bas1” oyunu yer almistir.

“Gelin bu Han Opykiisii'ne baslardan girelim biz! Tarih kokenlerinden. Cocuklarmn
oyunlarindan girelim. "ag¢ kapiy1 bezirganbasi bezirganbasi! kap1 hakki nee verirsin?
nee alirsin? arkamdaki asker yadigar olsun, yadigar olsun!"” (BBB,117).

Mavi Karanlik romaninda insanlarin eglenme amaciyla gittigi meyhaneye
yanlarinda ¢ocuklariyla beraber gittigini, ¢ocuklarinin oyunlarint meyhane kapisinda

oynadig bilgisi verilmistir.
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“Iste bir siirii cocuk dogurmuslar... Burada dogan ¢ocuklar meyhanelerde biiyiiyor!..
Ana baba icerken, bebekler meyhanenin bir kdsesinde arabalarinda uyuyor. Biraz
biiytidii mii de kapida oynuyorlar zaten. Biz de buraya m1 yerlessek?” (MK,42-43).

7.1.2. Biyiiklerin Oynadig1 Oyunlar

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda biiyiiklerin oynadig1 oyunlar hakkinda bilgiler
oldukca siurlidir. Siklikla tekrarlanan oyun adlar1 sans oyunlaridir. Bunlar bezik, kagit

oyunlar1 ve tavladir.

“Asagi kattakilerle bezik oynamaya bile indi kagamak yapip birka¢ kez, orda da
kalamadi.” (G1,669).

“Beyazit Camiisi’nin arka duvarina siralanmis masalardan birinde tavla oynayanlarin
seyircisi Melahat’t1 ¢agiran. Sararip dokiillmeye yiiz tutmug yaprakli agaglarin soluk
golgesinde, kose bucak dagilmis tavla, kagit oynayan, tembel tembel sdylesen, pabug
boyatan, kahve, ¢ay yudumlayan, ¢ogunlugu 6grenci kalabalik arasinda tanidik
ylizlere bakinarak kiza dogru yiiriidii.” (G1,32).

Kiigtiklerin ve biiyliklerin oynayabilecegi “kar topu savas1” oyununu Yalanci

Taniklar Kahvesi adli romanda biiyiikler oynadigi i¢in bu baglik altinda incelenmistir.

“Egilip kara soktu ellerini, gevsek bir top yapti ¢abucak.

- Kartopu oynanir bu karla. Doniip Muhsin'e att1 birden. Ellerini kaldirip yiiziine siper
ederek savunma durumu takindi Muhsin. Yakasina ¢arpip istliine dagilmist1 karlar.
Reyhan gene avuglamisti karlar.

- Hadi var misin? Ayni siper durumundaydi Muhsin.

- Yokum. “(YTK,99).

Bir Giin Tek Bagina adli romanda Sivas yoresine 6zgii “Madimak™ oyununa yer

verilmistir.
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“_ I¢imden gelirse, kalkar, bir de oynarim, dedi.

— Bir Madimak oynatmadan birakir miyiz seni? dedi Hasan.” (BTB,293).

Geleneksel sporumuz olan yagl giires, Yalanci Taniklar Kahvesi adli romanda
bahsedilmistir. Diiglin Oncesi eglence amacgh yagl giiresler yapildigi bilgisi

verilmistir.

“Siz gec geldiniz Muhsin Agbem. Diin, evvelsi giin yagh giiresler oldu. Kizin evine
sarkilarla kina gotiirlip yaktilar. Kadinlar sini tuttu gelinin basinda, para att1 iistiine
akrabalar, seker paraladilar ...” (YTK,148).

7.1.3. Eglenceler

Vedat Tirkali’nin romanlarinda eglence anlayisi genel olarak meyhaneye
gitmektir. Meyhanede ¢algili ortamda arkadaslarla hosca vakit ge¢irmek romanlarda
sikilikla tekrarlanir. Bunun yaninda c¢algili lokantalara, sinemaya, tiyatroya,

kahvehaneye gitmek eglence anlayisi i¢inde siklikla tekrarlanir.

“Gordiiklerinin yerini, saatini, dakikasini yazmayi unutma! dedi. Ada’da gezmeye,
dinlenmeye gitmis bir yurttagsin...” (G1,480).

“Meyhaneye takilmamak i¢in aksam bir seyler yiyip eve kapaniyordu erkenden.
Tiyatrolar kapaliydi, sinemalar da hi¢ ¢ekici gelmiyordu.” (YTK,180).

“Sokaga cikip Siraselviler'e dogru agir agir yliriimeye koyuldugumuzda tek tiik kar
atiyordu. Kenti buz gibi gecenin ele gegirdigi bu saatlerde, sinemalar, tiyatrolar
bosalmadan, aksamlart ugradigim tanidik bir meyhaneye girip es-dost birilerine
merhaba demek, ana caddede agik kitapg¢ilara ugrayip kitap karistirmak, ara sokaklara
dalip meyhanelerin 6niinden gecerken pencereden bakip igerde bir bildik yiiz aramak,
varsa dalip bir siire ¢ene ¢calmak, Beyoglu'nda dolasanlarin yani sira ¢cevreye bakinarak
ylriiyilip sinema afisleri 6niinde durmak, yanindan ge¢ip giderken kafaya takilacak
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kadar gbze carpan, ¢irkin-giizel, geng-yasli, kadin-erkek birileri iistiine diisler kurup
yasam Oykiileri yakistirmak, disarilardayken 6zlemini duydugum, Istanbul'da
yasamanin vazgecilmez tadidir benim i¢in.” (KR,120).

“Kenan yiiriidii kahveye dogru. Bugulu camlardan igeri bakti. Cay, kahve igenler,
kagit, tavla oynayanlar, konusanlar... Tam bir ig¢i kahvesi. Girecekti ki i¢inde bir
ezilme duymaya basladi. Arandi, kahvenin yanindaki bos arsadan sonra tek katli tugla
bir yapidaki lokantay1 gordii. Ilerde lokantaya benzer bir-iki yer daha segebiliyordu.
Uzaktan uzaga, 1s1kl1 bagka kahveler, bakkallar, tatlic1 dikkkanlar1... Agir agir yaklasip
girdi lokantaya. As¢1 diikkani, cigerci, lokanta arasi bir yerdi. Meyhaneye benzer bir
yan1 da vardi ya, pek igen yoktu goriiniirlerde. Sekiz on kadar masa vardi.” (BTB,308).

“Aksam yemegi icin gittikleri lokantada keman, klarnet, darbuka, kanunla bir
meyhane havalar1 calintyordu ki Dede tutamay1p kendini bir duble raki sdyledi. Tartk
ile karsilikli igerlerken iyice keyiflenmislerdi.” (BBB,162-163).

“En yakin sinemaya daldi ne oynadigma bakmadan; saat besi bulmakti sorun.
Reklamlarda girmisti. Eglenceli bir Amerikan komedisiydi. Kisa siirede kaptirdi.
Sinemadan ¢iktiginda dort buguga geliyordu.” (KR,233).

“Yiirtiidii kahvelere dogru. Gozleri masalarda Siileyman't aranarak agir agir dolanmaya
baglad1 agik havadaki kahvelerin kiyisinda. Cogunlugu 6grenci genglerdi oturanlarim.
Siileyman nereden bulmustu buray1? Cay, kahve i¢en, sandvig yiyen, tavla oynayan
kizl1 oglanl kalabalikta nargile igen bir-iki kiz g6ziine ¢arpinca yadirgadi birden.”
(KR, 77).

7.2. Bayramlar, Torenler ve Kutlamalar

Bu béliimde, Vedat Tiirkali’nin romanlarinda tespit edilen bayramlar, térenler
ve kutlamalar: Dini Bayramlar, Milli Bayramlar, Kandiller, Onemli Giin ve Aylar

basliklar1 altinda tespit edilip incelenmistir.

7.2.1. Bayramlar

7.2.1.1. Dini Bayramlar
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Dini bayramlar, inanilan dinin zamanini ve kutlanis bigimini belirledigi 6zel
giinlerdir. Bayramlar toplum tarafindan coskuyla kutlanir ve kendi igerisinde 6zel
inanglar ve ritiieller barindirir. Islam dininde iki dini bayram vardir. Bunlar Ramazan
Bayrami ve Kurban Bayrami’dir. Bu bayramlarin kutlama zamanlart miladi takvim
yerine Hicri takvim ile belirlenir. Bu yiizden miladi takvime gbre bu bayramlarin

kutlayis giinleri her yil degisiklik gosterir.

Vedat Tirkali’nin romanlarinda dini bayramlara pek yer verilmemistir.
Romanlarda bayram zamani insanlarin birbirini affetmesi gerektigi vurgulanmistir.
Romanlarda Ramazan Bayrami’nda kiiciikler biiyiiklerin ellerini dptiigii, misafirlere

“bayram sekeri verildigi, herkesin birbirinin bayramini kutladig tespit edilmistir.

“- Obiiii giin bayram. Bubaanan bu kiiskiinliigii bitiriviy oglum. Beni yikt1 aatik bu.
Bubaan degil anacigia ac1!” (YTK,373).

“- Araazda ne vaa ki oglum? Miibarek bayram. O senin buban! Bayramini gutla, bi
elini 6p!” (YTK,373).

“Muhsin so6ze nasil girecegini diisiiniiyordu ki Necibe bayram sekerini getirdi.
Lokumlardan aldilar. Kahve istememislerdi.” (YTK,376).

Vedat Tiirkali’'nin romanlarinda gayrimiislim bayrami olan Paskalya
Yortusu'na yer verilmistir. Paskalya Yortusu, zamani yapilan ritiieller hakkinda da

bilgiler verir.

“Bahgedeki thlamurun altinda Lena’y1 bekledigini animsadi bir paskalya gecesi. Kipir
kipir bir seving bir kez daha degistirmege baslamisti igini. Su asag1 sokaktaki handa,
Mefharet’i yataga attig1 oda ile Ayatriada kilisesinin, iki koca thlamur, bir ¢am, bir
sogiit, adini ¢ikaramadigi bagka agaglarca boliigiilmiis avlusu arasinda bakip kalmisti
Oylece. Metharet gecip gitti o deyyusun kolunda. Lena kilisede degil... O gece ¢iktig1
gibi ¢ikip gelse ne olacak? Daha ¢ok var paskalyaya. Gece ile giindiiz egit Mart’ta;
dolunay goriinecek. Dolunaydan sonraki ilk pazar Paskalya. Bir hafta paskalya.
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Okullar tatil. Yumurtalar boyanir. Elena, babasi Yorgo’nun eski kirmizi fesini atarmig
kaynayan suya, yumurtalarla. Ulan Yorgo...” (YDT,138).

“Ayatriada’dan, gece yarisindan sonra ¢ikip da Lena’y1 eve gotiirdiigii Paskalyalari
animsadi. Masay1 diizenlerler. Boyali yumurtalar1 kirarlar. Salma yapmistir Lena.
Paskalya ¢orekleri, igkiler... Cumartesi’dir. Isa dirilmis o giin! Akliniz1 s...m sizin
ben... Fayi tis agapis denir o yemege. Sevgi yemegi... Kidonopasto, ¢am fistikli ayva
ezmesi, kurabiyeler, pastalar... Tiimiine soviip sayar Yorgo, begenmez. Skata sta
mustra sul..” (YDT,142).

7.2.1.2. Milli Bayramlar

Vedat Tiirkali romanlarinda milli bayramlara pek yer vermez. Vedat
Tirkali’'nin romanlarinda Tirkiye’de kutlanan milli bayramlardan 29 Ekim

Cumbhuriyet Bayrami’nin kutlanis bigimi hakkinda bilgiler tespit edilmistir.

“Heyecanliydi, sahneye o ¢ikacakti sanki. Bir cumhuriyet bayraminda siir okumustu
halkevi salonunda, lisedeyken; giinlerce 30 gerginlik i¢inde dolanmuis, bir gece 6nce
hi¢ uyku tutmamisti gozii.” (G2,30-31).

“Diinya Tiirk oldu! Cogu diller Tiirk¢eden ¢ikmisti! Ne mutlu bana ki Tiirk’tim, dedi
Kemal Paga, Cumhuriyet Bayrami soylevinde.” (G2,546).

“Mugla'dan izci olarak Ankara'ya ilk gelisinde lisede 6grenciydi. Cumhuriyet bayrami
icin getirilmislerdi Baskent'e. Ne yeni, ne 1 o giizel yapilar vardi; ne biiyliktii Ankara!
Anadolu'nun ¢esitli yorelerinden gelmis arkadaslariyla agizlari bir karis agik, saga sola
saskin bakinarak gezinmelerini giilerek animsardi hep.” (KR,10).

7.2.2. Onemli Giinler ve Aylar

7.2.2.1. Kandiller

Kandiller, Miisliimanlarca kutsal sayilip kutlanan 06zel gecelerdir. Nebi

Bozkurt bu gecelere kandil denmesinin sebebini sdyle agiklar: “Osmanli Padisahi II.
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Selim doneminde (1566-1574) camiler aydinlatilip minarelerde kandiller yakilarak

kutlandig igin bu gecelere kandil geceleri denilmistir.'”.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda kadir geceleri tatli/helva yapma gelenegi tespit

edilmistir.

“Her karsilastiklarinda, ara sira kagirsa da Muhsin'e dikiliyordu gozleri! Disgi
Hanim'in gozleri salt agzimizin igine dikildi! Bir kandil aksami elinde helva tabagi ile
kapiya gelen ¢it1 pit1 liseli Nahide bagka, Dis¢i Hanim bagka!” (YTK,20).

Kandillerin zaman1 Hicri takvim ile hesaplanir. Her yil kandillerin zaman
miladi takvime gore degisiklik gosterir. 1959 yilinda Regaip Kandili’nin yilbasi
gecesine rastlamasini halk tarafindan olumsuz olarak karsilar. Kandil gecesini alkol

tiikketilerek gegirildigi icin gelecek zamanin kotii gegecegini diisiiniir.

“Hey yavrum, kim getirdi seni bu iilkeye 1960 yili?.. Akillilar mi1, akilsizlar mi1?
Umudular mi1, umutsuzlar mi1? Korkaklar m1 korkusuzlar mi1? Mutlular mi1, mutsuzlar
mi1? Cullular mi1, ¢ulsuzlar m1? Soyanlar mi1, soyulanlar mi1? Kutsal Regaip Kandili
yilbasina rastladigindan beri battik. Pavyonlar, kuliipler hepsi icerde o gece...”
(BTB,195).

7.2.2.2. Ramazan Ay1

Ramazan ay1, hicri takvime gore saban aymdan sonra, sevval ayindan once
gelen dokuzuncu aydir. Bu ay halk arasinda on bir ayin sultani olarak anilir. Bu ayda
Miisliimanlar oru¢ tutar, birbirlerine karsi daha fazla sevgi, hosgoérii ve saygi

gosterirler.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda halk ramazan ayina biiyilk 6nem verir.

Ramazan aymda topluca teravih namazi kilinir, evlerde Kuran okunur, namaz

! Nebi Bozkurt, “Kandil”, Diyanet islam Ansiklopedisi (DiA), C.24, 2001, s. 300.
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vakitlerinin kagirilmamasi konusunda daha hassas olunur, sahura kadar olan siire

komsularla birlikte hosca sohbet edilerek gegirilir.

“Cocukluk yillarindan bagliyordu edebiyata diigkiinliigii. Daha parmak kadarken
annesinin yanik sesle okudugu "Siretinnebi"ye, ramazan gecelerinde evlerde
toplanarak ¢ikarilan oyunlara, anlatilan cinli perili padisah Gykiilerine, Gzellikle
"Keloglan 'la K6se Day1" masallarina bayilird1 ya, edebiyata asil ilgisi ortaokul son
smifta, ileriye agik kafasiyla o gilinkii edebiyat1 iyi izleyen coskulu, gen¢ Tiirkce
o0gretmeniyle uyanmistt.” (KR, 14).

“Zehra'nin komsu kadinlarla birlikte bu ramazanda teravih namazlarina, kasabalinin
gbziline batacak coskuyla kosturmasiydi asil neden!” (YTK,10).

“Allah bize acidi, diye annesi sevingten agliyor, "Niye olmasin: daha bir parmak
cocuktu Muhsin'im, Hac1 Nine'sinin yaninda namaz kilar, otuz ramazan orug tutmaya
kalkard: biraksak!" diyordu ki ugup gitti zeytinyaglar.” (YTK,10).

“Hacer hanim, haftada iki giin, iki yaninda kocaman yemek kovalartyla cezaevi
kapisina taginarak. Namazini, ramazanda orucunu da aksatmadan. Salih’in kararini
Yargitay bozup da cezasinda indirim yapilmasinin, dualarinin, okudugu deléil’lerin,
mahallede okuttugu keskin hocalarin etkisiyle oldugundan en kiiciik kuskusu yoktu
Hacer Hanim’m.” (YDT,43).
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Vedat Tiirkali 14 Mayis 1919°da Samsun’da merkeze uzak yoksul bir
mahallede dogar. Cocukluk ve ilk genglik yillarin1 bu mahallede gegirir. Cogunlugu
cesitli islerde calisan is¢ilerin olusturdugu mahallede biiyiiyen Tiirkali, is¢ilerin zorlu
hayat miicadelesine kii¢lik yaslardan beri taniklik eder. Babasi da is¢i olan Tiirkali,
yoksul bir ¢gocukluk gegirir. Cocuklugunda, okulda aldig1 egitim sebebiyle kendisini
atesli bir Kemalist olarak tanimlayan Tiirkali, babasini ise Kemalist rejime kars1 seriat
yanlis1 birisi olarak tanimlar. Boylece diisiincelerinde ilk ¢eliski tohumu yesermeye
baslar. Etrafinda gelisen olaylara farkindaligi ytliksektir ancak bu olaylar1 “Komiinist
Mehmet” ile tanistiktan sonra adlandirmayi1 basarabilir. Lise yillarinda duydugu
Marksizm kelimesinin i¢erigi {iniversite yillarinda bu konu hakkinda kitaplar okuyarak

ve bu goriisii savunan insanlarla arkadaslik ederek gelistirir.

28 Ekim 1951°de “Kidemli Yiizbas1” olarak siyasal eylemlerde bulunmak
sucundan tutuklanir. Yedi yil cezaevinde kaldiktan sonra kosullu olarak serbest
birakilir. Vedat Tiirkali, bu yillarda senaryo yazmaya baslar, yonetmenlik yapar.
Sinema c¢evresinde saygin bir durusu olan Tiirkali; sendikalagma, sansiire karsi

miicadele etme gibi konularda oncii isimler arasinda yer alir.

Sinema diinyasina sansiiriin egemen oldugu yillarda Vedat Tiirkali, 6zgiirce
yazabilmek igin romana yonelir. ilk romam1 Bir Giin Tek Basina 1974 yilinda
yayinlandiginda ¢ok ses getirir. Sanat ¢evresi tarafindan takdir edilir. 29 Agustos 2016

yilinda vefat eden Tiirkali, geriye sanatin pek ¢ok alaninda eser birakmustir.

Vedat Tiirkali’nin sanat anlayisinin olusumunda yetistigi c¢evrenin Onemi
biiytiktiir. S6zIu kiiltiir ortaminin canli bir sekilde devam ettigi mahallede biiytliyen
Tiirkali, masallarin, hikayelerin, fikralarin anlatildig1 bir ortamda biiyiimiistiir. Isci
mabhallesinde biiylidiigli icin Tiirkiye’nin dort bir yanindan gelen insanlarla i¢ ice
olmus, onlarin beraberinde getirdigi kiiltiirlerine taniklik etmistir. Bayramlarin senlik
gibi gectigi, kemencelerin ¢alindigi yerin yaninda Lorke halaymin ¢ekildigi kiiltiirel
zenginlik i¢inde ¢ocukluk ve ilk genglik yillarin1 gegirmistir. Kiiltiirel ¢esitlilik i¢inde
yetisen Tiirkali, romanlarinda da bu kiiltiirel gesitlilige yer verir. Lise yillarindan

itibaren Marksist gorlisii destekleyen Tiirkali, hayatinin son anina kadar bu
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tutumundan vazgegmez. Sanatin hangi alaninda eser yaratirsa yaratsin ideolojik
tutumunun yansimalarint gérmek miimkiindiir. Toplumcu gercekc¢i sanat anlayisina
sahip olan Tiirkali, sanat yoluyla toplumun sorunlarini ¢6zmeyi amaglar. Kiiltiirel bir
zenginlik i¢inde yetisen Tiirkali, eserlerinde folklorik unsurlar1 siklikla kullanir.
Folklorik unsurlart kullanarak toplumu daha iyi bir asamaya yiikseltmeyi amaclar.
Tiirkali, kendisini “politikac1” olarak tanimlamay1 reddeder ancak toplumun igerisinde
bulundugu sorunlar1 agmasinin yolunun politik biling seviyesinin artmasi oldugunu

savunur.

Bu calismada Vedat Tiirkali’nin romanlarindaki folklorik unsurlar tespit

edilmis ve incelenmistir.

Calismamiz Giris boliimii hari¢ 7 boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde

calismanin konusu, amaci, kapsami ve yontemi hakkinda bilgi verilmistir.

Birinci boliimde Vedat Tiirkali’nin hayati, sanat anlayisi ve romanlarinin
ozetleri verilmistir. Vedat Tiirkali’nin hayati hazirlanirken kendi hayatin1 yazdigi
Komiinist adli am1 kitabi esas alinmistir. Vedat Tiirkali’nin sanat anlayisin
yazabilmek i¢in yazar hakkinda detayli literatiir taramasi yapilmistir. Roman
Ozetlerinde kisa olay orgiisii ve dnemli karakterlerin hayat hikayesi verilmistir. Roman

ozetleri kronolojik sira ile verilmistir.

Ikinci béliimde halk edebiyati ve halk dili incelenmistir. Vedat Tiirkali, anonim
halk edebiyati unsurlarini siklikla kullanirken asik edebiyati ve dini tasavvufi halk
edebiyatt unsurlarint romanlarinda kullanmadigi tespit edilmistir. Halk edebiyati
unsurlart ¢alismamizin en hacimli boliimudiir. “Anonim Halk Edebiyati” baslig
altinda mitoloji, efsane, masal, destan, fikra, tekerleme, tiirkii ve kaliplasmis ifadeler
olan atasozii, deyim, dua, beddua, selamlagsma ve vedalasma, yeminli ifadeler, 6l¢iilii
sozler, lakap, argo ve kiifiirler incelenmistir. “Halk Dili” bagligi altinda agiz 6zellikleri

incelenmistir.

Vedat Tiirkali romanlarinda mitoloji metni yoktur. Mavi Karanhk romaninda
Yunan mitolojisi kahraman1 Hermaphrodile’in ad1 gecer. Romanlarinda sadece Tiirk

folklorik unsular1 degil ayn1 zamanda diger milletlerin folklorik unsurlar1 da yer alir.
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Yazar, halkin efsaneleri ylizyillardir kusaktan kusaga aktardigini sdyler ancak
Tirk efsane metinlerini romanlarinda kullanmadigi tespit edilmistir. Bitti Bitti
Bitmedi romaninda Ermeni mitoloji anlatisina yer vermistir. Ancak yazar bu anlatiy1
efsane olarak degerlendirmistir. Biz de bu anlatiy1 yazarin aktardigi sekilde efsane

baslig1 altinda inceledik.

Tirkali, romanlarinda masal terimi siklikla kullanir. Masal terimini yalan,
gergekdisi, uydurma anlamlarinda kullandigi tespit edilmistir. Masal anlatma gelenegi

romanlarda tespit edilmistir.

Vedat Tiirkali’nin romanlarinda epik destan 6rnegi yoktur. Tiirkali destan
terimini ideolojik tutumuyla uyumlu bir sekilde “fasizm”e kars1 olan miicadeleleri

adlandirmak i¢in kullanir.

Yazar romanlarinda fikra tlriini siklikla kullandigr tespit edilmistir.
Romanlarda kullanilan fikralarin bir kismi yoresel agiz 6zelliklerine gore verilerek
anlatim zenginlesmistir. Tiirkali, toplumun diisiince yapisini fikralar iizerinden tahlil
etmek ister. Tiirk, Kiirt, Laz bir araya geldiginde hemen fikralar anlatilmaya baglanir.
Anlatilan fikralar belirli bir kesim ile alay etme 6zelligi tasisa da bu fikralara en ¢cok
alay edilen kesimler giiler. Yazarin romanlarinda fikra kullanimi incelendiginde yazar,
mizah yoluyla toplumun diisiince yapisini, inancini, geleneklerini okuyucuya gosterme

cabasi i¢inde oldugu tespit edilmistir.

Yazar romanlarinda sadece Tiirk folklorik unsurlarina yer vermez ayni
zamanda diger milletlerin folklorik unsurlarini kullanir. Tiirk tekerlemelerini
kullandigi gibi Rum tekerlemelerini de romanlarinda kullanir. Incelenen Rum
tekerlemelerinden birisinin Tiirkge-Rumca olmasi iki farkli milletin nasil bir arada

yasayabilecegini simgeler bicimde kullandig1 tespit edilmistir.

Yazar romanlarinda tiirkiileri siklikla kullanir. Tiirkiye’ nin bir¢ok ydresinden
tirkiiyli romanlarinda kullandig1 tespit edilmistir. Tirkali, tlirkiilerin en biyiik
islevinin etnik kokeni farkli olan insanlar birlikte tuttuguna inanir. Tiirkiye’nin bir¢ok
yoresinden tiirkliyli kullanan yazar eserlerinde Tiirkiye nin kiiltiirel cesitliligiyle

oviiniir. Ancak sdylenilen tiirkiiniin dili degistiginde toplumda huzursuzluk olur.

Romanlarda karakterlerin tirkii hakkindaki disiiniilenleri incelendiginde, yazar
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bilingli bir sekilde yasanan bu huzursuzlugun yanlis oldugunu gostermek igin
sOylenilen tiirkiiniin dili degisse de tasidigi duygularin ayni oldugunu vurgular. Vedat
Tiirkali tiirkli terimini genis anlamda kullanir. Farkli milletlerin ezgiyle sdylenen
stirlerini tanimlarken tiirkii terimini kullanir. Caligmada yazarin aktardigi gibi diger

milletlere ait ezgiyle sdylenen siirleri tiirkii baslig altinda inceledik.

Incelen romanlarda atasozii kullanimi sinirlidir. Romanlarda atasdzlerini anlam

giiclendirici olarak kullanir.

Yazar, deyimleri siklikla kullanir. Yazar deyimleri kendi iislubunca kullanarak
deyimdeki kelimeleri boler, yerini degistirir.  Yazar deyimleri yoresel agiz

ozelliklerine gore de romanlarinda kullanir.

Selamlasma ve vedalagsma kaliplarin1 s6z ve davramis olarak romanlarda
kullanildig1 tespit edilmistir. Bu kalip davraniglar kisinin yas, statii, cinsiyet gibi
Ozelliklerine bagl olarak degisiklik gosterir. Romanlarda sol goriisiin ideolojisini
benimseyen karakterler selamlagsmada genellikle “merhaba”, sag goriis ideolojisini

benimseyen kisiler genellikle “Selamiinaleykiim” diyerek selam verir.

Yeminli ifadeleri romanlarinda siklikla kullanan yazar, kisinin ideolojik
tutumuyla ettigi yemin arasinda bag kurar. Devrimci kisiler, genellikle devrimci
namusu {izerine yemin ederken, sag ideolojiyi benimseyen kisiler ve topumun

cogunlugu Allah ve Kuran iistiine yemin eder.

Incelenen romanlarda &l¢iilii sézler ve lakaplar kullanir. Lakaplar arasinda en

cok tekrar eden meslekler ve etnik kimlikler kullanilmustir.

Calismada kiifiir ve argo sozler ayni baglik altinda incelenmistir. Vedat Tiirkali
romanlarinda kiifiir ve argo sozleri siklikla kullanir. Romanlarinda Tiirkiye’nin siyasi
kriz donemlerini isleyen Tiirkali, bu zorlu zamanlar1 okuyucuya inandirici bir sekilde

aktarabilmek i¢in kiifiir ve argo sozleri fazlaca kullanmaktan kaginmaz.

Calismanin tgilincli bolimiimii gecis donemleri, giyim kusam ve siislenme
konular1 olusturmaktadir. Gegis donemlerinin ilki olan dogum, halk tarafindan
kutsanmaktadir. Halkin doguma, dogum yapan kadina, dogum yapamayan kadina

kars1 olan diisiinceleri romanlarda tespit edilmistir. Halk dogumu kutsallastirirken,
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romanlardaki karakterlerin bu olaya tutumu taban tabana zittir. Ideolojik bir
miicadelenin igerisinde yer alan karakterler kendi sonlarindan emin olamadiklari igin

¢ocuk sahibi olmaktan kacinirlar.

Diger bir gecis donemi olan evlilik ile ilgili nemli tespitler yapilmistir. Yazar
evlilik torenini koy-sehir zitlig1 lizerine kurar. Kdyde bayram havasinda yasanan
evlilik térenleri birgok ritiielle yapilir. Sehir diigiinleri ise 6zenti Amerikan filmlerini

andirir.

Vedat Tiirkali Tiirkiye’nin siyasal zorluk ¢ektigi donemleri romanlarinda konu
edinir. Bu zorlu donemlerde gerceklesen silahli ¢atismalar ve suikastlar ile Sliim
kaginilmaz son olarak goriilmistiir. Defin toreni esnasinda ve sonraki zamanda

yapilamasi gereken ritlieller tespit edilmistir.

Giyim-kusam ve siislenmeyi sinifsal farklart vurgulamak i¢in romanlarinda

kullanan Tiirkali, XX. yiizyila ait kadin ve erkek Kiyafetleri tespit edilmistir.

Calismanin dordiincii bolimii halk mutfag: ve halk mimarisini kapsar. Yazar
halk mutfag: iirtinlerinden romanlarinda oldukga faydalanir ve yiyecek ve icecekleri
statii farkin1 vurgulamak i¢in kullanir. Bir yanda iireten isci sinifi ve onlarin fakir
hayat1 bir yanda {ireten is¢inin iizerinden zenginlesen kesimler, keskin bir zitlik iginde
verilmistir. Halkin yiyecek ve igeceklere karsi diisiinceleri tespit edilmistir. Corba
igmeyi ¢cok sevmek veya giiniin her 6giiniinde ¢orba igmeyi istemek iist sinif aileler
tarafinda koylii davranisi olarak adlandirilir. Bu adlandirmay1 kdyden sehre okumaya
gelen Ogrenciler kabullenir. II. Diinya Savasi sirasinda Tiirkiye’de seker fiyatlarinin

yiikselmesiyle halk seker ihtiyacini kuru iiziim, {iziim ve bal gibi {iriinlerle karsilar.

Halk mimarisi kisminda Vedat Tiirkali evlerin mimarisi, kullanilan esyalar,
1sinma ve aydinlanma sekilleri lizerinden sinifsal farklar1 vurgular. Bir tarafta kosk ve
villada yasayan azinlik kisim konu edinirken bir taraftan da kenar mahallelerde
gecekondularda yasayan isci yiginlarinin hayat miicadelesi anlatilmaktadir. Istanbul
as131 olan Tiirkali, romanlarinda Istanbul’un mimari doniisiimiimii de anlatmaktadir.
Yazar, 1940’11 yillardan &nce Istanbul’un mimarisini cumbali evler, ahsap konaklar,

yalilar olarak anlatirken, 1940’11 y1llardan itibaren kiiciik sehirlerden Istanbul’a artarak
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devam eden gogler nedeniyle kenar mahallelerin olusumu, niifusun hizli artmasina

paralel olarak beton yiginlarinin da artmasini konu edinmektedir.

Altinc1 boliimde halk inanglar1 ve halk bilgisi incelenmistir. Romanlarda
incelen inanglar biiyii, fal, nazar, ugur ve ugursuzluk, say1 ile ilgili incelenmistir.
Romanlarda karakterler biiyliye inanmaz ancak baslarina olumsuz bir durum
geldiginde kendilerine biiyli yapildigini diisiiniir. Romanlarda fal bakma yontemi
olarak kahve fali bakma yontemi tespit edilmistir. Fal bakilirken sekillerin anlamlari
hakkinda bilgiler tespit edilmistir. Romanlarda nazar inanci vardir. Bazi kisi, hayvan,
zaman veya yerin ugur veya ugursuzluk getirecegi inancit romanlarda vardir.
Romanlarda 3,7,40 sayilartyla ilgili inanglar tespit edilmistir. Cogu Ogrenci olan

karakterler, halk inan¢larina inanmazlar.

Halk bilgisi baslig1 altinda halk hekimligi, halk botanigi, halk zoolojisi, halk
Olciisii ve halk meteorolojisi incelenmistir. Halk hekimligi konusunda romanda az
sayida materyal tespit edilmistir. Tiirkali’nin romanlarinin mekani biiyiik sehirdir,
karakterler tedavi i¢in modern tiptan yararlanirlar. Halk botanigi kisminda cesitli ot,
agac ve ¢icek tespit edilmistir. Halk zoolojisi kisminda romanlarda gecen biiyiikbas,
kiigiikkbas ve deniz hayvanlar tespit edilmistir. Halk Ol¢iisii kisminda Tiirkali’nin
uluslararas1 gecerli modern Olgiileri siklikla kullandigi tespit edilmistir. Halk
meteorolojisi kismi oldukea kisithdir. Tiirkali halk bilgisi alaninda romanlar1 oldukca

zayiftir.

Calismanin altinci boliimiinde ulasim, haberlesme, meslekler incelenmistir.
Vedat Tiirkali romanlarinda ulagimi is¢i sinifinin bir araya geldigi yer olarak kullanir.
Bazen bir tramvayda bazen bir otobiiste seyahat eden kii¢iik bir toplulugu anlatirken
aslinda toplumun biiytik kismin1 olusturan is¢i sinifindan bahseder. Hava yolu ulagimi

pahal1 oldugu i¢in halk tercih etmez ve otobiisii kullanir.

Haberlesme araglar1 mektup, telgraf, telefon, radyo, televizyon ve dinleme
cihaz1 kullanildig1 tespit edilmistir. Tirkali, hangi haberlesme aracini kullanirsa
kullansin verilen haberlerin igerigi ¢ogunlukla kotidiir. Zorlu gegen donemlerde
aliman haberler siyasi konular, silahli saldir1, suikast hakkindadir. Vedat Tiirkali

haberlesme araglarini donemin oOzelliklerini verecek sekilde kullanir. Romanlar
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incelendiginde telefonun teknolojik seriivenine taniklik ederiz. Telefonlu evlerin
pahali oldugu giinlerden telefonun cebe sigabilecek kadar kiigiildiigii giinler
romanlarda anlatilir. Gazete, radyo ve televizyon giincel yasanan olaylar1 okuyucuya

aktarmak i¢in kullanilir. Verilen haber ile romanin zamani tespit edilir.

Vedat Tiirkali’nin eserlerinde gecen meslekler tespit edilmistir. Tiirkali bazen
bir meslegi lakap olarak kullanirken bazen de bir meslek hakkinda derinlemesine bilgi
verir. Baskin sol ideolojik tutuma sahip dgrenciler, is¢ilerle bir araya gelir. Boylece
romanda yer alan meslekilerin ¢ogunlugunu c¢esitli islerde calisan is¢iler olusturur.
Kolluk kuvvetleri olan polis ve jandarma romanlarda siklikla adi1 gegen meslekler

arasindadir.

Yazar, yoresel agizlar siklikla kullanir. Tiirkiye nin bir¢ok yerinden yoresel
agiz tespit edilmistir. Yoresel agizlar ile sOylenen halk edebiyati unsurlar tespit ve

tahlil edilmistir. Toplumun sesini kendi dil 6zellikleriyle romanlarinda yansitir.

Calismanin yedinci boliimiinde oyunlar ve eglenceler, bayramlar, torenler ve
kutlamalar incelenmistir. Oyunlar ve eglenceler kisminda tespit edilen ¢ocuk oyunu
sayist ¢ok azdir ¢linkli romanlarda ¢ocuk karakterler yok denecek kadar azdir. Bunun
nedeni romanlarinda ¢ogunlukla siyasi konulara deginmesidir. Biiyliklerin oynadigi
oyunlar tavla ve kagit oyunlaridir. Eglence anlayis1 da meyhaneye, calgili lokantaya,
sinemaya, tiyatroya, kahvehaneye gitmekle sinirlidir. Yazarin romanlarinda toplumun
eglence anlayis1 hakkinda bilgiler sinirlidir. Tiirkiye i¢in zorlu donemlerin anlatilmasa
da bu smirlilig: etkiler. Bu sinirliligin diger bir nedeni de romanlardaki karakterler
ideolojik diistincelerine siki sikiya baghdir, amaglar1 diisiincelerini paylasacak

birililerini bulmak ve diisiincelerini uygulamaya gegirmektir.

Romanda yer alan bayramlar dini ve milli olmak {izere incelenmistir. Kurban
Bayrami1 romanlarda yer almazken Ramazan Bayrami hakkinda bilgiler tespit
edilmistir. Romanlarda 29 Ekim Cumhuriyet Bayrami ve kutlama sekli tespit
edilmistir. Tirkali, romanlarinda bayramlara pek deginmez. Bayramlarin kdyde
devam ettigini vurgular. Onemli Giinler ve Aylar kisminda Kandiller ve Ramazan ay1

hakkinda tespitler yapilmistir. Romanlarinda ¢ogunlukla biiyiik sehir hayatini isleyen
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yazar, koy ve sehir arasinda bir zithik kurar. Biiylik sehirlerde bayramlarin diger

giinlerden pek bir farki yoktur. Kdyde ise bayram kutlamalari devam etmektedir.

Vedat Tiirkali romanlarinda folklorik unsurlari siklikla ve bilingli bir sekilde
kullanir. Vermek istedigi mesajlar1 folklorik unsurlar araciligiyla okuyucuya aktarir.
Ideolojik tutumuyla toplumun kiiltiirel kodlarin1 bir araya getirir. Sonucunda folklorik
unsurlar1 diislincelerini yaymasi i¢in bir araca doniisiir. Romanlarinda farkli dinden ve
irktan insanlar bir araya getirerek ¢ok kiiltiirlii bir ortam yaratmaktadir. Yaratilan bu
cok kiiltiirlii ortamda farkli milletlere ait folklorik unsurlar kullanilmistir. Folklor
unsurlarin toplumu daha ileri bir asamaya tasimak i¢in kullanilmasi gerektigini
savunan Tiirkali, romanlarinda folklorik unsurlar1 kullanarak okuyucuya kendi

penceresinden daha ileri bir asamay1 gosterir.
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